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Sakɛã 
Ce livre est dédié à Yesu le Mɛsi, qui reviendra bientôt régner sur la 
terre. Il est venu pour enseigner et nous montrer comment vivre et 
servir Lua de manière acceptable. Puis il mourut gracieusement à 
notre place, afin que nos péchés soient pardonnés. Il a dit à ses 
disciples de chercher d'abord le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et sa justice et 
toutes les autres choses leur seraient ajoutées. Je le remercie de 
m'avoir sauvé à l'âge de 22 ans. Je peux témoigner que j'ai découvert 
la paix, la joie et le courage que le Saint-Esprit produit en nous et que 
toutes les autres choses, toutes les nécessités de la vie, et plus, sont 
tombées. sur mes genoux: une bonne épouse, quatre fils, douze petits-
enfants, un ministère de cinquante ans en Afrique de l’Ouest faisant 
la traduction de la Bible et l’implantation d’églises, une bonne santé, 
de la nourriture, un abri et une abondance d’amis. J'ai découvert la 
justice fournie par Lua et j'ai l'assurance que je suis un enfant de Lua 
et que je vais hériter du royaume à venir du Mɛsi. Je suis impatient 
de voir la résurrection et partager la gloire du Mɛsi et régner sur la 
terre. 
Loué soit Lua! Je vous remercie, Dii Yesu! 
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Lakɛña yã 

 
Le Dr Ross McCallum Jones a servi Lua en tant que linguiste et 
traducteur biblique en Afrique occidentale pendant cinq décennies, 
évangélisant, implantant des églises et traduisant les Écritures en 
six langues. Sa profonde compréhension des Ecritures s’y est 
développée sur le terrain de la mission. Travaillant dans des huttes 
aux murs de boue et au toit d’herbe avec des consultants en langues 
autochtones, il a passé ses journées à fouiller dans les 
commentaires et les lexiques en hébreu et en grec pour trouver le 
moyen le plus approprié de traduire les concepts et les termes clés 
et Naturel. 
Après une éducation chrétienne symbolique dans un foyer 
respectant les valeurs judéo-chrétiennes, il se convertit de façon 
dramatique à l'âge de 22 ans lorsqu'il céda sa vie au Dii. Discipliné 
par des évangélistes, il rejoint une église évangélique avec un 
accent particulier sur les missions et l'évangélisation. Appelé à 
servir, il vend sa voiture et fréquente le Melbourne Bible Institute, 
où il étudie l'hébreu et le grec. Il a ensuite obtenu un doctorat en 
linguistique de l'Université Monash de Melbourne, en Australie. En 
Allemagne, l'éditeur linguistique universitaire Lincom Europa a 
publié sa thèse intitulée “Le groupe de langues Boko / Busa” et sept 
dictionnaires qu'il a compilés, chacun contenant un résumé de leurs 
grammaires. Après avoir travaillé comme linguiste exégète sur le 
terrain de la mission pendant de nombreuses années, il a pu 
aborder le sujet du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi sous un angle différent de 
celui des érudits qui étudient et enseignent dans des collèges 
théologiques. 

 
C’est en traduisant la Bible en Boko, une langue de la République 
du Bénin en Afrique de l’Ouest, que le Dr Jones s’est d'abord 
interrogé sur le sens de l'expression “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi”. Il 
semblait impossible de trouver une expression dans Boko qui 
transmettrait le sens correct dans ses divers contextes. Qu'est-ce 



 

que cela signifie d'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ou d'hériter du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Pourquoi Yesu a-t-il dit que le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi est proche ou entre les hommes? Comment pouvons-nous nous 
attendre à ce que la prière ‘Votre royaume venu’ soit élaborée? 
Yesu a dit que nous devrions nous préoccuper avant tout du kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Pourtant, en interrogeant chrétiens et pasteurs, 
locaux et internationaux, j'ai constaté que peu de gens sont 
capables d'expliquer le sens et la pertinence du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
Ceux qui savent quelque chose interprètent généralement le 
royaume selon leur vision du millénaire, ce qui entraîne des 
interprétations très différentes des événements de la fin des temps. 
Certains interprètent le royaume comme la souveraineté de Lua sur 
l’univers, d’autres comme "la règle de Lua dans nos cœurs", "le salut 
présent du Kilisi et ses bienfaits", ou "la nouvelle vie en Kilisi". 
Beaucoup ont tendance à penser au ciel comme notre destination, 
et le royaume devient une doctrine obscure, plutôt que la vérité 
glorieuse selon laquelle Lua a fait des saints un royaume de prêtres 
qui régneront avec le Mɛsi sur la terre. 
Ce nouveau regard sur la théologie du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi clarifie 
beaucoup de devinettes concernant le royaume et présente une 
nouvelle compréhension de Yesu et de son ministère en tant que 
Mɛsi. Le livre explique clairement ce que Yesu a voulu dire par 
cette phrase unique et cryptique, et cela a du sens dans tous les 
contextes. Le royaume est vraiment une perle de grand prix à 
attendre avec impatience alors que le retour du Mɛsi se rapproche 
de plus en plus. 

 
  



 

 

Taalaɛ bee bɔɔlɛ 
Ce livre se situe ou tombe sur les quatre thèses présentées ci-
dessous. Si ces interprétations sont correctes, ce livre 
révolutionnera votre compréhension de Yesu et des évangiles. Cela 
vous éclairera sur le mystère de la raison pour laquelle Jean-
Baptiste et Yesu ont prêché “l'évangile du royaume”, pourquoi 
Yesu a parlé en paraboles et pourquoi il a utilisé des expressions 
cryptiques telles que “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”, “le royaume de le 
ciel 'et' le Gbɛñazĩn Nɛ '. Plus important encore, cela vous aidera à 
interpréter correctement la fin des temps, y compris une vision 
scripturaire de l'enlèvement et du millénaire. Mais surtout, cela 
vous aidera à apprécier la merveilleuse position des croyants dans 
notre union avec Kilisi, qui aboutit à notre héritage de héritiers 
avec le Mɛsi dans son futur règne terrestre. 
Avant de passer en revue les quatre thèses que je présenterai sur 
le Royaume de Lua, laissez-moi vous avertir de certaines idées 
fausses répandues sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
est un concept pré-église et c’était le sujet principal de Yesu dans 
sa prédication. Ne va pas à l’apôtre Paul pour comprendre; il n’en 
parle pas beaucoup. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi n’est pas “un pouvoir 
intérieur qui pénètre dans l’âme humaine et s’en empare” (Adolf 
von Harnack). Aucune Écriture n'enseigne cela. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi ne doit pas être identifié avec l'église en tant que père de l'église 
du cinquième siècle, Augustin. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne consiste 
pas à transformer le monde par une perméation lente et 
progressive, comme chacun peut le voir aujourd'hui. Le kpala pɔ 
bɔ ̀ Lua kĩi a son origine dans les cieux mais ne doit pas être 
assimilé à des cieux. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi n'est pas un territoire 
géographique comme le Royaume-Uni, ni la population 
appartenant à un tel territoire. 
 

  



 

Yã sɛĩa 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, tel que prêché par Yesu, ne concerne 
pas principalement la souveraineté de Lua, ce n'est pas le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi; c'est un royaume terrestre établi par Lua. 
C’est le royaume du Mɛsi. 
Le terme “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”, tel qu’utilisé par Yesu, ne désigne 
pas le règne éternel de Lua sur l’univers. Il y a un sens dans lequel 
tout appartient à Lua, de sorte que le sens ne peut pas être 
totalement exclu, mais le sens que Yesu a donné à l'expression ne 
sera jamais compris, si le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est considéré comme 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. C'est plutôt le royaume qui vient de Lua par 
opposition aux royaumes établis par les dirigeants humains. C'est 
un royaume terrestre avec un roi humain, Yesu le Mɛsi. Yesu a 
toujours utilisé cette expression pour désigner son royaume 
messianique, ou par métonymie, pour se désigner lui-même 
comme le Mɛsi. Cela implique que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne peut 
être assimilé à rien de ce qui existait avant l'arrivée du Mɛsi. Le 
terme “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” n’apparaît pas dans l’Ancien 
Testament, cependant, la plupart des prophètes ont prophétisé à 
son sujet. Cela ne devrait pas non plus être assimilé au ciel ni à 
l'église. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi concerne le Mɛsi et le royaume qu'il 
établira ici sur terre immédiatement après son retour. Toutes les 
prophéties de l'Ancien Testament relatives au Mɛsi et à son règne 
de Yelusalɛũ seront littéralement accomplies, comme les 
prophéties d'origine étaient destinées à être comprises. 
Les mots hébreu et grec pour royaume sont complexes et ont 
plusieurs significations, à la fois concrètes (territoire) et abstraites 
(royauté, règle, pouvoir royal). Couplés à des prédicats tels que 
“arrive”, “est proche” ou “est parmi”, l’expression désigne le roi 
lui-même, en qui appartient le royaume du royaume. En d’autres 
termes, “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est proche” signifie simplement que 
le Mɛsi est proche. Cette vérité est souvent reconnue, mais encore 
plus souvent ignorée. 
 

Yã plaade: 



 

Les évangiles présentent Yesu d'abord et avant tout comme le 
Mɛsi juif qui reviendra un jour pour régner sur toute la terre. 
Pour les Yudaɔ  du temps de Yesu, le Mɛsi était un espoir 
extrêmement important, même s’il était une figure énigmatique, 
tantôt humaine, tantôt divine; parfois un serviteur, parfois un roi. 
Mais ce qui ne faisait aucun doute, c’était que lorsqu’il viendrait, il 
régnerait visiblement sur la terre, du trône de Davidi à Yelusalɛũ. 
Les Yudaɔ  attendaient un royaume pacifique et prospère, que Lua 
établirait par son "Fils", le Mɛsi. “Fils” signifiait “régent”, un 
homme qui régnerait sur la terre pour le compte de Lua. Il 
ressusciterait les morts, rénoverait la terre et régnerait pour 
toujours sur toutes les nations du monde. Telle était l'opinion 
commune du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi parmi les Yudaɔ  lorsqu'ils 
parlaient de ces choses avec Yesu. 
Le mot “Kilisi” est une translittération du mot grec pour Mɛsi, 
ριστός, mais la véritable signification échappe aux lecteurs 
modernes. Son utilisation actuelle ressemble plus à un nom 
personnel qu'au titre d'un roi juif qui vaincrait un jour tous les 
ennemis d'Isailiɔ et introduirait une ère de paix universelle sur la 
terre. Les évangiles sont pleins de désignations messianiques: Fils 
de Lua, Gbɛñazĩn Nɛ, Fils de David, roi des Yudaɔ  et même Dii, 
mais lorsque nous prions "que ton règne vienne", cela ne signifie 
pas que beaucoup de gens que nous prions pour le retour et le règne 
du Mɛsi. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne peut pas venir; c'est éternel; il 
est toujours sur le trône. C’est le règne du Mɛsi dans lequel nous 
espérons et prions. Ce royaume messianique est éternel, car à la fin 
de son règne sur terre, Yesu remettra le royaume au Père, après 
avoir supprimé tous les chefs, autorités et pouvoirs (1 Kɔl 15:24-
25). 

Yã aaɔd̃e:  
La signification première de “royaume” dans son usage 
biblique est abstraite, ce qui signifie “royauté” ou “règne” ou 
“gouvernement”. Concrètement, cela peut signifier un 
domaine géographique, ou le Mɛsi lui-même, ou la monarchie. 
Cela concerne seulement le salut, ou une nouvelle vie en 
Kilisi, dans l’église ou au paradis. 



 

Les références bibliques à l'entrée et à l'héritage du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi doivent être interprétées correctement avec ces significations à 
l'esprit. Par exemple, Yesu a dit que les pauvres en esprit sont bénis, 
car le royaume des cieux leur appartient! (Mat 5:3). De quelle 
manière leur appartient-il? Comment pouvez-vous posséder un 
royaume? Ce n'est pas en entrant dans le domaine géographique 
d'un royaume en tant que sujet, en étant sauvé, ou en trouvant une 
nouvelle vie en Kilisi. Vous le possédez en tant que dirigeant du 
gouvernement. Les Ecritures ne disent jamais que les gens entrent 
dans le royaume en tant que sujets ou citoyens, mais quelque chose 
de bien plus glorieux; ils entrent en tant que fils de Lua et 
cohéritiers avec le Mɛsi. A cause de leur union avec le Mɛsi, les 
saints régneront avec lui sur la terre. Ils vont s'asseoir à la table 
royale avec Iblahĩ, Isaaki et Jacob. C'est l'enseignement 
passionnant de Yesu concernant le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 

Yã siiɔd̃e: 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a un aspect secret qui n’a pas été révélé 
aux prophètes. Ce secret est que l'église, la communauté que 
Yesu le Mɛsi appelle de tous les peuples, tribus, nations et 
langues, régnera avec le Mɛsi dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
Il y a des prophéties de l'Ancien Testament concernant les Gentils, 
mais le mystère de l'église n'était connu qu'après sa révélation aux 
apôtres. Paul, dans Éphésiens, parle du plan secret de Lua 
concernant le Mɛsi, à savoir que les païens comme les juifs qui 
croient en l'évangile du royaume partageront à parts égales les 
richesses héritées des enfants de Lua. Le but de Lua est d’utiliser 
l’église pour montrer sa sagesse dans sa riche variété à tous les 
dirigeants et autorités invisibles des lieux célestes. C'est son plan 
éternel qu'il a réalisé à travers Yesu le Mɛsi. Ne pensez pas à l’église 
comme un bâtiment, une congrégation ou une dénomination; 
Pensez à l’église comme la communauté totale du peuple de Lua, 
ceux qui, dans les Écritures, sont appelés les élus, les justes, les 
saints ou simplement les serviteurs de Lua. 
Zia 7:9 nous parle d'une foule immense, trop nombreuse pour 
compter, de toutes nations, tribus, peuples et langues. Ces 
personnes ont lavé leurs robes et les ont blanchies dans le sang de 
l'Agneau. Lua, selon son grand amour, sa miséricorde et sa grâce, 
est en train de sauver des gens de toutes les nations et de toutes les 



 

cultures. Ils sont les vrais croyants de tous les temps et de tous les 
lieux. Ils sont sauvés par la foi dans le Mɛsi et lui sont unis. Ils 
reçoivent le don de la vie éternelle et régneront avec le Mɛsi tout 
au long de son règne sur la terre et jusqu'à l'éternité. En tant que 
co-héritiers du Kilisi, ces saints internationaux constituent le 
gouvernement du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi! 

Lua yã yaasi poloa 
Il est important d’interpréter correctement la Bible, tout d’abord en 
la considérant comme le mot infaillible de Lua. Lors de la lecture 
ou de la lecture de la Bible, le texte ne doit pas être mis en doute. 
Les spécialistes du texte ont examiné des milliers de manuscrits 
anciens et nous ont fourni le meilleur texte autorisé possible. De 
plus, Lua nous a dit que toutes les Écritures sont inspirées de Lua 
(2 Tim 3:16), et Yesu a dit que le ciel et la terre vont disparaître, 
mais que ses paroles ne passeront jamais. 
Dans la mesure du possible, la parole de Lua devrait être prise à la 
lettre et non spiritualisée ou allégorisée. Ce n'est pas toujours 
possible; le genre est important. Les paraboles et les métaphores ne 
doivent pas être prises à la lettre. On ne peut pas non plus prendre 
à la lettre les visions d’un prophète, mais lorsque vous interprétez 
le symbolisme et les métaphores, vous vous retrouvez avec un 
message que vous pouvez prendre à la lettre. Des passages tels que 
Daa 1-11, les prophéties messianiques de l'Ancien Testament et Zia 
20 communiquent un sens clair lorsqu'ils sont interprétés 
littéralement, sens qui est en accord avec les Écritures apparentées. 
Mais il y a beaucoup de mots dans la littérature apocalyptique 
comme le livre de Ziayã qui ont une signification symbolique et 
doivent être interprétés. Et les visions de John ressemblent à des 
rêves qui reflètent la réalité, mais ne sont pas perçues comme nous 
le percevons normalement. Elles doivent donc être interprétées 
avec prudence, ce qui ne signifie pas nécessairement qu’elles 
doivent être “spiritualisées”. Le déploiement des paroles de Lua 
s’illumine et permet aux simples de comprendre (Soũ 119:130). 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est un terme clé qui apparaît 162 fois dans 
le Nouveau Testament. Il doit être traduit avec le plus grand soin 
pour ne pas causer de malentendu au lieu d’illumination. Grâce à 
mon expérience de linguiste et de traductrice biblique au cours de 
ces cinq dernières décennies, je suis parvenu à comprendre ce 



 

terme qui a du sens dans tous les contextes et qui est véritablement 
un trésor caché dans un domaine. Cependant, il s'agit d'un concept 
radicalement différent de celui de votre fidèle pratiquant d'église 
ou de pasteur. L’un des problèmes est que Yesu, prêchant dans un 
environnement hostile, ne pouvait pas parler clairement en public 
du fait qu’il était un roi et qu’il dirigerait le monde un jour. Nous 
ne pouvons pas changer la façon dont Yesu en a parlé, mais je pense 
qu'il y a un bon argument, qui sera expliqué plus tard, pour 
interpréter “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” comme “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” et 
“royaume des cieux” comme “royaume”. du paradis'. 
Cette citation de Henry Alford, dans son plaidoyer classique en 
faveur d'une lecture prémillenniale de la Rév. 20, illustre bien ce 
que je veux dire: 
«Je suis de plus en plus conscient du décalage qui existe entre ce 
que les premiers chrétiens pensaient de la vie après la mort… et ce 
que beaucoup de chrétiens ordinaires semblent croire à ce sujet 
aujourd'hui…. et j'en suis venu à la conclusion que ce que nous 
faisons et disons à ce sujet est de plus en plus en contradiction avec 
tout ce qui peut être justifié par la tradition…. Ma crainte est que 
nous ayons simplement sombré dans la confusion et le désordre en 
assemblant des fragments de traditions, d’idées et de pratiques 
dans l’espoir qu’elles auront un sens. Ils ne le font pas. Il peut 
arriver qu’un fudge typiquement anglican soit agréable et 
capricieux, mais ce n’est pas le cas. Il est temps de parler et de 
penser clairement et d'agir avec détermination. " 

 
Bibeli yã siuanɛ 
Ce livre contient de nombreuses citations des Écritures et de 
nombreuses références aux Écritures. S'il n'y a pas de guillemets, 
cela signifie que j'ai paraphrasé le passage. Pour les devis directs, 
j'ai choisi d'utiliser une nouvelle traduction appelée International 
Standard Version (ISV). Cela évite le langage archaïque et évite 
d'être excessivement littéral ou idiomatique. Des critiques 
indépendants l'ont décrite comme la traduction la plus lisible et la 
plus précise. J'apprécie particulièrement l'accent mis sur Yesu en 
tant que Mɛsi. Le nom “Kilisi” n’apparaît pas du tout dans la 



 

traduction. Le mot grec Χριστός. est toujours traduit par “le Mɛsi”, 
plutôt que de se translittérer par “Kilisi”. 
Ce livre est écrit avec le désir que vous compreniez bien la Bible, 
je ne cherche donc aucune excuse pour les nombreuses références 
bibliques. Je vous encouragerais à ressembler aux Béréens, qui 
examinaient les Écritures tous les jours pour voir si ce que Paul leur 
avait dit était vrai (Zĩn 17:11). 

Bibeli yãɔ zɛdɔã 
La révélation de Lua dans les Écritures est progressive. Les 
prophètes ont vu des fragments du Mɛsi et du royaume, mais ils ne 
pouvaient pas tout mettre ensemble. Parfois, il guérissait, parfois il 
souffrait. Parfois, il était un serviteur, parfois, il était un roi. Mais 
le temps est venu pour les justes de bien comprendre. Yesu a dit à 
ses disciples que la connaissance des secrets du royaume des cieux 
leur avait été transmise, mais pas à d'autres (Mat 13:11). 
La plupart des gens ne comprenaient pas Yesu quand il allait de 
village en village, proclamant le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, parlant en 
paraboles et utilisant des expressions telles que “kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi”, “royaume des cieux” et “Gbɛñazĩn Nɛ”. La plupart des gens 
aujourd'hui sont également ignorants, qu'il s'agisse d'incroyants, de 
pratiquants, de pasteurs ou même de théologiens. Mais nous, 
croyants, avons le droit de connaître les secrets du royaume des 
cieux. J'espère que dans les pages suivantes, vous trouverez une 
manière acceptable d'interpréter le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Aucune de 
ces idées n'est entièrement nouvelle, mais chaque scribe formé au 
royaume des cieux est semblable au maître de la maison qui 
apporte à la fois des objets nouveaux et anciens de son coffre au 
trésor (Mat 13:52). 

Kpalapiá de pɔɛi? 
Le premier secret que nous devons comprendre est le sens de 
l’expression “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi”. Nous devons nous excuser si 
nous pensons aux passages de l'Ancien Testament qui décrivent la 
souveraineté de Lua, comme ceci: 
«A toi, Éternel, appartiennent la grandeur et le courage, et la 
splendeur, l'endurance et la majesté, car tout ce qui est au ciel et 



 

sur la terre est à toi. À toi appartient le royaume, SEIGNEUR, et tu 
es élevé comme un chef suprême. La richesse et l’honneur 
procèdent de vous et vous les dirigez tous. Vous contrôlez le 
pouvoir - vous contrôlez qui est fait grand et comment chacun 
devient fort”(1 Lad 29:11-12). 
Je crois comprendre que l’expression du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, telle 
qu’elle est utilisée par Yesu, ne fait jamais référence à la loi 
souveraine de Lua sur le ciel et la terre, telle que nous l’avons ici 
dans les Lada. L’expression “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” n’est pas utilisée 
dans l’Ancien Testament et n’est jamais utilisée dans le Nouveau 
Testament avec cette signification. Yesu a parlé du royaume proche 
ou à venir, ce qui n’est pas une terminologie appropriée pour la 
souveraineté éternelle de Lua. Yesu a parlé de personnes entrant 
dans le royaume et en héritant, ce qui, encore une fois, n’est pas 
une terminologie appropriée pour faire référence à la souveraineté 
éternelle de Lua. Peu de gens comprennent le sens donné à cette 
expression par Yesu. Les évangiles commencent tous en mettant 
l'accent sur le fait que Yesu était le Mɛsi, et Yesu a toujours utilisé 
l'expression du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi pour se désigner soit comme le 
Mɛsi, soit comme son futur royaume terrestre.  
"Kilisi" est une translittération du mot grec Χριστός, qui équivaut 
au mot hébreu pour "l'oint". Ce n’est pas un nom de famille, cela 
signifie généralement “le Mɛsi”, le sauveur et le roi promis par les 
Yudaɔ, mais la véritable signification de la parole s’est perdue et 
Yesu-Kilisi sonne comme un nom. L'Annexe 2 explique la 
signification du nom Mɛsi. 

Yesu asiitaańnɔ a Mɛsikɛ yãmusu 
Yesu a dit qu’il parlait en paraboles parce qu’il ne voulait pas que 
tout le monde comprenne de quoi il parlait. Il l'a lui-même 
expliqué. Il voulait que ses disciples comprennent, mais il y avait 
d'autres personnes dans la foule qu'il ne voulait pas comprendre. 
Il est né le Mɛsi, le roi des Yudaɔ, mais il ne pouvait pas publier ce 
fait dans son enseignement. Les Yudaɔ  étaient dominés par Rome 
qui ne tolérerait pas un roi rival. Parmi les dirigeants juifs, il y avait 
des rois et des dirigeants qui ne voulaient pas tolérer un roi rival. 
Le roi Hérode donna l'ordre de tuer tous les garçons âgés de moins 
de deux ans à Bethléem et dans les environs dans le but de tuer 



 

cette menace perçue, mais Yesu s'était déjà enfui en Égypte. Ainsi, 
quand Yesu a commencé à prêcher, il a communiqué avec ses 
disciples au sujet de son identité, mais il n’a pas été aussi explicite 
à ce sujet en public. 
Il a trois façons de contourner ce problème. L’une consistait à 
utiliser une expression cryptique comme “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”. 
La seconde consistait à utiliser une autre expression cryptique, 
“Gbɛñazĩn Nɛ”, qu’il utilisait à la troisième personne, afin que les 
gens ne sachent pas s’il parlait de lui-même ou non. Et 
troisièmement, il a parlé en paraboles. La plupart des paraboles 
concernent le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ou le royaume des cieux, ce que 
favorise Matthieu et qui est généralement considéré comme 
synonyme du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
La révélation que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi est le règne du Mɛsi ne 
devrait pas être aussi surprenante, car quand on pense à 
l’alternative; que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi se réfère au règne de Lua, 
vous rencontrez des problèmes insolubles. Comment pouvez-vous 
entrer ou hériter de la souveraineté de Lua sur l'univers? Il y a 
beaucoup de références au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi à venir, et si vous 
croyez en un Lua tout puissant, souverain et éternel, vous devez 
immédiatement réaliser que parler de son royaume ou de son règne 
à venir est un oxymore. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est quelque chose 
de plus petit que cela; cela ne concerne que le gouvernement de ce 
monde. 
Yesu nous a appris à prier: “ton règne vienne; que ta volonté soit 
faite sur la terre comme au ciel”. Pourquoi prions-nous vraiment? 
Pensez-vous à l’église, aux missions chrétiennes ou à Lua qui règne 
dans nos cœurs? Ou priez-vous pour que Yesu revienne et que son 
règne messianique commence ici sur terre? Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
est le royaume du Mɛsi dont l'avènement était le désir suprême des 
Yudaɔ  pieux. Le Père règne en éternité; ce n'est pas son royaume 
qui vient. La prière est adressée au Père, mais le royaume pour 
lequel nous prions n'est pas le sien, c'est le royaume qu'il a promis 
(1 Lad 17:11-14, Dan 2:44). 

Kpala kpele taa ni? 
Le Nouveau Testament ne donne pas beaucoup de détails sur le 
règne terrestre du Mɛsi et, à moins que vous ne soyez un 



 

prémillénaliste, vous pourriez trouver le concept de règne terrestre 
plutôt roman. Comment le Mɛsi ressuscité et glorifié régnera-t-il 
sur une terre imparfaite? Et comment les justes, qui seront 
ressuscités à son retour, régneront-ils avec lui dans leurs corps 
ressuscités? 
La plupart des enseignements sur le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi ont été 
donnés par Yesu dans sa prédication aux Yudaɔ, qui étaient au 
courant des prophéties faites par leurs prophètes. Ils n’espéraient 
pas aller au paradis; cela n'a jamais été une promesse biblique. Ils 
étaient comme Job, qui a dit qu'il savait que son Rédempteur a 
vécu et qu'il se tiendra à la fin sur la terre (Ayu 19:25). 
Le Mɛsi est un roi et sauveur juif, mais son royaume terrestre n’est 
pas réservé aux Yudaɔ ; les païens en feront également partie. Si on 
ne vous a pas appris à vous attendre à un royaume terrestre, vous 
constaterez peut-être que le concept est stigmatisé. Comment les 
personnes ressuscitées peuvent-elles se mêler aux mortels 
ordinaires? Beaucoup d'entre nous ont grandi avec les valeurs 
platoniciennes et augustiniennes. Nous sentons instinctivement 
que le spirituel est supérieur au physique, que le ciel est plus 
désirable que la terre. Mais la philosophie hébraïque soutient que 
la création de Lua est bonne. Lua a créé une terre parfaite et il a 
marché avec Adam dans le jardin d'Eden. Zãa nous dit que le trône 
de Lua et de l'Agneau descendra sur terre et que Lua vivra une fois 
de plus avec les humains dans la Nouvelle Yelusalɛũ (Ap 21:3). 
L’appendice 4 des prophéties messianiques de l’Ancien Testament 
décrit le royaume du Mɛsi comme un royaume terrestre, le Mɛsi 
régnant depuis le mont Sion. Yesu s'assiéra sur le trône de Davidi 
et régnera sur le monde avec justice, justice et paix. Les croyants 
seront ressuscités et transformés à sa venue et régneront avec lui. 
Robert Mounce (Le livre de Ziayã, p. 359) dit que certains 
commentateurs suggèrent que le millénaire pour l'apôtre Zãa n'est 
pas l'âge messianique prédit par les prophètes de l'Ancien 
Testament, mais une récompense spéciale pour les martyrs qui ont 
payé avec leur vies. Il conclut en disant que John a enseigné un 
millénaire littéral, mais que sa signification essentielle peut être 
réalisée autrement que par un accomplissement temporel. Il existe 
d’autres voix qui nient l’existence d’un millénaire terrestre et, si 
cela est vrai, ma conviction que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi est le 
royaume du Mɛsi, tel que décrit dans les prophéties de l’Ancien 
Testament, est erronée. Mais, aussi étrange que puissent paraître 



 

certains événements futurs, nous devons respecter les Ecritures. 
Certaines des prophéties de l’Ancien Testament se terminent par 
les paroles solennelles: “Moi, Dii, j’ai parlé!”. Qu'en est-il des 
paroles de l’ange Gabriel à Marie concernant son enfant Yesu? 
Gabriel a déclaré qu'il serait grand et s'appellerait le Fils du Très-
Haut, et que Dii Lua lui donnerait le trône de son ancêtre David. Il 
régnerait pour toujours sur la maison de Jacob et son royaume ne 
finirait jamais (Luk 1:32-33). 

Yesu kpalapi kpawakɛa 
Il existe une réponse satisfaisante à toutes ces énigmes, mais cela 
pourrait nécessiter un changement de la vision du monde, en 
particulier de la vision de Yesu et de ce qu’il est venu accomplir. 
Le royaume est mentionné plus de cinquante fois dans Matthieu et 
principalement de la bouche de Yesu. 

“À partir de ce moment-là, Yesu a commencé à annoncer: 
“Repentez-vous, car le royaume du ciel est proche” (Mat 4:17). 
«Puis il parcourut la Galilée, enseignant dans leurs 
synagogues, proclamant l'évangile du royaume et guérissant 
toutes les maladies et toutes les maladies parmi le peuple” 
(Mat 4:23). 
«En cours de route, faites cette annonce:« Le royaume du ciel 
est proche!”(Mat 10:7). 

Les païens ont tendance à se concentrer sur la partie païenne de 
l'évangile et sur le côté spirituel du salut. Lua a tant aimé le monde 
qu'il a donné son fils unique (Zãa 3:16). Ils disent que Lua n'aime 
pas seulement Israël, il aime toutes les nations. En fait, il aime 
tellement les nations que certains disent que son amour pour Isailiɔ 
est une histoire. Le christianisme est tout au sujet de l'évangile 
prêché dans le monde entier, des églises établies et des gens sauvés, 
mais n'oublions pas nos racines. Prends Isa 9:6-7 par exemple, ce 
qui nous rappelle au moment de Noël. 

«Pour nous un enfant est né, pour nous, un fils a été donné; 
et le gouvernement sera sur son épaule, et son nom s'appelle 
Conseiller merveilleux, Lua puissant, Père éternel, Prince de 
la paix. De la croissance de son gouvernement et de la paix, il 
n'y aura pas de fin. Il régnera sur son royaume, assis sur le trône 



 

de David, pour l'établir et le défendre avec justice et justice à 
partir de ce moment et à jamais. " 

Nous aimons embrasser de merveilleuses prophéties messianiques 
comme celle-ci et les appliquer à Yesu lorsque nous le visualisons. 
Mais, qu'en est-il de son gouvernement et de son règne du trône de 
David? Nous avons en quelque sorte mis cela de côté ou le 
spiritualiser. Mais, en fait, nous avons ici une prophétie du kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, le royaume sur lequel Yesu a prêché. Yesu est 
actuellement assis à la droite du Père qui est aux cieux, mais tant 
qu’il n’est pas ici, physiquement assis sur le trône de David, nous 
ne pouvons prétendre que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est venu ou que 
Yesu est le roi de la terre. Certes, il est assis à la droite du Père sur 
son trône, mais on ne nous dit nulle part dans la Bible que Yesu 
règne ou régnera sur la terre depuis le trône du Père au ciel. En 
tant que Gbɛñazĩn Nɛ et Fils de Lua, ce n'est pas son rôle. Il ne 
devient roi des rois et seigneur des seigneurs qu'à son retour, 
lorsqu'il vainquera ses ennemis à Aamagɛdɔ ̃(Zia 17:24, 19:16) et 
régnera sur la terre. 
À la fin du repas du Dii, Yesu dit à ses disciples qu'il leur conférait 
un royaume, tout comme son père lui avait attribué un royaume, 
afin qu'ils puissent manger et boire à sa table dans son royaume et 
s'asseoir sur le trône pour gouverner les douze tribus d’Isailiɔ (Luk 
22:28-30). Le royaume dont Yesu parlait est le royaume 
messianique. C'est un royaume terrestre (Ap.5:10), et le roi n'est 
autre que Yesu lui-même. 

Lua gbɛɔ̃ kible dũniawa 
Comme point culminant de cette introduction au kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, considérons la merveilleuse vision du prophète Daniɛli. Dans 
sa vision, il a vu quelqu'un comme le Gbɛñazĩn Nɛ venir 
accompagné de nuages célestes. Il s'est approché de l'Ancien des 
Jours (Lua) et a été présenté devant lui. Dominion lui fut conféré 
avec la gloire et un royaume, de sorte que tous les peuples, toutes 
les nations et toutes les langues devaient le servir. Son royaume 
serait un empire éternel qui ne serait jamais détruit (Dan 7:13-14). 
Yesu a annoncé à ses disciples que tout lui avait été remis par son 
Père (Mat 11:27) et que toute autorité dans les cieux et la terre lui 
avait été donnée (Mat 28:18). Bien que rédigé il y a plus de 2500 
ans, Daniɛli parlait de choses pertinentes à la fin de cet âge. Il a 



 

parlé de l'Kilisi ibɛɛ et de la période de la Grande Tribulation qui 
se déroulera immédiatement avant la seconde venue de Yesu. C’est 
à partir de ce passage que Yesu prit le titre de “Gbɛñazĩn Nɛ” et 
l’utilisa pour se désigner lui-même. L’importance de ce titre est 
examinée au chapitre annexe 3. 
Et enfin, pour vous donner un peu plus envie de fumer, écoutez ce 
qu'un ange a dit à Daniɛli lorsqu'il lui a demandé quelle était la 
signification de la vision. L'ange a dit que le royaume, l'autorité et 
la magnificence de toutes les nations de la terre seraient donnés 
aux saints du Très-Haut. Le royaume du Mɛsi durera éternellement 
et toutes les autorités le serviront et lui obéiront (Dan 7:27). Quand 
avez-vous entendu un sermon prêcher pour la dernière fois sur ce 
passage? Êtes-vous compté parmi ces saints? Votre nom est-il écrit 
dans le livre de vie de l’Agneau? Est-ce votre destin d'hériter du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et de régner avec Kilisi sur cette terre? Si tel est 
le cas, il serait bon de connaître les détails.  
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“Quelque temps après, Yesu se rendit dans les villes et les villages 
pour y proclamer et annoncer la Bonne Nouvelle du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi.” (Luk 8:1). 

 
  



 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi bɔɔlɛ 
Le “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” ou “royaume des cieux” est mentionné 58 
fois dans l’évangile de Matthieu seulement. C’était le message 
principal de Yesu; partout où il a voyagé, il a proclamé le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi. Même l'apôtre Paul, à la fin du livre des Actes, parlait 
du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Yesu a dit que nous devrions d'abord 
rechercher le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et sa justice. Ce doit être un sujet 
important. Alors, pourquoi si peu de gens comprennent-ils le kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi? Prenez une minute pour y réfléchir. Comment 
l'expliqueriez-vous à quelqu'un? Qui est le roi dans le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi? Le royaume est-il présent, passé ou futur? Est-ce sur la 
terre ou au paradis? Quel est notre rôle en tant que chrétiens? 
Qu'est-ce que cela signifie d'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi? 
Comment pouvez-vous en hériter? Comment un royaume peut-il 
venir? Ne prions-nous pas souvent que ton royaume vienne? Pour 
quoi prions-nous? Au cours des cent dernières années, environ 10 
000 articles et livres sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ont été rédigés et 
apportent diverses réponses à ces questions. J'espère que ce 
chapitre clarifiera les choses pour vous. 
Je crois que toutes les prophéties messianiques de l'Ancien 
Testament et tous les passages du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi dans le 
Nouveau Testament se réfèrent toujours et uniquement au Mɛsi et 
à son règne à venir sur cette terre; jamais à la souveraineté de Lua. 
Il ne s'agit certainement pas de Lua régnant du ciel. 

Nana pɔ Nɛbukanɛza ò 
Dans Dan 2, Daniɛli explique le sens d'un rêve de Nebukadnetsar, 
roi de Babylone. Il rêvait d'une statue représentant quatre grands 
empires, généralement interprétés comme Babylone, Médo-Perse, 
Grèce et Rome. C'étaient des empires mondiaux, quatre puissants 
règnes humains de l'Antiquité. 
Dans le rêve, un rocher est découpé, mais pas à la main. Il frappe 
la statue sur les pieds et la brise en morceaux, puis le rocher devient 
une grande montagne qui remplit la terre entière. Le rocher est un 
cinquième royaume, le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Daniɛli a dit que Lua 
établirait un royaume qui ne sera jamais détruit, ni laissé à un autre 
peuple (Dan 2:44). C'est le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi que nous étudions. 



 

Notez bien que c’est un royaume terrestre, pas céleste, et qu’il n’a 
rien à voir avec le règne universel de Lua. Daniɛli dit à Nɛbukanɛza 
que le grand Lua montrait au roi ce qui se passerait dans le futur. 
Le rêve est vrai et sa signification certaine (Dan 2:45b). 
L’accomplissement de cette prophétie aura lieu “du temps de ces 
rois” (les dix orteils) à la fin du présent âge, quand un rocher (le 
Mɛsi) découpé dans une montagne (Sion) viendra les détruire. 
Lorsque le septième ange sonnera de la trompette, des voix fortes 
dans les cieux proclameront que le royaume du monde est devenu 
le royaume du Dii et de son Mɛsi et qu'il régnera pour toujours (A 
11:55). 
Quand Jean-Baptiste et Yesu ont proclamé le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, 
ils ont proclamé la venue du Mɛsi. Mais ils ne pouvaient pas être 
trop explicites à ce sujet, car ils étaient sous la domination de 
l’empire romain, ils ont donc parlé du royaume plutôt que du roi. 
La prophétie la plus claire sur le royaume du Mɛsi dans l'Ancien 
Testament vient de Dan 7:13-14, et c'est à partir de là que Zãa et 
Yesu ont pris leur terminologie. Tandis que Daniɛli observait la 
vision, il a vu quelqu'un comme le Gbɛñazĩn Nɛ venir avec les 
nuages du ciel. Il s'est approché de l'Ancien des Jours et a été 
présenté devant lui. A lui fut donné domination et gloire et un 
royaume, afin que tous les peuples, toutes les nations et toutes les 
langues le servent. Sa domination est une domination éternelle qui 
ne passera jamais, et sa royauté ne sera jamais détruite. Daniɛli a 
demandé à l'ange d'interpréter la vision et on lui a dit que les quatre 
animaux étaient quatre rois qui s'élèveraient au pouvoir de la terre. 
Mais les saints du Très Haut recevront le royaume et le posséderont 
à jamais (Dan 7:17-18). 
Yesu s'est appelé le Gbɛñazĩn Nɛ, un titre pour le Mɛsi, mais qui 
n'était pas évident pour les non-initiés. De la même manière, le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est une expression qui signifie le royaume du 
Mɛsi. Jean-Baptiste et Yesu l'utilisèrent pour faire référence au 
règne messianique, sans toutefois préciser qui était le roi, ce qui 
était une précaution nécessaire dans la situation politique dans 
laquelle ils vivaient. Yesu n'a pas voyagé en diffusant le fait qu'il 
était le Mɛsi. Il a parlé du Gbɛñazĩn Nɛ, puis il ne s’est pas appelé 
directement le Gbɛñazĩn Nɛ, il a parlé du Gbɛñazĩn Nɛ à la 
troisième personne. 
 Le royaume étant donné au Mɛsi par Lua, le moyen le plus 
approprié de traduire βασιλεία του θεού est "le kpala pɔ bɔ ̀ Lua 



 

kĩi", titre de ce livre. Ce n’est pas une expression qui parle du règne 
de Lua en action ou du règne de Lua sur l’univers. Ce royaume est 
une royauté donnée par l’ancien des jours à ‘Le Gbɛñazĩn Nɛ’, qui 
n’est autre que Yesu le Mɛsi. 
Daniɛli avait une vision de quatre grands animaux ou bêtes qui 
viennent de la terre et qui sont généralement interprétés comme 
étant les mêmes empires représentés par la statue du chapitre deux, 
et la quatrième bête féroce présente des similitudes avec la bête 
décrite dans Zia 13. Vient ensuite le point culminant: le royaume, 
l'autorité et la magnificence de toutes les nations de la terre seront 
donnés aux saints. Le royaume du Mɛsi durera éternellement et 
toutes les autorités le serviront et lui obéiront (Dan 7:27). 

Kpalapiá tɔɔlɛ yã no 
Nous sommes habitués à entendre parler des royaumes d’Isailiɔ et 
de Juda dans la Bible. À l’époque moderne, il existe le Royaume-
Uni et les royaumes de Jordanie, d’Arabie saoudite, etc. De 
nombreux commentaires et traductions en anglais ajoutent à la 
confusion. 
En hébrew et en grec, la signification première du mot “royaume” 
est la signification abstraite de la royauté. C'est l'autorité de régner 
en tant que roi, pas un royaume ou un territoire. Lors de la 
traduction de la Bible pour le peuple Boko d’Afrique de l’Ouest, 
nous n’avons eu aucune difficulté à trouver un mot pour royaume 
dans ce sens abstrait. C’est un mot courant qui signifie “position 
d’autorité ou de règle”. Que vous soyez chef de ménage, président 
du comité, chef de village ou roi d’une région, vous occupez le 
poste de “kpala”. Pour un roi, cela signifie sa royauté ou son règne, 
mais pas son pays. Lorsqu'un nouveau roi est assis sur le trône, il 
hérite de cette royauté. 
Beaucoup de ceux qui prêchent sur le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi 
aujourd'hui ne comprennent pas cette expression. Ils parlent de la 
construction, de l'extension ou du bénéfice du royaume, 
expressions qui sont étrangères aux Ecritures. Ces verbes renvoient 
à l'idée concrète de royaume plutôt qu'à l'idée abstraite de royauté 
ou de règne. Si “royaume” signifie royauté ou règle, comment 
pouvez-vous la construire ou en tirer profit? En regardant certaines 
traductions de la Bible moderne, nous trouvons “le kpala pɔ bɔ ̀Lua 



 

kĩi” traduit par “le règne actuel de Lua dans la vie de son peuple”, 
“cette nouvelle vie dynamique en Kilisi” ou “la nouvelle société de 
Lua”. Ces paraphrases non seulement passent à côté de l'essentiel; 
ils nous éloignent du sujet en discussion. Bien que “mettre la foi en 
Yesu”, “vivre au ciel avec Lua”, “obtenir la vie éternelle” et “vivre 
la nouvelle voie de Lua” soient des concepts chrétiens, ils n'ont en 
réalité aucune corrélation avec le concept sous-jacent au mot 
Royaume de dieu'. Le salut et tout ce qui s'y rapporte est une 
bénédiction trouvée dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, mais la 
signification fondamentale de “royaume” est différente de celle du 
salut et il ne devrait pas être conçu de cette façon. Ce n’était pas 
ce dont Yesu parlait! 
Même dans les épîtres, où se concentre la communauté 
grandissante de Yesu le Mɛsi, le sens de l’expression “kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi” ne change pas. Les apôtres étaient des disciples de Yesu et 
ils avaient suivi des instructions régulières sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi. 
Après la résurrection de Yesu, il est monté au ciel, où il est assis 
sur le trône avec le Père. Il construit son église (communauté) ici 
sur la terre, et les pouvoirs de l'enfer ne prévaudront pas contre 
elle. À son retour, il donnera aux vainqueurs le droit de partager 
son trône terrestre, tout comme il a vaincu et partage le trône de 
son Père au ciel. Il invitera les vainqueurs en disant: Viens, toi qui 
es béni par mon Père. Héritez du royaume préparé pour vous 
depuis la fondation du monde (Mat 25:34). 

Bɔ wì mɛ kpalai? 
Le mot “royaume”, tel qu’il est utilisé dans la Bible, a une gamme 
de significations qui sont souvent confondues, et c’est une des 
raisons pour lesquelles peu de gens comprennent la véritable 
signification du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
Le lexique Brown, Driver et Briggs hébreu de l’Ancien Testament 
donne plusieurs traductions du mot hébreu pour “royaume”, dérivé 
de la racine triconsonantale de hébreu, MLK, “roi”. Selon le 
contexte, ils se rapportent à 

statut: souveraineté, domination, pouvoir royal 
bureau: monarchie 
action: règne, règle 



 

zone: royaume, territoire 
Le lexique grec grec de BAG donne la signification de βασιλεία 
‘kingdom’ comme suit: 

 1. royauté, pouvoir royal, règle royale, royaume 
 2. royaume (territoire gouverné par un roi) 
 3. le règne royal ou kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 

Ils le définissent comme un concept principalement 
eschatologique, commençant à apparaître dans les prophètes, 
élaboré dans des passages apocalyptiques et enseigné par Yesu. 
La définition du dictionnaire biographique de Strong de βασιλεία 
est similaire: 

1. pouvoir royal, royauté, domination, règle (à ne pas confondre 
avec un royaume réel mais plutôt avec le droit ou l'autorité de 
régner sur un royaume) 
2. le pouvoir royal de Yesu en tant que Mɛsi triomphant 
3. le pouvoir royal et la dignité conférés aux chrétiens dans le 
royaume du Mɛsi 
4. un royaume, le territoire soumis à la règle d'un roi 
5. utilisé dans le Nouveau Testament pour faire référence au 
règne du Mɛsi 

La royauté, le pouvoir royal et la règle sont ce à quoi nous devrions 
normalement penser lorsque nous voyons le mot “royaume” dans 
le Nouveau Testament, mais, pour chaque occurrence de 
l'expression “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”, nous devons décider si le verset 
fait référence à le bureau de la royauté, la personne du roi, ou le 
gouvernement ou la monarchie du roi. 
Dans ce livre, nous nous intéressons principalement à l’expression 
“kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” et à son expression synonyme “royaume du 
ciel”. Cependant, il existe également les variations suivantes: 
"Son royaume" (Mat 13:41), se référant au Gbɛñazĩn Nɛ. 
"Le royaume de leur père" (Mat 13:43) 
"Le royaume de mon père" (Mat 26:29). Le passage parallèle dans 
Maa 14:25 a “Royaume de Lua”. 



 

"Le royaume à venir de notre ancêtre David" (Maa 11, 10) 
"Le royaume du Fils qu'il aime" (Kɔl 1, 13) 
"Son royaume céleste" (2 Tim 4:18) 
«Le royaume éternel de notre Dii et Sauveur Yesu-Kilisi” (2 Piɛ 
1:11). 
Toutes ces expressions décrivent le futur royaume terrestre du 
Mɛsi. Aucun d’entre eux ne se rapporte à la souveraineté de Lua ou 
à un royaume imaginaire au ciel, et aucun d’entre eux ne devrait 
être spiritualisé et assimilé à l’église. 

Kpalaá pɔlitiki yãɛ 
Il est difficile de concevoir un mot plus politique que “royaume”. 
C’est un pied d’égalité avec “gouvernement” et “politique”. La 
séparation de l'église et de l'état peut être souhaitable, mais le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi et les royaumes de ce monde entrent dans la même 
catégorie. Si “royaume” se réfère à la fonction de roi, il doit avoir 
une connotation politique. Les Yudaɔ  s'attendaient à un royaume 
juif, politique et géographique, avec leur propre Mɛsi juif comme 
roi sur une vaste région du Moyen-Orient et, finalement, sur le 
monde entier. Quand ils ont entendu l'expression sur les lèvres de 
Jean-Baptiste ou de Yesu, c'est ce qu'ils auraient envisagé. Zãa et 
Yesu étaient des prophètes juifs, prêchant à un public juif. Sortons 
de nos têtes l'idée qu'ils parlaient de christianisme. Il n'y avait ni 
chrétiens ni églises aux alentours lorsque Zãa et Yesu ont prêché; 
l'église a commencé à la Pentecôte, lorsque les disciples ont été 
remplis du Saint-Esprit, comme décrit dans Zĩn 2:1-13. 
La venue du Saint-Esprit a été promise par Yesu. Il a dit à ses 
disciples qu'ils connaissaient l'Esprit, parce qu'il vivait avec eux, 
mais qu'il serait un jour en eux (Zãa 14:17). Le Saint-Esprit était 
avec eux pendant que Yesu était là, mais il n'y était pas avant d'être 
versé à la Pentecôte. Paul a défini un chrétien comme une personne 
en qui habite le Saint-Esprit. Il a dit que si quelqu'un n'avait pas 
l'Esprit de Kilisi, il n'appartenait pas à Kilisi (Lom 8:9). C’est ce que 
cela signifie d’être un chrétien né de nouveau. Les disciples de Yesu 
étaient des disciples d’un prophète juif et ils étaient de plus en plus 
convaincus qu’il était le Mɛsi. Même quand Yesu rassemblait son 
équipe de disciples, Andrew alla trouver son frère Pierre et lui dit 



 

qu'ils avaient trouvé le Mɛsi (Zãa 1:41). Il a fallu un certain temps 
pour que cette conviction précoce devienne réalité et ce n’est que 
peu avant la transfiguration, lorsque Pierre, Jacques et Zãa ont vu 
Yesu dans une gloire majestueuse, que Yesu a demandé aux 
disciples qui ils pensaient être. Pierre répondit avec assurance qu'il 
était le Mɛsi (Maa 8, 29). 
Les nombreuses déclarations des prophètes de l'Ancien Testament 
sur un royaume messianique (voir annexe 4) n'ont jamais été 
réalisées. Ce sont des promesses d'un royaume terrestre proclamé 
par Jean-Baptiste et Yesu. La plupart de ces prophéties ne se sont 
pas réalisées à l'époque de Yesu, ni depuis. Isaya a dit que dans les 
derniers jours, la montagne du temple du Dii serait établie comme 
la plus haute des montagnes et qu'elle serait élevée au-dessus des 
collines et que toutes les nations s'y précipiteraient en disant: 
Montons au temple du Lua de Jacob afin qu'il nous enseigne ses 
voies et que nous marchions dans ses sentiers. L'instruction viendra 
de Sion et la parole du Dii de Yelusalɛũ. Il jugera entre les nations 
et réglera les différends pour de nombreux peuples. Ils battront 
leurs épées dans des socs de charrue et leurs lances dans des 
hameçons. Les nations ne lèveront pas l'épée les unes contre les 
autres, elles n'apprendront même plus la guerre (Isa 2:2-4). 
Et Isaya a de nouveau prophétisé à Isailiɔ en disant: un enfant leur 
serait né, un fils serait donné, le gouvernement serait sur ses 
épaules et son nom s'appellerait Conseiller merveilleux, Lua 
puissant, Père éternel, Prince de la Paix. La croissance de son 
gouvernement et la paix n'auront pas de fin. Il régnera sur son 
royaume, assis sur le trône de David, pour l'établir et le défendre 
avec justice et justice à partir de ce moment-là et pour toujours. 
(Isa 9:6-7). 
De toute évidence, ces prophéties ne se sont pas encore réalisées. 
Les prophéties messianiques de l'Ancien Testament et le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi proclamé par Zãa et Yesu sont des événements futurs. 
Les amillennialistes disent que ce royaume ne doit pas être 
interprété à la lettre, et les postmillennialistes pensent qu'il se 
trouve déjà ou d'une manière ou d'une autre avant le retour du 
Mɛsi. Y at-il quelque chose ici qui suggère que ces prophéties ne 
doivent pas être interprétées à la lettre? N’est-il pas logique que 
Lua fasse exister un royaume avant la fin du monde, où la justice 
et la justice régneront, pour montrer à l'homme comment les choses 
auraient pu se passer, sans guerres et dictatures, sans l'avidité et la 



 

fierté des dirigeants du gouvernement mondial ? Un jour, Yesu sera 
roi des rois et seigneur des seigneurs ici même dans ce monde. À 
notre avis, il est maintenant un roi, mais ses ennemis n’ont même 
pas encore commencé à être éliminés. Il siège sur le trône céleste 
du Père qui gouverne l’univers, mais il n’exerce pas encore son 
autorité sur la terre, le gouvernant avec une verge de fer. 
Ces prophéties peuvent-elles être spiritualisées ou allégorisées de 
manière à ce que le royaume terrestre prophétisé du Mɛsi puisse 
être supprimé? La nation israélienne est un acteur clé ici et la 
géographie du Moyen-Orient a un rôle important à jouer. 
Certaines prophéties disent sans ambiguïté que Dii régnera lui-
même sur la terre, ce qui a conduit à croire que le Mɛsi est en 
quelque sorte divin. Cela a peut-être été difficile à comprendre 
pour les Yudaɔ, mais depuis l’incarnation, lorsque Lua a assumé la 
chair humaine en tant qu’homme Yesu, les chrétiens peuvent 
comprendre comment Dii, Lua d’Israël, peut régner en tant 
qu’homme du mont Sion. Isaya a dit que ce jour-là, la lune serait 
embarrassée et le soleil honteux; car Dii régnera sur le mont Sion 
et à Yelusalɛũ, et il y aura une gloire devant ses anciens (Isa 24:23). 
Il a également expliqué à quel point sur les montagnes sont beaux 
les pieds de celui qui apportera des nouvelles de la paix et 
annoncera les bonnes nouvelles du salut et dira aux habitants de 
Yelusalɛũ que leur Lua règne. Leurs gardiens élèvent la voix et 
chantent de joie, car ils verront clairement le retour du Dii à Sion. 
Les ruines de Yelusalɛũ se mettent à chanter, car Dii consolera son 
peuple et rachètera Yelusalɛũ. Dii portera son bras sacré à la vue 
de toutes les nations et toutes les extrémités de la terre verront son 
salut (Isa 52:7-10). Cela fait référence à la seconde venue de Yesu, 
pas à la première. 
 

Kpala mɛn pla dɔãkɔw̃a 
Vous ne comprendrez pas bien le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi si, au fond de 
votre esprit, vous l’interprétez comme le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, 
l’église ou le ciel. Ceux qui ont spiritualisé le royaume ont enseigné 
que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est la règle universelle de Lua, en dépit 
du fait que Yesu est décrit comme le roi du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
Dans les Psaumes, nous lisons à propos de la règle souveraine de 



 

Lua sur l'univers: Le royaume appartient au Dii; il règne sur les 
nations (Soũ 22:27-28) et Dii a établi son trône dans les cieux et 
son règne sur toutes les nations (Soũ 103:19). Ces passages font 
référence à la souveraineté de Lua sur toutes choses, mais ce n’est 
évidemment pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi annoncé par Jean-Baptiste 
et par Yesu dans les Evangiles. Il est vrai que dans une expression 
génitive telle que "royaume de X", vous vous attendriez 
normalement à ce que X soit le roi, mais lorsque nous parlons de 
Lua qui est une trinité de personnes et la source de toutes choses, 
nous ne pouvons pas être aussi dogmatiques.. 
L'apôtre Zãa a vu une vision de Lua sur son trône au ciel. Dii Lua 
Tout-Puissant est roi. Les anciens ont adoré Lua en disant qu'il était 
digne de recevoir la gloire, l'honneur et le pouvoir (Zia 4:11). Alors 
l’agneau de Lua apparaît, se tenant au milieu du trône, et toute la 
création chante, attribuant louange, honneur, gloire et puissance à 
celui qui est assis sur le trône et à l’agneau (Zia 5:13). Ce que fait 
le Père, le Fils et vice versa. Même un pronom singulier est utilisé 
pour les désigner tous les deux dans certains passages: Le trône de 
Lua et de l'Agneau sera dans la ville et ses serviteurs l'adoreront 
(Zia 22:3). 
Nous ne pouvons pas diviser la Trinité. Quoi que fasse le Père, le 
Fils fait, et vice versa. Nous ne pouvons donc jamais parler du Fils 
à l’exclusion complète du Père. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, bien qu'il 
appartienne principalement au Fils, aura toujours la nuance 
d'appartenir au Père. Mais ce que je veux dire, c'est que le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi proclamé par Yesu et Jean-Baptiste se concentre sur le 
royaume terrestre du Mɛsi. Ils ne parlent jamais du règne souverain 
de Lua sur la création. Cela peut être considéré comme le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi en ce sens que c'est le Père qui a oint et nommé le Fils 
comme roi, un royaume dont Lua est responsable. Mais pour 
apprécier le vrai sens du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, il faut le concevoir 
comme le royaume de Yesu le Mɛsi. 
De plus, il est largement admis parmi les érudits bibliques que le 
mot "royaume" dans cette expression a pour signification principale 
"royauté", comme en témoigne la définition du dictionnaire ci-
dessus. L'accent est mis sur la règle plutôt que sur le royaume ou 
le territoire sur lequel on règne. Si le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est la règle 
souveraine de Lua, comment Yesu peut-il parler de la venue du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Lua a toujours été souverain souverain sur sa 
création. Et si le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est la royauté de Lua, comment 



 

pouvons-nous espérer le posséder ou en hériter? Yesu a dit que les 
pauvres sont bénis, car le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi leur appartient (Luk 
6,20). 
Seuls quelques passages du Nouveau Testament font référence au 
royaume que Lua possède, c'est-à-dire à son propre règne souverain 
sur l'univers, tandis que l'expression du Nouveau Testament “le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” et son synonyme “le royaume des cieux” se 
réfèrent exclusivement à une royauté de Lua ou du ciel, une 
royauté que Lua établira parmi les hommes sur la terre, une 
royauté dont les royaumes de Davidi et de Salomɔ étaient une 
préfiguration, une royauté qui appartient à Yesu le Mɛsi. 
Herman Ridderbos dans ‘The coming of the kingdom’, 1962, dit: 
“Une double distinction doit être faite. En premier lieu, l'Ancien 
Testament parle d'un type général et d'un type particulier de 
royauté du Dii. La première concerne le pouvoir universel et la 
domination de Lua sur l'univers et toutes les nations et est fondée 
sur la création du ciel et de la terre. Ce dernier dénote la relation 
spéciale entre Dii et Israël. " 
La confusion survient lorsque les gens ne font pas la différence 
entre ces deux royaumes de Lua. Je pense qu'il est plus clair pour 
nous de penser en termes de royaume céleste et de royaume 
terrestre. Le trône de Lua est au ciel. Il règne à partir de là et est 
souverain sur l'univers. Le trône du Mɛsi sera sur la terre et il 
régnera sur toute la terre. Le Mɛsi est l'homme, Yesu, et son autorité 
vient de Lua le Père. Yesu est le roi et sa royauté sera clairement 
manifestée à son retour. En fin de compte, Lua règne également 
dans ce royaume, reflétant l'ambiguïté subtile de l'expression, mais 
ce n'est pas le but. Les études théologiques sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi que Yesu a prêchées confondent parfois la question en 
l'assimilant à la souveraineté de Lua enseignée dans l'Ancien 
Testament. Ce n'est pas la même chose. Les prophéties de la fin de 
l’âge dans l’Ancien Testament ne concernent pas la souveraineté de 
Lua; elles sont messianiques et révèlent de nombreux faits 
concernant le royaume que Yesu établira lors de son retour sur 
terre et qui ne se répètent pas dans le Nouveau Testament. 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩiá Lua kiblea wá sɔũ yã no 



 

La Bible d'étude de la NIV (1984) donne une définition commune 
du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi dans son commentaire sur Matthieu 3:2, la 
première occurrence de l'expression dans le Nouveau Testament. 
Je cite: “Le royaume des cieux / Lua dans la prédication de Yesu 
telle que racontée dans les évangiles est le règne de Lua qu'il 
instaure par l'intermédiaire de Yesu-Kilisi - c.-à-d. L'établissement 
du règne de Lua dans le cœur et la vie de le dépassement de toutes 
les forces du mal, l'élimination du monde de toutes les 
conséquences du péché - y compris la mort et tout ce qui diminue 
la vie - et la création d'un nouvel ordre de justice et de paix. "Cette 
définition est vaguement scripturaire, mais est tout faux. Ce n'est 
pas la règle de Lua que Yesu introduit dans les cœurs et la vie de 
son peuple; il s'agit de la future loi du Kilisi sur ce monde. Il n'y a 
pas de verset des Ecritures qui lie le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi à l'idée que 
Lua règne dans nos cœurs et nos vies. Et dire que "le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi est le règne de Lua qu'il a créé par Yesu-Kilisi" ne fait pas 
ressortir le véritable centre de l'expression et ne nous aide pas à 
comprendre les concepts clés du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi tels que: Yesu 
Kilisi est le roi; il régnera sur la terre; et les saints hériteront du 
royaume. 
L’établissement de la loi de Lua dans les cœurs et la vie de son 
peuple n’est pas au centre des préoccupations. Vaincre toutes les 
forces du mal, éliminer du monde toutes les conséquences du péché 
et créer un nouvel ordre de justice et de paix sont des événements 
futurs liés au royaume, mais ce n'est pas une définition. 
Quelle était la compréhension de John Calvin du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi? Il dit: “En proclamant le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, il (Dii) les appelait 
à la foi, car par le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi qu'il enseignait, il voulait dire 
le pardon des péchés, le salut, la vie et tout ce qui était que nous 
obtenons en Kilisi.”(Livre 3, chapitre 3, section 19). Il explique 
clairement dans ses Instituts que sa compréhension de la royauté 
de Kilisi est qu’elle est spirituelle. Il n’a pas rompu avec la pensée 
platonique d’Augustine et a dissocié cette expression de ses racines 
messianiques juives. 
L’expression “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi / ciel” est le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi / ciel que Lua établira parmi les hommes sur la terre. Le 
royaume vient de Lua et un homme, Yesu-Kilisi, descendant de 
David, sera le roi. C’est un royaume dont nos disciples peuvent 
hériter et nous ne pouvons pas hériter du règne universel de Lua. 



 

Depuis son ascension au ciel, Yesu est souvent décrit comme étant 
assis à la droite de Lua sur son trône. Il est là parce qu'il est Lua. 
Où que soit le Père, le Fils de Lua est, et aussi l'Esprit de Lua. Mais 
ce n'est pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi dont Yesu a souvent parlé. On ne 
nous dit jamais que Yesu règne du ciel. Après son retour, Yesu 
régnera sur la terre, il sera le roi visible. C’est le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, un royaume qui vient de Lua ou du ciel, “le royaume du Fils 
qu’il aime”. Depuis que Yesu est entré dans l’histoire, il n'y a de 
salut sous aucun autre nom sous le ciel, et quand Yesu reviendra 
comme roi, le royaume qu'il établira sera le seul royaume. 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi taa 
Le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi a été décrit de diverses manières comme 
universel, particulier, politique, spirituel, manifesté et caché. 
Comment pouvons-nous donner un sens à ces déclarations parfois 
contradictoires? Par les paraboles, Yesu a enseigné à ses disciples 
que le royaume est mondial aussi bien que juif et spirituel que 
politique. À l’heure actuelle, le royaume n’est qu’une prophétie; à 
l’avenir, il se manifestera au retour du roi. Ce n’est qu’à l’ère du 
prochain millénaire que l’on peut le considérer comme 
géographique, lorsque le centre de l’autorité sera à Yelusalɛũ. 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est juif en ce sens que le roi, le Mɛsi, est juif, 
son trône sera à Yelusalɛũ et le contexte historique ainsi que les 
prophéties s'y rapportant se trouvent dans les Écritures juives, 
l'Ancien Testament. 
Le royaume est politique, car le Mɛsi sera un roi et exigera une 
allégeance totale. Il gouvernera d'est en ouest et agira en tant que 
législateur et juge. Le royaume est spirituel en ce sens que de 
nombreuses paraboles du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi impliquent la 
semence de la semence, la parole de Lua, à l'heure actuelle. C’est 
en entendant la parole de Lua, en y croyant et en naissant de 
nouveau par Lua Nisĩna, que les peuples de toutes les nations 
deviennent des enfants de Lua et entrent dans la famille royale en 
tant qu’enfants de Lua. Il n'y a pas de royaume avant le retour du 
Mɛsi, mais on promet aux croyants une place dans sa monarchie. 
Il est instructif de comparer le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et l'État islamique 
auquel aspire l'islam classique. On sait que beaucoup de 
musulmans ont placé Allah et l'État musulman en premier, avant 



 

leur pays non musulman. De nombreux chrétiens auraient 
également le sentiment que leur allégeance à Lua est primordiale. 
Le christianisme et l'islam sont deux religions dont les adeptes 
croient que Lua est suprême, leur roi. La différence significative est 
que beaucoup de musulmans tentent de conquérir les royaumes de 
ce monde à travers le ‘jihad’, alors que les chrétiens croient que 
Yesu est celui qui inaugurera le royaume à son retour. 
Pilate a demandé à Yesu s'il était le roi des Yudaɔ. Yesu a répondu 
que sa royauté n’avait pas son origine dans ce monde, ce qui est 
différent de dire qu’elle n’appartenait pas à ce monde. Sa royauté 
était de Lua. Il a dit que si sa royauté avait son origine dans ce 
monde, ses serviteurs se battraient pour l'empêcher d'être livré aux 
Yudaɔ. Mais pour le moment, a-t-il dit, dans l'état actuel des choses, 
sa royauté n'était pas d'ici. "Alors, tu es un roi? Dit Pilate. Yesu 
répondit:" Tu dis que je suis un roi. Je suis né pour cela et je suis 
venu dans le monde pour ceci: pour témoigner de la vérité "(Zãa 
18, 36). -37). 
Le royaume de Yesu sera établi sur cette terre, mais ce n'est pas 
dans la même catégorie que les royaumes terrestres qui ont des 
armées pour la conquête et la défense. Sa royauté vient de Lua qui, 
à l'heure convenue, remplacera les royaumes du monde par les 
siens. 
Le royaume est caché (Mat 13:44) car il n'est pas encore là, il est 
futur. L’église est très visible, mais c’est une institution religieuse 
et non politique. Le travail de l’église est de faire des disciples de 
toutes les nations et ce sont les saints, les vrais croyants, qui 
hériteront de la monarchie dans le royaume du Mɛsi. Quand Yesu 
reviendra, tout sera manifesté. Yesu et son peuple gouverneront 
alors le monde. Son trône glorieux sera visible à Yelusalɛũ. Il 
deviendra évident que le monde entier est son domaine. Ce sont les 
manifestations concrètes de son royaume. Mais dans le présent âge, 
qu'avons-nous? Il n'y a pas de roi, pas de trône, pas de monarchie 
ni de domination. Yesu est assis sur le trône du Père et attend (Ɛbɛ 
10:13) le jour où le Père fera de ses ennemis un marchepied pour 
ses pieds. 
Les gens veulent comparer le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi avec l'église. Ce 
n’est pas facile, car “royaume” est un mot abstrait qui signifie 
“royauté” ou “règne”. Dans sa forme personnelle, nous devons 
penser au roi lui-même ou à son gouvernement, à la monarchie. Le 
royaume ne fait jamais référence aux sujets d'un royaume, mais les 



 

fils du royaume sont une expression biblique qui fait référence à la 
monarchie. Yesu a dit que les doux hériteront de la terre, c'est-à-
dire ceux qui se soumettent à Lua. Les saints, la véritable église, 
ceux qui sont nés de nouveau de l'Esprit de Lua de tous les temps 
et de tous les lieux, constitueront le gouvernement du royaume à 
venir. Ce sont les “fils du royaume”, les princes ou la monarchie, 
ceux qui régneront avec Kilisi. Plus à ce sujet ci-dessous. 
Malheureusement, il y en a beaucoup dans l'église mondiale 
aujourd'hui qui ne feront pas partie du royaume demain. Yesu a dit 
que ce ne sont pas tous ceux qui lui disent: "Dii, Dii" qui entrera 
dans le royaume du ciel, mais seulement celui qui fait la volonté 
de son Père qui est aux cieux (Mat 7:21).De nombreuses Écritures 
nous disent que le royaume du Mɛsi appartient à ce monde. C'est 
le trône de David. Le Père a demandé au Fils de lui demander, et il 
lui donnerait les nations comme son héritage, les extrémités de la 
terre comme sa possession. Il les cassera avec une barre de fer et 
les brisera comme de la poterie (Soũ 2:8). Cela ne ressemble pas à 
un royaume spirituel! 

Kpalapi zĩna bɔ ̀Yudaɔ kĩiɛ 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est parfois mis en contraste avec la loi et les 
prophètes (Luk 16, 16). Cette dernière expression parle de 
l’alliance de Lua avec Israël, alors que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi parle 
de la nouvelle alliance de Lua avec toutes les nations, y compris les 
Yudaɔ  croyants. Qu'est-ce qu'une alliance? BAG définit le mot grec 
comme signifiant “une déclaration de volonté d’une personne, et 
non le résultat d’un accord entre deux parties, comme un pacte ou 
un contrat”. Ainsi, une alliance est un décret, dans lequel seul Lua 
fixe les conditions. Dans les alliances de Lua, il promet des 
bénédictions qui dépendent de l’obéissance des destinataires. Dans 
mes langues africaines, il était difficile de traduire ce concept, mais 
nous avons finalement opté pour un mot qui signifie préoccupation 
ou engagement. La nouvelle alliance est un décret d'engagement 
divin envers les chrétiens, ratifié par le sang versé du Kilisi et 
dépendant de leur foi et de leur obéissance continues. Cependant, 
les dons et l'appel de Lua ne changent jamais (Lom 11:29), ainsi les 
chrétiens nés de nouveau resteront en sécurité dans leur foi. Mais 
leur expérience quotidienne des bénédictions de Lua variera en 
fonction de leur volonté de le servir. 



 

Les royaumes juifs de Juda et d’Isailiɔ laissaient présager le 
royaume du Mɛsi, mais dans Mat 21:43, Yesu dit que le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi serait enlevé aux Yudaɔ  et donné à un peuple qui en 
produirait des fruits. Une parabole du royaume compare le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi à un roi qui a préparé un banquet de mariage pour 
son fils (le Mɛsi). La liste d'invités initiale (Israël) a été disqualifiée 
et ensuite tout le monde a été invité. Isailiɔ en tant que nation n'a 
jamais vraiment possédé le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, ils en avaient 
seulement la promesse. Le mystère révélé à l'apôtre Paul est que les 
païens sont maintenant des héritiers avec des juifs croyants, des 
membres du même corps (du Kilisi) et des participants de ce qui 
avait été promis par le Mɛsi Yesu par l'évangile (Ɛfɛ 3:6). 
Dîner à la table du roi était une partie importante de la culture du 
royaume. Le roi ne gouvernait pas seul, ses ministres, souvent 
membres de sa famille et de ses amis, gouvernaient avec lui et la 
table royale en était le symbole. Yesu a dit qu'il disait la vérité 
quand il a dit à ses disciples qu'il ne boirait plus du fruit de la vigne 
jusqu'au jour où il le boit à nouveau dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
(Maa 14, 25). Il y a d'autres vers dispersés dans les Écritures qui se 
réfèrent à manger et à boire dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Il est 
encourageant de penser à cette possibilité. Yesu a comparé le 
royaume des cieux à un roi qui a préparé un banquet de mariage 
pour son fils (Matthieu 22:2). Il a dit que beaucoup viendraient de 
l'est et de l'ouest et prendraient place à la fête avec Iblahĩ, Ésac et 
Jacob dans le royaume des cieux (Mat 8:11). Yesu a promis à ses 
disciples de manger et de boire à sa table dans son royaume (Luk 
22, 30). La tradition juive était forte dans l’organisation d’un 
banquet dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Isa 25:6, Luk 14, 15). Heureux 
ceux qui sont invités au repas de noces de l'Agneau est une 
bénédiction donnée dans Zia 19:9. 
Le ministère de Yesu était principalement pour les Yudaɔ  de son 
époque. Il était né comme leur roi et était leur messie promis, mais 
il n'est pas venu pour régner immédiatement, Lua avait un plan 
pour inclure les Gentils dans la hiérarchie dirigeante. Sous la 
domination de Rome, Yesu a dû utiliser un langage 
convenablement voilé pour parler de lui-même et de son futur 
royaume. Nous ne devrions jamais perdre de vue le fait que Yesu 
était le Mɛsi promis et que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi dont il parlait si 
souvent était son futur règne sur la terre. C’est pourquoi il nous a 
demandé de prier pour que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi vienne et que sa 
volonté soit faite sur la terre (Mat 6:10). 



 

Une véritable compréhension des paraboles révèle comment le 
message de l’Évangile de Yesu serait prêché dans le monde et 
adopté par ceux qui croyaient en lui. Par la foi, ils seraient sauvés 
et hériteraient du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi que l'apôtre Zãa préfère 
décrire comme vie éternelle. Le salut consiste à partager la nature 
de Lua et à devenir parfait, à s'affranchir de la souffrance et de la 
tristesse, de la maladie et de la mort, et à régner avec Kilisi sur la 
terre. 
Le royaume que Yesu a proclamé est terrestre. Beaucoup de 
théologiens ne font pas la distinction entre ce règne et le concept 
de souveraineté de Lua de l’Ancien Testament. La royauté de Lua 
est une royauté éternelle qui dure à travers toutes les générations. 
Ce n’est pas une royauté que vous pouvez qualifier de “venue” ou 
que nous pouvons “hériter”. La souveraineté de Lua n’est pas 
quelque chose dont l’homme peut hériter. Ce n'est pas quelque 
chose que Lua peut donner ou donner aux gens. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi dont parle Yesu est évidemment autre chose. L'homme a été créé 
par Lua pour gouverner le monde. C'était son plan original pour 
eux. (Daa 1:26, 9:2, Soũ 8:6-8, 115:16). 
Certains commentateurs ne comprennent pas le concept abstrait de 
“royaume” et ne l’interprètent pas comme un domaine ou un 
peuple. A cause de cette erreur, ils ne peuvent pas donner une 
bonne explication de ce que signifie entrer dans le royaume ou 
hériter de ce royaume, ou parler d’un royaume comme étant à 
venir. Ils passent du temps dans l’Ancien Testament où le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi (le royaume du Mɛsi) n’existe pas, même s’il est annoncé 
dans la prophétie. Ils font grand cas de la déclaration de Yesu selon 
laquelle "le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est en vous", ce qui est une erreur 
de traduction. Yesu parlait à des pharisiens incroyants. Comment 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi pourrait-il être en eux? 
On dit souvent que les croyants sont des citoyens du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi, ce qui n’est pas enseigné dans la Bible. En fait, il ignore 
l’une des plus grandes bénédictions de notre salut, notre 
glorification en tant que dirigeants du royaume de Kilisi. La seule 
référence dans le nouveau testament à la citoyenneté chrétienne se 
trouve dans Ɛfɛ 2:19, où Paul appelle les chrétiens d'Éphèse des 
concitoyens citoyens des saints et des membres de la maison de 
Lua. Citoyen n’est pas la meilleure traduction ici, car le contexte 
ne fait pas référence à une ville ou à un pays. Dans ce contexte, 
"concitoyens" signifie que les Gentils sont devenus des "indigènes" 



 

ou des "initiés", avec les saints juifs, membres de la maison de Lua, 
le temple même de Lua. Le contexte n’implique pas que les 
chrétiens soient des sujets ou des citoyens du royaume du Mɛsi. Les 
droits ne sont jamais considérés comme des sujets. 
 

Dũnia kpala pɔ Pɔlu a yã’ò 
Luk nous dit dans Zĩn 19:8 qu'à Éphèse, Paul est allé dans une 
synagogue et a eu des discussions pendant trois mois, persuadant 
les gens du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zĩn 19:8). Puis, lorsque Paul est 
finalement arrivé à Rome vers la fin de son ministère, il a parlé à 
des Romains juifs et son message était toujours centré sur le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Il leur expliqua le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi en essayant de 
les convaincre de la loi de Moïse et des prophètes au sujet de Yesu 
(Zĩn 28:23). Puis, au verset 28, il leur dit que ce message 
concernant le salut de Lua avait été envoyé aux Gentils. Ensuite, 
Luk dit qu'il a continué à prêcher sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et à 
enseigner avec audace et liberté au sujet du Dii Yesu le Mɛsi. 
Les épîtres de Paul ne mentionnent que dix références au kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi. Son accent général et son vocabulaire se sont éloignés 
du règne futur du Mɛsi, car il s’est davantage concentré sur sa 
signification actuelle. Il a enseigné que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne 
consiste pas en nourriture et en boissons, mais en justice, en paix 
et en joie produite par le Saint-Esprit (Lom 14:17), et que le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne consiste pas seulement en paroles, mais aussi en 
puissance (1 Kɔl 4:20). Aucune de ces déclarations ne prouve que 
le royaume a été réalisé. Ce sont des vérités intemporelles. Hériter 
du royaume était clairement un événement futur pour lui (1 Kɔl 
6:9). Lors de l'interprétation de tels versets, nous devons nous 
demander quelle est la signification précise de “règne” dans le 
contexte. Comme nous l’avons vu, le terme “royaume” peut faire 
référence au règne, à la royauté, au domaine ou à la maison royale. 
Dans Lom 14, Paul parle de chrétiens faibles et forts et du danger 
de se juger les uns les autres. Quel lien cela a-t-il avec le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi? Juste ça. Le règne futur du Mɛsi sera caractérisé par la 
justice, la paix, la joie et le pouvoir, et les chrétiens, qui ont été 
rendus justes par la foi en le Mɛsi, qui ont la paix avec Lua et qui 
expérimentent la joie de l'Esprit, sont ceux qui constitueront le 
gouvernement dans le royaume du Mɛsi. Ainsi, ils doivent 



 

apprendre les valeurs du royaume ici et maintenant et ne pas se 
battre pour des questions non pertinentes comme ce qu'une 
personne devrait manger ou boire. 
Lorsque Paul déclare que Lua nous a sauvés du pouvoir des 
ténèbres et nous a conduits dans le royaume (la monarchie) du Fils 
qu'il aime (Kɔl 1:13), il parle de notre statut. Nous faisons déjà 
partie du royaume du Mɛsi, mais en tant qu’héritiers du Kilisi, car 
nous ne sommes pas encore entrés en possession de celui-ci. De la 
même manière, Zãa enseignait que naître de nouveau garantissait 
l'entrée dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zãa 3:3). Notre glorification 
future implique la résurrection et l’accueil dans la monarchie du 
Mɛsi. C'est notre espoir, pas notre expérience actuelle. 
La déclaration la plus claire du royaume messianique de Paul est 
dans 1 Kɔl 15:24-25. Après que le Mɛsi ait régné sur la terre et 
soumis chaque souverain, autorité et pouvoir à lui, alors arrive la 
fin (du monde) quand il remet le royaume à Lua le Père. Assis sur 
le trône de son Père au ciel, Yesu n’élimine pas pour l’instant ces 
puissances diaboliques. Il fera cela ici sur terre quand il dirigera de 
Sion (Soũ 2:6-12). 
Paul soutient que, comme nous sommes les enfants de Lua, nous 
sommes ses héritiers et cohéritiers avec Kilisi. Tel est notre statut, 
rien n’est hérité jusqu’à ce qu’il soit temps d’hériter. Les doux 
hériteront de la terre (Mat 5:5), mais le temps n'est pas encore 
venu. Si nous prouvons notre fidélité en partageant ses souffrances, 
nous partagerons également sa gloire (Lom 8:17). Paul a dit qu'il 
avait tout enduré pour les élus, afin qu'eux aussi puissent recevoir 
le salut par le Mɛsi Yesu, avec la gloire éternelle. S'ils endurent, ils 
régneront avec lui (2 Tim 2:10, 12a). Ce salut inclut la gloire 
éternelle que nous recevrons lorsque nous régnerons avec le Mɛsi. 
Dans 1 Tɛs 2:12, Paul exhorte les croyants à vivre d'une manière 
digne de Lua, qui les appelle dans son royaume et sa gloire. “Son 
royaume” est évidemment le règne messianique, pas le règne 
universel de Lua, et la gloire de participer au gouvernement et à la 
monarchie messianiques. Le temps ici est présent (appels), ou 
plutôt habituel; C’est ce que Lua fait habituellement, il appelle les 
gens à entrer dans la monarchie et la gloire de son Fils. 
Paul place Timothée dans une perspective eschatologique 
solennelle (ESV Study Bible). C'est Kilisi Yesu qui jugera les vivants 
et les morts. Il reviendra certainement (son apparition) et son 
royaume est la réalité ultime (2 Tim 4:1). Cet avertissement 



 

solennel est en harmonie avec les événements futurs décrits dans 
Zia 19-20: la seconde venue du Kilisi, le millénium et le jugement 
du trône blanc. Dans 2 Tim 4:18, Paul dit que Dii le délivrera de 
toute attaque et l'emmènera en toute sécurité dans son royaume 
céleste. Le royaume est clairement futur pour Paul, mais pourquoi 
un royaume céleste? Le commentaire de la NIV suggère le ciel lui-
même, car au verset six, Paul dit: "Le moment de mon départ est 
venu". Mais le paradis est-il décrit dans les Écritures comme un 
"royaume céleste"? Paul a mentionné le royaume du Mɛsi au 
premier verset, et il a évoqué l’apparition du Mɛsi au verset huit. 
Le lexique grec de BAG définit l’adjectif “céleste” comme “quelque 
chose qui est là-bas au ciel avec Lua, ou qui y appartient par nature, 
ou quelque chose qui vient de là”. Tout comme le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi est mieux traduit par ‘kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi’, le royaume céleste 
est ici le royaume qui vient du ciel. C’est ce que Paul attendait avec 
impatience, et non un État intermédiaire au ciel sur lequel nous ne 
savons rien. Les autres choses décrites comme “célestes” en raison 
de leurs origines célestes sont: 

L'homme céleste - Yesu (1 Kɔl 15:48-49) 
Un appel céleste - de Lua (Ɛbɛ 3:1) 
Le cadeau céleste - le Saint-Esprit (Ɛbɛ 6:4) 
Un pays meilleur, un pays céleste - la ville que Lua leur a 
préparée (Ɛbɛ 11:16). 
La Yelusalɛũ céleste (Ɛbɛ 12:22) - qui descend du ciel de Lua 
(Zia 21:2). 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi yã pɔ ku Ɛbɛluɔ ń Zaakio 
n Piɛɛo laɔ guu 
Il y a encore dix références au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi dans les livres de 
Hébreux à Ziayã et il est instructif de voir que tous ces auteurs 
l'interprètent comme un royaume messianique terrestre. Au moins, 
de nombreux érudits le pensent. 
Citant Soũ 45:6, l'auteur de Hébreux interprète le roi dans Soũ 45 
comme étant le Mɛsi, le Fils de Lua. Il l'appelle Lua et dit que son 
trône est pour toujours et à jamais, et que le sceptre de son 
royaume est un sceptre juste (Ɛbɛ 1:8). 



 

Dans Ɛbɛ 12:28, il fait l'observation importante que nous recevons 
un royaume qui ne peut être ébranlé. Recevoir le royaume équivaut 
à en hériter et à régner avec le Mɛsi au cours de son règne 
millénaire. 
Jacques, le frère du Dii, a déclaré que Lua avait choisi les pauvres 
du monde pour s’enrichir en foi et pour devenir les héritiers du 
royaume qu’il avait promis à ceux qui l’aimaient (Jacques 2:5). 
Avec son passé juif pieux, il croyait fermement que nous serions les 
héritiers du royaume messianique. 
Peter dit aux destinataires de sa lettre que s'ils confirmaient leur 
appel et leur élection, ils seraient généreusement autorisés à entrer 
dans le royaume éternel de leur Dii et Sauveur Yesu le Mɛsi. 
L'entrée dans le royaume éternel est l'aboutissement logique de 
l'entrée dans la monarchie, ce qui se produit lorsque l'on naît d'eau 
et d'Esprit (Zãa 3, 5). Cette entrée dans le royaume terrestre à la 
venue de Yesu suit la résurrection (1 Kɔl 15, 50). Les saints se 
lèveront et rencontreront Dii dans les airs lors de sa venue et par 
la suite, ils seront toujours avec Dii. Selon ma compréhension, 
notre lieu de résidence et notre trône seront dans la Nouvelle 
Yelusalɛũ, d'où nous régnerons sur le monde. 

Yã pɔ wa danɛ ́kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi musu 
1. L’enseignement du “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” dans Yesu”fait toujours 

référence à un royaume futur, terrestre et messianique et non à 
la souveraineté de Lua sur l’univers. Yesu a utilisé le titre 
'Gbɛñazĩn Nɛ' du livre de Daniɛli pour parler de lui à la troisième 
personne et éviter de rendre explicite qu'il était le Mɛsi. De la 
même manière, il a utilisé l'expression 'kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi' pour 
parler de sa venue. royaume et d'éviter d'être considéré comme 
une menace pour Rome. Il parla plus ouvertement à son cercle 
restreint de disciples, mais aux foules, il parla en paraboles et 
utilisa ces expressions cryptiques. Cryptique signifie ici obscure, 
secrète ou énigmatique. 

2. “Royaume” ne doit pas être interprété comme un domaine 
géographique. Il faut généralement comprendre ce terme 
comme signifiant “règle”, “royauté” ou “gouvernement”. 
Cependant, vous ne pouvez pas avoir un royaume sans roi, et 
parfois l'expression représente le roi lui-même (Mat 3:2, 4:17, 



 

Luk 11:20, 17:21). Lorsque le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est annoncé 
comme venant, l'accent est mis sur le roi; un concept abstrait 
comme “règle” ou “royauté” ne peut pas venir tout seul. 

3. L'expression génitive grecque de Lua exprime souvent l'origine 
plutôt que la possession (voir le chapitre suivant). C'est un 
royaume qui a son origine en Lua et qui contraste donc avec les 
royaumes de ce monde qui ont leur origine dans la politique 
humaine. Il ne faut pas le confondre avec le règne souverain de 
Lua sur sa création; c’est le règne ou le gouvernement du Mɛsi. 
L’expression “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” n’apparaît jamais dans 
l’Ancien Testament. Dans le Nouveau Testament, cela fait 
toujours référence au royaume messianique. 

4. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est une règle sur la terre, pas au ciel, et 
un homme, le Mɛsi, est le roi visible, pas Lua le Père. Il régnera 
de Yelusalɛũ sur un peuple d’Isailiɔ rassemblé et accomplissant 
les prophéties messianiques faites par les prophètes de l’Ancien 
Testament. L'église ressuscitée et enlevée lui sera unie et 
gouvernera avec lui, accomplissant ainsi la promesse de leur 
glorification. Le Mɛsi va rajeunir la terre et la société humaine. 
L’existence de ce royaume justifiera à la fois Isailiɔ en tant que 
nation choisie par Lua et l’Église en tant que peuple de Lua. 

5. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi tel qu'enseigné par Yesu est un règne futur 
du Mɛsi, un règne qui commencera lorsque Yesu reviendra sur 
la terre, dans la gloire. Les amillennialistes enseignent que, 
comme Yesu est maintenant sur le trône du ciel à la droite du 
Père, le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est déjà présent. On ne peut nier que 
Yesu est sur le trône et qu’il règne sur tout, mais c’est le trône 
de son Père au ciel. Le Mɛsi a créé toutes choses, et il maintient 
toutes choses ensemble (Kɔl 1:17). Il a donc toute sa place sur 
le trône de Lua, mais ce n’est pas le “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” 
proclamé par Yesu. Le règne futur du Mɛsi sur la terre n’a pas 
encore commencé. Il y a deux trônes. le trône du Père dans les 
cieux et le trône davidique sur la terre, il existe donc deux 
royaumes. Il y a aussi deux résurrections, l'une des justes à la 
vie (Luk 14:14, Zãa 5:29, 1 Kɔl 15:23, 1 Thés 4:16, Zia 20:5) et 
l'autre des méchants condamnés. Ils sont séparés par le 
millénaire millénaire. Il n'y a qu'un jour de jugement personnel, 
le grand jugement du trône blanc d'Zia 20:11-15, bien que le 
Jour du Dii qui se produira juste avant que le Mɛsi n'arrive, est 
également un grand moment de jugement pour les nations qui 



 

se lèvent. contre Lua. Les justes ne sont pas jugés (Zãa 5:24; Lom 
8:1), mais seront récompensés pour leur service (Mat 16:27, 1 
Kɔl 3:12-15, 2 Kɔl 5:10, Zia 22:12). 

  
6. Je ne vois aucune preuve d'une théologie d'un kpala pɔ bɔ ̀Lua 

kĩi réalisé. Quand Paul dit dans Kɔl 1:13 que le Père nous a 
sauvés de la domination des ténèbres et nous a amenés dans le 
royaume du Fils qu'il aime, il pense à notre position en Kilisi; 
nous sommes délivrés de la domination des ténèbres, nous 
sommes sauvés, nos péchés sont pardonnés, nous sommes 
devenus enfants de Lua, nous sommes assis avec Kilisi dans les 
lieux célestes et nous sommes les héritiers du royaume. Cela 
peut être réalisé théologie, mais ce n'est pas réalisé eschatologie. 
Nous ne régnons pas encore avec Kilisi sur son royaume 
terrestre. Paul n'écrit pas beaucoup sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi; il 
se concentre sur l'évangélisation, l'implantation d'églises et les 
affaires pastorales. Mais il croyait que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi était 
un événement futur (1 Kɔl 6:9, 15:50, 2 Tɛs 1:5), comme Luk 
(Luk 22:18, Zĩn 14:22) et Pierre (2 Piɛ 1). :11). Paul a dit que 
nous devons endurer beaucoup de difficultés pour entrer dans 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Nous ne régnons pas encore, mais Paul a 
dit, si nous persistons, nous régnerons avec lui (2 Tim 2:12). Et 
Yesu a promis de donner au vainqueur l'autorité sur les nations 
(Zia 2:26). Zãa a vu les anciens et les créatures vivantes chanter 
des louanges à l'Agneau, affirmant qu'il avait racheté des 
peuples et les avait transformés en royaume et en prêtres pour 
Lua et qu'ils régneraient sur la terre (Zia 5:10). 

7. Un royaume n'existe pas sur la terre sans un roi visible. Ce n'est 
que lorsque Yesu reviendra que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi sera 
manifesté. Selon les paraboles de Yesu, l’accomplissement de la 
Grande Commission a pour résultat une moisson d’âmes de 
toutes les tribus et de toutes les nations, et c’est cette multitude 
qui régnera avec Kilisi sur la terre. L’âge de l’église est parfois 
qualifié de kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi pas encore pleinement inauguré, 
mais sans la présence physique de Kilisi sur la terre, le royaume 
ne peut en aucun cas être décrit comme étant inauguré. Comme 
les saints régneront avec Kilisi sur la terre, le royaume ne sera 
pas inauguré tant que le nombre total des Gentils ne sera pas 
entré (Lom 11:25). 



 

 8. Entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne signifie pas entrer dans 
une zone géographique en tant que citoyen ou sujet; il entre 
dans le gouvernement du Mɛsi. Les croyants sont appelés fils de 
Lua; ce sont des fils du royaume, ce qui signifie des princes. Les 
millions de personnes de Lua de toutes les nations formeront 
une grande famille royale ou monarchie. C'est pourquoi la mère 
de Jacques et Zãa ont demandé à Yesu si ses fils pouvaient 
s'asseoir à sa droite et à sa gauche dans le royaume. Le plus 
grand dans le royaume (la monarchie) est celui qui s'humilie. 
Les impôts ne sont pas payés par les fils du roi, alors Yesu a dit 
à ses disciples qu’ils étaient exemptés de l’impôt du temple (Mat 
17:26), l’inférence étant que les disciples appartenaient à la 
maison royale. 

9. Hériter du royaume, c'est gagner une place dans le 
gouvernement du Mɛsi. Le royaume est donné aux croyants, leur 
est conféré. Ce ne sont pas des sujets. Et bien sûr, ils ne peuvent 
pas hériter du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi le Père, le royaume dont ils 
héritent est ici sur terre. 

10. Le grand chapitre sur la résurrection nous enseigne que le Mɛsi 
a été ressuscité en premier et que, lors de sa venue, ceux qui lui 
appartiennent seront ressuscités. Puis à la fin, après avoir 
gouverné et détruit tous les dirigeants et toutes les puissances, 
il livrera le royaume à Lua le Père (1 Kɔl 15:24-25). Là nous 
l'avons le Mɛsi doit régner sur la terre. C'est le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi que Jean-Baptiste et Yesu ont proclamé, le royaume décrit 
par Zãa dans Zia 20 comme un règne de 1000 ans. Après ce 
règne sur la terre pendant lequel Kilisi soumettra toute 
opposition, il soumettra sa royauté messianique à son Père, afin 
que Lua soit tout en tous. 

11. Dans Zia 19-20, Zãa nous énumère les événements du retour et 
du règne de Yesu par ordre chronologique. 

19:11-14 Yesu reviendra avec les armées du ciel, vêtu de fin lin, 
blanc et pur (cf. 19:8). Ce sont ceux qui sont choisis, appelés et 
fidèles (cf. 17:14), les morts chrétiens qui viennent de 
ressusciter. 
19:15-16 La bataille d'Aamagɛdɔ ̃dans les environs de Yelusalɛũ. 
19:17-18 Un appel aux charognards pour profiter du grand 
souper de Lua. le massacre des nations qui sont venus s'opposer 
à Lua. 



 

19:19-21 Kilisi ibɛɛ et le faux prophète sont capturés et jetés en 
enfer. 
20:1-3 Satan est lié pour 1000 ans. 
20:4-6 La résurrection des martyrs régnera avec leur Mɛsi 
pendant 1000 ans. 
20:7-10 La libération de Satan après les 1000 ans, sa rébellion 
finale et son destin. 
20:11-15 La résurrection des méchants, le jugement du trône 
blanc et la fin de la présente création. 

La thèse centrale de ce livre est que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est le 
règne futur du Mɛsi. Yesu sera roi. Yesu est le Fils de Lua, la 
deuxième personne de la sainte Trinité, Lua lui-même. En tant que 
tel, il est toujours souverain et on nous dit souvent qu'il est assis à 
la droite de Lua. Mais pour les prophètes juifs, il était un fils de 
Lua; il devait être le régent de Lua, son représentant pour régner 
sur la terre à la place de Lua. La phrase “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” est 
délibérément ambiguë. Si nous pensons à Yesu en tant que Lua, 
alors c'est le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, mais si nous pensons à Yesu en 
tant que Mɛsi humain, nommé par Lua, tel que les Yudaɔ  l'ont 
compris, il est alors mieux compris comme le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
Il n’a pas son origine dans la politique humaine comme les grands 
royaumes de ce monde, c’est un royaume établi par Lua. 
  



 

 
 
 

2 
Kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩiá Mɛsi kpalaɛ 

 
 
 

“Yesu lui répondit: Mon royaume n’est pas de ce monde. 
Si mon royaume était de ce monde, mes serviteurs se 
seraient battus pour que je ne tombe pas aux mains des 
Yudaɔ. Non, réellement, mon royaume n’est pas d’ici.” 
(Zãa 18:36). 
 

  



 

βασιλεία του θεού 
Ces trois mots grecs qui sont normalement traduits par “Royaume 
de Lua” pourraient être traduits différemment, mais en examinant 
50 traductions de la Bible en anglais, je n’en ai trouvé aucun dans 
lequel les traducteurs ont eu le courage de proposer une phrase 
plus significative. Mais tout n’est pas la faute des traductions; Je 
crois que Yesu a délibérément utilisé une expression cryptique, car 
il avait des ennemis qui n’apprécieraient pas ce qu’il voulait 
communiquer avec ses disciples. Pour connaître la vérité sur le 
royaume, nous devons étudier très attentivement les paroles de 
Yesu. Il a dit à ses disciples qu'ils avaient appris les secrets du 
royaume du ciel, mais pas d'autres, parce que ceux qui ont une foi 
et une certaine compréhension en donneront davantage, mais ceux 
qui n'ont pas une telle connaissance ont gagné” t rien comprendre 
(Mat 13:11-12). 
La Bible est la parole de Lua et, en tant que telle, il n’est pas 
toujours facile à comprendre. C'est une bibliothèque de 66 livres 
écrits par de nombreux auteurs sur une période de 1500 ans. C’est 
la révélation de Lua à l’humanité à propos de lui-même et de son 
plan pour le monde. Quand il s'agit de prophétie et d'un sujet 
comme le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, cela peut devenir très complexe. 
Mais ce qui est miraculeux, c’est que, avec tous ces auteurs et cette 
longue période, la Bible est merveilleusement cohérente; cela ne se 
contredit pas. Toute Écriture est inspirée de Lua (2 Tim. 3:16). 
Certaines personnes appellent le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi une 
métaphore. Une métaphore n'a pas d'application littérale, elle est 
laissée à l'imagination. et d'autres Écritures, pour trouver le vrai 
sens. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi que Yesu a enseigné est-il si vague ou 
a-t-il une application littérale? Le problème commence lorsque les 
gens tentent d'assimiler le royaume à l'église ou au ciel. Si le 
royaume existe aujourd'hui, il est sûrement imaginatif, car il n'y a 
pas de roi visible, pas de trône terrestre, pas de domaine ni de 
royaume. Lorsque vous spiritualisez le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, vous 
finissez par priver les Écritures de sa signification. Yesu nous a 
enseigné qu’il inaugurerait un royaume littéral quand il reviendrait 
dans la gloire de son Père (Mat 19:2, 25:31-32). 
βασιλεία est le mot traduit par “royaume”. La signification 
première est abstraite, c'est-à-dire la souveraineté ou la royauté. La 



 

signification active est règne ou règle. Il fait référence au pouvoir, 
à la règle ou à l'autorité d'une personne royale, généralement un 
roi. Une signification secondaire est le territoire gouverné par un 
roi; son domaine, comme au Royaume-Uni, qui est un pays, mais 
cette signification est rare dans le Nouveau Testament. 
θεού est le mot pour Lua dans le cas génitif, et dans cette 
expression, comme dans la plupart des contextes où elle se produit, 
elle fait référence à Lua. Sur les lèvres de Yesu, il fait référence à 
Lua le Père. 
του est l'article défini et il en va de même pour le génitif. Cela 
signifie généralement “du”, mais il existe de nombreuses 
possibilités, y compris “à partir de”. 
L’expression complète βασιλεία του θεού ne se réfère pas au kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi tel qu’exprimé dans Soũ 145, qui parle de la majesté 
et de la souveraineté de Lua. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, tel qu'enseigné 
par Yesu, est un royaume qui vient, dont vous et moi pouvons 
hériter. On ne peut pas en dire autant de la souveraineté de Lua. 
Nous ne pouvons pas devenir Lua et nous ne pouvons pas hériter 
de son autorité. Le génitif en grec est assez complexe. dans 
différents contextes, il a différentes nuances de sens. La 
signification générale du génitif est qu’il existe un lien intime entre 
les deux mots qu’il relie, en l’occurrence “royaume” et “Lua”. Mais 
quel est ce lien? Un usage courant du génitif est d’exprimer 
“source” ou “origine”. Dans ce cas, la signification serait “le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi”. Yesu est le roi, le Mɛsi à venir, il semblerait donc 
préférable de penser à “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” plutôt qu’au kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi”. C’est le royaume du Mɛsi qui vient et dont nous 
hériterons un jour en vertu de notre union avec lui. 
Cela clarifiera énormément notre pensée sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, 
si nous le considérons comme le royaume qui vient de Lua, plutôt 
que comme le royaume qui appartient à Lua. Cela dit, il est 
également vrai que tout appartient à Lua et que cela peut parfois 
être pertinent. Certains théologiens distinguent le royaume 
universel ou le règne de Lua du royaume particulier ou du règne 
de Lua. L'utilisation de l'expression par Yesu est toujours dans le 
sens particulier. Il ne fait pas référence à la souveraineté 
universelle de Lua. Il est le Mɛsi, il est le roi évident dans le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi et le royaume auquel il fait référence est ici sur terre. 
Je pense donc que nous sommes en droit de traduire “le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi” par “le royaume qui vient de Lua” ou simplement “le 



 

kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”. Le royaume dont nous parlons est le royaume 
de ce monde sur lequel Yesu vient régner. 

Του θεού ì mɛ, pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
Koine (Nouveau Testament) grec tend à remplacer le génitif de la 
source par une phrase prépositionnelle, en particulier k, plus une 
phrase génitivale. Mais la forme génitive d'un nom était une 
exception. θεού “Lua” était couramment utilisé comme génitif de 
la source, puisqu’un des principaux attributs de Lua est qu’il est la 
source et l’origine de tout ce qui existe. Cela signifie que beaucoup 
des expressions θεου du Nouveau Testament donnent un sens plus 
précis lorsqu’elles sont interprétées comme “de Lua”. Cette 
variante du génitif s'appelle l'ablatif, ce qui indique un éloignement 
de quelque chose. Dans les expressions του θεού, le vrai génitif 
donne le sens “de Lua” (possession), tandis que l’ablatif donne le 
sens “de Lua” (source). Dans le Nouveau Testament, beaucoup 
d’expressions “de Lua” se réfèrent aux attributs de Lua: 
miséricorde, grâce, amour, grandeur, gloire, colère, sagesse, 
volonté; ses processus mentaux et sa communication: parole de 
Lua, pensée, commandement, promesse; ou son peuple: enfants, 
fils, serviteurs, héritiers, église, troupeau, anges; ou d'autres choses 
étroitement associées à lui: son temple, sa maison, sa montagne, 
son trône ou sa bouche, sa main ou son nom. Ce sont de vrais 
génitifs. 
Un regard sur d’autres expressions de “Lua” dans le Nouveau 
Testament montrera rapidement qu’elles ont une signification 
ablative. Jean-Baptiste a attiré l’attention du peuple sur l’Agneau 
de Lua qui ôte le péché du monde (Zãa 1, 29). Il ne regardait pas 
un agneau appartenant à Lua. Il regardait Yesu, l'agneau que Lua 
avait offert en sacrifice pour ôter le péché du monde, tout comme 
il fournissait un bélier à Iblahĩ à sacrifier à la place de son fils Ésac 
(Gn 22, 13-14). 
Yesu a dit à certains dirigeants juifs qu’ils n’avaient pas l’amour de 
Lua (Zãa 5:42). Cet “amour de Lua” n’est pas l’amour de Lua. Leon 
Morris (L'Évangile de Jean, p. 332 à 120) dit que “Lua est à la fois 
l'auteur et l'objet de cet amour”. L'amour est un cadeau de l'Esprit. 
Dans Zãa 5,42, cela signifie l’amour que Lua nous donne, ou notre 
amour pour Lua, mais pas l’amour de Lua pour nous. 



 

À une autre occasion, Yesu a dit que le pain de Lua est celui qui 
descend du ciel et donne la vie au monde (Zãa 6,33). Ce "pain de 
Lua" n’est pas le pain de Lua, c’est le pain fourni par Lua, ou le pain 
qui vient de Lua, Yesu. Celui qui descend du ciel est le pain de vie. 
Zãa a déclaré que certaines autorités juives croyaient en Yesu mais 
ne l'avouaient pas, car elles aimaient davantage la louange des 
hommes que la louange de Lua (Zãa 12:43). C’est aussi une 
expression “του θεου” (louange de Lua), traduite correctement par 
NIV comme étant ablative: ils aimaient la louange humaine plus 
que la louange de Lua. 
Lom 10:3 dit que les Yudaɔ  étaient ignorants de la justice qui vient 
de Lua (ISV) pendant qu'ils essayaient d'établir leur propre droit; 
ils ne s'étaient pas soumis aux moyens de Lua pour atteindre la 
justice. Comparez la traduction de la version KJV, "La justice de 
Lua". Paul ne parle pas de la propre justice de Lua. C'est la justice 
que Lua nous fournit et qu'ils ignoraient. 
Quand Paul nous dit de revêtir toute l’armure de Lua (Ɛfɛ 6:11), 
nous ne devons pas revêtir l’armure personnelle de Lua; c'est 
l'armure que Lua nous a fournie pour nous lever contre le diable, 
l'armure de Lua. 
Qu'en est-il de la paix de Lua, qui dépasse de loin tout ce que nous 
pouvons imaginer (Fil 4:7)? De toute évidence, nous ne parlons pas 
de la paix personnelle de Lua, mais de la paix qu’il nous donne. 
Cela peut sembler évident lorsque nous y réfléchissons, mais une 
traduction plus spécifique telle que “la paix que Lua donne” serait 
plus utile. Cela rappelle les paroles de Néhémie (Neh 8:10) aux 
gens, quand il dit que la joie du Dii était leur force. C'est la joie du 
Dii, la joie qu'il nous donne, qui nous donne notre force, pas sa joie 
personnelle.  
Pour bien faire comprendre que les expressions “to θεού” ont 
souvent le sens ablatif de “de Lua”, examinons l’expression 
“évangile de Lua” dans 1 Tɛs 2:8. Est-ce une bonne nouvelle à 
propos de Lua ou une bonne nouvelle de la part de la Bible de 
Bonne Nouvelle? Je pense que vous serez d’accord avec ce dernier. 
Ces constructions génitives ne nous apprennent pas que Lua est 
possesseur de l’agneau, de l’amour, du pain, des armures, etc., mais 
plutôt qu’il en est la source. De la même manière, le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi est le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Cela crée un problème lorsque 
nous interprétons le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi comme le règne royal de 



 

Lua, ou son règne universel sur toute la création, car son règne est 
éternel. Comment pouvons-nous en parler? D'autre part, si nous 
interprétons le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi comme signifiant “le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi”, nous n'aurons pas un tel problème. 
Lorsque le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi viendra, il accomplira de nombreuses 
prophéties de l'Ancien Testament dans lesquelles le Mɛsi est le roi. 
On ne peut pas nier que Lua le Père est toujours roi dans un sens 
général, mais ce n'est pas le but ici. 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi wɛɛlɛa ń yã pɔ zɛ vĩɛò 
Parfois, nous devons nous demander si le pronom possessif “son” 
est vraiment possessif ou s’il peut avoir un rapport avec la source 
et l’origine, en particulier s’il se rapporte à Lua. Par exemple, dans 
la déclaration “Dii a fait connaître son salut”, ce n’est pas Dii qui 
est sauvé, c’est le salut qui trouve sa source en lui. Un autre 
exemple est ‘Votre royaume vient’ (Mat 6:10). Cela ne se réfère pas 
au royaume éternel du Père, mais au règne de son Fils, qu’il 
installera sur Sion, sa colline sainte (Soũ 2). Yesu nous demande de 
prier pour son retour et son royaume sur la terre. Ce n’est qu’alors 
que la volonté de Lua sera faite sur la terre comme au ciel. 
Lors de son discours sur le sermon sur le mont, il a dit à ses disciples 
qu’ils n’avaient pas à s’inquiéter pour leur vie et leurs besoins 
fondamentaux. Il leur avait déjà dit qu’ils ne pourraient pas servir 
à la fois Lua et la richesse. Ensuite, il leur a dit de chercher d’abord 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, sa justice et tout le reste serait fourni (Mat 
6:33). Comment cherche-t-on le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Qu'est-ce que 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a à voir avec notre sécurité économique? Le 
royaume messianique étant l’espoir des Yudaɔ, le public de Yesu 
aurait eu une meilleure idée de ce à quoi Yesu faisait référence. 
Mais qu'en est-il des Gentils, comment allons-nous chercher le 
royaume? Paul enseigne un mystère, le fait jusqu'alors inconnu que 
les chrétiens païens et juifs sont maintenant unis dans la nouvelle 
famille de Lua en tant qu’héritiers égaux entre eux et avec le Mɛsi. 
Nous sommes tous les héritiers du royaume que le Mɛsi établira à 
son retour, mais auquel il invitait déjà les gens à faire partie. Le 
Mɛsi et son royaume sont notre espoir, pas une existence éthérée 
au ciel. Yesu a dit que nous entrons dans le royaume lorsque nous 
sommes nés de nouveau de Lua Nisĩna, enfants de Lua. C'est ce que 
nous devons chercher. Ceux qui sont les héritiers du royaume alors 



 

qu’ils sont dans ce monde, et les dirigeants de celui-ci à l’âge futur, 
n’ont pas besoin de s’inquiéter des richesses terrestres, leurs 
richesses sont stockées pour eux au ciel. 
Yesu détournait leur attention de leurs préoccupations concernant 
les vêtements, la nourriture et les boissons, de la pensée des 
richesses terrestres actuelles. Il voulait qu'ils se concentrent sur la 
gloire future et la sécurité actuelle. Ils devraient faire confiance à 
Lua qui les soigne aujourd'hui et suivre Yesu le Mɛsi. Tous ces 
besoins de base seront satisfaits. 
Yesu veut que nous sachions que si nous croyons en lui, nous 
partagerons son royaume. Dans Mat 5:3, 10, 19-20, il a mentionné 
le genre de personnes auquel le royaume appartient et ceux qui 
seront grands dans le royaume. Le royaume dans ces contextes est 
la monarchie. Dans un royaume, vous avez la classe dirigeante et 
le hoi polloi, les masses. L’objectif ici n’est pas de donner à Lua la 
première place dans votre vie, ni d’être préoccupé par l’église, les 
missions et l’évangélisation, ni par la volonté de Lua pour le 
monde, mais de garantir votre place dans la monarchie du Mɛsi. 
Une fois que vous saurez que vous faites partie de la famille royale, 
vous serez assuré de s'occuper de vous. Le Mɛsi ne règne pas 
encore, mais ceux qui sont nés d'en haut peuvent savoir maintenant 
qu'ils sont cohéritiers avec Kilisi et qu'ils régneront avec lui. 
Yesu a voyagé en prêchant la bonne nouvelle du royaume, qu’il 
cite 50 fois dans le seul évangile de Matthieu. Il a parlé à ses 
disciples de l'entrée dans le royaume et de l'héritage du royaume. 
Il était le Mɛsi, un roi et il avait un royaume! Ainsi, son ordre à ses 
disciples juifs, et à nous-mêmes, est de découvrir les vérités sur le 
Mɛsi et son royaume, de monter à bord et d'en faire le centre de 
nos vies. C'est une autre façon de parler de salut. Yesu est le roi, il 
est né “le roi des Yudaɔ ”. Il enseignait, guérissait, sauvait les gens 
et faisait des miracles, mais le résultat le plus important était que 
ses disciples comprennent qu'il était le Mɛsi. Nous devons 
comprendre que lui seul est celui qui nous rend justes aux yeux de 
Lua et qu’il donne à ceux qui croient en lui le droit d’être appelés 
enfants de Lua. Cherchez et trouvez le royaume et gagnez tout. Cela 
n'a rien à voir avec le fait d'aider Lua à diriger l'univers. 
Luk 12:31 est un passage parallèle à Matthieu 6:33; il est suivi des 
paroles selon lesquelles le petit troupeau de Yesu ne devrait pas 
avoir peur, car son Père était disposé à leur donner le royaume 
(Luk 12:32). Quand une personne est née de nouveau, elle entre 



 

dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Il n’entre pas dans une zone 
géographique, ni dans un règne, il entre dans la monarchie ou la 
royauté du Mɛsi, il devient un co-héritier avec lui! Yesu a dit que 
nous devrions rechercher cette dignité. Ceux qui ont la foi et qui 
sont nés de nouveau y entrent. Ils jouissent immédiatement de la 
dignité de ce merveilleux statut et, lorsque Yesu reviendra, ils 
hériteront du gouvernement du royaume du Mɛsi; ils régneront 
réellement avec Kilisi sur le monde. Quand ils entrent dans la 
monarchie, l'autorité royale leur est conférée. Yesu voulait que ses 
disciples sachent qu'ils attendaient un avenir glorieux. Le Père était 
content de le leur donner. Il était donc irrationnel pour eux de se 
préoccuper de besoins terrestres comme des vêtements et de la 
nourriture. Le royaume à venir du Mɛsi devrait être notre priorité. 
Par la grâce de Lua, nous allons être des rois. Nous sommes les 
enfants de Lua! Si cela est vrai, ne prendra-t-il pas soin de nos 
nécessités de base actuelles? Paul a dit que ceux que Lua avait 
prédestinés, il les a aussi appelés; et ceux qu'il a appelés il les a 
également justifiés; et ceux qu'il a justifiés, il les a aussi glorifiés 
(Lom 8:30). Yesu appelle des gens du monde entier à le rejoindre 
dans cette position hautement exaltée, la monarchie messianique; 
c'est notre glorification. La réponse à tous nos besoins consiste à 
trouver le royaume et la justice qui viennent de Lua. Le Mɛsi 
revient, et le plus grand destin que l’homme puisse vivre est de 
devenir juste aux yeux de Lua, de partager son caractère divin et 
de jouir de la vie éternelle dans le royaume messianique. 

Lá Lua ì to yã bɔńnɔ na 
Dans Mat 6:33, c'est Lua qui est l'origine du royaume et c'est Lua 
qui est la source de la justice également. On ne nous dit pas de 
rechercher la justice personnelle de Lua, ou de vivre dans la justice 
(Nouvelle traduction vivante), mais de rechercher la justice que 
Lua fournit par la foi en Kilisi. On ne nous dit pas de partir à la 
recherche du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, mais plutôt de chercher le roi lui-
même, car lorsque les gens trouvent Kilisi, ils héritent à la fois de 
son royaume et de la justice qui découle de la foi. Notre thèse est 
que "le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi", tel que prêché par Yesu, signifie 
régulièrement la royauté du Mɛsi, et non la souveraineté de Lua; 
alors, le commandement de rechercher le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi doit 
concerner le Mɛsi. Yesu a dit aux gens de ne pas s’inquiéter, mais 
plutôt de faire confiance à Lua pour leurs besoins. La réponse à 



 

tous nos besoins consiste à trouver le royaume et la justice qui 
viennent de Lua. Les royaumes terrestres entraînent oppression et 
pauvreté, mais le royaume de Mɛsi est le domaine où nous 
trouverons la paix avec Lua, le salut, la vie éternelle et un avenir 
royal. Nous aurons tout ce dont nous avons besoin. Il sera notre 
suffisant. Il n'y aura plus de douleur, de maladie, de chagrin ou de 
mort. 
Martin Luther a trouvé la paix avec Lua quand il a découvert cette 
justice en lisant Lom 1:17. Dans l’Évangile, la justice de Lua est 
entièrement révélée par la foi, comme il est écrit: le juste vivra par 
la foi. Il s'est rendu compte que la justice de Lua n'est pas ce qui 
rend Lua juste; c'est la justice que Lua impute aux gens à cause de 
leur foi. Il s'est rendu compte que notre justice devant Lua n'était 
pas le résultat de bonnes œuvres; c'est un cadeau de Lua. Et ainsi, 
Paul a dit aux Éphésiens que c'était par grâce qu'ils avaient été 
sauvés par la foi. Cela ne vient pas d’eux; c'était le don de Lua; pas 
le résultat de leurs actes, afin que personne ne puisse se vanter (Ɛfɛ 
2:8-9). Chercher la justice de Lua, c’est rechercher la justice qui 
vient de Lua, comme Paul l’a souligné lorsqu’il a parlé des 
croyances juives. Il a dit qu'ils ignoraient la justice qui vient de Lua 
et essayaient d'établir la leur. Ils ne s’étaient pas soumis aux 
moyens de Lua pour obtenir la justice (Lom 10:3). 
Comprendre le “royaume” comme une "royauté" ou un "règne" 
permet de savoir si le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a déjà été inauguré ou 
non, comme le prétendent certains. Le règne du Mɛsi sur la terre 
est clairement futur, mais partager sa royauté est une réalité 
présente. Nous sommes “dans le Mɛsi” et partageons son statut. 
Nous sommes “sauvés” et “rendus saints”. Nous avons été rétablis 
avec Lua, nous avons trouvé la justice qui vient de Lua, celle qu'il 
impute à ceux qui ont confiance en lui. Mais nous ne régnons pas 
encore. Au contraire, nous sommes affligés de toutes les manières, 
mais pas écrasés; perplexe, mais non désespérée; persécuté, mais 
pas abandonné. 

Lua kpalabaa mɛn plaɔ 
Le jour de la Pentecôte, Pierre a prêché que Lua avait ressuscité 
Yesu et qu'il avait été élevé à la droite de Lua. Nous pouvons dire 
avec confiance que Yesu est sur ce trône. Cependant, c’est 
simplement une façon de dire que le Fils de Lua était de retour là 



 

où il était auparavant, partageant le trône et la souveraineté de 
Lua, mais maintenant en tant qu’homme-Lua. Le trône de Lua n’est 
pas la même chose que le trône de Davidi ou du Mɛsi. 
Quand Yesu reviendra, Lua lui donnera le trône de son ancêtre 
Davidi et il régnera à jamais sur la maison de Jacob. Son royaume 
n'aura pas de fin (Luk 1:32-33). Dii jura à David, un serment sûr 
dans lequel il ne reviendrait pas. Il a dit qu'il placerait l'un de ses 
propres descendants sur son trône (Soũ 132:11, Zĩn 2:30). Isaya a 
prédit qu’un enfant serait né d’Isailiɔ et régnerait sur le trône de 
Davidi et sur son royaume, l’établissant et le maintenant ainsi et à 
jamais (Isa 9:7). Jérémie a dit que Dii lèverait à Davidi une branche 
juste, un roi qui régnerait sagement et ferait ce qui est juste et juste 
dans le pays (Jr 23:5). Ezekiɛli a prophétisé que le serviteur du Dii, 
David, serait roi d’Isailiɔ et qu’ils auraient tous un seul berger (Eze 
37:24). Zakali a prophétisé que, par Yesu, Lua sauverait Isailiɔ de 
ses ennemis, afin qu'ils puissent le servir sans crainte. À ce jour, 
cette prophétie n’a pas été accomplie et elle ne le sera pas tant que 
le Mɛsi ne viendra pas. 
Quand Yesu est monté au ciel, il s'est assis à la droite de son Père. 
Il s’assit sur le trône de la souveraineté universelle de Lua, car il 
est Lua le Fils. À la fin du livre de Ziayã, nous trouvons ce même 
trône de Lua et de l'agneau dans la nouvelle Yelusalɛũ qui 
descendra du ciel sur la terre. Ezekiɛli a vu la gloire du Dii venir 
de l'est et pénétrer dans le temple de Yelusalɛũ et remplir le temple. 
Une voix du temple a dit à Ezekiɛli que c'était là le lieu de son trône 
et celui de la plante de ses pieds, où il habiterait pour toujours au 
milieu de son peuple Isailiɔ (Ez 43:6-7). Ainsi, lorsque le Mɛsi 
reviendra, il gouvernera le monde depuis le temple situé dans la 
Yelusalɛũ terrestre. Isaya a dit que Dii créerait sur tout le mont Sion 
et sur ceux qui s'y rassemblent un nuage de fumée le jour et une 
lueur de feu flamboyant la nuit, et sur toute la gloire il y aurait un 
auvent (Isa 4:5). Le contexte suggère qu'il s'agit de la manifestation 
visible de la nouvelle Yelusalɛũ qui descendra du ciel. La Yelusalɛũ 
terrestre et la nouvelle Yelusalɛũ doivent être considérées comme 
une seule, mais elles ont des dimensions différentes. 
Lua a dit que son serviteur Davidi (le Mɛsi) serait roi d'Isailiɔ (Eze 
37:24). Tout le monde viendra et se prosternera devant Dii à 
Yelusalɛũ (Isa 66:22-23, Jérémie 3:17). Le Père a dit qu’il ferait des 
nations l’héritage de son Fils, les extrémités de la terre en sa 
possession. Le Mɛsi les gouvernerait avec un sceptre de fer et les 



 

réduirait en morceaux comme de la poterie. Ce royaume terrestre 
est ce à quoi Yesu a constamment fait référence lorsqu'il a parlé du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Ne confondez pas les deux royaumes et vous 
n’avez pas besoin d’appeler le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi “réalisé”, 
“inauguré” ou consommé. Yesu n'a pas encore commencé son règne 
messianique. 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi i bɔ gupuau yãao 
Voici six raisons de croire que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi n'est pas 
encore présent: 
1. Yesu est maintenant assis sur le trône de Lua et non sur le 
trône de Davidi. Seulement quand il sera assis sur le trône de 
Davidi ici sur terre, nous pourrons dire que le royaume du Mɛsi 
est arrivé. 
2. Les vers qui disent que le royaume est proche ou est arrivé 
font référence à la présence de Yesu dans le monde, pas à son 
royaume. Voir la section sur la métonymie ci-dessous. 
3. La pétition “Votre royaume vienne” est une prière pour la 
venue de Yesu, car ce n’est qu’ainsi que le royaume sera établi 
et que la volonté de Lua sera faite sur la terre comme au ciel. 
Cette pétition est eschatologique et au sens aoriste, ce qui 
suggère qu’il s’agit d’un seul événement, tel que l’arrivée du 
Mɛsi, et non d’une série d’événements, comme l’évangélisation 
du monde. 
4. Les passages qui parlent de l'éthique du règne messianique 
ou de notre statut sont intemporels. Le fait que Lua nous ait 
sauvés de la puissance des ténèbres et nous a amenés dans la 
monarchie de son Fils bien-aimé (Kɔl 1,13) implique seulement 
que le royaume à venir et notre statut royal sont sûrs. 
5. C’est à son retour et pendant le règne messianique que les 
ennemis du Mɛsi seront maîtrisés, pas à l’époque actuelle. Le 
Père lui a dit de s'asseoir jusqu'à ce que le moment soit venu 
(Soũ 110:1). Alors, il attend (Ɛbɛ 10:13). Zãa décrit notre 
situation actuelle comme une situation dans laquelle nous 
savons que nous sommes de Lua, alors que le monde entier est 
sous le contrôle du malin (1 Zãa 5:19). 



 

6. Nulle part dans le Nouveau Testament l'affirmation selon 
laquelle Yesu est en train de régner. De nombreux versets se 
réfèrent à son statut et à son autorité (en tant que Lua), mais 
pas à lui qui régit réellement. Cependant, il n'est pas inactif. Il 
est sur le trône du Père et il tient tout par sa parole puissante 
(Ɛbɛ 1:3). Il intercède pour nous dans son rôle de prêtre et il 
construit son église par la proclamation de l'évangile à toutes 
les nations. Mais l'apocalypse est encore à venir. Un jour, le 
Mɛsi sera révélé au monde. Ce n’est qu’alors que nous pourrons 
dire que le royaume du monde est devenu le royaume de notre 
Dii et de son Mɛsi. Ensuite, il régnera pour toujours et à jamais 
et on dira que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a été établi. 
 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi bao 
Quand on a une véritable compréhension du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, cela apporte une nouvelle lumière à une grande partie de 
l'enseignement du Nouveau Testament. L'évangile (bonne 
nouvelle) que Yesu a prêché n'était pas l'évangile que Paul a 
prêché. Paul a dit qu'il n'avait pas honte de l'évangile parce que 
c'était le pouvoir de Lua pour le salut de tous ceux qui croient. 
Il s'agissait de la foi en Yesu et du pardon des péchés. Mais Yesu 
prêchait devant la croix et prêchait l'évangile du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi. La bonne nouvelle était que le roi était arrivé (Maa 
1:15). 
L'Évangile, tel que prêché à l'origine par Yesu, avait la 
connotation de bonne nouvelle de Lua et, dans l'esprit de son 
auditoire juif, la “bonne nouvelle” aurait été synonyme de la 
venue du Mɛsi pour régner (Isa 40, 9-10). et le salut pour Isailiɔ 
(Isa 52:7). Yesu cite Isa 61:1 et l'applique à lui-même, disant 
que l'Esprit du Dii était sur lui, parce que Dii l'avait nommé 
pour apporter la bonne nouvelle aux pauvres, puis il leur dit 
(Luk 4, 21) a été accompli comme ils l'ont entendu. La bonne 
nouvelle était que le Mɛsi était arrivé. Il n'était pas encore 
temps de parler de la croix que nous associons habituellement 
à l'évangile. L’expression “évangile du royaume” apparaît sept 
fois dans le Nouveau Testament. C’était l’essence du message 
de Yesu. Il parcourut la Galilée, enseignant dans leurs 
synagogues, proclamant l'évangile du royaume (Mat 4:23). 



 

S'adressant un jour aux pharisiens, il a déclaré que la loi et les 
prophètes existaient jusqu'à Jean, mais depuis lors, la bonne 
nouvelle concernant le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a été proclamée et 
tous ceux qui y entraient étaient attaqués (Luk 16, 16 ISV). 
Le royaume du Mɛsi était la bonne nouvelle que Yesu prêchait. 
c'était l'évangile! Pendant la semaine qui a précédé la 
crucifixion, Yesu a parlé de l'évangélisation du monde dans un 
avenir lointain et il a continué à parler en termes d'évangile du 
royaume, affirmant que cet évangile du royaume sera proclamé 
à travers le monde en tant que témoignage pour toutes les 
nations., et alors viendra la fin (Mat 24:14). 
En entrant dans le livre des Actes, nous trouvons Philippe en 
Samarie parlant aux gens du Mɛsi (Zĩn 8:5). Les foules 
l'écoutaient attentivement, croyaient et se faisaient baptiser, 
lorsque Philippe proclamait la bonne nouvelle du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi et du nom de Yesu le Mɛsi (Zĩn 8:12). Il ne leur parlait 
pas de l'église ou du ciel, mais du Mɛsi, qui reviendrait un jour 
régner sur la terre avec les saints. 

Kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ɛfãaiɔ 
Dans le livre de Romains, après son traité sur le salut et sa 
concordance avec Lua, Paul parle des avantages de l'Évangile. Il a 
dit qu'il n'y a maintenant aucune condamnation pour ceux qui sont 
en union avec le Mɛsi Yesu (Lom 8:1). En tant que croyants en 
Yesu, leurs péchés sont pardonnés. Plus loin dans le chapitre, il dit 
que, comme ils sont maintenant enfants de Lua, ils sont également 
héritiers, héritiers de Lua et cohéritiers du Mɛsi. Ils seront glorifiés 
avec lui. Paul considère que les souffrances du présent ne valent 
pas la peine d'être comparées à la gloire de l'avenir. Même la 
création attend avec impatience le dévoilement des enfants de Lua 
(Lom 8:17-19). La gloire que nous partagerons avec le Mɛsi est 
d'abord la résurrection, suivie de la gloire de régner dans son 
royaume terrestre. C’est là que les enfants de Lua seront révélés à 
toute la création dans leurs corps ressuscités. Dans leurs corps 
immortels, ils seront facilement reconnus comme les enfants 
adoptés de Lua. La création ne sera ni ressuscitée ni glorifiée, mais 
elle sera libérée de toute corruption afin de partager la liberté de 
la gloire des enfants de Lua (Lom 8:21-23). Comme Luther l'a dit, 
la créature sert maintenant, à son propre détriment, les méchants, 



 

mais alors, délivrée de la corruption, elle servira les enfants de Lua 
dans la gloire. Seuls les êtres ressuscités peuvent entrer dans l’état 
éternel, mais nous sommes certains d’apprécier les merveilles de 
toute la création de Lua au cours du millénaire. 
La comparaison de 1 Kɔl 15:23 et Zia 20:4-6 suggère que la 
résurrection des justes (appelée la première résurrection) se 
produit à la seconde venue de Yesu, 1000 ans avant qu'il ne remette 
le royaume au Père (1 Kɔl 15:24 ). Le millénaire sera une ère de 
renversement des ravages de la malédiction sur ce monde. Le trône 
du Mɛsi sera à Yelusalɛũ et la terre entière sera son royaume 
glorieux. Le festin messianique symbolisera le plein plaisir de 
bénédiction dans le royaume parfait et, au cours des mille dernières 
années, tous les ennemis et vestiges de la malédiction seront 
détruits. le dernier étant la mort (1 Kɔl 15:26, Isa 25:6-8). 
Les nouveaux cieux et la nouvelle terre prophétisés dans Isa 65:17-
25 se rapportent au millénaire et c'est le seul monde futur que les 
prophètes connaissent. Isaya a déclaré que celui qui meurt à cent 
ans sera considéré comme un simple jeune homme (65:20), que les 
gens construiront des maisons et y habiteront (65:21). Ils ne 
peineront pas en vain et ne porteront pas d'enfants condamnés à 
malheur (65:23). Zia 21:1 est mieux interprété comme le bref 
aperçu de John du millénaire, tandis que 21:2 - 22:5 sont une 
description symbolique de l’épouse de Kilisi, qui est glorifiée à 
l’avènement de la seconde moitié et règne avec le Mɛsi pendant le 
millénium. La vision d’Isaya du millénaire est décrite par Yesu 
comme la “création renouvelée”, une époque où le Gbɛñazĩn Nɛ 
s’asseoira sur son trône glorieux et où ses disciples régneront avec 
lui. Les apôtres l'appelaient, le moment où Yesu rétablirait le 
royaume en Isailiɔ (Zĩn 1:6) et le temps de la restitution universelle 
(Zĩn 3:21), et Paul l'appelait le temps de libérer la création de 
l'esclavage corrompu.. Quand Yesu a dit que le doux hériterait de 
la terre (Mat 5:5), il parle évidemment de la terre actuelle, pas 
d'une autre planète que ses auditeurs ignoraient. De même, les 
anciens et les êtres vivants se réfèrent aux saints qui régnaient sur 
la planète Terre, quand ils disaient que l'Agneau les avait 
transformés en royaume et en prêtres pour leur Lua et qu'ils 
régneraient sur la terre (Zia 5:10). 

Dabudabuɔ n kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩio 



 

Plusieurs passages indiquent que le but des miracles était d'aider 
les gens à croire que Yesu était le Mɛsi. Après que Yesu ait guéri 
l'homme possédé par le démon qui était aveugle et muet, la foule 
était stupéfaite et continuait à demander s'il pouvait être le Fils de 
Davidi (Mat 12:23). Une guérison semblable a eu pour résultat que 
des personnes se sont exclamées en affirmant que rien de tel n’avait 
été vu en Isailiɔ (Mat 9:33). 
Yesu a prétendu que ses exorcismes étaient la preuve de son 
messianisme. Il a dit qu'en chassant les démons par l'Esprit de Lua, 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (le Mɛsi lui-même) leur était parvenu (Mat 
12:28). Il semble que Yesu ait utilisé son ministère de guérison 
pour encourager la foi en lui-même en tant que Mɛsi alors qu'il se 
promenait en Galilée, enseignant dans leurs synagogues, 
proclamant l'évangile du royaume et guérissant toutes les maladies 
et toutes les maladies (Mat 4:23). 
L’apôtre Zãa a également souligné ce lien dans son Évangile entre 
le ministère de guérison de Yesu et la foi. Il transforma l'eau en vin 
et révéla sa gloire et ses disciples crurent en lui (Zãa 2, 11). Quand 
les gens ont vu les signes qu'il a faits, ils ont continué à dire que 
c'était le prophète qui devait venir au monde (Zãa 6:14), et que 
quand le Mɛsi viendrait, il ne ferait pas plus de signes que cet 
homme n'a fait (Zãa 7:31). Quand Lazare tomba malade, Yesu dit 
que cela ne se terminerait pas par la mort, c’était pour la gloire de 
Lua, afin que le Fils de Lua soit glorifié à travers elle (Zãa 11.4). 
Puis beaucoup de Yudaɔ  qui étaient venus avec Marie et avaient 
observé ce que Yesu avait cru en lui (Zãa 11,45). Lazare était la 
raison pour laquelle tant de Yudaɔ  ont abandonné pour croire en 
Yesu (Zãa 12:11). Dans une déclaration résumant le ministère de 
Yesu, Zãa dit que Yesu a présenté de nombreux autres signes en 
présence de ses disciples qui n’ont pas été enregistrés, mais ceux-ci 
ont été enregistrés afin que ses lecteurs puissent croire que Yesu 
est le Mɛsi, le Fils de Lua ( Zãa 20:30-31). 
Luk établit le même lien dans le livre des Actes. Quand Pierre 
prêcha aux amis de Cornélius, il dit que Lua avait envoyé la bonne 
nouvelle de la paix par Yesu le Mɛsi. Il avait oint Yesu de Nazareth 
du Saint-Esprit et de la puissance, et, comme Lua était avec lui, il 
faisait le tour du bien et guérissait tous ceux qui étaient opprimés 
par le diable (Zĩn 10:36-38). 



 

Kpala mì dodoaɔ 
L'apôtre Pierre nous parle de la destruction du monde actuel à la 
venue du Mɛsi. Il a dit, les cieux et la terre actuels ont été réservés 
pour le feu et sont conservés pour le jour où des impies seront jugés 
et détruits (2 Piɛ 3:7). Il parle du Jour du Dii quand un grand 
tremblement de terre détruira les villes du monde, la destruction 
associée du monde par le feu et la destruction des armées à 
Aamagɛdɔ.̃ Quand il dit que le ciel disparaîtra avec un rugissement 
et que les éléments seront détruits par le feu, cela sonnera comme 
la fin du monde, mais lorsque nous le comparons à l'ouverture du 
sixième sceau, nous trouvons un langage similaire. Là, il est dit que 
le ciel s'est effondré comme un rouleau de papier (Zia 6:14), mais 
dans le verset suivant, nous trouvons des gens qui se cachent dans 
des cavernes. Ce n'est donc pas l'anéantissement de la planète. 
Après avoir parlé de la destruction du monde par le feu, Peter 
déclare que, conformément à sa promesse (Isa 65:17), nous 
attendons un ciel et une terre renouvelés, où la justice est chez nous 
(2 Piɛ 3:13). C'est le même monde, mais un monde juste. 
Dans ce contexte futur, le ciel et la terre renouvelés ne sont autre 
que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, le règne millénaire du Mɛsi après la 
seconde venue. Ce royaume messianique est établi par Lua avec le 
Mɛsi Yesu comme roi. Selon 1 Kɔl 15:24-25 et Zia 20:4-5, le Mɛsi 
régnera sur la terre pendant 1000 ans, alors qu'il soumettra ses 
ennemis, les méchants et les sans foi ni loi, à la fois humains et 
démoniaques. Le Mɛsi transformera le ciel et la terre, comme 
prophétisé par Isaya. On ne se souviendra plus de l’ancien, ni ne 
viendra à l’esprit. Il transformera Yelusalɛũ en un délice et son 
peuple en une joie (Isa 65,17-18). 
Le royaume du Mɛsi sur terre finira par se terminer par le jugement 
dernier (Zia 20:11-15). La mort et tout ce qui est mal seront jetés 
en enfer. La terre et les cieux fuiront la présence de Lua et aucune 
place ne sera trouvée pour eux. Cela ressemble certainement à la 
disparition de la création physique telle que prophétisée par Yesu, 
lorsqu'il dit que le ciel et la terre disparaîtront, mais que ses paroles 
ne disparaîtront jamais (Luk 21, 33). 
Ɛbɛ 12:26-28a dit qu’au Sinaï, la voix de Lua a secoué la terre et il 
a promis de la secouer encore une fois; cette fois le ciel aussi bien 
que la terre. Cela signifie la suppression de tout ce qui peut être 



 

ébranlé, c’est-à-dire de la création tout entière, de manière à ne 
conserver que ce qui ne peut pas être ébranlé. Les justes hériteront 
d'un royaume qui ne peut être ébranlé. Lorsque la terre et les cieux 
fuiront la présence de Lua, il ne restera plus que la nouvelle 
Yelusalɛũ. C’est un royaume qui ne peut être ébranlé, un royaume 
situé dans un autre espace-temps, où se trouvent le trône de Lua et 
l’agneau, un lieu où il n’y aura plus de malédiction (Zia 22:3). 
Dans certains versets des épîtres, le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi fait 
référence à la nature de la règle. Le royaume ne consiste pas en 
nourriture et en boisson, mais en justice, en paix et en joie dans le 
Saint-Esprit. La portée de ces versets n'est pas que le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi est présent. Nous devrions nous rappeler que Yesu a 
régulièrement utilisé cette expression pour faire référence à son 
règne futur. L'éthique et les qualités de la vie dans le royaume que 
nous souhaitons sont également l'éthique à laquelle nous devrions 
aspirer dans nos vies chrétiennes. Sanday et Hedlam, dans le 
Commentaire critique international sur les Romains, déclarent: “La 
phrase (kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi) est utilisée normalement à St Paul de 
ce royaume messianique qui doit être la récompense et le but de la 
vie chrétienne. ou des idées sur lesquelles ce royaume est fondé et 
qui sont déjà exposées dans ce monde. " 
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Zĩeɔ kpalapi 
lɛ Mesii yã’o 

 
 
 

“Mais si c’est par la puissance de Lua que je chasse 
les démons, alors, de toute évidence, le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi est venu jusqu’à vous.” (Luk 11:20). 

 
  

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Luke+11:20&version=NIV


 

Métonymie 
Quand Yesu parlait du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi dans le contexte actuel, 
il parlait souvent de lui-même. C'est une figure de style appelée 
métonymie; la substitution du nom d'un attribut à celui de la chose 
signifiait. Par exemple, la couronne pour le monarque, le gazon 
pour les courses de chevaux, les arches dorées pour MarcDonalds 
ou la Maison Blanche pour le gouvernement américain. Dans ce 
cas, le mot “royaume” remplace le roi. 
Quand Jean-Baptiste et Yesu ont appelé Isailiɔ à la repentance, ils 
ont expliqué que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi était proche. Comme vous 
ne pouvez pas avoir un royaume sans roi, ce qu’ils disaient 
vraiment était une façon codée de dire que le Mɛsi lui-même était 
proche. Vous trouverez ci-dessous quelques versets où l’expression 
“kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” est mieux interprétée comme substitut du 
Mɛsi lui-même. Lisez ces versets en interprétant “royaume des 
cieux” ou “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” comme “le Mɛsi” et vous 
constaterez qu’il en clarifie le sens. 

Mat 3:2/4:17 Repentez-vous, car le royaume du ciel, le Mɛsi, 
est proche. 
Mat 10:7 Alors que tu vas, fais cette annonce: Le royaume du 
ciel, le Mɛsi est proche. 
Mat 11:12 Depuis l'époque de Jean-Baptiste jusqu'à aujourd'hui, 
le royaume du ciel, le Mɛsi a progressé avec force, et des 
personnes violentes l'ont attaqué. 
Mat 12:28 Mais si je chasse les démons par l'Esprit de Lua, alors 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, est venu à vous. 
Mat 13:52 C'est pourquoi chaque scribe formé pour le royaume 
du ciel et devenu disciple du Mɛsi est comme le maître d'un 
foyer qui tire de son coffre au trésor des choses anciennes et 
nouvelles. 

Par son enseignement, les disciples de Yesu étaient devenus ses 
disciples et ses disciples du message chrétien. 

Mat 18:23 C'est pourquoi le royaume du ciel, le Mɛsi, peut être 
comparé à un roi qui voulait régler ses comptes avec ses 
serviteurs. 



 

Cette parabole enseigne le besoin de pardon parmi le peuple de 
Lua. Nous devons tous apparaître un jour avant le siège du 
jugement du Mɛsi. Il s'agit plus du Mɛsi que de son royaume. 

Mat 19:12 Certains hommes sont célibataires depuis la 
naissance, alors que d'autres le sont parce que d'autres l'ont fait. 
D'autres encore sont célibataires parce qu'ils se sont créés ainsi 
pour le royaume du ciel, le Mɛsi. 
Mat 20:1 Le royaume des cieux Le Mɛsi est comme un 
propriétaire qui sortait tôt pour embaucher des ouvriers pour sa 
vigne. 
Maa 9:1 Certaines personnes ici présentes ne connaîtront pas la 
mort tant qu'elles ne verront pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, 
arriver avec puissance. 

Comparez le passage parallèle: “avant qu’ils voient le Gbɛñazĩn Nɛ 
venant dans son royaume” (Mat 16:28). Les disciples ont eu un 
aperçu du majestueux Mɛsi lors de la transfiguration, une semaine 
plus tard. 

Maa 15:43 Joseph d'Arimathie, membre très respecté du 
Conseil, qui attendait le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, se rendit 
avec audace à Pilate et demanda le corps de Yesu. 
Luk 4:43 Je dois proclamer la bonne nouvelle du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi, le Mɛsi, dans d'autres villes. 
Luk 9:2 Alors il les envoya annoncer le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le 
Mɛsi, et guérir les malades. 
Luk 9:27- Certaines personnes qui se tiennent ici ne connaîtront 
pas la mort tant qu’elles ne verront pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le 
Mɛsi (dans sa gloire). 
Luk 10:9 Guérir les malades qui sont là et leur dire que le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi le Mɛsi est venu près d'eux. 
Luk 10:11 Mais sachez ceci: le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, s'est 
approché. 
Luk 11:20 Mais si je chasse les démons par la puissance de 
Lua, alors le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, est venu à vous. 
Luk 17:20-21 Une fois, les pharisiens ont demandé à Yesu 
quand le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, viendrait. Il leur a répondu; 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, ne vient pas avec un affichage 



 

visible. Les gens ne diront pas, regardez, le voici, ou le voilà, 
parce que maintenant le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, est parmi 
vous. 
Luk 18:29-30 Il n'y a personne qui ait quitté son domicile, sa 
femme, ses frères, ses parents ou ses enfants à cause du kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, qui ne recevra pas beaucoup plus de fois dans 
ce monde, ainsi que la vie éternelle venir. 
Luk 19:11 Yesu a poursuivi en racontant une parabole, car il se 
trouvait près de Yelusalɛũ et que le peuple pensait que le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, se manifesterait immédiatement. 
Luk 21:31 Quand vous verrez ces choses se produire, vous 
saurez que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, est proche. 
Luk 22:18 A partir de maintenant, je ne boirai plus jamais le 
produit de la vigne avant que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi, 
vienne. 
Luk 23:50-51 Il y avait un homme nommé Joseph, membre du 
Conseil, un homme bon et juste - il n'avait pas voté pour leur 
plan et leur action - de la ville juive d'Arimathée; et il attendait 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le Mɛsi. 
Zĩn 1:3 Après avoir souffert, il s'est montré vivant devant eux 
par de nombreuses preuves convaincantes, en leur apparaissant 
pendant 40 jours et en leur parlant du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le 
Mɛsi. 

Il leur a probablement dit ce que Moïse et les prophètes avaient dit 
de lui-même et de son règne, comme il l'avait fait sur le chemin 
d'Emmaüs. 

Kia mɔa 
Dans la plupart des prophéties messianiques de l'Ancien Testament, 
l'accent est mis sur le Mɛsi promis. C’est principalement Daniɛli qui 
se concentre sur le royaume, car le rêve de Nɛbukanɛza et ses 
propres visions portaient sur les royaumes de ce monde et sur le 
royaume ultime qui serait donné aux saints pour régner (Dan 7:27). 
Lorsque Jean-Baptiste a commencé à prêcher dans le désert, il a dit 
aux gens de se repentir, car le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi était proche 
(Matthieu 3:2). Par métonymie, le mot “royaume” représente le roi. 



 

C'était le roi (le Mɛsi) qui était proche! Yesu a dit que s’il chassait 
les démons par Lua Nisĩna, c’était la preuve que le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi leur était parvenu (Mat 12:28). C'était une manière voilée de 
dire que lui, le roi nommé par Lua, était venu à eux. À la fin de son 
ministère, lorsque Yesu sut qu'il était temps de le condamner en 
tant que roi des Yudaɔ, il déclara publiquement devant le 
gouverneur de Rome, Pontius Pilate, qu'il était vraiment roi. 
Lorsque nous prions pour que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi vienne (Mat 
6:10), nous prions vraiment pour que le Mɛsi vienne avec une 
manifestation visible du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Ce n'est que lorsque 
Yesu viendra régner sur la terre que sa volonté sera faite sur la terre 
comme au ciel. Il gouvernera le monde entier et introduira une ère 
de justice, de justice et de paix que le monde n'a jamais connue. En 
priant cette prière, nous prions également pour tout ce qui doit 
nécessairement se passer avant le retour du Mɛsi, y compris 
l'évangélisation des nations. 
Les postmillénaristes croient en quelque chose de différent. Ils 
pensent que Yesu reviendra après le millénaire. Pour eux, c'est 
l'évangile qui changera le monde et introduira une ère de paix et 
de justice. Je crois que l’Évangile sera prêché dans le monde entier 
et que des millions de personnes seront glorieusement sauvées et 
transformées, mais l’histoire nous montre très clairement que 
l’Évangile ne change pas le monde. Les gouvernements sont 
généralement sans Lua et se caractérisent par la fierté, la cupidité 
et la corruption. Le problème est que le monde entier est sous le 
pouvoir du malin (1 Zãa 5:19). Comment pouvons-nous avoir un 
millénaire alors que Satan est si actif? Le livre de Ziayã nous 
enseigne que l’histoire du monde culminera avec la Grande 
Tribulation et le règne d’un Kilisi ibɛɛ d’inspiration satanique, qui 
aboutira au jugement de Lua sur les impies de la bataille 
d’Aamagɛdɔ ̃et sur les conséquences de sa colère contre le monde 
impie. C'est à partir de la nuit et des ténèbres de cette époque que 
l'étoile du matin se lèvera pour inaugurer un royaume de justice et 
de paix. 
Le Mɛsi a été prédit il y a longtemps. Il est le roi nommé par Lua 
pour gouverner la terre. Lorsque nous regardons des passages qui 
parlent de l’avènement du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le sens précis devient 
clair si nous posons la question suivante: “Ce passage parle-t-il du 
royaume incarné dans la personne du Mɛsi (métonymie) ou parle-



 

t-il à propos de l'établissement de son royaume à une époque 
future? 
Un jour, Yesu dit à certains de ses disciples qu'ils ne mourraient 
pas avant d'avoir vu le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi arriver avec puissance 
(Maa 9, 1). Ils verraient une manifestation ouverte de son pouvoir 
en tant que Mɛsi glorifié. Si la phrase du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est 
prise à la lettre, nous nous demandons quand cet événement aura 
lieu dans la vie de ses disciples. Dans le passage parallèle de Luc, 
il est simplement dit qu'ils ne mourraient pas avant d'avoir vu le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Luk 9:27). Matthew le rend plus explicite en 
disant qu’ils ne mourraient pas avant d’avoir vu le Gbɛñazĩn Nɛ 
entrer dans son royaume (Mat 16:28). 
Pierre était l’un des disciples de Yesu à qui il a parlé et, dans sa 
deuxième épître, il a témoigné plus tard qu’il était un témoin 
oculaire de la majesté de Yesu. Il a déclaré: “Lorsque nous vous 
avons parlé de la puissance et de la venue du Dii Yesu le Mɛsi, nous 
n'avons suivi aucun mythe intelligent. Nous étions plutôt des 
témoins oculaires de sa majesté. Car il a reçu l'honneur et la gloire 
de Lua le Père lorsque ces paroles de la gloire majestueuse ont été 
prononcées à son sujet: “C'est mon Fils que j'aime. Je suis content 
de lui. Nous avons entendu nous-mêmes cette voix qui venait du 
ciel lorsque nous étions avec lui sur la montagne sainte”(2 Piɛ 1:16-
18). 
Le passage suivant dans les évangiles est malheureusement souvent 
souvent séparé de la déclaration dramatique de Yesu par un titre 
de section et une rupture de chapitre. Il décrit la transfiguration, 
où Yesu est apparu dans une gloire surnaturelle et majestueuse, 
parlant avec Moïse et Élie, et une voix céleste disant: "Ceci est mon 
fils", ce qui pour ces disciples ne signifiait qu’une chose. Yesu était 
le Fils messianique prophétisé dans 2 Sam 7:12-14, Soũ 2:7-8 et 
Dan 7:13-14. 
Les pharisiens ont demandé à Yesu quand le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
viendrait. Ce qu'ils demandaient vraiment, c'était quand le Mɛsi 
viendrait. Yesu a répondu que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (le Mɛsi) était 
parmi eux (Luk 17, 21). Une traduction antérieure de la NIV avait 
‘en vous’, ‘parmi vous’ étant donnée comme une traduction 
alternative. La préposition grecque signifie “au milieu”. Cela 
signifie naturellement “intérieur”, si vous parlez d’un élément, 
mais “parmi” si vous parlez de plusieurs. Nulle part ailleurs dans 
la Bible il n'est suggéré que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est à l'intérieur 



 

des personnes ou dans leurs cœurs. Cela n’a même aucun sens. La 
royauté n’est pas quelque chose que vous trouvez chez une 
personne. Et ici, Yesu conversait avec des pharisiens incroyants, il 
ne voulait donc pas dire que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi était en eux. 
Mais Yesu, le Mɛsi, était juste parmi eux et Yesu leur répondit de 
manière évasive, ne voulant pas leur révéler sa véritable identité. 
Paul a exhorté les Colossiens à laisser la paix de Kilisi régner dans 
leurs cœurs (Kɔl 3:15). Il parle de la “paix” que Kilisi leur donne, 
quelque chose de très différent de dire que Lua règne en eux ou 
dans leur cœur. 
Dans Mat 26:29, Yesu dit à ses disciples qu'il ne boirait plus le 
produit de la vigne jusqu'au jour où il le boirait de nouveau avec 
eux dans le royaume de son Père, il disait qu'il ne le boirait plus 
avant le royaume messianique, qui vient du Père, est manifesté. Le 
passage parallèle dans Luk 22:18 dit “jusqu’à ce que le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi vienne”. En d'autres termes, lorsque Yesu reviendra sur 
terre en tant que Mɛsi. Ce festin n’est pas dans quelque royaume 
imaginaire au ciel, il aura lieu ici sur terre, lorsque Yesu conférera 
la royauté à ses disciples, afin qu’ils puissent manger et boire avec 
lui à sa table dans son royaume et s’asseoir sur des trônes 
gouvernant Isailiɔ ( Luk 22:30). Cette fête ne devrait pas être 
spiritualisée. Yesu a dit qu'il boirait du vin une fois de plus lorsque 
son royaume serait consommé. Isaya fut le premier à décrire cette 
fête en disant: Sur cette montagne (Mat Zion Isa 2:2-3), Dii 
préparera pour tous les peuples un festin de mets riches, un festin 
de vins bien vieillis - un mets riche et chargé de moelle, et des vins 
raffinés du meilleur millésime (Isa 25:6). 
Dans le contexte actuel, le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi fait souvent référence 
au roi lui-même. Comme un royaume est un auxiliaire subordonné 
du roi; le royaume est présent dans sa personne, il est l'incarnation 
du royaume. C'est la signification de la métonymie. C'est pourquoi 
Yesu pourrait dire: le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est proche, le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi est parmi vous ou le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est arrivé. 
Le criminel sur la croix a demandé à Yesu de se souvenir de lui 
lorsqu'il est entré dans son royaume (Luk 23, 42). Il avait foi en 
Yesu en tant que Mɛsi juif promis. Ce verset a été diversement 
traduit par “quand tu viendras sur ton trône” (nouvelle Bible 
anglaise), “quand tu viendras comme roi” (bonne Bible) ou “quand 
tu régneras” (Moffatt). La signification fondamentale du royaume 



 

est la royauté ou la règle royale, donc aucune de ces traductions 
est valide. 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, par extension, fait également référence à la 
royauté, ou à la classe dirigeante au sens large, comme cela sera 
expliqué dans le chapitre suivant. Les chrétiens qui entrent dans le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi entrent dans le règne royal, la monarchie, le 
gouvernement du royaume du Mɛsi. La royauté leur est donnée, 
leur est conférée. En tant qu'enfants de Lua, ils en héritent. Ils 
partagent le gouvernement dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. C’est 
pourquoi Yesu a dit qu’il partagerait son trône avec ceux qui ont 
vaincu, tout comme il a vaincu et partagé le trône de son Père (Zia 
3:21). 
Jean-Baptiste a proclamé que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi était proche 
(Mat 3:2). Dans son commentaire, l'étude NIV de la Bible, la 
définition du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est typique des idées actuelles qui 
conduisent à une incompréhension de ce que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
est à propos. Il dit: “Le royaume des cieux a commencé lorsque Lua 
lui-même est entré dans l'histoire humaine en tant qu'homme. 
Aujourd'hui, Yesu le Mɛsi règne dans le cœur des croyants, mais le 
royaume du ciel ne sera pleinement réalisé que lorsque tous les 
maux du monde seront jugés et supprimés. " 
C'est une déclaration amillenniale et ces trois déclarations peuvent 
être contestées. Le Mɛsi est arrivé quand Yesu est né, mais pas son 
règne. Il n'y a pas de verset biblique qui enseigne que Yesu a régné 
pendant qu'il était sur terre ou qu'il règne dans le cœur des 
croyants. Le royaume sera établi à son retour. Une vaste armée de 
malfaiteurs sera jugée et renvoyée à son arrivée à la bataille 
d'Aamagɛdɔ,̃ mais d'autres seront destitués sous son règne et le 
dernier ennemi, la mort, ne le sera pas avant la fin de son règne de 
1000 ans.. 
L’idée erronée selon laquelle le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est le règne de 
Lua dans nos cœurs est déplorable. Le verset le plus proche de cette 
thèse est Luk 17,21 qui dit que “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est en vous” 
(NIV 1973). La note de bas de page suggère “parmi vous” et la 
plupart des traductions modernes suivent cette interprétation. La 
nouvelle version standard américaine (NASB) a “parmi vous”, la 
nouvelle traduction vivante (NLT) “est déjà parmi vous” et la VNI 
(2011) a été remplacée par “dans votre milieu”. C'est la 
métonymie. C'était Yesu qui était au milieu d'eux, pas le royaume. 
Dans le verset suivant, à la suite de cette discussion sur l’avènement 



 

du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, il dit aux disciples qu’ils aspireront 
ardemment à veiller sur l’un des jours du Gbɛñazĩn Nɛ (le Mɛsi), 
mais qu’ils ne le verraient pas (parce que il ne reviendrait pas dans 
leur vie). 
Un autre verset qui est souvent mal interprété de cette manière dit: 
“Laissez la paix de Kilisi à laquelle vous avez été appelé dans un 
seul corps régner dans vos cœurs (Kɔl 3:15). Il s’agit des relations 
humaines, c’est la paix qui règne dans leurs cœurs, pas du kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi. Comment une personne peut-elle entrer dans le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi, si ce royaume est en lui? La thèse principale de ce 
livre est que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne doit pas être spiritualisé; c’est 
le futur règne du Mɛsi sur la terre. Tout enseignement suggérant 
que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est la règle de Lua dans nos cœurs, ou 
que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est une réalité présente dans l’église n’a 
pas de fondement scripturaire. Ce qui est important dans le présent, 
c’est que Lua est secrètement au travail, par la prédication de sa 
parole, appelant un peuple de tous les coins du monde pour lui-
même, des gens qui entrent et héritent de la monarchie du Mɛsi en 
ce moment et qui un jour régner avec lui. 

Métonymie dans les paraboles 
Beaucoup de paraboles de Yesu parlent du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et la 
plupart d’entre elles ont trait au royaume du Mɛsi. Mais dans Mat 
13, les paraboles nous apprennent quelque chose qui se passe 
maintenant. La signification première du mot grec pour royaume 
est le mot abstrait “royauté”, mais nous avons déjà vu que, par 
métonymie, Yesu a souvent utilisé l’expression “kpala pɔ bɔ ̀ Lua 
kĩi” pour se désigner lui-même. Ces sept paraboles nous apprennent 
vraiment quelque chose sur le Mɛsi et sa royauté (Maa 4-10-11), 
ou sur la royauté de ceux qui gouverneront avec lui, la monarchie. 
 

Pɔtɔña (Mat 13:3-9, 18-23) 
La graine est le message prêché par Yesu au sujet du Mɛsi et de son 
royaume (13:19). La parabole nous dit différentes manières de 
réagir. Certaines personnes ne reçoivent pas assez d’informations 
(la graine sur le chemin) et Satan vient et supprime ce qu’elles 
entendent avant de pouvoir y répondre de manière réfléchie. La 



 

pensée des autres est trop superficielle (la graine qui est tombée 
sur des endroits rocheux), et ils ne permettent pas au message 
d’être profond et de changer leur vie. D’autres réagissent 
positivement au message, mais à cause des soucis et de l’amour de 
l’argent, ils ne persévèrent pas (la graine qui est tombée entre les 
épines). Mais lorsque le message sur Yesu est accepté par ceux qui 
ont un cœur noble et bon, ils sont convertis, ils embrassent le Mɛsi 
et son royaume à venir et deviennent féconds à des degrés divers. 
 

Pɔwɛna ń sɛ̃ ̀wɛ vãiɔ (Mat 13:24-30, 36-43) 
Dans cette parabole, le Mɛsi est encore en train de semer de la 
graine, mais cette fois, la graine qu'il sème n'est pas le message. La 
semence représente les fils du royaume (13:38), qui sont les justes, 
ceux qui constitueront la monarchie dans le royaume à venir. 
Il ne serait pas si surprenant pour le public juif de Yesu d’entendre 
que les graines qu’il sème s’avèrent être des personnes. Voir la 
section "Fils du Royaume" au chapitre 5. 
Le champ est le monde, ce qui signifie que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
n'est pas seulement pour les Yudaɔ  comme ses auditeurs l'auraient 
attendu, mais pour toutes les nations. Son ennemi, le diable, sème 
également des graines, les mauvaises herbes, qui représentent les 
fils du malin. Il gagne également beaucoup d'âmes à ses côtés. Les 
justes et les méchants sont mélangés dans le monde et ils ne 
peuvent pas être séparés avant la moisson (jugement) à la fin du 
monde. La moisson à la fin de l’âge n’est pas le dernier jugement, 
mais le moment du jugement de la venue du Mɛsi, comme décrit 
dans Zia 14:14-20. Les herbes sont détruites lors de la bataille 
d’Aamagɛdɔ,̃ cette grande presse à vin de la colère de Lua, et de là 
jetées en enfer. La bonne graine hérite de la monarchie. Ils sont 
ressuscités et reçoivent la royauté. 
Cela rappelle les gens dont Daniɛli a parlé, quand il a dit que 
beaucoup de ceux qui dorment dans la poussière de la terre vont 
se réveiller, certains à la vie éternelle, d'autres au déshonneur et 
au mépris éternel. Ceux qui manifestent la sagesse brilleront 
comme la clarté de l'étendue du ciel, et ceux qui inciteront 
beaucoup de gens à la justice brilleront comme les étoiles pour 



 

toujours et à jamais (Dan 12:2-3). Ce sont les saints qui reçoivent 
le royaume et en héritent pour toujours et à jamais (Dan 7:18). 
 

Ɛfɔ wɛna yaasi (Mat 13:31-32) 
La graine de moutarde est très petite, mais elle peut devenir un 
arbre assez grand pour permettre aux oiseaux de se percher. Par 
métonymie, le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi se réfère ici à la monarchie dans 
le royaume du Mɛsi. La monarchie a commencé comme un tout 
petit groupe, les onze disciples de Yesu (Luk 22, 29). Le jour de la 
Pentecôte, il y avait une bande d'environ 120 croyants (Zĩn 1:15) 
qui passait à 3 000, puis à 5 000, et depuis ce jour, Dii ajoute des 
personnes quotidiennement au nombre de personnes sauvées. Un 
tiers de la population mondiale affirme actuellement adhérer à la 
religion chrétienne et Dii connaît ceux qui sont les siens; 
maintenant un très grand nombre de toutes les nations. 
 

Pɛɛ̃sɛsɛ’ɛsɛ (Mat 13:33) 
La levure représente le message sur le Mɛsi et son royaume à venir 
qui est proclamé dans le monde entier. C'est un message puissant 
et pénétrant. Partout où il est prêché fidèlement, il y a des résultats. 
La puissante influence du message évangélique est invisible, tout 
comme la levure, une substance fongique qui provoque la 
fermentation. Le monde incroyant accorde peu d'attention à cette 
activité spirituelle, mais lorsque la tâche sera terminée, elle aura 
imprégné le monde entier, transformant des personnes de toutes 
les tribus, peuples, langues et nations. 
 

Aizɛɛ ge oso pɔ ulɛa (Mat 13:44-46) 
Ce que ces chercheurs trouvent, c'est le Mɛsi lui-même et le statut 
qui résulte de sa réception (Zãa 1, 12). Ils deviendront des enfants 
de Lua et constitueront la monarchie pendant le règne du Mɛsi. 
C'est vraiment le plus grand trésor que l'on puisse trouver. Le kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi est inestimable, un trésor éternel qui ne peut être 



 

comparé à aucune autre possession. Seule la foi permet aux gens 
de renoncer à tout ce qu'ils ont, mais ce faisant, ils gouverneront le 
monde et posséderont tout. 
 

Taalukpayaasi (Mat 13:47-50) 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est comme un filet, parce que la prédication 
sur le Mɛsi fait en sorte que de nombreuses âmes soient prises, mais 
comme dans la parabole du semeur, tous ceux qui entendent le 
message ne deviennent pas de vrais croyants. À la venue du Mɛsi, 
les anges rassembleront les justes ressuscités, qui entreront dans le 
royaume en tant que monarchie, mais les méchants seront jetés en 
enfer. C’est un avertissement aux chrétiens pour qu’ils s’assurent 
qu’ils sont de véritables craintes de Lua, et non des chrétiens 
nominaux à qui Dii dira: “Je ne t'ai jamais connu”. 
La parabole des deux fils, les locataires et le banquet de mariage 
enseignent tous que les Yudaɔ, pour la plupart, rejetteraient 
l'évangile, et que la monarchie, qui devait être à l'origine pour eux, 
serait donnée aux autres locataires, les Gentils croyants.. Le 
royaume du Mɛsi sera un règne futur sur la terre, mais la monarchie 
se développe de manière secrète et invisible, jusqu'au jour où Lua 
révélera qui sont réellement ses enfants. Des millions d'hommes, 
de femmes et d'enfants de toutes les nations, tribus, peuples et 
langues. 
La véritable église est composée de croyants nés de nouveau, qui 
seront la monarchie dans le royaume du Mɛsi. Le gouvernement 
sera sur les épaules du Mɛsi, mais il ne gouvernera pas seul. Dans 
le plan de Lua visant à glorifier ses saints, il les a adoptés dans sa 
famille royale, un sacerdoce royal qui le connaît, le sert et le 
vénère. 

Pɔwɛn bɔlɛa (Maa 4:26-29) 
Ceci est une autre parabole sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, qui est, par 
métonymie, sur la monarchie. La graine en croissance nous 
enseigne la manière mystérieuse par laquelle un croyant est né de 
nouveau, mûrit et est sauvé. Le semeur de la graine est le Mɛsi. Les 
semences qu'il sème sont les fils du royaume, la monarchie de son 



 

futur royaume. Quand il disperse la semence sur le sol, ils poussent 
(ils sont nés de nouveau), ils produisent des tiges et des épis (ils se 
développent et fructifient), et ils sont récoltés par le Mɛsi à la 
résurrection des justes. 
D’autres paraboles, comme la grande fête, illustrent comment la 
nation juive a rejeté leur possibilité d’hériter du royaume du Mɛsi 
et comment les Gentils sont devenus la monarchie à leur place. 
L'évangile du royaume, la bonne nouvelle que le Mɛsi est sur le 
point de régner, sera proclamé à travers le monde en tant que 
témoignage pour toutes les nations, puis la fin arrivera (Mat 
24:14). En ce qui concerne le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, l’importance de 
l’église réside dans le fait qu’il s’agit du peuple appelé de toutes les 
tribus et de toutes les nations à être les héritiers de la monarchie 
du Mɛsi. Toutes les paraboles de Mat 25 (demoiselles d'honneur, 
talents, moutons et chèvres) se rapportent à la seconde venue. 
Certaines demoiselles d’honneur n’étaient pas prêtes et n’ont pas 
réussi à entrer dans la monarchie. Ceux qui recevaient des talents 
étaient récompensés pour leur fidélité au service, mais l'un d'entre 
eux était exclu de la monarchie et jeté en enfer à cause de son 
manque de foi. Les moutons et les chèvres ont été différenciés en 
fonction de leur attitude envers les frères du Mɛsi (chrétiens), ce 
qui indique leur foi en Yesu ou leur absence. Les chrétiens 
devraient faire du bien à tout le monde, mais surtout à ceux qui 
appartiennent à la maison de la foi (Gal 6:10).  
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Zĩeɔ kpalapi lɛ 

Mɛsi kpaladeɔ yã’o 
 
 
 

“Vraiment, je te l’assure, reprit Yesu, à moins de naître 
d’eau, c’est-à-dire d’Esprit, personne ne peut entrer dans 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi.” (Zãa 3:5). 

 

Kpelewa gbɛ ̃ì gɛ ̃kpalaui? 



 

Yesu a dit à Nicodème que, à moins que quelqu'un ne naisse d'eau 
et d'Esprit, il ne peut pas entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zãa 
3:5). Entrer dans un royaume? Qu'est-ce que ça veut dire? Si vous 
prenez l'avion pour Londres, vous entrerez au Royaume-Uni, mais 
cette signification géographique du royaume est très rare dans le 
Nouveau Testament et n'est pas ce qu'elle signifie ici. Cela pourrait-
il vouloir dire entrer au paradis même? Si entrer dans le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi signifie entrer au ciel, que signifie hériter du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi? Pourquoi Yesu a-t-il parlé du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi? Et 
pourquoi Zãa n'a-t-il retenu cette terminologie qu'ici, alors 
qu'ailleurs dans son Évangile, il parle de la vie éternelle pour 
décrire le futur état béni? Nicodème était un croyant (Zãa 7, 50, 
19, 39) qui, comme Siméon, attendait celui qui réconforterait 
Isailiɔ (Luk 2, 25). 
Leon Morris (L’Évangile selon Jean, p. 218) ne voit aucune 
différence entre “voir” (Zãa 3:3) et “entrer” dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi. Le lexique grec de BAG suggère que “voir” signifie ici 
expérience, expérimentant le règne du Mɛsi en action, alors que le 
saisir revient à le partager. Morris dit que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
doit être pris dans son sens dynamique de “règne” plutôt que de 
royaume (p. 214). C’est la “règle de Lua en action”. Mais il 
n’explique pas ce que signifie entrer “la règle de Lua en action”. 
C’est une omission courante. Qu'est-ce que cela signifie d'entrer 
dans un royaume? Lors de la lecture de la parole de Lua, il est 
important de rechercher le sens d’une expression comme celle-ci et 
de l’interpréter correctement, sans présumer de quelque chose. 
Un jour, alors que je traduisais l’évangile de Zãa dans une langue 
africaine, je me demandais quelle était la signification de Zãa 3:5; 
j’ai donc demandé à mes consultants en langue maternelle ce que 
cela voulait dire dans leur langue d’entrer dans un royaume. Ils ont 
répondu sans hésiter que cela signifiait entrer dans un 
gouvernement. Ils ont dit que quelqu'un qui entre dans le 
"royaume" du président le ferait en devenant ministre de son 
cabinet. Entrer dans un royaume pour eux n’entrait pas dans une 
zone géographique, cela ne devenait pas non plus l’un des sujets 
du roi, cela ne signifiait pas non plus une entrée dans l’église ou au 
paradis. C'est ce que Yesu disait à Nicodème. Si le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi est la règle future du Mɛsi 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ouvre une nouvelle manière de se rapporter 
à Lua. Il remplace l'ancienne voie de la loi et des prophètes (Luk 



 

16, 16). C'est une nouvelle alliance qui remplace l'ancienne. Le 
Nouveau Testament ne remplace pas complètement l'Ancien 
Testament; il se construit dessus et décrit une nouvelle relation 
avec Lua. La théocratie n’était pas le plan original de Lua; il voulait 
gouverner avec l'homme plutôt que sur lui. Lorsque Lua créa les 
hommes, il leur dit de maîtriser les poissons, les oiseaux et tous les 
êtres vivants qui se déplacent sur la terre (Gn 1, 26-28). A l'origine, 
Lua avait créé l'homme pour qu'il règne sur la terre, mais à cause 
du péché et de la désobéissance, les choses ne se sont pas déroulées 
comme prévu. Mais avec la nouvelle manière du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, l'homme a de nouveau l'occasion de gouverner la terre. Il existe 
de nombreux passages où le contexte indique clairement que ceux 
qui entrent dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi entrent réellement dans le 
gouvernement du Mɛsi, et ils gouverneront la terre avec lui (Dan 
7:27, Zia 2:26-27, 5:10). 
Le verbe grec impliqué dans "entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi" est 
littéralement "entrer dans", et comme la plupart des gens 
considèrent inconsciemment le royaume comme géographique, ils 
sont heureux de le penser comme entrant dans un domaine ou un 
royaume. Cependant, le royaume n'est pas géographique; ce n'est 
pas un endroit. Et le verbe grec peut être utilisé figurativement, il 
est donc sage d’enquêter. Le lexique grec de BAG donne le sens 
figuré pour “entrer” comme “entrer, partager, jouir, atteindre”. 
Ainsi, entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi peut se traduire par 
“partage avec le royaume” ou “atteindre le royaume”, les deux 
étant plus appropriés que “entrer dans le royaume”. Encore mieux, 
c’est “partager le gouvernement du Mɛsi”. 
Ceux qui ont connu la nouvelle naissance deviennent des fils de 
Lua. Étant nés d'en haut, ils sont des fils adoptés de Lua et, à ce 
titre, ils peuvent s'attendre à être des princes dans le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi. Ils seront membres de la famille royale du royaume 
messianique. Les croyants en Yesu sont souvent appelés “fils de 
Lua”. Dans cette relation, Lua est leur père et Yesu leur frère. 
Quand Lua a créé l'homme à son image, il l'a fait régner sur le 
monde et sur tout ce qui s'y trouvait. L'homme l'a bâclée, mais Lua 
réalisera son plan dans le monde à venir. Il n'a pas mis le monde à 
venir sous le contrôle des anges. Il a fait l'homme un peu plus bas 
que les anges, mais il l'a couronné de gloire et d'honneur et a tout 
mis sous ses pieds (Ɛbɛ 2:5-8 citant Soũ 8:4-8). Quand Lua a tout 
mis sous lui, il n'a rien laissé en dehors de son contrôle. Cependant, 
à l’heure actuelle, on ne voit pas tout mettre sous lui (Ɛbɛ 2:8b). 



 

Ces vers parlent de l'homme en général. Ce n'est qu'au verset 9 que 
l'accent est mis sur Yesu. Le monde futur sera contrôlé par 
l'homme, pas par les anges. Lua a couronné l'homme de gloire et 
d'honneur et l'a entièrement pris en charge. Nous ne le voyons pas 
encore, mais le verset 9 dit que nous voyons quelqu'un qui a été 
fait un peu plus bas que les anges, Yesu, qui est couronné de gloire 
et d'honneur. Ɛbɛ 2:11 insiste sur la relation entre Yesu et les 
croyants; Celui qui sanctifie et ceux qui sont sanctifiés ont tous le 
même Père. Yesu n'a donc pas honte de les appeler frères. Lua a 
amené beaucoup d'enfants à la gloire, et maintenant, à travers le 
Mɛsi, ils sont capables d'atteindre le but originel pour lequel Lua 
les a créés. Lua mettra tout sous leur contrôle. 

Kpala ì mɛ kiakɛ 
L’apôtre Paul nous rappelle sans cesse notre relation avec Yesu en 
disant que nous sommes “en Kilisi»; nous sommes unis à lui 
spirituellement. Être unis à lui, quoi qu’il fasse, nous sommes 
impliqués. Yesu est notre grand souverain sacrificateur et notre roi, 
et il nous a transformés en un sacerdoce royal. Si nous persistons, 
nous régnerons avec lui (2 Tim 2:12). Ceci est conforme à la 
bénédiction de Zãa sur ceux qui participent à la première 
résurrection. Ils seront sacrificateurs de Lua et du Mɛsi et 
gouverneront avec lui pendant mille ans. (Zia 22:4-5). 
Dans Zia 1, s’appuyant sur une désignation d’Isailiɔ dans l’Ancien 
Testament qui figure dans 19:6, l'apôtre Zãa attribue gloire et 
puissance à Yesu qui nous aime, nous libère de nos péchés par son 
sang et nous fait un royaume et des prêtres pour servir son Lua et 
son père (Zia 1:5-6). Cet accent sur le fait d'être un royaume de 
prêtres est répété dans Zia 5:9-10 où il est dit que Yesu a acheté 
des gens pour Lua de toutes les tribus, langues, peuples et nations 
et les a transformés en un royaume et des prêtres pour leur Lua. 
sur la terre. Les mots "fait d'eux un royaume et des prêtres" sont 
traduits de diverses manières: KJV traduit "nous fait des rois et des 
prêtres", Weymouth, "nous forma dans un royaume pour être des 
prêtres de Lua", Knox, "une race royale de les prêtres”, NEB,« ont 
fait de nous une maison royale”. Ces versets réunissent la croix et 
l'église et le royaume. Yesu est mort sur la croix pour des gens de 
toutes les nations (l'église), afin qu'ils puissent régner avec lui sur 



 

la terre. Ils ont été rachetés, achetés avec son sang, puis ont reçu 
l'autorité royale. 
Les chrétiens ne sont jamais appelés rois dans le Nouveau 
Testament. En tant que corps du Mɛsi, ils forment une maison 
royale sous sa direction. Ils seront son gouvernement dans le kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Pierre dit qu'ils sont un peuple élu, un sacerdoce 
royal, une nation sainte, un peuple qui appartient à lui-même (1 
Piɛ 2:9). Keil et Delitzsch, dans leurs commentaires de la CPI sur 
l'ex. 19:6, dis que “royauté” est la signification première et la plus 
générale du mot hébrrew pour royaume. Isailiɔ devait être un corps 
royal de prêtres pour Jéhovah, et l’objet de la royauté et du 
sacerdoce d’Isailiɔ se trouvait dans les nations de la terre. 
L’accomplissement de cette promesse ne sera atteint que lorsque le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi sera consommé, lorsque l’Isailiɔ de Lua, l’église 
du Dii Yesu-Kilisi, deviendra littéralement un royaume de prêtres 
pour servir Lua (Zia 1:6). Cette royauté n'est pas de nature 
spirituelle ou figurative. Cela culmine dans le balancement 
universel évoqué par Balaam (Nao 24:17-19), par Moïse dans ses 
derniers mots (Iko 33:29), et plus distinctement encore par Daniɛli 
(Dan 7:27). La royauté est donnée aux saints, comme fin ultime de 
leur appel de Lua. Comme un prêtre est un médiateur entre Lua et 
l'homme, Isailiɔ a donc été appelé à être le véhicule de la 
connaissance et du salut de Lua auprès des nations de la terre. 
Yesu a promis aux vainqueurs de diriger les nations avec une 
autorité ferme. Il a dit qu'il donnerait à la personne qui vainc et 
continue de faire ce qu'il a commandé à la fin, l'autorité sur les 
nations. Il les gouvernerait avec un sceptre de fer; les brisant 
comme des pots d'argile (Zia 2:26-27). Est-ce que les chrétiens 
règnent comme ça maintenant? Bien sûr que non! Mais le moment 
vient où ils régneront sur cette terre. C’est notre héritage “dans le 
Mɛsi”. Paul a dit que Lua nous a ressuscités avec Kilisi et nous a 
assis avec lui dans le royaume céleste, afin de pouvoir, dans les 
âges à venir, afficher les richesses incomparables de sa grâce, qui 
nous sont données par sa bonté en Yesu-Kilisi (Ɛfɛ 2:6 -7). 
Les amillennialistes ne croient pas en un royaume messianique 
littéral sur la terre, ils sont donc obligés d’interpréter les Écritures 
de manière figurée et de dire que nous régnons maintenant. Le Mɛsi 
est assis à la droite de Lua dans les cieux, mais il n'y a pas de verset 
des Écritures qui dit que le Mɛsi règne actuellement sur la terre, et 
par conséquent, il n'y a pas de verset qui dit que les chrétiens 



 

dirigent ici maintenant non plus. L'état misérable de notre planète 
illustre politiquement, moralement et socialement la faiblesse des 
positions amillenniale et post-millénaire. Il n’a aucun sens de 
prétendre que Kilisi dirige le monde alors que le monde est dans 
un état si pitoyable. Quand Yesu revient et s'assoit sur le trône de 
Davidi et que le monde est rempli de justice, de paix et de 
connaissance de Lua, alors et seulement alors, nous pouvons dire 
qu'il règne sur la terre. 
Paul dit que les chrétiens sont prédestinés, appelés, justifiés et 
glorifiés (Lom 8:30). Notre glorification n’est pas encore arrivée en 
temps réel, néanmoins, elle est certaine dans le plan de Lua, car 
nous sommes “en Kilisi” et il a déjà été glorifié. Nous sommes plus 
que vainqueurs par celui qui nous a aimés (Lom 8:37). Paul dit que, 
étant unis au Kilisi, Lua nous a ressuscités avec lui et nous a assis 
avec lui dans le royaume des cieux (Ɛfɛ 2:6). Mais cela ne signifie 
pas que les croyants règnent déjà. Leur position spirituelle leur 
confère une autorité spirituelle, en particulier face à la possession 
de démons et à d’autres pratiques occultes, mais cela ne peut être 
comparé à leur destin de diriger le monde. 
Aucune Écriture ne dit que nous régnons déjà. En fait, Paul 
réprimande les Corinthiens à cause de leur attitude selon laquelle 
ils avaient déjà pris le pouvoir royal. Il a dit qu'il souhaitait 
vraiment qu'ils soient des rois afin de pouvoir être un roi avec eux 
(1 Kɔl 4:8). Cependant, de nombreux versets indiquent clairement 
que nous régnerons avec le Mɛsi dans le futur. 

Kiblea zia dũniawa 
Plus de 500 ans avant la naissance de Yesu, le prophète Daniɛli a 
envisagé notre avenir glorieux dans une vision. On lui a dit que le 
royaume, l'autorité et la magnificence de toutes les nations de la 
terre seraient donnés aux saints du Très-Haut. Les saints sont le 
peuple de Lua, Isailiɔ et toutes les nations. Isailiɔ aurait interprété 
les saints comme des Israélites, mais comme il s’agit d’une 
prophétie de la fin des temps, les saints des derniers temps 
incluront le peuple de Lua de toutes les nations. Lua a exalté les 
croyants en Yesu au point de les appeler ses fils. Il les a unis à son 
Fils, afin qu'ils puissent hériter de toutes les promesses et des 
bénédictions qui lui ont été conférées, y compris de son autorité 
pour régner sur le monde. Quand Yesu reviendra sur terre pour 



 

régner, ceux qui sont “en Kilisi” seront ses compagnons dirigeants. 
C'est un royaume qui sera un jour rendu au Père, lorsque tous les 
ennemis, y compris la mort, auront été vaincus. Lorsque le Mɛsi 
aura supprimé tous les dirigeants, toutes les autorités et tous les 
pouvoirs, il transférera le royaume à Lua le Père, mais il devra 
gouverner jusqu'à ce qu'il ait mis tous ses ennemis sous ses pieds 
(1 Kɔl 15:24-25). Les saints en tant que gouvernement dans le 
royaume du Mɛsi “gouverneront le monde” (1 Kɔl 6:2), même les 
anges (1 Kɔl 6:3), et ils régneront sur les villes (Luk 19, 17). Celui 
qui vaincra se partagera le trône de Yesu et aura l’autorité sur les 
nations pour les gouverner avec une barre de fer. Parce que les 
saints sont unis au Mɛsi, ils seront impliqués dans toutes ses 
activités. 
Zia 21:1 parle d'un ciel et d'une terre renouvelés. Les versets 
suivants décrivent la Nouvelle Yelusalɛũ, la demeure éternelle du 
Mɛsi et de son épouse, l'église. Dans son grand amour pour nous, 
Lua a prévu que les élus continuent à régner avec lui pour toujours. 
Le trône de Lua et de l'agneau sera dans la ville. Ses serviteurs 
ressuscités l'adoreront et verront son visage. Son nom sera sur leurs 
fronts (Zia 22:3-5). Leur avenir glorieux est à la fois un service 
rendu à leur Lua et une union avec celui qui est souverain sur tous. 
Ils régneront, car ils sont membres de la maisonnée royale, alors 
que les anges ne le sont pas. 
Une appréciation de la personne de Yesu et de notre union avec lui 
nous aide à comprendre le futur glorieux qui nous attend. Ces 
paroles de Yesu à son père exigent une méditation: 
«Alors maintenant, Père, glorifie-moi en ta présence avec la gloire 
que j'avais avec toi avant que le monde n'existe. … Je demande 
non seulement au nom de ces hommes, mais également à ceux qui 
croiront en moi par leur message, afin qu'ils soient tous un. De 
même que toi, Père, es en moi et que je suis en toi, qu'ils soient 
aussi un en nous, afin que le monde croie que tu m'as envoyé. Je 
leur ai donné la gloire que vous m'avez donnée, afin qu'ils soient 
un, tout comme nous. Je suis en eux et vous êtes en moi. Qu'ils 
soient complètement un, afin que le monde sache que vous m'avez 
envoyé et que vous les avez aimés comme vous m'avez aimé. Père, 
je veux que ceux que tu m'as donnés soient avec moi là où je suis 
et qu'ils voient ma gloire, que tu m'as donnée parce que tu m'as 
aimé avant la création du monde” (Zãa 17:5, 20-24). 



 

Yesu a dit qu'à moins de naître d'en haut, une personne ne peut 
voir le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zãa 3:3). Les non-régénérés ne verront 
ni ne connaîtront le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, et encore moins y 
entreront. Zãa parle souvent de la vie et de la vie éternelle et, à 
certains endroits, entrer dans cette vie revient à entrer dans la 
royauté du Mɛsi. Si entrer dans le gouvernement du Mɛsi semble 
être une pensée absurde, c'est uniquement parce que nous 
n'apprécions pas pleinement la gloire que Lua nous réserve. Celui 
qui n'a pas épargné son propre fils, mais l'a offert en sacrifice pour 
nous tous, nous donnera toutes choses, ainsi que son fils (Lom 
8:32). Paul ajoute qu'aucun œil n'a vu, ni entendu aucune oreille, 
et aucun esprit n'a imaginé ce que Lua a préparé pour ceux qui 
l'aiment (1 Kɔl 2:9). La vie même de Lua est conférée à ceux qui 
reçoivent le don divin de la vie éternelle, afin qu’ils puissent 
participer à la nature divine (2 Piɛ 1:4). Le Mɛsi est en nous comme 
une garantie de la gloire future (Kɔl 1:27). 

Kua kpalau banɛnade ń bazɔɔ̃deo ũ 
Dans le sermon sur la montagne, Yesu a prêché contre le légalisme, 
l'hypocrisie et l'externalisme. Il a dit que celui qui assouplit l'un des 
moindres des commandements et enseigne aux autres à faire de 
même sera appelé le moins du royaume des cieux, et quiconque les 
pratique et les enseigne sera appelé grand dans le royaume des 
cieux (Matthieu 5:19 ) Le statut de membre de la famille royale, la 
classe dirigeante du royaume du Mɛsi, fait référence au statut futur 
ou inférieur du royaume. Le salut est un don de Lua par la foi, que 
vous l’ayez ou pas. Mais la grandeur dans le royaume dépend de 
l'obéissance et d'une justice personnelle qui doit surpasser celle des 
scribes et des pharisiens (Mat 5:20). Sans la justice et l'humilité que 
Lua fournit, les gens n'entreront pas dans la monarchie. Yesu a dit 
que si les gens ne changent pas et ne deviennent pas comme de 
petits enfants, ils ne pourront jamais entrer dans le royaume des 
cieux (Mat 18:3). D'un autre côté, ceux qui s'humilient comme des 
petits enfants seront les plus grands du royaume des cieux (Mat 
18:4). 

Kianɛɔnɛ, i kɛ busugbɛɔ̃ no 



 

Ceux qui entrent dans le royaume par la foi en Yesu ne sont pas 
des citoyens de ce royaume comme beaucoup le croient et 
l'affirment par erreur. Ce sont plutôt la famille royale, fils de Lua. 
Nulle part dans les Ecritures, les croyants ne sont appelés sujets ou 
citoyens du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Ils sont les “fils du royaume”, ce 
qui signifie qu’ils sont des princes. Ils sont les dirigeants, pas les 
gouvernés. La vérité est qu’ils font partie de la maison royale. Yesu 
a illustré cela en parlant à Peter du paiement de la taxe du temple. 
Il a demandé à ses disciples à qui les rois recueillent des péages ou 
des tributs; de leurs propres enfants ou des autres. Peter a dit que 
c'était des autres. Puis Yesu a dit que les enfants étaient exemptés, 
mais comme il ne voulait pas faire d'histoires, il a dit à Peter de 
jeter sa ligne dans le lac et il trouverait une pièce de monnaie dans 
la gueule du premier poisson qu'il a attrapé. Il devrait leur en 
donner pour la taxe du temple (Mat 17:24-27). Le commentaire 
biblique de la NIV Study dit à juste titre que l’implication était que 
Pierre et le reste des disciples appartenaient à la famille royale de 
Lua, mais pas les Yudaɔ  incroyants. 
La plupart des références aux citoyens du Nouveau Testament 
concernent des citoyens romains, mais dans Ɛfɛ 2:19, Paul dit que 
les Gentils croyants ne sont plus des étrangers et des étrangers, 
mais des concitoyens avec les saints et les membres de la maison 
de Lua. Les Gentils étaient des étrangers, des étrangers et des 
étrangers par rapport au peuple de Lua, Israël, mais grâce à 
l’Évangile, les barrières ont été brisées. Les gentils chrétiens 
peuvent maintenant être considérés comme des égaux avec les juifs 
fidèles. Les étrangers sont maintenant devenus ce que nous 
appellerions des locaux. Les saints ont tous les droits en tant que 
membres de la maison royale de Lua, ils ne sont pas de simples 
sujets dans le royaume du Mɛsi. Paul a également mentionné la 
citoyenneté dans Fil 3:19-20. Certains membres de leur 
communauté avaient décidé de se concentrer sur des choses 
matérielles. Mais “notre citoyenneté”, dit Paul, est au ciel et c’est 
à partir de là que nous attendons avec impatience un Sauveur, Dii 
Yesu-Kilisi. Philippes était une colonie militaire romaine et le mot 
grec pour citoyenneté, πολίτευμα, désignait une colonie 
d'étrangers. Les chrétiens de Philippes ont formé une colonie de 
personnes, tout comme l'armée romaine a formé sa propre colonie. 
Ils sont décrits comme des citoyens du ciel, car ils attendaient que 
leur Sauveur descende de là et leurs noms y aient été inscrits. Les 



 

saints ne sont pas des sujets dans le royaume messianique; ils sont 
les dirigeants. 

Suabaa, wɛñi pɔ li laao, ń gɛã kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi guuo 
La mission de Yesu sur la terre s’exprime généralement par le fait 
qu’il vienne mourir pour nos péchés, afin que nous puissions être 
sauvés et aller vivre avec lui au ciel. Cependant, limiter le but du 
Mɛsi à son travail rédempteur est une vision à très courte vue. Yesu 
a dit que si nous ne changeons pas et ne devenons pas comme de 
petits enfants, nous n’entrerons jamais dans le royaume des cieux 
(Mat 18:3). Le royaume du Mɛsi est notre espoir de gloire. Il est 
bon d’expérimenter le pardon des péchés et d’avoir l’assurance du 
salut, mais les croyants doivent avoir au moins l’esprit en arrière-
plan, du moins à l’idée que le salut ne se limite pas à cela. Paul a 
dit que nous dirigerons le monde un jour! 
Un jeune homme riche est venu vers Yesu et lui a demandé quelle 
bonne action il devait faire pour avoir la vie éternelle (Mat 19:16). 
Yesu connaissait sa faiblesse et a répondu qu'il devrait aller vendre 
ce qu'il possédait, donner l'argent aux pauvres et le suivre, puis il 
aurait un trésor au paradis (Mat 19:21). Le ciel est l'endroit où les 
récompenses, les trésors, les couronnes et l'héritage sont réservés 
aux justes (Mat 6:20, 1 Piɛ 1:4). Yesu a ensuite dit à ses disciples 
qu’il était difficile pour un riche d’entrer dans le royaume du ciel 
(Mat 19:23). Il serait plus facile pour un chameau de se faufiler 
dans les yeux par une aiguille que pour un riche d'entrer dans le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Mat 19:24). Ses disciples ont été choqués et 
ont demandé qui pouvait être sauvé. Yesu a enseigné, et les 
disciples ont compris, que la vie éternelle et le fait d'être sauvé sont 
plus ou moins synonymes de vie dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Puis 
Pierre remarqua que les disciples avaient tout quitté pour suivre 
Yesu et demanda comment cela serait récompensé. Yesu a répondu 
que lorsqu'il reviendrait s'asseoir sur son trône glorieux dans la 
création renouvelée, ceux qui l'avaient suivi seraient également 
assis sur douze trônes, gouvernant les douze tribus d'Israël, et 
hériteraient de la vie éternelle (Mat 19:28, 29b).. 
Les chrétiens qui vivent des siècles et des millénaires plus tard et 
qui suivent Yesu fidèlement, recevront également leurs 



 

récompenses appropriées et régneront avec le Mɛsi. Le salut est la 
délivrance du péché, du monde et du diable. La vie éternelle est 
une vie sans fin mettant l'accent sur sa qualité. L’enseignement de 
Yesu sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi nous éclaire sur l’activité future des 
justes et sur l’endroit où ils se trouveront. Ils vivront dans la 
nouvelle Yelusalɛũ et régneront sur la terre pendant le millénaire. 
 

Gbɛ ̃pɔ ì ga a fɔ ̃kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi bleo 
Parlant de la seconde venue et de la résurrection des morts, l'apôtre 
Paul a déclaré que tous les chrétiens ne mourraient pas, mais qu'ils 
seraient tous changés plus rapidement qu'un œil ne peut cligner 
des yeux, au son de la dernière trompette. Les morts chrétiens 
seront ressuscités pour ne plus se décomposer. Tous les chrétiens, 
vivants ou morts, seront ressuscités et transformés à ce moment-là 
(1 Kɔl 15:50-53). Quand la dernière trompette sonne, les morts 
ressuscitent impérissablement et Yesu commence son règne sur la 
terre. Ceci est clairement démontré lorsque le septième (et dernier) 
ange sonne de la trompette dans Zia 11:15. Dans les cieux, des voix 
déclarent que le royaume du monde est devenu le royaume du Dii 
et de son Mɛsi et qu’il régnera pour toujours. 
C’est dans le contexte du chapitre 1 Kɔl 15 sur la résurrection que 
Paul fait la déclaration importante que la chair et le sang (corps 
mortels) ne peuvent pas hériter du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. En d'autres 
termes, vous ne pouvez pas entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi à 
moins d'être ressuscité. L'homme mortel périssable ne peut hériter 
de l'impérissable, l'image du Kilisi et de la vie immortelle dans la 
ville sainte. 
Le livre de Michael Vlach "Il régnera pour toujours" est en accord 
avec une grande partie de ce que je présente dans ce livre, mais 
dans son traitement de ce verset (p. 445), il dit que le royaume 
éternel du Père est probablement en vue une vue prémillenniale, 
amillénaire ou post millénaire du royaume, il y aura des saints non 
glorifiés dans le royaume de Yesu, qu'ils soient interprétés comme 
étant l'église sur la terre ou des croyants au paradis à l'état 
intermédiaire. 
Ce malentendu vient de ne pas différencier la monarchie des sujets 
du royaume. Il y a deux groupes de personnes dans le royaume du 



 

Mɛsi. La population générale sous le règne du Mɛsi est constituée 
de personnes non glorifiées. Ils n'héritent pas du royaume. Ce sont 
des êtres humains ordinaires de chair et de sang qui survivent à la 
Grande Tribulation et qui seront gouvernés avec une verge de fer. 
Ensuite, il y a ceux qui entrent dans la monarchie dans le royaume 
du Mɛsi. Pour se qualifier pour cela, ils doivent être nés d'en haut 
et pour y entrer, ils doivent être ressuscités ou transformés au 
moment de l'enlèvement. De nombreux érudits continuent de 
considérer un royaume comme un domaine et ses habitants comme 
des sujets. Ils n’ont pas découvert le secret selon lequel “royaume” 
signifie “royauté” et que les saints entrent dans la royauté et sont 
les dirigeants du royaume du Mɛsi. Ils sont fils de Lua et cohéritiers 
avec Kilisi. Ils appartiennent à la famille royale et ne devraient 
jamais être considérés comme des sujets. Les personnes ressuscitées 
dont parle Paul dans 1 Kɔl 15:50-56 sont celles qui posséderont le 
règne, pas des sujets. Les sujets du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi 
comprendront la nation d'Isailiɔ et les incroyants des nations qui 
ont survécu à la grande tribulation et aux guerres au moment du 
retour de Yesu (Zak 14:16). Ils auront un corps en chair et en os, 
tandis que les saints, membres de la famille royale, auront un corps 
de résurrection. Le Mɛsi sera roi et les saints seront sa famille 
royale, la communauté dirigeante qui vivra dans la nouvelle 
Yelusalɛũ immortelle et incorruptible qui descendra du ciel de Lua. 
L’apôtre Pierre, écrivant aux autres croyants, a parlé de l’entrée des 
croyants dans le futur règne du Mɛsi. Il leur dit d'être désireux de 
faire leur appel et l'élection certaine. De cette façon, on leur 
accordera généreusement l’entrée dans le royaume éternel du Mɛsi 
(royauté) (2 Piɛ 1:10-11). C’est un royaume éternel, car même 
après les 1000 ans, la royauté continuera pendant toute l’éternité. 
Mais ce n'est pas toute l'histoire. Paul a dit aux saints Colossiens 
que Lua les avait sauvés du pouvoir des ténèbres et les avait amenés 
dans le royaume (royauté) du Fils qu'il aimait (Kɔl 1:13). Le salut 
est vécu en partie maintenant. Nos péchés sont pardonnés, nous 
avons le don du Saint-Esprit et nous avons été unis spirituellement 
au Mɛsi. En tant que fils de Lua, nous sommes héritiers et 
cohéritiers avec Kilisi. C’est notre statut, basé sur les promesses de 
Lua. Mais la manifestation visible est encore à venir. Nous sommes 
dans la communauté de Kilisi, l’église, mais nous ne sommes pas 
encore entrés dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, qui est le règne futur du 
Mɛsi sur la terre. Nous possédons déjà la vie éternelle, mais nous 
ne sommes pas entrés dans la gloire; nous n'en sommes que les 



 

héritiers. Paul a dit aux Colossiens qu'ils étaient morts et que leur 
vie était bien gardée par le Mɛsi en Lua. Il a dit que lorsque le Mɛsi, 
qui est leur vie, sera révélé, eux aussi seront révélés avec lui dans 
la gloire (Kɔl 3:3-4). 
Cette étonnante partie de l’Évangile, qui entre dans la royauté du 
Mɛsi, est une doctrine que peu de chrétiens comprennent. Il est 
synonyme de salut et de vie éternelle, mais il ouvre une nouvelle 
perspective de ce que représente notre vie future. Ceux qui n'y 
croient pas ne savent pas ce que l'avenir leur réserve. Tout comme 
il est important de comprendre comment Lua nous rend justes et 
comment il déclare que nous sommes justifiés, il est également 
important de savoir comment nous serons glorifiés. Notre destin 
est de régner avec le Mɛsi dans ce monde dans des corps 
surnaturels, immortels, spirituels, puis avec le Père et le Fils 
pendant toute l'éternité. 
 
Entrer dans la famille de Lua 
Que signifient la glorification et la vie éternelle dans le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi pour ceux qui la reçoivent? Nous avons vu que cela 
commence par la transformation d'un corps humain mortel en chair 
et en sang en un corps immortel et surnaturel approprié aux enfants 
de Lua. Le livre de Hébreux dit qu'il était approprié que Lua, pour 
qui et par qui tout existe, rende parfait le pionnier de leur salut par 
la souffrance dans le cadre de son plan visant à glorifier de 
nombreux enfants, parce que celui qui sanctifie et ceux qui le sont 
étant sanctifiés, ils ont tous le même père (Ɛbɛ 2:10-11a). C’est 
incroyable! Tous ceux qui sont sauvés sont décrits comme ayant un 
seul père! Tous sont les enfants de Lua, apportés à la gloire par le 
Mɛsi. 
Voilà en quoi consiste le salut et c'est pourquoi Yesu n'a pas honte 
de les appeler frères. Le fait que Yesu n’ait pas honte de les 
considérer comme ses propres frères et sœurs montre à quel point 
cette relation familiale est personnelle. Non seulement cela, ils 
participent même à la nature divine (2 Piɛ 1:4). Lua les rend 
pleinement comme Yesu le Mɛsi! L'apôtre Zãa nous exhorte à voir 
quel genre d'amour le Père nous a donné. Nous sommes appelés 
enfants de Lua, et c’est ce que nous sommes, mais ce à quoi nous 
ressemblerons n’a pas encore été révélé. Nous savons seulement 
que lorsque le Mɛsi sera révélé, nous lui ressemblerons, car nous le 



 

verrons tel qu'il est (1 Zãa 3:1-2). Oui, nous aurons l'honneur 
glorieux d'être comme Yesu surnaturel ressuscité, glorifié et 
surnaturel. Nous avons reçu l’esprit d’adoption par lequel nous 
avons crié: “Abba! Père! L’Esprit lui-même témoigne avec notre 
esprit que nous sommes les enfants de Lua. Et si nous sommes des 
enfants, nous sommes héritiers, héritiers de Lua et cohéritiers du 
Mɛsi, si nous partageons ses souffrances, afin de pouvoir partager 
également sa gloire (Lom 8:15b-17). C’est l’avenir formidable de 
tous ceux qui reçoivent la vie éternelle en tant que membres de la 
famille de Lua. Nous partagerons sa gloire. 

Sã nɔsɛa pɔnakɛa 
Oui, Yesu se marie et les croyants en Yesu sont l'épouse chanceuse! 
Dans Zia 19:6b-8, juste avant la vision du cavalier sur le cheval 
blanc, qui représente la seconde venue du Mɛsi, une grande foule 
se fait entendre en criant: “Alléluia! Dii notre Lua, le Tout-Puissant, 
règne. Le mariage de l’Agneau est venu et son épouse s’est 
préparée. On lui a donné du linge fin à porter, représentant les 
justes actes des saints. Puis un ange a dit à John que ceux qui sont 
invités au souper du mariage de l'Agneau sont bénis. Cela rappelle 
une prophétie de Os 2:19-20, où Lua dit à Isailiɔ qu'il en fera sa 
femme pour toujours. Il en fera sa femme à cause de sa fidélité et 
elle connaîtra Dii. 
Ce souper de mariage est un banquet messianique, faisant partie 
de la tradition apocalyptique juive. Il est mentionné à plusieurs 
reprises dans les évangiles, y compris des paraboles que Yesu a 
racontées, mais Essiah en parle pour la première fois et son 
emplacement est Yelusalɛũ. Isaya a déclaré que sur le mont Sion, 
siège de la présence de Lua, Dii préparera pour tous les peuples un 
festin de mets riches, un festin de vins bien vieillis. Il engloutira le 
linceul qui enveloppe tous les peuples, le voile qui s’étend sur 
toutes les nations, il engloutira la mort pour toujours. Il essuiera 
les larmes de tous les visages et enlèvera la disgrâce de son peuple 
à la terre entière (Isa 25:6-8). Cette célébration comprend 
l'abolition de la mort et la fin de la tristesse. Isaya exprime 
également l'idée de mariage avec Lua, lorsqu'il dit à Isailiɔ que leur 
créateur est leur mari (Isa 54:5). Il a également dit à Sion que 
lorsqu'un jeune homme épouse une jeune fille, ses fils 
l'épouseraient, et tout comme un époux se réjouirait de son épouse, 



 

de sorte que leur Lua se réjouirait d'elle (Isa 62, 5). Telle est la 
situation dans la nouvelle Yelusalɛũ. 
Un jour, quelqu'un mangeant avec Yesu remarqua que celui qui 
mangerait dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi serait béni (Luk 14, 15). Yesu 
a répondu avec une parabole sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. La version 
de Matthew dit qu'un roi a préparé un banquet de mariage pour 
son fils. Il a envoyé des invitations au banquet, mais les invités ont 
présenté toutes sortes d'excuses pour expliquer leur impossibilité 
de venir. Le roi représente Lua, le fils est le Mɛsi, les invités sont 
les Yudaɔ. On a ensuite demandé aux domestiques de sortir dans 
les rues et les rues et d'inviter tout le monde jusqu'à ce que la salle 
des mariages soit pleine. Les premiers héritiers, Israël, avaient 
perdu leur héritage. Aujourd’hui, les Gentils viennent du monde 
entier pour prendre place à côté d’Iblahĩ, d’Ésac et de Jacob à la 
fête dans le royaume du Mɛsi. C'est la récompense future des justes. 
Se régaler avec les patriarches peut suggérer un divertissement 
somptueux, mais ce festin est bien plus que cela. Cette fête est dans 
le royaume du Mɛsi. Ce n’est pas un terme géographique, mais 
administratif, ce qui signifie qu’ils auront accès à la table du roi où 
les décisions sont prises, car ils font partie de la classe dirigeante. 
Ils ne dînent pas seulement avec lui; ils régissent avec lui. Les 
“enfants du royaume” ne sont certainement pas des sujets. 
Dans son discours sur le mariage, l'apôtre Paul cite un extrait de la 
Genèse, expliquant pourquoi un homme quitte son père et sa mère 
et s'unit à sa femme. Puis il a dit que c'était un grand mystère, car 
il parlait du Mɛsi et de l'église (Ɛfɛ 5:31-32). La relation entre le 
Mɛsi et son église est une perfection d'union et d'amour, et le 
résultat futur pour les croyants sera un bonheur parfait. Le banquet 
de mariage n’est pas décrit dans la Bible, mais il doit avoir lieu 
immédiatement après le retour du Mɛsi. Zãa a eu une vision de 
l'épouse glorifiée dans Zia 21, qui est une représentation 
symbolique du Mɛsi et de son épouse en tant que communauté de 
la Nouvelle Yelusalɛũ. 

Kpelewa ń makĩio Lua gbɛɔ̃ kpalablei? 
La souveraineté, le pouvoir et la grandeur de tous les royaumes 
sous le ciel sont donnés aux saints. Yesu a fait d'eux une famille 
royale de prêtres pour Lua. En tant que royauté, ils régneront sur 
les gens. En tant que prêtres, ils serviront d'intermédiaire entre Lua 



 

et les hommes. Mais où vont-ils vivre? Et quelle sorte d'existence 
auront-ils dans leurs corps ressuscités? Yesu a dit à ses disciples 
qu'il partait pour leur préparer une place. Il reviendrait les 
accueillir en sa présence, afin qu'ils soient à sa place (Zãa 14:3). Le 
lieu que Yesu a préparé pour nous est la ville sainte, la nouvelle 
Yelusalɛũ (Zia 21:2 - 22:5). C’est ce à quoi Yesu faisait allusion 
quand il disait que les justes brilleraient comme le soleil dans le 
royaume de leur Père (Mat 13:43). Paul a dit que Dii lui-même, en 
personne, descendra du ciel et que les morts qui appartiennent au 
Mɛsi ressusciteront les premiers. Alors les croyants qui sont en vie 
et qui restent seront pris dans les nuages avec eux pour rencontrer 
Dii dans les airs. Et ainsi, ils seront avec Dii pour toujours (1 Tɛs 
4:16-17). Le royaume dans lequel nous brillerons est la monarchie 
du Mɛsi. Il est impérissable et sera hérité par les saints immortels 
et ressuscités. 
Notre état ressuscité sera très différent de notre état actuel. Il n'y 
aura plus de maladie, de mort ou de péché. Nous serons toujours 
reconnaissables; notre identité, notre sexe, notre nationalité et 
notre groupe ethnique ne changeront pas. Yesu sera toujours un 
homme juif. Notre service pour le Mɛsi peut se situer dans la même 
zone géographique où nous l'avons servi de notre vivant. Pour ceux 
qui sont habitués à penser à une destination paradisiaque, un futur 
règne sur terre peut prendre un certain temps pour s’adapter. Yesu 
a dit que ceux qui sont considérés comme dignes d'une place dans 
cet âge et dans la résurrection d'entre les morts ne se marient ni ne 
sont donnés en mariage. Ils ne peuvent plus mourir non plus, car 
ils sont comme les anges et, puisqu'ils participent à la résurrection, 
sont les enfants de Lua (Luk 20:35-36). Ils ont la plénitude de la 
vie dans la famille de Lua et le mariage n'est plus approprié. La 
résurrection mentionnée est d'entre les morts; c'est une résurrection 
partielle et non une résurrection générale de tous les hommes. C'est 
la résurrection des justes, et c'est pour ceux que Lua considère 
comme dignes d'elle. 

Gɛã kpalau ń a bleao 
Un verset clé de l'Ancien Testament concernant notre avenir est 
Dan 7:27, qui dit que la souveraineté, le pouvoir et la grandeur de 
toutes les nations de la terre seront donnés aux saints du Très Haut. 
Son royaume durera toujours et tous les dirigeants l'adoreront et 



 

lui obéiront. Il y a beaucoup d'enseignement dans le Nouveau 
Testament pour soutenir cela. Les versets suivants se réfèrent au 
règne terrestre du Mɛsi, et on parle de personnes comme entrant 
et acquérant, ce qui dans ce contexte signifie entrer dans la 
monarchie ou acquérir la royauté. C'est ce que Yesu confère à ses 
disciples (Luk 22, 29). Dans ces versets, j’ai traduit le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi / ciel comme la monarchie du Mɛsi, qui comprend tout le 
peuple qui gouvernera avec lui. Par exemple, le sens de Zia 1:6, 
qui dit que Yesu a fait de nous un royaume, est que Yesu nous a 
fait devenir une monarchie. Entrer dans le royaume, c'est entrer 
dans la classe dirigeante. Le royaume, c'est-à-dire le droit de 
gouverner, est nommé au gouvernement. 

Mat 5:3 À quel point sont bénis ceux qui sont démunis 
d’esprit, parce que le royaume des cieux, la monarchie du 
Mɛsi, leur appartient (ou se compose d’eux). 
Mat 5:10 Combien sont bénis ceux qui sont persécutés pour 
la justice, parce que le royaume des cieux la monarchie du 
Mɛsi leur appartient (ou consiste en eux). 
Mat 5:19-20 Quiconque écarte l’un des moindres de ces 
commandements et apprend aux autres à faire de même sera 
appelé le moins du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. 
Mais quiconque les fait et les enseigne sera appelé grand 
dans le royaume des cieux la monarchie du Mɛsi. Parce que 
je vous le dis, à moins que votre justice dépasse de beaucoup 
celle des scribes et des pharisiens, vous n’entrerez jamais 
dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. 
Mat 7:21 Tous ceux qui me disent sans cesse: "Dii, Dii", 
n’entreront dans le royaume des cieux la monarchie du Mɛsi; 
mais seulement la personne qui continue à faire la volonté 
de mon Père qui est aux cieux. 
Mat 8:11-12a Beaucoup viendront d’est et d’ouest et se 
régaleront avec Iblahĩ, Isaaki et Jacob dans le royaume du 
cieux la monarchie du Mɛsi. Mais les infidèles héritiers de ce 
royaume, cette monarchie seront jetés dans les ténèbres du 
dehors. 
Mat 11:11 Parmi ceux qui sont nés de femmes, personne 
n'est plus grand que Zãa Baptiste. Pourtant, même la 
personne la moins importante du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi de la 
monarchie du Mɛsi est plus grande que lui. 



 

Le statut de membre de la famille royale de Lua est plus grand 
que le statut de Zãa en tant que héraut du royaume. 

Mat 16:19 Je vous donnerai les clés du royaume des cieux 
de la monarchie du Mɛsi. Tout ce que vous interdisez sur 
terre aura été interdit dans le ciel et tout ce que vous 
autoriserez sur terre aura été autorisé dans le ciel. 

Les clés sont le symbole de l'autorité qu'avaient les apôtres dans 
leur ministère. En prêchant l’Évangile, ils ont ouvert la porte 
aux gens pour qu’ils deviennent membres de la monarchie du 
Mɛsi. Historiquement et actuellement, ce verset a été mal 
interprété. Le royaume des cieux n’est pas l’église, c’est le 
royaume du Mɛsi. Quand Yesu a dit à ses disciples qu'il 
construirait son église, il voulait dire une communauté et, 
comme il n'y avait pas encore d'églises chrétiennes, les disciples 
auraient pensé à Yesu en tant que Mɛsi et au groupe qu'il 
formait pour soutenir son règne. Yesu a dit au verset 18 que, 
sur ce rocher, il construirait sa communauté. Cela fait référence 
à la déclaration que Pierre a faite qu'il était le Mɛsi, le Fils du 
Lua vivant. C'était la base pour qu'il construise une 
communauté. Au verset 20, il leur ordonna strictement de ne 
dire à personne qu'il était le Mɛsi. 

Mat 18:1 Qui est donc le plus grand dans le royaume des 
cieux la monarchie du Mɛsi? 
Mat 18:3-4 Si vous ne changez pas et ne devenez pas comme 
de petits enfants, vous n’entrerez jamais dans le royaume du 
ciel depuis la monarchie du Mɛsi. Par conséquent, quiconque 
s’humilie comme ce petit enfant est le plus grand du 
royaume des cieux, la monarchie du Mɛsi. 
Mat 21:31 Les percepteurs d’impôts et les prostituées 
entreront dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi 
devant vous! 
Mat 21:43 Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi vous 
sera enlevée et donnée à un peuple qui en produira le fruit. 
Mat 23:13 Qu'il sera terrible pour vous, scribes et pharisiens 
hypocrites! Vous fermez la porte du royaume des cieux de la 
monarchie du Mɛsi face à face. Vous n’y allez pas vous-
même, et vous ne permettez pas à ceux qui essaient d’entrer 
d’entrer. 



 

Maa 9:47 C’est mieux pour vous d’entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi la monarchie du Mɛsi avec un seul œil que d’avoir 
deux yeux et de vous jeter dans l’enfer. 
Maa 10:14-15 Laissez les petits enfants venir à moi et 
arrêtez de les éloigner, car le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi la 
monarchie du Mɛsi appartient à (ou se compose de) 
personnes comme celles-ci. Je vous le dis à tous avec 
certitude, quiconque ne reçoit pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la 
monarchie du Mɛsi comme un petit enfant n’y entrera 
jamais. 
Maa 10:23, 25 Comme il sera difficile pour ceux qui sont 
riches d’entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du 
Mɛsi! Il est plus facile qu’un chameau se faufiler dans un trou 
s’aiguille que un riche n'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la 
monarchie du Mɛsi. 
Maa 12:34 Vous n'êtes pas loin d'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. 
Luk 9:62 Quiconque met la main à la charrue et se retourne 
n’est digne du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi de la monarchie du Mɛsi. 
Luk 12:32 Arrête d'avoir peur, petit troupeau, car votre Père 
est heureux de vous donner le royaume la monarchie. 
Luk 13:28-29 À cet endroit, il y aura des pleurs et des 
grincements de dents lorsque vous verrez Iblahĩ, Isaaki, 
Jacob et tous les prophètes dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi la 
monarchie de Massie, et vous-mêmes chassés à l’extérieur. 
Les gens viendront d’Est et d’Ouest, du Nord et du Sud, et 
mangeront dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. 
Luk 14:15 Quelle bénédiction la personne qui mangera dans 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. 
Luk 16:16 La loi et les prophètes sont restés jusqu'à Jean. 
Depuis lors, la bonne nouvelle concernant le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi la monarchie du Mɛsi, a été proclamée et tous ceux qui y 
entrent sont attaqués. 
Zãa 3:3, 5 À moins d’être né d’en haut, il ne peut voir le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. À moins qu’une 
personne naisse d’eau et d’Esprit, elle ne peut pas entrer dans 
le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie du Mɛsi. 



 

Zĩn 14:22 Nous devons endurer de nombreuses épreuves 
pour entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi la monarchie Mɛsi. 
Kɔl 1:13 Lua nous a sauvés de la puissance des ténèbres et 
nous a amenés dans le royaume la monarchie du Fils qu'il 
aime. 
Ɛbɛ 12:28 Par conséquent, puisque nous recevons un 
royaume monarchique qui ne peut être ébranlé, soyons 
reconnaissants. 
2 Piɛ 1:11 De cette manière, vous serez généreusement 
autorisé à entrer dans le royaume la monarchie éternelle de 
notre Dii et Sauveur Yesu, le Mɛsi. 
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Kpalapi mɛ 
wá tubi ũ 

 
 

“L’Esprit Saint lui-même témoigne à notre esprit que nous 
sommes enfants de Lua. 17 Et puisque nous sommes 
enfants, nous sommes aussi héritiers: héritiers de Lua, et 
donc cohéritiers de Kilisi, puisque nous souffrons avec lui 
pour avoir part à sa gloire.” (Lom 8:16-17). 

 



 

Lá wì kɛ wà kpalable 
Selon le lexique grec de BAG, le verbe “hériter” signifie en 
particulier participer au salut messianique; aussi, acquérir, obtenir 
ou entrer en possession de quelque chose. L’enseignement cohérent 
du Nouveau Testament est que les gens peuvent être les héritiers 
de la monarchie du Mɛsi, pas seulement ses bénédictions. Cette 
autorité est donnée aux croyants; il leur est conféré. Etre héritier 
du royaume ne doit pas être considéré comme une expression 
vague de l’expérience du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Cela signifie que nous 
hériterons littéralement de la monarchie du Mɛsi. Nous sommes les 
héritiers du Mɛsi, conformément au texte de ce chapitre. La gloire 
dans laquelle nous allons partager est son règne sur terre pendant 
mille ans. 
Salomé, la mère de Jacques et de Jean, comprit cela lorsqu'elle vint 
à Yesu et demanda à ses fils de s'asseoir à sa droite et à sa gauche 
dans son royaume. Il existe des preuves qu’elle était la tante de 
Yesu, la soeur de Marie, ce qui rend sa demande plus 
compréhensible. Si nous comparons les noms des femmes qui 
regardent la crucifixion à la mère de Yesu dans Mat 27:56, Maa 
15:40 et Zãa 19:25, nous trouvons que dans chaque cas, il y a trois 
femmes en dehors de la mère de Yesu. Marie-Madeleine est 
mentionnée à chaque fois. Une troisième Marie est la mère de 
Jacques et Joseph, qui s'appelle en Zãa l'épouse de Clopas. La 
troisième femme est Salomé, la mère de Jacques et de Jean, qui est 
identifiée chez Zãa comme la soeur de la mère de Yesu. Notez 
également que Yesu a confié la garde de sa mère entre les mains 
de Zãa et que Zãa se décrit cinq fois comme “le disciple que Yesu 
a aimé”. Tout cela donne une forte probabilité que Salomé soit la 
soeur de la mère de Yesu, l’épouse de Zébédée, la mère des disciples 
de Yesu, Jacques et Jean. 
Un héritier reçoit généralement un héritage après le décès du 
testateur, mais les héritiers, en tant qu’enfants de Lua, reçoivent de 
lui quelque chose en sa possession. Le Mɛsi est l'héritier de toutes 
choses et, selon Ɛbɛ 2:8, les croyants aussi. Ils sont les héritiers du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et de la justice qui vient par la foi (Ɛbɛ 11:7). 

Gɛã gawi guu 



 

Les épîtres se concentrent souvent sur la gloire que nous 
connaîtrons au retour du Mɛsi. Toute l'humanité a péché et s'est 
privée de la gloire de Lua. Nous avons perdu la gloire pour laquelle 
Lua nous a créés, mais nous nous réjouissons de l’espoir de la gloire 
de Lua (Lom 5:2). Paul dit que nous sommes prédestinés à la gloire 
(Lom 8:30). 
Cette gloire ne signifie rien de moins que la gloire de la monarchie 
messianique (1 Tɛs 2:12). Le Mɛsi nous donnera le droit de partager 
son trône. Quand le Mɛsi reviendra, il s'assiéra sur son trône 
glorieux et il dira aux justes de prendre leur héritage, la monarchie 
préparée pour eux depuis la création du monde (Mat 25:31, 34). 
Notre glorification est notre adoption dans la famille royale de Lua. 
Le type d'amour particulier que le Père nous a donné est qu'il nous 
a appelés ses enfants (1 Zãa 3:1). En tant qu’enfants de Lua, nous 
sommes héritiers de Lua et cohéritiers avec Kilisi (Lom 8:17). 
Nos corps de résurrection seront ressuscités dans la gloire (1 Kɔl 
15:43). Quand il apparaîtra, nous apparaîtrons également avec lui 
dans la gloire (Kɔl 3:4). Lors de l'enlèvement, Yesu transformera 
nos corps humbles afin qu'ils ressemblent à son corps glorieux (Fil 
3:21). Notre héritage est un état glorifié dans lequel nous régnerons 
avec le Mɛsi sur la terre pendant 1000 ans. La ville sainte, la 
nouvelle Yelusalɛũ qui descendra du ciel de Lua, est l'épouse, 
magnifiquement vêtue pour son mari, le Mɛsi. Nous allons briller 
de la gloire de Lua, notre gloire est comparée à celle d'or pur et de 
pierres précieuses (Zia 21:2, 9-11). 

Lua gbɛɔ̃ mɛ aa kpalable 
Les saints sont des enfants de Lua, ils sont les cohéritiers avec Kilisi 
et ils partageront son pouvoir et son gouvernement royaux. Ils 
constitueront la classe dirigeante du royaume, la monarchie sous 
Yesu. Je suis complètement en désaccord avec les déclarations de 
George Eldon Ladd (Une théologie du Nouveau Testament, p.111) 
selon lesquelles "l’église est la communauté du royaume mais 
jamais le royaume lui-même", et "ils ne sont pas le royaume. Le 
royaume est la règle de Lua; l’église est une société d’hommes”. 
Alors que Yesu parlait principalement d'entrer dans le royaume, 
Paul et Jacques parlent souvent d'en hériter. Ce dont ils héritent, 
c’est la monarchie du Mɛsi et on en parle toujours dans un contexte 



 

futur. Nous ne sommes pas encore entrés dans notre héritage. Voici 
ma reformulation de versets qui parlent d’hériter du royaume. Si 
vous n’acceptez pas le mot “monarchie”, vous pouvez utiliser la 
royauté. 

Mat 25:34 Le Mɛsi dira à ceux qui ont le droit de venir 
hériter de la monarchie préparée pour eux depuis la 
fondation du monde. 
1 Kɔl 6:9-10 Les méchants n’hériteront pas de la monarchie 
du Mɛsi. 
1 Kɔl 15:50 Les personnes dont la chair et le sang sont 
mortels ne peuvent pas hériter de la monarchie du Mɛsi; 
ceux qui ont un corps périssable ne peuvent pas hériter de 
ce qui est impérissable. 
Gal 5:21 Les gens qui pratiquent un comportement immoral 
n’hériteront pas de la monarchie du Mɛsi. 
Ɛfɛ 5:5 Aucune personne immorale ou impure, ni quelqu'un 
qui est avide (un idolâtre), n'a un héritage dans la monarchie 
du Mɛsi et de Lua. 
Jacques 2:5 Lua a choisi les pauvres du monde pour devenir 
riches en foi et pour devenir héritiers de la monarchie qu'il 
avait promise à ceux qui l'aiment. 

Kpala nɛɔ 
Nous avons vu ce que signifie entrer dans le royaume et nous avons 
déjà établi que le royaume n'est pas un territoire, mais plutôt la 
royauté ou la monarchie. La royauté est la dignité ou le rang ou la 
position d'un roi. Quelle est la relation d’un croyant avec la 
royauté? Une traduction littérale de Mat 8:12 est “mais les fils du 
royaume seront jetés dans les ténèbres de l’extérieur” (NASB). Les 
fils du royaume sont souvent considérés à tort comme des sujets ou 
des citoyens, mais selon le lexique BAG, les fils du royaume sont 
des participants à la monarchie. Ces “fils du royaume” qui seront 
chassés étaient les héritiers présumés, la nation juive, ou plus 
précisément la famille royale juive, qui étaient si déterminés à 
détruire Yesu et ses disciples. La NIV les traduit en tant que 
“sujets”, “héritiers” du NRSV, “héritiers infidèles des ISV”, 
“enfants” de la KJV. 



 

Mat 13:38, dans la parabole des mauvaises herbes, mentionne 
également “les fils du royaume”. Il dit que le champ est le monde; 
et la bonne semence sont les fils du royaume; et l'ivraie sont les fils 
du malin (NASB). KJV et NRSV traduisent les termes “enfants”, les 
“personnes” de la VNI et les ISV “ceux qui appartiennent au 
royaume”. Toutes ces traductions sont inadéquates. ils ne révèlent 
pas le sens que les “fils du royaume” sont en fait des fils du roi et 
constituent la famille royale. La parabole se termine par des mots 
qui mettent l’accent sur la filiation, affirmant que les justes 
brilleront comme le soleil dans le royaume de leur Père (Mat 
13:43). Ma justification pour cette interprétation est que royaume 
signifie royauté et fils signifie progéniture. En Hébreu, une 
expression similaire à “fils du royaume” est “semence (progéniture) 
du royaume”. Voici quelques exemples: 

2 Rois 11:1 Dès que la mère d’Achazia, Athalie, apprit que 
son fils était décédé, elle saisit le trône et exécuta toute la 
lignée royale (la graine du royaume). 
Zel 41:1 Le septième mois, Ismaël, fils de Nethania, est le 
petit-fils d’Elishama, membre de la famille royale (une 
graine du royaume). 
Eze 17:13 Puis il prit l'un des descendants royaux (une 
graine du royaume), conclut une alliance avec lui et le fit 
prêter serment. 
Dan 1:3 Le roi ordonna à son officier en chef Ashpenaz de 
faire venir des Israéliens de descendance royale et noble (lit. 
semence du royaume et des nobles). 

Nɛbukanɛza a ordonné que certains des jeunes Israélites de sang 
royal soient formés pour entrer à son service. Daniɛli et ses trois 
amis étaient parmi eux. Toutes les versions sont unanimes pour 
dire que la semence / la progéniture du royaume désigne la famille 
royale, ce qui étaye ma thèse selon laquelle ceux qui entrent dans 
le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi et héritent de celui-ci entrent dans la 
monarchie en tant que famille royale et non en tant que sujets 
gouvernés. 
Les croyants sont nés d'en haut pour être les héritiers du royaume. 
Ils sont des parents du roi; ce ne sont pas des princes moins! Dans 
la parabole des locataires, les dirigeants juifs ont perdu leur 
position. Tandis que ceux qui croient en Yesu se font constamment 
dire que la monarchie du Mɛsi est la leur, elle leur est donnée ou 



 

conférée. Ils le reçoivent et en héritent. Comprendre que les fidèles 
ne sont que des sujets ou des citoyens du royaume ne rend pas 
justice à la signification de ces verbes. 
Entrer dans le royaume, ce n'est pas entrer dans une zone 
géographique ou dans la sphère du règne de Yesu; il entre dans son 
règne et son autorité. Cela fait maintenant partie de sa famille 
royale. Cela ressort clairement du vocabulaire utilisé, qui pointe 
vers la position exaltée que nous occupons dans le royaume. 
Les chrétiens ne vont pas dire aux gens, ni même aux autres, qu’ils 
vont gouverner le monde un jour. C'est peut-être parce que ce sont 
les doux qui héritent de la terre. Mais les prédicateurs n’en parlent 
pas non plus, et je crois que la raison principale est l’ignorance et 
la confusion générale à propos du retour de Yesu. La raison 
principale est que l'expression de Yesu, "le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi", n'a 
pas été comprise. Une fois compris, tout devient clair. Les vers 
suivants sont mes propres paraphrases. 

Mat 5:10 Ceux qui sont persécutés pour la justice sont bénis 
parce qu’ils participeront à la royauté du Mɛsi ou parce qu’ils 
constituent la monarchie du Mɛsi. 
Luk 12:32 N’ayez pas peur, petit troupeau, car votre Père 
est heureux de vous donner la royauté. 
Luk 22:29-30 Je vous confie la royauté, comme mon père 
m'a conféré la royauté, afin que vous puissiez manger et 
boire à ma table dans ma monarchie et vous asseoir sur des 
trônes pour gouverner les douze tribus d'Israël. 
1 Tɛs 2:12 Nous vous avons réconforté et encouragé, en vous 
exhortant à vivre d'une manière digne de Lua, qui vous 
appelle dans sa royauté et sa gloire. 
Ɛbɛ 12:28 Puisque nous recevons une royauté qui ne peut 
pas être ébranlée, soyons reconnaissants et adorons Lua avec 
révérence et crainte d'une manière qui lui plaira. 

Le trône de Lua et de l'agneau sera dans la ville sainte et ses 
serviteurs l'adoreront et ils régneront aux siècles des siècles (Zia 
22:3-5) 

Busu pii gbɛɔ̃ mɛ aa kpalapi ble 



 

Il n'y a pas beaucoup de versets qui confirment que les païens 
hériteront du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, parce que Yesu a parlé 
principalement aux Yudaɔ. Mais ce qui suit suffit à confirmer cette 
vérité. (Mat 8:11, 21:43, 2 Piɛ 1:11). Les gens viendront de l'est, de 
l'ouest, du nord et du sud et prendront leur place lors de la fête 
dans le royaume messianique (Luk 13, 29). Les références au 
royaume dans le livre des Zĩn confirment qu'il a été proclamé aux 
chrétiens des nations (14:22, 28:31) et que d'autres références sont 
mentionnées dans les épîtres de Paul:, Gal 5:21, Kɔl 4:11, 2 Tɛs 
1:5). Dans ce livre, le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est interprété comme le 
règne du Mɛsi, qui durera 1000 ans sur la terre, avant que le Mɛsi 
ne le transmette à Lua le Père (1 Kɔl 15, 24). 
Paul prie pour que les chrétiens colossiens remercient le Père, qui 
leur a permis de partager l'héritage des saints à la lumière. Lua les 
a sauvés de la puissance des ténèbres et les a amenés dans la 
royauté de son Fils bien-aimé (Kɔl 1:12-13). Le Père nous a permis, 
nous a remis en forme, nous a qualifiés, parce que nous sommes 
ses fils et qu'il désire que nous règnions avec son Fils Yesu. Pierre 
bénit le Père parce que, dans sa grande miséricorde, il nous a donné 
une nouvelle naissance, ce qui a créé un espoir immortel à travers 
la résurrection de Yesu le Mɛsi en un héritage conservé au ciel pour 
nous, qui ne peut être détruit, corrompu ou changé (1 Piɛ 1:3-4). Il 
parle du royaume du Mɛsi, comme en témoignent de nombreux 
autres versets qui parlent de nous comme héritiers de Lua. Dans le 
verset suivant, Pierre dit que, par la foi, nous sommes protégés par 
la puissance de Lua pour un salut prêt à être révélé à la fin de cette 
époque, lorsque Yesu le Mɛsi est révélé (1 Piɛ 1:5, 7). Yesu est roi 
dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi et les saints constituent son 
gouvernement monarchique. L'apôtre Paul a dit qu'en endurant, 
nous régnerons avec lui (2 Tim 2:12), et que les saints régneront 
sur le monde et jugeront les anges (1 Kɔl 6:2-3). Le verbe pour 
“règle” est souvent traduit par “juge”, mais le lexique grec de BAG 
suggère qu’il peut ici avoir le sens plus large de règle, par rapport 
à Dan 7:22. Les rois dirigent leur propre système judiciaire. 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est une perle de grand prix et un trésor caché, 
car le trouver est la plus grande chose qui puisse jamais arriver à 
une personne. Lua nous a appelés à sa gloire éternelle dans le Mɛsi 
(1 Piɛ 5:10). Pour lui être le pouvoir, la règle et la souveraineté 
pour toujours. 



 

Malheureusement, l’enseignement chrétien superficiel insiste sur 
“aller au ciel”, ce qui n’est pas du tout l’accent de la Bible. Dans la 
Bible vivante, il y a 12 versets dans le livre de Hébreux qui 
suggèrent que le paradis est notre destination, alors que dans le 
grec, le mot ‘paradis’ n’apparaît pas. Le ciel est inséré pour clarifier 
le texte conformément à la compréhension actuelle. C'est un 
problème avec les paraphrases de la Bible; ils confirment parfois 
aux lecteurs les fausses idées qu’ils ont. Notre citoyenneté est peut-
être au ciel (Fil 3:20), mais le ciel n'est pas notre espoir. La pensée 
biblique, contrairement au dualisme grec, place toujours l'homme 
sur une terre rachetée, et non dans un royaume céleste éloigné de 
l'existence terrestre. 

Lua gbɛɔ̃ ai 
La récompense promise des saints, le salut, comme on l'appelle 
souvent, commence par la résurrection d'entre les morts. Les morts 
justes seront ressuscités lorsque Yesu reviendra à la dernière 
trompette et que le royaume du monde deviendra le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi et de son Mɛsi. Ceux qui sont ressuscités de la vie mortelle 
à l'immortalité entreront dans sa monarchie et l'assisteront dans 
son règne sur la terre. 
Les saints ne sont pas jugés par une cour criminelle, mais de 
nombreux versets parlent du Mɛsi qui récompense les justes pour 
leurs services fidèles (Luk 18, 29-30, 1 Kɔl 3:8, 14, 4:5, 2 Kɔl 5:10, 
Zia 22:12). 
Yesu a dit la parabole des pièces de monnaie, parce que les gens 
pensaient que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi allait apparaître 
immédiatement. Cela commence par un prince qui se rend dans un 
pays lointain pour être nommé roi puis pour revenir (Luk 19, 12). 
À son retour en tant que roi, il régla des comptes avec ses serviteurs 
et en récompensa un en le chargeant de plus de dix villes et d'une 
autre de cinq villes. Ce sont des récompenses appropriées pour les 
serviteurs qui gouverneraient avec le roi, en tant que membres de 
sa monarchie. Quand ces récompenses sont-elles reçues? Ils ne sont 
pas reçus pendant cette vie ou à la mort, mais lorsque Yesu revient 
sur terre. Le Mɛsi viendra avec ses anges dans la gloire de son Père, 
puis il remboursera tout le monde selon ce qu’il a fait (Mat 16:27, 
Zia 22:12). La parabole des moutons et des chèvres présente un 
scénario similaire. Après que le Mɛsi soit venu dans sa gloire et que 



 

tous les anges soient avec lui, il sépare les justes des méchants, puis 
il dit aux justes de venir hériter de la royauté préparée pour eux 
depuis la fondation du monde (Mat 25:31-34). Le fait que leur 
royauté ait été préparée pour eux dès la fondation du monde 
indique clairement que cela se passera dans ce monde et non au 
ciel. 

Lua kpala ń Setãu kpalao 
Satan a acquis une autorité sur l'humanité et la terre dans le jardin 
d'Eden, quand Eve a choisi de l'écouter plutôt que de Lua. 
Cependant, son destin a été immédiatement prononcé par Lua, 
lorsqu'il a déclaré que la progéniture de la femme lui écraserait la 
tête (Genèse 3:15). Son existence et celle des démons et des 
mauvais esprits du monde entier sont très réelles. Nous pouvons 
avoir des doutes à ce sujet dans le monde occidental, mais dans de 
nombreux pays, l'existence de forces surnaturelles diaboliques ne 
fait aucun doute. Cela est clairement démontré par la prévalence 
de la possession démoniaque et l'efficacité de la magie noire. 
La Bible reproche à Satan l'origine du péché et de la souffrance 
dans le monde. C'est lui qui sous la forme d'un serpent a tenté Adam 
et Eve. Ils ont désobéi à Lua et ont été chassés du jardin. Dans le 
livre de Job, nous voyons pourquoi Satan est appelé “l'accusateur 
des frères”. Dans les évangiles, une grande partie du ministère de 
Yesu consistait en exorcismes et en guérisseurs de personnes 
affligées par le diable. L'apôtre Zãa a dit que nous savons que nous 
sommes de Lua et que le monde entier est sous le contrôle du malin 
(1 Zãa 5:19). L'apôtre Paul a dit que nous étions morts à cause de 
nos offenses et de nos péchés, que nous avions autrefois pratiqués 
comme nous vivions selon les voies du présent monde et selon le 
souverain du pouvoir de l'air, l'esprit qui est maintenant actif dans 
ceux qui sont désobéissants (Ɛfɛ 2:1-2). 
Si le diable a cet énorme pouvoir et autorité, comment cela se 
rapporte-t-il au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Lorsque le diable a tenté Yesu 
avant qu'il ne commence son ministère, c'était pour l'autorité du 
royaume. Le diable l'emmena sur les hauteurs et lui montra tous 
les royaumes du monde en un instant. Il a dit à Yesu qu'il lui 
donnerait toute cette autorité, ainsi que leur gloire, parce que celle-
ci lui avait été donnée et qu'il peut la donner à qui il veut. Si Yesu 
l'adorait, tout cela deviendrait le sien (Luk 4:5-7). Yesu a rejeté 



 

l'offre parce que le Père avait son propre plan et sa propre manière 
de donner le royaume à Yesu. 
Au cours de la dernière semaine avant la crucifixion, Yesu a 
annoncé à la foule que le monde était sur le point d'être jugé et que 
le dirigeant de ce monde serait expulsé (Zãa 12, 31). 
Satan et ses cohortes ont été défaits par la justice à la croix, mais 
ils sont évidemment toujours très actifs dans le monde, essayant de 
contrecarrer les desseins de Lua. C’est quelque chose à retenir 
lorsque nous, enfants de Lua, sommes tentés ou persécutés, car 
notre lutte n’est pas dirigée contre des adversaires humains, mais 
contre des dirigeants, des autorités, des puissances cosmiques dans 
les ténèbres qui nous entourent et des forces maléfiques dans le 
royaume céleste (Éph. 6:12). Il n'y a aucune preuve que les activités 
de ces forces perverses aient changé depuis la crucifixion. Satan est 
toujours aussi actif qu'il ne l'a jamais été, il n'est pas encore lié. 
Une bataille importante dans cette saga aura lieu dans les dernières 
années de notre époque, entraînant la manifestation du royaume 
du Mɛsi sur la terre, comme décrit dans Zia 12. Une guerre éclatera 
au ciel. Michael et ses anges vont se battre contre Satan, et Satan 
et ses anges vont se défendre, mais il ne prévaudra pas et ils 
perdront leur place au paradis. Ce serpent ancien, le trompeur du 
monde entier, sera précipité sur terre avec ses anges. 
L’aboutissement de la défaite de Satan est que le salut est accompli, 
que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi est établi et que le Mɛsi arrive avec 
puissance et autorité. Les chrétiens vont vaincre Satan par le sang 
de l'Agneau et par la parole de leur témoignage. Ils embrasseront 
le martyre et ne s'attacheront pas à leur vie, même face à la mort 
(Zia 12:7-11). Le sang de l’agneau symbolise la mort de Yesu sur la 
croix, où il a racheté des gens pour Lua et a établi leur droit de 
régner. Les croyants participeront à la conquête de Satan à cause 
de leur confession de foi face au martyre. 
G. Eldon Ladd (Commentaire sur la révélation de Jean, p. 173) dit 
que leur martyre était leur victoire sur Satan. Cela prouvait que ses 
accusations étaient vides. Cette victoire spirituelle sur Satan est 
remportée dans la terrible expérience du martyre. Puisque les 
enfants de Lua sont humains, Yesu le devint aussi, afin de détruire 
le diable qui a le pouvoir de mourir et de libérer ceux qui sont 
tenus en esclavage toute leur vie par la peur de la mort (Ɛbɛ 2:14-
15). 



 

Comment Yesu a-t-il détruit le diable? Il l'a fait en naissant homme, 
en vivant une vie sans péché, puis en mourant en victime 
innocente, notre substitut. Le monde est condamné à cause de ce 
qu'ils ont fait à Yesu et leur prince est condamné avec lui. Alors 
que sa crucifixion approchait, Yesu a déclaré que le dirigeant de ce 
monde serait expulsé et que le dirigeant de ce monde était jugé 
(Zãa 16:11). Le diable a rencontré son match en Yesu. Quand Yesu 
a désarmé les dirigeants et les autorités, il en a fait un spectacle 
public, en triomphant d'eux sur la croix (Kɔl 2:15). Mais la victoire 
n’est pas arrivée en même temps. Il a vaincu la mort quand il est 
ressuscité, mais la mort sera toujours le dernier ennemi à être 
éliminé. 
La mort du Mɛsi sur la croix a de grands avantages. Par le Fils, Lua 
a réconcilié toutes choses avec lui-même, que ce soit sur la terre ou 
au ciel, en faisant la paix par le sang de sa croix (Kɔl 1:20). Le 
travail rédempteur de Yesu sur la croix a rendu possible la 
réconciliation entre Lua et la création. La création sera libérée de 
son esclavage qui va se désintégrer pendant le millénaire pendant 
que Yesu règnera. Les rachetés sont habilités par le Saint-Esprit et 
ont la capacité de vaincre le péché et les forces du mal. Sur le 
terrain de la mission, j’ai personnellement constaté que les 
chrétiens étaient bien moins susceptibles d’être possédés par des 
esprits mauvais ou affectés par la magie noire, contrairement aux 
incroyants. De nombreux musulmans ont cherché refuge contre ces 
puissances diaboliques au sein de la communauté ecclésiale. Le 
diable a été lié jusqu'à un certain point aux justes, mais il est 
toujours le prince de ce monde et il continuera à faire le mal, à 
semer de l'ivraie, à entraver les ouvriers chrétiens et à tromper les 
nations, jusqu'à ce que Le Mɛsi vient. Ensuite, il sera mis hors de 
combat pendant 1000 ans. 
À trois ans et demi de la fin de l'âge (Zia 12:12-14), Satan est 
expulsé du ciel et sa dernière stratégie est de donner du pouvoir à 
Kilisi ibɛɛ, le dictateur d'un empire mondial. Il donnera à Kilisi ibɛɛ 
son pouvoir, son trône et sa complète autorité (Zia 13:2b). Ce 
dictateur mondial final sera le dictateur le plus puissant et le plus 
diabolique que le monde ait connu. La persécution des saints qui 
s'ensuivra sera la dernière des souffrances que l'église subira avant 
le retour de Kilisi, et elle sera considérable. Kilisi ibɛɛ sera autorisé 
à faire la guerre aux saints et à les vaincre (Dan 7:21). Il aura 
autorité sur chaque tribu, peuple, langue et nation (Zia 13:7). Il y 



 

aura beaucoup de martyrs du monde entier au cours des derniers 
jours. Nous sommes appelés à souffrir pour le Kilisi. 

Wá kpalableyãɔ kalɛa zɛzɛ (Ziayã 19-21) 
Neuf fois dans le passage commençant avec Zia 19:11 et terminant 
avec 21:2, Zãa a dit: “et j'ai vu”. Qu'est-ce qu'il a vu? 

19.11 Un cheval blanc! Son cavalier s'appelle Fidèle et Vrai 
- la seconde venue. 
19:17 Un ange au soleil invite les oiseaux à se régaler des 
carcasses des armées défaites. 
19:19 La bête, les rois de la terre et leurs armées se sont 
rassemblés pour faire la guerre au cavalier à cheval et à son 
armée - Aamagɛdɔ.̃ 
20:1 Un ange descendant du ciel, tenant la clé du puits sans 
fond - le lien de Satan. 
20:4 Les trônes et ceux qui étaient assis dessus avaient 
l'autorité de juger - les saints régnant avec le Mɛsi pendant 
1000 ans. 
20:11 Un grand trône blanc sur lequel Lua est assis alors que 
la terre et le ciel fuyaient de sa présence - le jugement 
dernier et la disparition de la terre actuelle. 
20:12 Les morts, à la fois sans importance et importants - le 
jugement des morts incroyants selon leurs œuvres. 
21:1 Un ciel et une terre renouvelés - une description en un 
verset du monde restauré au cours du millénaire. 
21:2 La ville sainte, la Nouvelle Yelusalɛũ, descendant du 
ciel du ciel de Lua, préparée comme une épouse parée pour 
son mari - une description de 6, l'église glorifiée dans son 
foyer éternel. 

Yesu reviendra avec puissance et gloire et vaincra ses ennemis 
politiques qui, à ce moment-là, seront en guerre contre le peuple 
de Lua, Isailiɔ et les croyants de toutes les nations. À la seconde 
venue de Yesu, le royaume sera consommé et, au moins, sa venue 
sera visible pour le monde entier. Après la défaite de Kilisi ibɛɛ et 
l'incarcération de Satan, Yesu et les saints régneront sur toutes les 



 

nations, comme prophétisé dans Dan 7:18, 12:3 et promis par Yesu 
(Mat 5:5, 19:28, 24:47, 25:21). ). C'est l'héritage que Lua leur a 
promis, comme mentionné dans Ɛfɛ 1:14, 18 et clairement indiqué 
dans Zia 20:4, 6 où les martyrs sont revenus à la vie et ont gouverné 
avec le Mɛsi pendant 1000 ans en tant que prêtres de Lua et du 
Mɛsi. 
Les saints dont Zãa a vu la vision sont décrits comme ceux qui ont 
été décapités à cause de leur témoignage au sujet de Yesu. Ils 
représentent tous les élus de Lua. Ce sont les bienheureux, ceux qui 
participent à la première résurrection. C'est la résurrection des 
justes (Luk 14, 14), ceux qui appartiennent au Mɛsi et sont 
ressuscités quand il vient (1 Kɔl 15, 23). Tous les gens de tous âges 
qui sont morts en union avec Kilisi se lèveront avec leurs corps de 
résurrection lors de sa venue, et ils régneront sur la terre pendant 
1000 ans en tant que personnes ressuscitées. Unis au Mɛsi, tout ce 
qu'il est, ils sont et tout ce qu'il fait, ils le font. Ils sont les héritiers 
du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Voyez quel genre d'amour le Père nous a 
donné. Nous sommes appelés enfants de Lua, et c’est ce que nous 
sommes! Pour cette raison, le monde ne nous reconnaît pas, car il 
ne l’a pas reconnu non plus. Nous sommes déjà les enfants de Lua, 
mais ce à quoi nous ressemblerons n’a pas encore été révélé. Nous 
savons que lorsque le Mɛsi sera révélé, nous lui ressemblerons, car 
nous le verrons tel qu'il est (1 Zãa 3:1-2). 

Kpalablea e wɛ̃ ̀ɔaasɔo 
Dans Zia 20:2-7, Zãa parle d'une période de 1000 ans à six reprises. 
C'est le millénaire, ce qui signifie 1000 ans, du latin mille et annus. 
Certaines personnes ne veulent pas prendre les 1000 ans à la lettre, 
et certaines suggèrent que cela n’aura pas lieu sur Terre, mais nous 
devons nous rappeler qu’une année est le temps occupé par la Terre 
dans une révolution autour du soleil. Il n'y a pas d'années au 
paradis! Quand Satan est lié et jeté dans l'abysse (20:2) pour qu'il 
ne puisse pas séduire les nations, cela rappelle les paroles de Yesu: 
“Comment quelqu'un peut-il entrer dans la maison d'un homme fort 
et emporter ses biens sans d'abord attacher le homme fort? '(Mat 
12:29). Les chrétiens nés de nouveau acquièrent l'immunité du 
malin. Zãa dit qu'ils ont vaincu le mauvais et les mauvais esprits (1 
Zãa 2:12, 4:4), parce que le Saint-Esprit qui est en eux est plus 
grand que celui qui est dans le monde. La foi les protège et le malin 



 

ne peut leur nuire (1 Zãa 5, 18). Cette victoire sur Satan et le péché 
est due au Saint-Esprit et non à un royaume inauguré. 
Satan étant hors d’action, le Mɛsi commencera son règne de 1000 
ans de justice, de justice et de paix sans entrave. Les non-
prémillennialistes qui pensent que Satan est déjà lié doivent avoir 
de nombreux problèmes pour expliquer les activités actuelles de 
Satan. Peter nous avertit que notre adversaire, le diable, rôde 
comme un lion rugissant, à la recherche de quelqu'un à dévorer (1 
Piɛ 5:8). 
Le prémillennialisme est la vision la plus répandue de la fin de ce 
monde. Dans un sondage réalisé en 2011 par la National 
Association of Evangelicals aux États-Unis, 65% des dirigeants 
évangéliques ont affirmé croire au prémillennialisme, 13% au 
amillennialisme et 4% au postmillenialisme. C'est un article de foi 
pour les ministres de l'AOG, et la plupart des pentecôtistes et des 
charismatiques sont prémillénaires. Les postmillénaristes croient 
que le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi est avant tout le règne de Lua 
spirituellement dans le cœur des gens. Il n'y a pas de soutien 
scripturaire pour cela. Yesu est Dii et nous nous soumettons 
volontairement à lui, mais ce n'est pas ce que Yesu a enseigné sur 
le royaume. Ils voient le royaume comme présent à cet âge et 
visible dans l'église, partout où il y a des croyants qui s'engagent 
pour Yesu en tant que Dii. Ils pensent que le royaume grandit grâce 
à la diffusion et à l'influence de l'Évangile et que la prédication de 
l'Évangile apportera une paix et une justice durables. Beaucoup 
d’entre eux croient que la majeure partie du monde sera convertie 
par ce moyen. Le postmillennialisme est parfois décrit comme un 
amillennialisme optimiste. Ni l'un ni l'autre ne croit que Yesu vient 
régner sur la terre. Le post millénarisme tend à considérer le monde 
et l’homme comme fondamentalement bon, et cette société peut 
être convertie, alors que les Écritures disent que Satan est le dieu 
de ce monde et que la souffrance et la persécution sont la norme 
de la vie chrétienne et qu’elles s'aggrave avant le jour de Lua, 
lorsque Lua intervient pour juger le méchant. Nous avons eu le 
privilège, dans l’intérêt du Mɛsi, non seulement de croire en lui, 
mais également de souffrir pour lui (Fil 1:29). 
Les prémillennialistes croient qu’après le retour de Yesu, il y aura 
un règne messianique sur cette terre actuelle, comme indiqué dans 
Zia 20. À quoi ressemblera ce règne? Le Nouveau Testament ne 
donne pas beaucoup de détails. Comment les saints ressuscités 



 

vont-ils vivre dans leur corps ressuscité pendant ce temps? Et qui 
d'autre sera là? La vaste armée qui combat à la bataille d'Aamagɛdɔ ̃
sera abattue et tuée à la venue du Dii (Zia 19:21). Mais des millions 
de personnes, peut-être des centaines de millions, survivront à la 
grande tribulation et continueront à vivre sur terre pendant le 
millénaire. Lua a dit qu’au Jour du Dii, il rendra l’homme plus rare 
que l’or pur (Isa 13, 12); nous devrions donc considérer la 
population mondiale comme une petite fraction de ce qu’elle est 
aujourd’hui. Après le plus grand tremblement de terre que le 
monde ait connu, chaque île disparaîtra et les montagnes ne seront 
plus reconnues (Zia 6:14, 16:20). 
Le millénaire est un nouvel âge, mais pas la fin du monde. Le 
monde deviendra de plus en plus un lieu idéal à mesure que le Mɛsi 
le rétablira de son état de destruction. À la suite des 
bouleversements survenus lors de la Grande Tribulation, il n'y aura 
plus de routes ni de ponts, et toutes les villes seront historiques. 
Dans la vision de John de la terre renouvelée, il n’y avait plus de 
mer. Si nous sommes censés prendre cela à la lettre, cela signifierait 
un changement complet du climat. Vraisemblablement, la même 
masse d'eau resterait sur la terre sous une forme ou une autre. Mais 
le mot “mer” a un sens figuré dans certains contextes, faisant 
référence à la nature turbulente et indisciplinée des nations, ce qui 
est peut-être vrai aussi (cf. Isa 57:20, Dan 7:2, Zia 13:1).. Ce sera 
une terre entièrement rénovée et le ciel sera également différent. 
Mais Isaya dit que les gens vont construire des maisons et y vivre. 
Ils planteront des vignes et mangeront leurs fruits (Isa 65:21). À la 
fin des 1000 ans, Satan sera libéré et il séduira à nouveau les 
nations non régénérées, appelées Gog et Magog. Il rassemblera une 
puissante armée du monde entier et marchera de nouveau contre 
la ville sainte de Lua, Yelusalɛũ et son peuple Israël. Zia 20:9 
déclare simplement que le feu viendra de Lua du ciel et le brûlera. 
Dans Eze 38-39, il existe une prophétie étendue sur Gog et Magog. 
Lua dit qu'il les jugera avec des maladies et des effusions de sang, 
il va le couvrir, ainsi que ses soldats et la vaste armée qui 
l'accompagne d'une inondation torrentielle, de pierres de grêle, 
d'un feu et de soufre (Eze 38:22). Mais ce que voit Ezéchiel dans 
ces chapitres n’est pas une bataille post-millénaire; c'est la bataille 
d'Aamagɛdɔ.̃ Il voit une grande horde de nombreuses nations 
venant du nord contre Isailiɔ nouvellement rassemblé (38:8). Il voit 
le grand tremblement de terre qui se produira en Isailiɔ (38:19) 
avant le retour de Yesu. Les armées de Gog seront des charognes 



 

pour les oiseaux (39:4), comparez Zia 19:17-21. Il parle également 
de la conversion d'Isailiɔ en tant que nation (39:7, 22, 28-29). Ils 
enterreront les morts pendant sept mois (39:12) et rassembleront 
leurs armes comme combustible pour les sept prochaines années 
(39:9). Ces détails ne concordent pas avec la destruction post-
millénaire de Gog. 
Il y a des prophéties dans Lom 8:18-23 et dans Isa 65-66 qui parlent 
du glorieux millénaire et complètent ce que Yesu a dit quand il dit 
à ses disciples que lorsque le Mɛsi est assis sur son trône glorieux 
dans la création renouvelée, ils: asseyez-vous sur douze trônes, 
gouvernant les douze tribus d'Israël. 
Les mots de Lom 8 s’appliquent au règne millénaire et doivent être 
lus dans cet esprit. Notre espoir réside dans le retour du Mɛsi, dans 
la résurrection des justes et dans le renouveau de toutes choses. La 
création attend le jour où elle rejoindra les enfants de Lua dans une 
glorieuse libération de la mort et de la décadence. Paul dit que les 
souffrances du temps présent ne valent pas la peine d'être 
comparées à la gloire qui nous sera révélée. La création est devenue 
sujette à la futilité. Il est frustré et n'atteint pas son objectif initial, 
mais au cours du millénaire, il sera libéré de son asservissement 
corrompu et partagera la glorieuse liberté des enfants de Lua qui 
attendent impatiemment d'être libérés des limitations de leurs 
corps actuels (Lom 8:18). -23). 
Lua n'a pas tout révélé sur les conditions de la terre pendant le 
millénium, mais ce sera glorieux. Nous savons que le Mɛsi régnera 
de Yelusalɛũ sur Isailiɔ et toutes les nations de la terre et que nous 
régnerons avec lui. Nous savons que la création sera libérée de la 
malédiction de Daa 3, ce qui signifie un retour à son état original 
lorsque Lua a rendu toutes choses très bonnes. Peu de détails sont 
donnés sur la manière dont les saints gouverneront avec le Mɛsi, 
mais la promesse de Yesu à la personne qui vainc et qui continue 
de faire ce qu’il a commandé jusqu’à la fin est qu’il lui donnera 
l’autorité sur les nations. Il les gouvernera avec un sceptre de fer; 
les brisant comme des pots d'argile (Zia 2:26-27). Cela indique la 
suppression des gouvernements corrompus et la mise en œuvre 
ferme de la règle juste. C'était une caractéristique de l'eschatologie 
juive que les adeptes du Mɛsi partageraient avec son règne final. 
Dans l'enseignement rabbinique, la Yelusalɛũ au-dessus (Gal 4:26) 
serait laissée à la terre pendant la période messianique. Iblahĩ 
attendait avec impatience cette ville aux fondations permanentes, 



 

dont l’architecte et le constructeur sont Lua (Ɛbɛ 11:10). D'autres 
aspiraient à un pays meilleur (11:16), d'origine céleste. 

Ziayã 21:1 - 22:5 bɔɔlɛ 
Je suis parvenu à la conclusion que la vision du nouveau ciel et de 
la nouvelle terre et celle de la nouvelle Yelusalɛũ (Zia 21:1-22:5) 
ne doivent pas être interprétées comme une suite chronologique au 
millénaire, le dernier jugement et la dissolution de la planète. Ces 
visions ont plus de sens lorsqu'elles sont interprétées comme le 
monde renouvelé sous le règne du Mɛsi et de son épouse, l'église, 
qui régnera avec lui pendant les 1000 ans. C’est Isaya qui a 
prophétisé qu’il y aurait de nouveaux cieux et une nouvelle terre 
(Isa 65:17-20), et sa prophétie est très clairement une description 
d’une terre renouvelée, sous le règne du Mɛsi. Il n'y a pas de 
prophétie sur une planète nouvellement créée dans la Bible. Isaya 
parle de la mort, du loup et de l'agneau qui se nourrissent 
ensemble. Dans Zia 21, il n'y a que deux versets qui mentionnent 
la terre. Le verset 1 dit que la première terre est morte, et cela est 
interprété au verset 4 comme les choses antérieures (ancien ordre 
de choses NIV) ayant disparu. Faisant allusion à Es 60:3, 5, 11, Zãa 
dit que les nations marcheront à la lumière de la ville sainte et que 
les rois de la terre leur apporteront leur gloire (Zia 21:24). Oui, les 
nations non régénérées font encore partie du nouvel âge, mais elles 
ne font pas partie de la Nouvelle Yelusalɛũ, elles ne peuvent y 
entrer. Ils ne font pas partie de la royauté, mais ils sont là dans le 
royaume messianique. 
Une grande partie de la description de la ville sainte est une 
description symbolique de l'épouse, de l'église, qui, en union avec 
Lua, règne sur le Mɛsi au cours du millénaire. 
À la fin du règne messianique, tout le mal restant sera détruit, y 
compris les forces spirituelles diaboliques, Satan et la mort elle-
même. Les incroyants seront ressuscités, jugés et envoyés en enfer. 
Ensuite, le Mɛsi remettra son royaume à Lua le Père (1 Kɔl 15:24). 
Lua le Père est le souverain suprême dans les relations internes de 
la Trinité. 
Sam Storms, (Kingdom Come, une alternative amillenniale, p. 136-
137), expose certains problèmes qu'il voit avec la position 
prémillennialiste. Par exemple: 



 

- la création naturelle et la mort physique continueront au-delà du 
temps de la venue du Kilisi 

- les nouveaux cieux et la nouvelle terre ne seront introduits que 
1000 ans après le retour du Kilisi 

- Les incroyants auront toujours la possibilité de sauver la foi en 
Kilisi au cours du millénaire 

- Les incroyants ne seront pas ressuscités, jugés et jetés dans un 
châtiment éternel avant le millénium. 

Il pense que ces choses sont niées par d'autres versets du Nouveau 
Testament, car, selon lui, tout se termine à la seconde venue. 
Soudain, hors de nulle part, la mort est vaincue et engloutie dans 
la victoire, le jugement éternel se produit, la création est libérée de 
son lien avec la corruption, les nouveaux cieux et la nouvelle terre 
sont introduits et toute possibilité de recevoir Kilisi en tant que 
Sauveur prend fin. C'est beaucoup de choses qui doivent arriver en 
un jour! Ajoutez à cela la bataille d’Aamagɛdɔ,̃ le retour 
spectaculaire de Yesu, la résurrection des justes, l’enlèvement, le 
festin de noces de l’Agneau… 
Le jour du Dii est mentionné à plusieurs reprises dans les Écritures 
et il s'exprime de différentes manières: le jour de Lua, le jour de 
Kilisi, le grand jour, le dernier jour, le jour, le jour. Le sens général 
est une intervention décisive de Lua dans l'histoire; que ce soit par 
jugement, par bénédiction ou par rédemption. Le temps est 
indéterminé. 
La question de savoir si les gens parviendront à croire en Kilisi au 
cours du millénaire est une question intéressante. Nous vivons à 
l'âge de l'église, l'âge de la grâce, où Lua appelle les gens de toutes 
les nations à vivre avec lui pendant toute l'éternité. Avant la 
Pentecôte, Lua s'est concentré sur la nation d'Israël, mais d'autres 
peuples ont eu la possibilité de faire confiance au Dii. Même avant 
Iblahĩ, il y avait des gens qui invoquaient le nom du Dii (Genèse 
4:26). Tout ne nous est pas révélé, mais nous savons que, 
finalement, le salut se fait par le Kilisi seul. 
Il ne fait aucun doute que les gens seront sauvés au cours du 
millénaire. Le millénaire sera le point culminant de l’histoire de ce 
monde et Dii, gracieux et patient, que nous connaissons, ne régnera 
pas sur cette période glorieuse sans que les habitants de la terre 
aient la chance d’être sauvés. Pour commencer, toute la nation 



 

d’Isailiɔ sera sauvée au retour du Mɛsi, de sorte qu’il régnera sur 
une nation rachetée. Le Mɛsi les délivrera de leurs ennemis lors de 
sa venue et il répandra son Esprit sur eux à ce moment-là (Isa 44:3, 
Eze 39:27-29, Yoɛ 2:28-32, Lom 11:26-27 ) 
La population initiale du monde au cours du millénaire sera 
composée de personnes qui ont choisi Kilisi ibɛɛ par rapport au 
Kilisi pendant la Grande Tribulation. Ils ont pris sa marque sur 
leurs corps et ont vénéré Kilisi ibɛɛ et son image. Qu'ils soient 
convertis ou non, ces personnes devront se soumettre au Dii, car le 
Mɛsi et les saints les gouverneront avec une verge de fer. La parole 
de Lua sera centrale au cours du millénaire. Les gens vont dire, 
allons au temple du Lua de Jacob, afin qu’ils nous enseignent ses 
voies et qu’ils marchent dans ses sentiers (Isa 2:3). La terre sera 
remplie de la connaissance du Dii, comme les eaux recouvrent la 
mer (Isa 11:9). À ce moment-là, le Mɛsi se présentera comme une 
bannière pour les peuples et les nations se rallieront à lui. Son lieu 
de repos sera glorieux (Isa 11, 10). Cependant, le fait qu’après la 
libération de Satan de sa prison, il soit capable de tromper les 
nations et de les rassembler pour combattre le peuple de Lua, 
donne à penser que de nombreuses personnes ne sont pas 
régénérées. Ceux qui sont régénérés seront ressuscités et glorifiés 
au dernier jugement.  
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Kpalapi mɛ 
wá gɛkĩi ũ 

 
“Après quoi, le roi dira à ceux qui seront à sa droite: 
“Venez, vous qui êtes bénis par mon Père: prenez 
possession du royaume qu’il a préparé pour vous depuis la 
création du monde. ” (Mat 25:34). 

 



 

Luabɛ mɛ wá bɛ ũ/gɛkĩi siãnaa? 
C’est incroyable, mais la plupart des chrétiens n’ont pas une idée 
précise de leur destination. Ils n’ont pas de clarté sur leur 
destination. Certaines traductions de la Bible donnent une fausse 
impression, en particulier celles que nous appelons paraphrases. Il 
n’est pas bon d’être trop littéral lors de la traduction de la Bible, 
mais à l’autre bout du spectre, nous avons les versions paraphrases, 
par exemple The Message ou The Living Bible, dans lesquelles 
l’interprétation est trop influencée par la culture moderne. Le 
résultat est comme un film sur une époque antérieure, mais tout 
semble avoir l'air d'être du 21ème siècle. Il n’ya en réalité qu’une 
destination pour les rachetés, c’est d’être “avec Dii”. 

Wálɛ gɛ má ni? 
Selon la terminologie chrétienne commune, lorsque nous 
mourrons, nous irons au paradis, et c’est tout. En lisant la Bible 
vivante, j'ai remarqué plusieurs références au ciel qui semblaient 
anormales (Ɛbɛ 10:34, 11:10, 14). En regardant les Grecs, je n'ai 
trouvé aucun paradis mentionné, mais plutôt une ville ou un pays 
que les fidèles attendaient avec impatience. 
Alors que Yesu était suspendu à la croix, il a dit au criminel qui 
avait foi en lui qu'il serait avec lui au paradis ce jour-là (Luk 23, 
43). Le paradis est mentionné trois fois dans le Nouveau Testament. 
Dans 2 Kɔl 12:2, 4, Paul a dit qu'il avait été capturé jusqu'au 
troisième ciel, qu'il a défini au verset quatre comme étant le 
paradis. Dans Zia 2:7, Yesu a promis à tous ceux qui vaincraient 
qu’il lui donnerait le droit de manger à partir de l’arbre de vie qui 
se trouve dans le paradis de Lua. 
Quand les chrétiens meurent, ils vont être avec Dii. Dans Fil 1:23, 
Paul a dit qu’il ne pouvait pas choisir entre deux possibilités; 
continuer à vivre et à servir Lua ici, ou partir et être avec Kilisi, ce 
qui est bien meilleur. Il a également dit que si la tente terrestre 
dans laquelle nous vivons est démolie, nous avons un bâtiment 
dans les cieux qui vient de Lua, une maison éternelle qui n'a pas 
été construite par des mains humaines (2 Kɔl 5:1). Beaucoup 
interprètent cela comme faisant référence au corps de la 
résurrection que nous recevrons au retour de Yesu. D'autres 



 

pensent que, comme le texte l'indique, nous avons déjà ce bâtiment 
de Lua, il ne fait pas référence au corps de la résurrection, mais au 
domicile des rachetés au ciel. Yesu a dit que la maison de son Père 
avait plusieurs pièces et qu’il allait préparer une place pour ses 
disciples (Zãa 14:2). Paul a dit que dans le cadre de notre salut en 
Kilisi, nous avons été ressuscités avec lui et assis avec lui au ciel 
(Ɛfɛ 2:6). Il a également dit que la Yelusalɛũ d'en haut est libre et 
qu'elle est notre mère (Gal 4:26). Le livre de Hébreux a beaucoup 
à dire sur cette ville. Lua a préparé une ville pour les gens de foi 
(11:16). Les chrétiens sont venus sur la montagne de Sion, dans la 
ville du Lua vivant, la Yelusalɛũ céleste (12:22), ils recherchent 
donc la ville à venir (13:14). Puis, Ziayã guu, Zãa voit cette ville, 
la nouvelle Yelusalɛũ, descendre du ciel de Lua. C'est un endroit 
glorieux et Zãa le voit descendre du ciel sur la terre. 
Nous pouvons donc conclure de ces versets que la ville sainte est 
le foyer éternel que Lua a préparé pour nous. Nos esprits y entrent 
à la mort; nous ne sommes pas laissés errer nus dans l'espace. Le 
corps de la résurrection ne viendra que plus tard, quand Yesu 
reviendra. 

Kãmabokĩi 
L’état intermédiaire n’est pas un terme biblique, mais il fait 
référence à l’état spirituel des croyants entre la mort et le retour du 
Mɛsi sur la terre. Les corps des chrétiens morts se décomposent 
dans la tombe ou sont incinérés par la crémation; ils n'existent 
qu'en tant qu'esprits humains ou en tant qu'âmes. Paul dit que nous 
préférerions nous absenter du corps et rentrer à la maison avec Dii 
(2 Kɔl 5:8). C'est une escale temporaire; pas l'état final de félicité 
et de glorification. Les martyrs que Zãa a vus dans Zia 6:9-11 
étaient là en tant qu'esprits ou âmes désincarnés. Ils demandent 
combien de temps il faudra avant que Lua juge les méchants qui 
restent sur la terre. Ils attendent quelque chose là-bas, mais on leur 
dit d'attendre que le nombre de leurs frères soit complet. Ils sont 
revus dans Zia 20:4, où ils sont ressuscités et règnent avec le Mɛsi 
pendant 1000 ans. Leur glorification est enfin terminée 
Considérer le ciel comme la destination finale des justes est 
regrettable, car il ne laisse pas la place à l’imagination comme le 
fait le millénaire. Selon Paul, l’espoir chrétien est notre adoption 
en tant que fils; la rédemption de nos corps (Lom 8:23), qui se 



 

matérialisera à la venue du Mɛsi. Notre espoir devrait toujours être 
dans la résurrection, le souper de noces de l'Agneau, la nouvelle 
Yelusalɛũ qui descend sur terre et un avenir sur terre pendant le 
règne messianique. 
Yesu a dit qu'alors qu'il s'en allait préparer une place pour nous, il 
reviendrait nous chercher pour que nous puissions être avec lui. 
Mais si les chrétiens vont être avec Dii à la mort, pourquoi Yesu a-
t-il besoin de revenir pour nous chercher? Cela doit être lié à la 
résurrection. L'homme n'est pas complet sans corps. Et ça doit être 
à faire avec place. La maison de l’homme est sur terre. Quand Yesu 
reviendra, il nous donnera nos corps de résurrection et Lua établira 
sa maison parmi les hommes et demeurera avec nous avec eux sur 
la terre comme notre Lua (Zia 21:3). 
Notre tente terrestre est temporaire; la construction de Lua est 
permanente. Dans la maison du Père, une ville, Yesu a préparé de 
nombreux endroits pour nous. Mais qu'est-ce que c'est vraiment? 
Les bijoux, les perles et les rues d'or sont symboliques, de même 
que l'arbre de vie et le fleuve de la vie. Ils sont symboliques de la 
gloire et de l'immortalité dont nous jouirons, mais notre mode 
d'existence actuel à cette époque n'a pas été révélé. Aucun esprit 
n'est capable de concevoir ce que Lua a préparé pour ceux qui 
l'aiment. 

Taasi zɔɔ̃ pɔ aɔ ku gɔɔ gbɛzã zĩ 
Les trois premiers ans et demi de cette terrible semaine sont décrits 
par les quatre premiers sceaux, trompettes et cuvettes. Un quart de 
la population mondiale sera tuée en cette période de guerre, de 
famine et très probablement de contamination radioactive. C'est le 
moment où le dernier empire mondial conquérra le monde sous 
une coalition de nations. Il dévorera le monde entier, le piétinera 
et l'écrasera (Dan 7:23). La fumée et la contamination nucléaire 
résultant de ces guerres causeront beaucoup de dégâts et de 
souffrances. Kilisi ibɛɛ deviendra un puissant dictateur après avoir 
renversé trois autres dirigeants mondiaux. Il passera un accord de 
paix avec de nombreuses nations pendant sept ans, mais au cours 
de cette période, il le rompra. 
Dans la seconde moitié des sept années de tribulations, avec l'aide 
de son officier des affaires publiques, le faux prophète, il s'érigera 



 

en Lua, la seule personne à être vénérée. Par une campagne de 
blasphème, d’injustice politique, de harcèlement social, de 
privations économiques et de meurtres, il mettra fin à toutes les 
religions organisées, y compris le christianisme et le judaïsme. Il 
s’opposera et s’élèvera au-dessus de tout soi-disant dieu et de tout 
objet de culte. Il s'assiéra dans le sanctuaire de Lua et déclarera 
qu'il est Lua (2 Tɛs 2:4). Mais il y aura une opposition politique. 
Son empire est décrit comme un mélange de fer et d'argile, une 
métaphore de l'instabilité. Le “roi du Sud” (éventuellement une 
coalition musulmane) l’engagera et le “roi du Nord” se déchaînera 
contre lui. Kilisi ibɛɛ envahira de nombreux pays, y compris Israël. 
Des rapports en provenance de l'est et du nord (au-delà de 
l'Euphrate) l'alarmeront. Il arrivera enfin à son terme à Yelusalɛũ 
lors de la venue du Mɛsi. Avec le faux prophète, il sera capturé et 
envoyé directement en enfer. Les cinquième et sixième trompettes 
et bols se rapportent à cette période. Les sauterelles et les chevaux 
qu’ils décrivent sont symboliques de la guerre moderne - bombes, 
missiles et chars. On estime à 200 millions le nombre de soldats 
impliqués dans la bataille finale d'Aamagɛdɔ,̃ et un tiers de plus de 
l'humanité est tué. 

Yesudeɔ kua taasi zɔɔ̃ gɔɔ 
Certaines personnes prétendent que l'église n'est pas mentionnée 
sur la terre lors de la Grande Tribulation, confortant ainsi leur 
théorie selon laquelle l'enlèvement des saints a lieu avant le début 
de la tribulation. Il est très important que les chrétiens réfléchissent 
aux événements à venir et cherchent à savoir si nous allons vivre 
les terribles années de la Grande Tribulation ou non. Je crois que 
l'une des principales raisons pour lesquelles Lua nous a donné le 
livre de Ziayã était de préparer l'église à cette période de 
persécution et de martyre qui se produira pendant ces sept années. 
Il a été spécifiquement écrit pour montrer aux serviteurs de Lua 
dans les églises ce qui doit sûrement se passer (Zia 1:1). Chaque 
fois que nous voyons le mot "saints" (12 fois), ou "serviteurs de Lua" 
(10), ou "ceux qui tiennent au témoignage de Yesu" (9), ils se 
réfèrent aux chrétiens. De nombreux versets parlent de chrétiens 
persécutés et martyrisés tout au long de la Grande Tribulation et de 
leur besoin d'endurance (Zia 1:9, 6:9-11, 7:2-3, 12:17, 13:7-10, 
14:12, 16:6, 17:6, 18:20, 24, 20:4). La présence de chrétiens 
pendant cette période est la preuve que la résurrection des justes et 



 

l’enlèvement des vivants ne se produiront pas avant le jour du 
retour de Yesu. 
Daniɛli fait plusieurs déclarations claires sur la défaite des saints 
dans un avenir lointain (8:26). On lui a dit que Kilisi ibɛɛ se 
prononcerait contre le Très Haut et userait les saints du Très Haut. 
Ils seront placés sous son contrôle pendant trois ans et demi (7h25), 
détruisant les hommes puissants et le peuple saint (8h24). 
Cependant, lorsque le pouvoir du peuple saint sera brisé, toutes ces 
choses finiront (12:7). 
Paul semble avoir ce texte en tête quand il dit aux Thessaloniciens 
que le Jour du Dii ne viendra que si la rébellion a lieu en premier 
et que l'homme de péché (Kilisi ibɛɛ), destiné à la destruction, est 
révélé (2 Tɛs 2 :3). Kilisi ibɛɛ sera un athée qui honore la puissance 
militaire. Il va plonger le monde dans une guerre si horrible qu’un 
tiers de la population mondiale sera tué (Zia 9:18). La rébellion de 
l’Est et du Nord peut être identifiée avec l’armée forte de 200 
millions d’euros libérée lors de l’Euphrate (Zia 9:13-16) et 
culminant à Aamagɛdɔ ̃au retour du Dii, lorsque Kilisi ibɛɛ arrivera 
à son terme. Il y aura une guerre continue pendant son règne, mais 
lorsque Dii Yesu viendra, il sera tué par un mot de sa bouche. 
Aucune mention n’est faite des personnes qui deviennent des 
croyants lors de la tribulation, mais cela ne signifie pas que cela ne 
se produira pas. Dans cet esprit, examinons vingt passages qui 
indiquent que l’Église passera par la Grande Tribulation. Certains 
de ces versets font référence à des martyrs chrétiens dont les âmes 
sont au ciel, mais ils sont tous la preuve de la présence de l'église 
sur la terre pendant la grande tribulation. 

Zia 6:9 Lorsque l'Agneau ouvrit le cinquième sceau, Zãa vit 
sous l'autel les âmes de ceux qui avaient été tués à cause de 
la parole de Lua et du témoignage qu'ils avaient rendu. 

La conclusion est que les martyrs étaient morts après l'ouverture 
des quatre premiers sceaux. 

6:11 Chacun d'entre eux a reçu une robe blanche. On leur a 
dit de se reposer un peu plus longtemps, jusqu'à ce que le 
nombre de leurs compagnons de service et de leurs frères 
soit complété, qui seraient tués comme ils l'avaient été. 



 

7:3 Ne blessez ni la terre, ni la mer, ni les arbres tant que 
nous n’avons pas marqué les serviteurs de notre Lua d’un 
sceau sur le front. 

Les serviteurs de Lua (1:1, 2:20, 6:11, 7:3, 10:7, 11:18, 19:2, 5, 
22:3, 6) font toujours référence aux chrétiens. 
Les 144 000 de toutes les tribus d'Isailiɔ sont sur la terre et à 
première vue, il semblerait qu'il s'agisse d'un Isailiɔ littéral, mais il 
s'agit d'un nombre symbolique (122 x 1000) indiquant la totalité 
de l'église, l'Isailiɔ de Lua (Gal 3:29, 6:16). Ceux qui appartiennent 
à Kilisi sont la postérité d’Iblahĩ et ses héritiers, conformément à la 
promesse. 

7:9, 14 Zãa a vu une foule si nombreuse que personne n'a 
pu la compter! Ils venaient de toutes les nations, tribus, 
peuples et langues. Ils se tenaient devant le trône et l'agneau. 
Ce sont les gens qui sortent de la grande tribulation. Ils ont 
lavé leurs robes et les ont blanchies dans le sang de l'Agneau. 

Ce nombre innombrable de saints sont de toutes les nations. Ils sont 
devant le trône de Lua au ciel et semblent être morts en martyrs 
chrétiens au cours de la grande tribulation. 

8:3 Un ange reçut une grande quantité d'encens à offrir sur 
l'autel en or devant le trône, ainsi que les prières de tous les 
saints. 

Ces saints sont récités par les saints qui souffrent sur la terre (cf. 5, 
8) et par les martyrs, demandant combien de temps il faudra avant 
que Lua juge et se venge de ceux qui vivent sur la terre et qui ont 
versé leur sang (6:10). 

9:4 Les sauterelles ne pourraient nuire qu'aux personnes qui 
n'ont pas le sceau de Lua sur leur front. 

Ce sont les fidèles, les 144 000 qui ont été scellés au chapitre 7. 
11:8 Leurs cadavres reposeront dans la rue de la grande ville 
appelée spirituellement Sodome et l'Egypte, où leur Dii a été 
crucifié. 

Les deux témoins sont des chrétiens messianiques - des croyants 
juifs, dont le nombre d'adhérents dans le monde était estimé à 350 
000 en 2012 (Wikipedia). 



 

11:13 Un dixième de Yelusalɛũ s'est effondré, 7 000 
personnes ont été tuées par le tremblement de terre et les 
autres ont été terrifiées et ont rendu gloire au Lua du ciel. 

Leur réponse contraste avec celle des non-croyants impénitents qui 
maudissent Lua (16:9, 11, 21). Donner gloire à Lua suggère la 
repentance, mais je pense que leur conversion actuelle attend 
l’arrivée du Mɛsi, quand il répand son Esprit sur eux (Zak 12:10). 

12:17 Le dragon se fâcha contre la femme (Israël) et partit 
se battre contre le reste de ses enfants, ceux qui observent 
les commandements de Lua et qui conservent le témoignage 
de Yesu. 
13:7 Kilisi ibɛɛ fut autorisé à faire la guerre aux saints et à 
les vaincre. 
13:10 Si quelqu'un doit être emmené captif, il ira en 
captivité. Si quelqu'un doit être tué avec une épée, il sera tué 
avec une épée. Voici un appel à l'endurance et à la fidélité 
de la part des saints. 

Comparez Zel 15:2. Le peuple de Lua est pris dans les jugements 
de Lua. Kilisi ibɛɛ a eu le pouvoir de faire la guerre aux saints, mais 
le siècle va bientôt finir, quand les saints seront ressuscités. Ainsi, 
ils sont encouragés à être fidèles et à endurer, et non à se soumettre 
à Kilisi ibɛɛ. 

14:1 Zãa vit l'Agneau qui se tenait sur le mont Sion! Il avait 
avec lui 144 000 personnes qui portaient son nom et celui 
de son père. 

Le mont Sion est ici équivalent à la nouvelle Yelusalɛũ. L'église 
chante une nouvelle chanson que personne ne peut apprendre à 
part les 144 000 rachetés de la terre. Ils suivent l'agneau partout 
où il va. 

14:12-13 Ceci est un appel à l'endurance des saints qui 
observent les commandements de Lua et tiennent fermement 
à leur fidélité en Yesu. Une voix céleste dit: “Que soient bénis 
les morts qui meurent désormais dans Dii! 

Ceci est un autre appel à l'église à supporter. La sévérité de la 
persécution sous Kilisi ibɛɛ a été décrite au chapitre 13. La 
bénédiction est prononcée à l'intention de ceux qui sont sur le point 



 

de subir le martyre. Ils ne devraient pas avoir peur, car ils seront 
bénis pour avoir livré leur vie au Dii. 

14:16 Celui qui était assis sur la nuée balança sa faucille sur 
la terre, et la terre fut moissonnée. 

Cette image d'une récolte de céréales est ce qui nous rapproche le 
plus de la description de la résurrection et de l'enlèvement de 
l'église. Cf. Mat 24:30-31. Dans Maa 4:29, la récolte du grain avec 
une faucille est une image de la récolte des justes. 

15:2 Zãa vit ce qui ressemblait à une mer de verre mêlée de 
feu. Ceux qui avaient vaincu la bête, son image et le numéro 
de son nom (l’église) se tenaient sur la mer de verre tenant 
des harpes de Lua à la main. 
16:6 Lua a donné à ceux qui adoraient le sang de Kilisi ibɛɛ 
à boire parce qu'ils ont répandu le sang des saints et des 
prophètes. 
16:15 Yesu a dit qu'il venait comme un voleur. À quel point 
la personne qui reste alerte et garde ses vêtements est-elle 
bénie (diligence spirituelle). Il ne sera pas obligé d’aller nu 
et de laisser les autres voir sa honte. 
17:6 Zãa vit que Babylone était ivre du sang des saints, du 
sang des témoins de Yesu. 
18:20 Sois heureuse de son ciel (Babylone), des saints, des 
apôtres et des prophètes, car Lua l'a condamnée pour toi. 
Lua a jugé Babylone pour la façon dont elle a traité l'église. 
18:24 On a retrouvé en elle le sang des prophètes du monde, 
des saints et de tous ceux qui avaient été assassinés. 

La femme qui est coupable du meurtre de tous les chrétiens est 
définie comme la grande ville qui règne sur les rois de la terre. Il 
s’applique principalement à la capitale de Kilisi ibɛɛ, mais concerne 
toutes les grandes villes de l’empire de Kilisi ibɛɛ liées par la 
politique, le commerce et les loisirs. 

20:4 Zãa a vu les âmes de ceux qui avaient été décapités à 
cause de leur témoignage sur Yesu et à cause de la parole de 
Lua. Ils sont revenus à la vie et ont régné avec le Mɛsi 
pendant mille ans. 



 

C'est la première résurrection, la résurrection des justes, et 
vraisemblablement la résurrection de toute l'église. 

Gɛɔ fɛlɛa lɛɛ pla 
Le credo de Nicene (version révisée 381) dit: 
«Il est monté au ciel et est assis à la droite du Père. Il reviendra 
dans la gloire pour juger les vivants et les morts, et son royaume 
n'aura pas de fin. … Nous attendons la résurrection des morts et la 
vie du monde à venir. Amen" 
Lorsque nous harmonisons l'enseignement biblique, nous 
constatons qu'il y a deux résurrections, une pour les justes et une 
pour les méchants. Les justes sont ressuscités au début du règne 
messianique, tandis que les méchants sont ressuscités et jugés à la 
fin. Yesu a dit que ceux qui sont considérés comme dignes d'une 
place dans cet âge et dans la résurrection ne se marient pas ni ne 
sont donnés en mariage. Et puisqu'ils participent à la résurrection, 
ils sont les enfants de Lua (Luk 20:35-36). “Cet âge” et les 
références à “l’âge à venir” (Mat 12:32, Maa 10:30, Luk 18:30, Ɛfɛ 
1:21, 2:7) sont interprétés par le lexique grec de BAG comme l’âge 
messianique. Les références à la première résurrection sont 
nombreuses et, dans les versets suivants, ceux qui sont ressuscités 
sont désignés comme les élus, les justes et ceux qui en sont dignes 
(Mat 24:30-31, Luk 14:14, Zãa 5:29, 11:25)., 1 Kɔl 15:22-23, 2 Kɔl 
4:14, Fil 3:20-21, 1 Tɛs 4:15-17, Zia 20:4-6). Yesu a été la première 
personne à être ressuscité. Lazare a été ramené à la vie, mais à 
proprement parler, pas ressuscité, car il est mort à nouveau, et les 
personnes ressuscitées sont immortelles. Les personnes saintes qui 
sont venues à la vie lorsque Yesu est mort (Mat 27:52-53) sont 
également mortes plus tard. Ils n'ont pas été ressuscités avec des 
corps immortels. 

Yesude bɛɛ̃ɔ fɛlɛ taa musu 
Les saints vivants seront enlevés pour rencontrer Dii dans les airs à 
la seconde venue. Ce n'est pas fait en secret. ce sera un affichage 
très puissant et brillant du pouvoir et de la gloire. Il y aura un 
rugissement fort comme une cascade (Eze 43:2, Zia 1:15), et le son 
d'une trompette forte (1 Tɛs 4:15). Les anges vont rassembler les 



 

élus d'un bout à l'autre de la terre. Ça va arriver très vite; ce n'est 
pas une affaire de longue haleine. Les morts en Kilisi seront 
ressuscités et ensuite les saints vivants seront changés (1 Kɔl 
15:52). 
Les chrétiens ne sont pas laissés dans les ténèbres, pour que le Jour 
du Dii les surprenne comme un voleur (1 Tɛs 5:4). Ils guetteront 
les signes et seront prêts à tout ce qui se passera. Ils devraient être 
confus à ce sujet. La venue du Dii et leur rassemblement ne se 
produiront que si la rébellion a lieu en premier et que Kilisi ibɛɛ 
est révélé (2 Tɛs 2:1-3). Il s'opposera et s'élèvera au-dessus de tout 
soi-disant dieu et de tout objet de culte, et s'installera dans le 
temple juif (Mat 24:15, 2 Tɛs 2:4) en se proclamant Lua. 
La seconde venue n’est pas imminente, car la rébellion n’a pas 
encore eu lieu. Kilisi ibɛɛ apparaîtra au moins sept ans avant le 
retour de Kilisi et il s’installera dans le temple trois ans et demi 
avant son retour. L'église devrait donc être à l'affût de la montée 
de Kilisi ibɛɛ et de son empire mondial. Mais son espoir réside dans 
la seconde venue de Kilisi, la résurrection et le règne millénaire sur 
la terre. 
Il n'y a pas d'enseignement clair sur les personnes sauvées après la 
résurrection et l'enlèvement. Une seule résurrection des justes est 
mentionnée. Dans la parabole des vierges, le moment est venu de 
fermer la porte. Paul explique clairement qu'il y a une certaine date 
à laquelle le nombre total de chrétiens est complet, et c'est à ce 
moment que Dii Yesu revient. 
Mais comme Isailiɔ est sauvé après l’arrivée du Dii, il doit y avoir 
une nouvelle résurrection des justes au dernier jugement. 
L'entêtement est parvenu à une partie d'Isailiɔ jusqu'à ce que le 
nombre total des Gentils soit parvenu à la foi, alors tout Isailiɔ sera 
sauvé comme il est écrit: "Le libérateur viendra de Sion, il 
détournera de Jacob l'impunité de Lua" (Lom 11:25-26). La porte 
est fermée au royaume à l’arrivée du Mɛsi. Lorsque l'Esprit sera 
répandu sur tout Israël, ils seront sauvés, mais trop tard pour être 
inclus dans la résurrection et trop tard pour faire partie du 
royaume. Leur rôle dans le royaume est différent 

1. Age de l'église, l'âge de la grâce se termine 
2. Yesu revient et l'église est ressuscitée et enlevée 
3. Isailiɔ est sauvé et glorifié sur la terre 



 

4. L'église gouverne le monde avec le Mɛsi 
Dans la parabole des talents, Yesu a enseigné que la royauté serait 
enlevée aux Yudaɔ  et donnée à un peuple produisant ses fruits 
(Mat 21:43). Les Yudaɔ  devaient encore être sauvés, mais ils 
rateraient la royauté. Ils sont sauvés lorsque le Mɛsi, à son retour, 
vient à Sion pour sauver Isailiɔ de ses ennemis (Isa 52:8-10). Alors 
Paul dit, il viendra de Sion (Lom 11:26) et bannira l'impiété de 
Jacob. Lorsque Yesu pardonnera à Isailiɔ son péché d'incrédulité 
en lui, il renouvellera son alliance avec eux, condition préalable 
pour qu'ils soient renouvelés en tant que peuple de Lua parmi les 
nations. 

Yesudeɔ Lua pɔfɛ ̃eo 
 Nous sommes appelés à souffrir pour le Kilisi (Zĩn 14:22, Fil 1:29), 
mais pas à subir la colère de Lua. Le sceau de Lua sur le front des 
croyants (Zia 7:3) ne garantit pas la protection contre la 
persécution ni le martyre, c’est le sceau de propriété de Lua qui 
garantit leur sécurité éternelle. La mort sera transitoire parce que 
la mort a été vaincue. Les chrétiens ne sont pas nommés pour subir 
la colère, mais pour faire l'expérience du salut. Yesu les sauvera de 
la colère à venir, mais l'église devra passer par la Grande 
Tribulation. La prière de Yesu pour ses disciples n’est pas que Lua 
les éloigne du monde (comme dans un enlèvement de 
prétribulation), mais qu’il les protège du malin (Zãa 17, 15). Il y a 
des milliers de martyrs chrétiens chaque année. Ils perdent leur vie 
pour le Kilisi, mais ils gagnent la vie éternelle. Ils ne souffrent pas 
de la colère de Lua; il n'y a pas de condamnation ou de punition 
pour ceux qui sont en Kilisi Yesu. Le sceau a été mis sur les 
serviteurs de Lua afin qu’ils ne soient pas affectés par les calamités 
qui ont suivi l’ouverture des sceaux. Ensuite, après la cinquième 
trompette, on a dit aux sauterelles de ne pas nuire à ceux qui 
avaient le sceau de Lua (Zia 9:4). Et après que le premier bol a été 
versé, des plaies douloureuses ne se sont déclarées que sur des 
personnes portant la marque de la bête (Zia 16:2). 

Wɛ̃ ̀ɔaasɔo 
Le Nouveau Testament donne peu de détails sur le règne du Mɛsi, 
mais Zia 20 répète six fois qu’il durera 1 000 ans et indique 



 

clairement que les justes régneront avec Kilisi pendant cette 
période. 1000 ans peuvent être symboliques pendant longtemps, 
mais cela ne veut pas dire que ce n’est pas littéral. Zia 21:1-22:5 
est souvent considérée comme une description des nouveaux cieux 
et de la nouvelle terre, mais en y regardant de plus près, nous 
constatons que seul le premier verset concerne la nouvelle terre. 
Zãa vit un nouveau ciel et une nouvelle terre, car le premier ciel et 
la première terre avaient disparu et la mer n'existait plus. C'est tout 
ce qu'il dit à propos de la terre. 
Le reste du passage concerne la Nouvelle Yelusalɛũ qui descend du 
ciel et est la demeure de Lua et des rachetés. La ville sainte est un 
lieu, mais ce n'est peut-être pas dans cette dimension lieu-temps. 
C'est une représentation très symbolique de la communauté des 
rachetés. Par conséquent, on parle peu du contact avec les nations 
environnantes et le monde, mais il y en a assez pour indiquer que 
la Nouvelle Yelusalɛũ se rapporte à l'ère millénaire et correspond à 
la Yelusalɛũ terrestre. C’est une image de la glorification du saint, 
commençant au moment de la résurrection, et du festin de noces 
de l’Agneau qui célèbre leur union avec lui. 
Les nouveaux cieux et la nouvelle terre que Zãa a vus dans Zia 21:1 
sont une vision du monde pendant le millénaire. Ce sont les 
nouveaux cieux et la nouvelle terre qu'Isaya a vus (Isa 65:17-25). 
C'est le renouveau de toutes les choses dont Yesu a parlé et la 
libération de la création de son asservissement en décomposition 
dont parlait Paul (Lom 8:21). L’ancien ordre mourra sous le règne 
du Mɛsi. La mer est souvent une métaphore du tumulte et de la 
rébellion des nations. Dans ce cas, “plus de mer” refléterait la paix 
et la justice que les nations vivront sous le règne ferme du Mɛsi. 
Soũ 72:8 est messianique et dit que le Mɛsi régnera d'un océan à 
l'autre. 
La terre et les cieux finissent par fuir la présence de Lua lors du 
jugement du trône blanc (Zia 20:11) après avoir finalement atteint 
leur objectif. Les morts injustes seront jugés en fonction de ce qu'ils 
ont fait et ensuite envoyés en enfer avec la mort et Hadès. Seul ce 
qui est immortel restera. 
Zia 21:2 - 22:5 décrit la vision de Zãa de la Nouvelle Yelusalɛũ dont 
les habitants sont l’immortelle épouse du Kilisi. C'est notre maison 
éternelle. Cette Nouvelle Yelusalɛũ peut être identifiée à la 
Yelusalɛũ céleste (Ɛbɛ 12:22), qui est la demeure des saints défunts 
après la mort et avant la résurrection. 



 

Le but de cette vision est de représenter sous forme symbolique la 
glorification des saints dans leur relation au Mɛsi et à Lua pendant 
le règne messianique et dans l’éternité. C'est le point culminant du 
livre et il est laissé à la fin, avant que les remarques finales soient 
faites par Yesu et Jean. La descente de la ville sainte (Zia 21:2, 9-
10) semble être une autre façon de décrire la résurrection des 
justes. Avant la descente, les esprits des justes sont dans la ville 
sainte au paradis. Après la descente, les saints ressuscités sont dans 
la ville sainte qui est sur ou près de la terre. Après la résurrection 
des saints au retour du Mɛsi, suit le mariage de l’Agneau (19:6-7), 
à la suite duquel les croyants seront éternellement unis à Lua. 
Les prophéties de l'Ancien Testament nous donnent beaucoup plus 
de détails sur le règne messianique terrestre. Le Mɛsi régnera du 
mont Sion avec les saints (Dan 7:27), il y aura des maisons, des 
vignes et des jardins (Isa 65:21-22), et le Mɛsi régnera sur les 
survivants des incroyants des nations (Zak 14:16). Il les gouvernera 
avec justice et justice aboutissant à la paix dans le monde entier (Is 
2:4). La terre sera régénérée progressivement avec un climat idéal, 
sans sécheresse ni tempête. La malédiction sera supprimée et la 
nature sera en harmonie avec l'homme, sans plus de chardons et 
d'épines et plus de danger provenant d'animaux, de reptiles ou 
d'insectes (Isa 11:6-9). L'homme vivra de plus en plus longtemps 
sur terre à mesure que la maladie sera éradiquée (Isa 65:20). 
Au retour du Mɛsi sur la terre, les morts justes seront ressuscités et 
les justes vivants enlevés. Les élus recevront leurs nouveaux corps 
et régneront sur la terre avec le Mɛsi (Dan 7:18, 22, Zia 20). Bien 
que Zãa n'ait vu que ceux qui avaient été décapités à cause de leur 
témoignage à propos de Yesu, ces martyrs représentent tous les 
justes qui reviendront à la vie dans ce qu'on appelle "la première 
résurrection" et qui régneront avec le Mɛsi. C'est l'interprétation 
directe d'Zia 20. Ils se régaleront avec Iblahĩ, Ésac et Jacob dans la 
famille royale. Les sujets du royaume apporteront un tribut à 
Yelusalɛũ, mais ils n'y entreront pas (Zak 14:16-17). 
Le corps de la résurrection est: spirituel, surnaturel, impérissable, 
glorieux, puissant, ressemblant à l'homme du ciel (1 Kɔl 15:42-44). 
Nous ne pouvons pas en dire beaucoup plus sur ces corps de 
résurrection, à l'exception de ce que Paul a dit dans 1 Kɔl 15, mais 
nous ne devrions pas penser que le corps de la résurrection ne 
convient pas à la vie sur terre. Yesu est apparu aux gens plus de 40 
jours dans son corps de résurrection, avant de monter sur le trône 



 

du Père. Ils l'ont touché et il a respiré, a parlé et a mangé avec eux. 
Yesu était reconnaissable par ceux qui le connaissaient, mais il était 
parfois méconnu et c’était peut-être quelque chose que Yesu 
pouvait contrôler (Mat 28:17, Luk 24:15, 31, Zãa 20:15-16, 21:4, 
7, 12). Gordon Fee, dans son commentaire sur 1 Corinthians, 
suggère que lorsque le corps ressuscité est appelé “spirituel” (1 Kɔl 
15:44), il n’est pas au sens de “immatériel”, mais de “surnaturel”. 
Yesu ressuscité était surnaturel dans le sens où il pouvait traverser 
les murs et disparaître dans un autre monde. C'est peut-être ce que 
nous pouvons attendre de nos corps de résurrection, car nous lui 
ressemblerons. On ne nous donne qu'une représentation 
symbolique de notre foyer, la nouvelle Yelusalɛũ; notre mode 
d'existence n'a pas été révélé. La description de notre future patrie, 
la Nouvelle Yelusalɛũ, est symbolique, car elle représente une 
existence dans un royaume différent. Elle est distincte de la 
Yelusalɛũ terrestre, mais est étroitement liée à celle-ci. Paul a parlé 
d'eux tous les deux dans Gal 4:25-26, la ville actuelle de Yelusalɛũ 
et la Yelusalɛũ d'en haut, qui est notre mère. 
Les promesses messianiques de l'Ancien Testament ne se situent ni 
sur une terre nouvellement créée ni dans les cieux, mais sur cette 
terre actuelle: (Soũ 2:6, 8, 110:2, Isa 35:1-10, 49:8-23, 51:4-6, Dan 
7:14, Mis 4:1-8, Zak 8:2-8). Voir aussi ce qui suit: 

Mat 19:28 Yesu a dit à ses disciples que lorsqu'il s'assoirait 
sur son trône glorieux dans la création renouvelée, ils 
s'asseoiraient sur douze trônes, gouvernant les douze tribus 
d'Israël. 
Zĩn 3:21 Le Mɛsi doit rester dans les cieux jusqu'au temps 
de la restitution universelle, promise par Lua il y a 
longtemps par l'intermédiaire de ses prophètes. 
Lom 8:19-21 La création attend avec impatience la 
révélation des enfants de Lua, car elle a été soumise à la 
futilité. Un jour, il sera libéré de son lien avec la corruption 
et obtiendra la liberté de la gloire des enfants de Lua. 
2 Piɛ 3:12-13 Nous attendons et hâterons la venue du jour 
de Lua, lorsque les cieux seront embrasés et dissous, et que 
les éléments se fondront au feu. Mais conformément à sa 
promesse, nous attendons de nouveaux cieux et une nouvelle 
terre dans lesquels la justice habite. 



 

Pierre ne demande pas aux fidèles de regarder en avant et 
d’accélérer la fin du monde. Il utilise le mot grec παρουσία, qu’il a 
également utilisé dans 2 Piɛ 1:16, 3:4, où il est fait référence à la 
venue du Dii. La promesse à laquelle il fait référence d'un nouveau 
ciel et d'une nouvelle terre où la justice habiter fait allusion à la 
prophétie faite par Isaya (65:17ff) concernant un nouvel ordre de 
choses sur la terre sous le Mɛsi. Les choses anciennes ne seront pas 
rappelées ou même évoquées. La glorieuse Yelusalɛũ décrite dans 
Isa 62 est aussi millénaire. Les prophètes ne savaient rien d'une 
nouvelle planète, seulement d'une terre renouvelée. Isaya décrit 
une Yelusalɛũ glorieuse (Isa 62:4) avec un nouveau nom 
“Hephzibah” (Ma joie est en elle), alors que Dii fait de Yelusalɛũ 
un chant de louange sur toute la terre (Isa 62:7). Isailiɔ est là et on 
les appelle “le peuple saint” et “les rachetés du Dii” (Isa 62:11). 

Wɛñi pɔ li laao mɛ kpalablea ũ 
La vie dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi peut être assimilée à la vie 
éternelle, ou tout simplement à la vie, comme le désigne Jean. La 
vie éternelle pour laquelle nous espérons et que nous attendons 
sera initialement élaborée sur cette terre dans le royaume du Mɛsi. 
Matthew rapporte la parabole de Yesu sur les moutons et les 
chèvres, où la vie du royaume est assimilée à la vie éternelle. Après 
que le roi ait dit à ceux qui se trouvaient à sa droite, de venir hériter 
du royaume (Mat 25:34), ces gens s'en iront au châtiment éternel, 
mais les justes iront à la vie éternelle (Mat 24:46). 
L’Évangile de Zãa ne mentionne le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi que deux 
fois, lorsque Yesu parle avec Nicodème de la nécessité de naître de 
nouveau. Mais John compense cela en faisant référence 17 fois à 
la "vie éternelle" et 19 fois à "la vie". Qu'est-ce que la vie éternelle 
si ce n'est pas la vie dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Vivre comme un 
roi et un héritier avec Yesu sera passionnant et glorieux, mais la 
vie éternelle se définit également comme la connaissance du Père 
et de celui qu'il a envoyé, Yesu le Mɛsi. La vie éternelle consiste à 
connaître Lua, à être uni à lui par le Kilisi dans une relation 
semblable au mariage et à régner avec lui dans l'éternité. Les 
croyants sont déjà passés de la mort à la vie (Zãa 5, 24). 
Le royaume est également assimilé à la vie dans Maa 9:43-47. Yesu 
a dit qu'il vaut mieux perdre une main, un pied ou un œil que d'être 



 

jeté en enfer. Mieux vaut “entrer dans la vie”, a-t-il dit deux fois, 
mais la troisième fois, il a déclaré: “mieux entrer dans le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi”, assimilant ainsi “la vie” à “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”. Le 
royaume contraste également avec l’enfer, qui est littéralement la 
géhenne, le tas de déchets brûlant de Yelusalɛũ dans la vallée de 
Hinnon. Il est intéressant de noter que les deux destins éternels, le 
paradis et l’enfer, sont décrits comme une nouvelle Yelusalɛũ (Isa 
65:18-19) et une Géhenne (Isa 66:24, Maa 9:47) à la périphérie. 
John maintient la photo dans Zia 22:15, en disant que dehors sont 
des chiens, des sorciers, des immoraux, des meurtriers, des 
idolâtres et tous ceux qui aiment et pratiquent le mensonge. La 
nouvelle Yelusalɛũ d'Isaya est la capitale israélite d'une terre 
régénérée; celle de Zãa est d'origine céleste et est la demeure de 
Lua et de l'église. 
Après que le jeune et riche souverain eut demandé à Yesu ce qu'il 
devait faire pour hériter de la vie éternelle, Yesu a dit à ses disciples 
qu'il était plus facile pour un chameau de se faufiler à travers le 
chas d'une aiguille que pour un riche d'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi (Maa 10:25) En parlant de “vie” plutôt que de royaume, 
John concentre son enseignement sur la vie spirituelle que nous 
avons déjà, plutôt que sur l’avenir. L’évangile de Zãa a été écrit 
plus tard que les évangiles synoptiques et il a écrit principalement 
à un public païen. Il mentionne “les Yudaɔ ” 70 fois, en particulier 
les dirigeants juifs du temps de Yesu. La terminologie du royaume 
n'était pas aussi pertinente pour les païens que pour les juifs que 
Yesu a exercée. Même maintenant, parler de “vie éternelle” est plus 
pertinent pour la plupart des gens que de parler de “kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi”. 
Le dernier livre de John, Ziayã, traite de la confrontation finale, 
des événements qui se produiront avant et après le retour de Yesu, 
menant au royaume terrestre. Le vers central est Zia 11:15 où le 
royaume du monde devient le royaume du Dii et de son Mɛsi, qui 
règne ensuite pour toujours et à jamais. 
Le temps du retour de Yesu se rapproche du retour d'Isailiɔ sur son 
territoire historique, de la mondialisation et du gouvernement 
mondial en augmentation. La scène est maintenant prête pour la 
montée de Kilisi ibɛɛ, le jour du jugement à Aamagɛdɔ,̃ le salut 
d'Isailiɔ et le millénaire suivant. À mesure que la fin approche, la 
terminologie du royaume deviendra plus pertinente et plus 
précieuse pour le peuple de Lua. 



 

Yelusalɛma dafu 
J'allais intituler cette section “l'État éternel”, mais Nouvelle 
Yelusalɛũ est le terme biblique qui exprime cette idée. Après le 
règne du Mɛsi, il remettra le royaume à Lua le Père. Ce faisant, le 
Fils lui-même devient soumis au Père afin que le Père soit tout en 
tous. Donc, il y a ce changement d'autorité après le règne du Mɛsi. 
Yesu sera le roi incontesté de la terre pendant le millénaire, roi des 
rois et seigneur des seigneurs, mais lorsque cette terre disparaîtra 
et que tous les incroyants seront jugés, le trône de Lua et de 
l'agneau sera dans la ville. La Nouvelle Yelusalɛũ, notre destination 
finale, est ce qui est décrit à la toute fin de la Bible. 
Quand Zãa a vu sa vision du jugement dernier, il a clairement 
énoncé l’univers créé. Il a dit que la terre et les cieux avaient fui la 
présence de Lua et qu’aucune place n’avait été trouvée pour eux 
(Zia 20:11). Après le jugement, la mort et l'Hadès ont été jetés dans 
l'étang de feu et quiconque dont le nom n'a pas été trouvé dans le 
livre de vie a été envoyé en enfer. C'est la fin du monde et tout 
l'univers créé. 
Des érudits tels que RH Charles, Théodore Zahn et GR Beasley-
Murray interprètent la vision de la Nouvelle Yelusalɛũ comme un 
état millénaire plutôt que éternel, mais cette relation entre Lua et 
son peuple est éternelle, à commencer par la résurrection, lorsque 
les saints entrent dans l'éternité. et continuer pour toujours. 
Certains versets parlent des nations, et ceux-ci ne s'appliquent 
naturellement qu'à la Yelusalɛũ terrestre. La relation entre la 
Yelusalɛũ terrestre et la Yelusalɛũ céleste n'a pas été révélée, mais 
il existe une correspondance étroite. La Nouvelle Yelusalɛũ sera 
notre maison, même si nous sommes décrits comme régnant sur la 
terre pendant le millénaire. Yesu sera avec nous dans la nouvelle 
Yelusalɛũ, mais en même temps, il sera assis sur le trône davidique 
de la Yelusalɛũ terrestre. 
Lua devient le centre de la Nouvelle Yelusalɛũ, plutôt que le Père 
ou le Fils, reflétant la nature éternelle de la ville sainte, mais Yesu 
est désigné sept fois comme “l’agneau”. La ville sainte est appelée 
"la femme de l’agneau", et il est fait mention des douze apôtres de 
l’agneau et du livre de vie de l’agneau. Père et Fils sont liés de trois 
manières différentes: la gloire de Lua éclaire la ville et l'agneau en 
est la lampe; le trône de Lua et de l'agneau est mentionné deux fois; 



 

il n'y a pas de temple dans la nouvelle Yelusalɛũ, car Dii Lua tout-
puissant et l'agneau sont là, mais il y a un temple dans la Yelusalɛũ 
terrestre où les nations non-régénérées viennent se prosterner. Le 
titre Lamb apparaît dans Ziayã 28 fois. Bien que le mot grec ait une 
forme diminutive, il n’a plus eu cette signification au premier 
siècle. Il peut désigner plutôt le bélier de tête qui mène son 
troupeau à la victoire. Il est le berger (7:16), qui "bergera" les 
nations avec une barre de fer. L'Agneau de Ziayã est le Kilisi 
glorifié, intronisé par Lua et victorieux de toutes les forces 
adverses, qu'elles soient humaines ou démoniaques. 

Yelusalɛma dafu ń wɛ̃ ̀ɔaasɔoo 
1. La ville sainte symbolise l'union du Mɛsi et de son épouse, 
l'église; l'union de Lua et de son peuple. Une fois ressuscité, l'église 
vivra dans cette communauté éternelle, que ce soit au cours du 
millénaire ou après. Il n'y a pas de temple là-bas, car Dii Lua tout 
puissant et l'agneau en sont le temple. 
2. La Nouvelle Yelusalɛũ est une ville qui descendra du ciel de Lua 
vers la terre renouvelée que les prophètes de l'Ancien Testament 
ont toujours considérée comme une restauration. 
Les promesses faites aux vainqueurs dans les sept lettres incluent 
l’inscription du nom de Nouvelle Yelusalɛũ, assis avec le Mɛsi sur 
son trône terrestre et ayant autorité sur les nations. 
4. La Nouvelle Yelusalɛũ est un lieu, mais ne fait pas partie de la 
création. La ville sainte se compose de ses habitants; Lua, les anges 
et les justes ressuscités. Il descend du ciel et se trouvera à proximité 
de la Yelusalɛũ terrestre, planant au-dessus de celle-ci ou s'y 
superposant. Pour que Zãa puisse le voir dans sa vision, il a été 
emporté dans l'Esprit vers une grande montagne (Zia 21:10-11). 
5. Les nations qui survivront à la Grande Tribulation iront à la 
Yelusalɛũ terrestre pour adorer Dii année après année. Ils 
marcheront à la lumière de la nouvelle Yelusalɛũ, qui sera visible 
par les habitants de la terre. 
6. En nous référant à Isa 60:11, les portes ne seront jamais fermées, 
ni jour ni nuit. Les rois de la terre apporteront leur splendeur à 
Yelusalɛũ, mais ils ne peuvent pas entrer dans la nouvelle 
Yelusalɛũ; c'est seulement pour les rachetés. 



 

7. Les feuilles de l'arbre de vie sont pour la guérison des nations, 
les survivants de la grande tribulation. 
8. Les bienheureux sont dans la ville sainte (22:14). Ils ont droit à 
l'arbre de vie, tandis que les chiens, les sorciers et les meurtriers, 
etc., sont à l'extérieur, faisant peut-être allusion à Géhenne. 
9. Au retour du Mɛsi, le mont des Oliviers se divisera en deux et 
Yelusalɛũ sera élevée plus haut que la montagne environnante (Mis 
4:1-2). L'instruction viendra de Sion et la parole de Lua de 
Yelusalɛũ. La fontaine qui coule du temple (Yoɛ 3:18, Eze 47:1-12, 
Zak 14:8) et le trône (Zia 22:1-2) peuvent symboliser les 
bénédictions spirituelles (cf. 7:17, 21). :6b, 22:17). 
10. Les huit derniers chapitres d'Ézéchiel sont une vision d'un 
temple rénové, une division du pays pour le prince, la prêtrise, les 
Lévites et toutes les tribus d'Israël. Comme Yesu a promis à ses 
douze apôtres qu'ils jugeraient les douze tribus d'Isailiɔ au cours du 
millénaire, cela pourrait avoir un rapport avec leur organisation 
future ou en être le symbole. 

Lá wɛñi pɔ li laao yã dɛ (Zia 21-22) 
Tout ce qui est nouveau est créé par Lua - aucun œil n'a vu ou 
entendu une oreille ou imaginé ce que Lua a préparé pour ceux qui 
l'aiment (1 Kɔl 2:9). 
Relations - La Trinité Lua habitera éternellement avec son peuple 
racheté. Ils sont son peuple, parfois appelé enfants, et il est leur 
Lua. Ils entreront dans le royaume des cieux et verront son visage. 
Il n'y a pas de temple là-bas, car Lua est présent. Ils le serviront et 
régneront avec lui. 
Lumière et vie - La rivière des eaux de la vie est là pour apaiser 
toute soif. L'arbre de vie est là pour communiquer la vie et porter 
une abondance de fruits pour donner une satisfaction complète. Les 
feuilles sont le symbole de la santé et du bien-être. Il n'y a pas de 
nuit là-bas, et ni soleil ni lune ne sont nécessaires, car Lua est 
lumière. 
Bliss - Il n'y a pas de malédiction, ni d'effet de malédiction. Il n'y a 
pas de mort, les saints seront immortels. Il n'y a pas de souffrance; 
pas de larmes ou de douleur. Il n’existe pas d’incroyants ou de 



 

malfaiteurs, et rien d’impur, seulement ceux dont le livre de vie de 
l’Agneau est inscrit. 
Gloire - La ville brille de la gloire de Lua. Les pierres précieuses, 
les portes de la perle et les rues d'or sont tous symboliques de la 
gloire qui nous attend. C'est la gloire de la richesse, de la royauté, 
de la santé, de l'intégrité, de la pureté, de la suffisance et du 
bonheur. 
Royauté - Celui qui vaincra héritera de tout cela. Les saints 
régneront pour toujours (22:5), une allusion évidente à Dan 7:18, 
où les saints héritent du royaume pour toujours. 
 

Dũniaɛ bee ń dũnia pɔ lɛ mɔo 
Que réserve l'avenir? Les scientifiques sont plutôt pessimistes quant 
à l'avenir de l'univers et se demandent ce que l'homme peut faire 
pour assurer notre survie éventuelle. Je doute qu'ils puissent faire 
autre chose que de prendre soin de l'environnement. L’avenir a 
toujours été et sera toujours entre les mains de Lua. Le choix pour 
l'homme est entre le paradis et l'enfer. Pour ceux qui choisissent de 
suivre le Sauveur, un avenir glorieux a été promis. Nous vivons 
dans une dimension spatio-temporelle; cet univers physique est 
tout ce que nous savons. Mais nous lisons dans la Bible que Lua, le 
Créateur, vit dans une autre dimension appelée le paradis. Nous ne 
pouvons pas le voir, car nous ne vivons pas dans cette dimension. 
Mais qu'en est-il de l'avenir? Nous avons la promesse d'un ciel et 
d'une terre renouvelés, ainsi que de la nouvelle Yelusalɛũ. Quel est 
le lien entre ces lieux et notre terre actuelle? À quoi ressemblera la 
vie dans ces nouveaux domaines? Que pouvons-nous dire de la 
continuité ou de la discontinuité de la personne humaine et de la 
création avec sa géologie, sa flore et sa faune? 
Le royaume messianique sera la continuation de cette terre 
actuelle. Le monde actuel et ses infrastructures seront totalement 
dévastés par la guerre et le tremblement de terre au cours de la 
Grande Tribulation, mais l’humanité et la création survivront. Le 
gouvernement du Mɛsi sera une théocratie, pas le règne de Lua 
seul, mais le règne du Mɛsi et de son royaume de prêtres. Il 
restaurera le monde et supprimera toutes les formes de mal. La 
création actuelle est asservie à la décomposition et à la 



 

dégradation; tout meurt et dégénère, l’énergie de l’univers allant 
progressivement vers le désordre. Lom 8:21 dit que la création sera 
libérée de son asservissement et qu'elle sera amenée dans la liberté 
de la gloire des enfants de Lua. La malédiction sera levée lorsque 
le Mɛsi ramènera la terre dans un état idéal. Mais à quoi mènera 
cette libération? La création ne participera pas à la gloire; 
seulement dans la liberté de l'esclavage à se décomposer. Godet, 
dans son commentaire sur Romains (p. 315), dit que cette liberté 
exprime le développement incontrôlé de la libre expansion de tous 
les pouvoirs de la vie, de la beauté et de la perfection, grâce 
auxquels cette nouvelle nature sera dotée. Il n'y a pas de 
résurrection ou d'immortalité ici; l'individu dans le monde animal 
ou végétal n'est que la manifestation temporaire de l'espèce. 
La renaissance ou la régénération de la nature au cours du 
millénaire ne doit pas être confondue avec la glorification de 
l’humanité rachetée. La glorification commence par la résurrection 
et il convient de noter que seule l’humanité rachetée est 
ressuscitée. La résurrection est une transformation du corps 
aboutissant à l'immortalité. C’est le début du processus par lequel 
l’humanité rachetée a acquis des corps surnaturels, est devenue 
héritière du royaume du Mɛsi, est formellement unie au Kilisi et 
participe à la nature divine (2 Piɛ 1:4). Ils régneront avec Lua pour 
toujours. Les animaux et le reste de la création ne sont pas inclus. 
La création est vouée à l’annihilation, comme le prédisent les 
scientifiques, mais cela se produira selon le timing parfait de Lua. 
Avant d'être annihilé, il sera parfaitement restauré sur une période 
de 1000 ans. 
Il n'y a que deux destinations ultimes pour l'humanité; ce qui est 
habituellement décrit comme le paradis et l'enfer. Il y a aussi un 
état intermédiaire après la mort; pour le croyant qui s’appelle ‘être 
présent avec Dii’, pour l’incroyant c’est Hadès. À la résurrection, 
les croyants ressusciteront dans la nouvelle Yelusalɛũ et régneront 
sur la terre. Après le millénium, les croyants continueront de régner 
avec Lua pour toujours, tandis que les non-croyants seront 
ressuscités et jugés. 
Il y a beaucoup de questions sur le millénaire. Qui vivra sur terre 
durant le millénaire? Des gens sont-ils nés et meurent-ils au cours 
du millénaire? Y a-t-il une possibilité de salut pendant le 
millénaire? Les saints glorifiés dans leurs corps ressuscités sont-ils 
mélangés avec des mortels sur la terre pendant le millénium? 



 

Ma position sur ces choses a été clairement énoncée. Les saints 
ressuscités dans leurs corps immortels vivront dans la Nouvelle 
Yelusalɛũ, pas sur la terre, mais ils régneront sur la terre. En tant 
que famille royale, ils sont le royaume. Ils n'auront plus d'enfants 
et ne mourront jamais. Les sujets du royaume sont les survivants 
de la grande tribulation, à la fois Isailiɔ qui a été sauvé et les 
nations qui sont mécréants. Isailiɔ sera le centre du gouvernement 
mondial et le Mɛsi gouvernera le monde fermement avec une barre 
de fer, mais rien n’indique qu’il sera visible. Toutes les nations 
viendront à Yelusalɛũ pour apporter des cadeaux et rendre 
hommage au roi dans son temple. Les saints auront un corps 
semblable au corps ressuscité de Yesu et ils peuvent apparaître sur 
terre dans leur rôle de prêtres et de dirigeants. Nous n'avons pas de 
détails. Les non-croyants bénéficieront des conditions idéales sur la 
terre pendant ces jours, et vraisemblablement, ils seront sauvés. La 
rébellion à la fin des 1000 ans, lorsque Satan est libéré de sa prison, 
indique que beaucoup resteront non régénérés. Les gens seront 
enterrés quand ils mourront et ressusciteront au dernier jugement. 
Les croyants rejoindront ensuite les élus dans la Nouvelle 
Yelusalɛũ, tandis que les non-croyants seront envoyés en enfer. 
La génération juive qui survivra à la Grande Tribulation sera 
convertie après le retour de Yesu, mais elle ne sera pas enlevée 
pour le moment. Le Mɛsi répandra son Esprit sur eux et ils seront 
purifiés du péché et de l'impureté (Zak 12:10, 13:1). Ils entreront 
dans le millénaire en tant que nation rachetée de Lua, Israël, et ils 
le serviront en tant que prêtres et lévites au temple, permettant 
ainsi aux nations de venir et d'adorer Lua de manière acceptable. 
Les croyants qui meurent seront ressuscités au dernier jugement et 
rejoindront les élus déjà dans la Nouvelle Yelusalɛũ. 
Dans la nouvelle Yelusalɛũ, il n'y a pas de mort; tous les habitants 
sont immortels. La ville sainte est la maison de Lua, le Mɛsi, les 
anges et les rachetés. Ces derniers entreront dans cet état quand ils 
seront ressuscités à l’arrivée du Mɛsi, et ils vivront et régneront 
avec lui pour toujours. Ils régneront sur la terre durant le 
millénaire à partir de la nouvelle Yelusalɛũ. La ville sera dans une 
dimension spatio-temporelle différente et les saints feront la 
navette entre la ville et la terre, comme le fit Yesu pendant 40 jours 
après sa résurrection. Elle correspondra à la Yelusalɛũ terrestre et 
la survolera, de sorte que les deux, en un sens, ne fassent plus 
qu'une. C'est la ville sainte, parce que Lua est là. Le roi juif 
suprême, le Mɛsi et son trône sont également là. Ses portes portent 



 

les noms des douze tribus d’Isailiɔ et ses fondations portent les 
noms des douze apôtres de Yesu. Les rachetés ont leurs noms 
inscrits dans le livre de vie de l’Agneau et constituent la famille 
royale. Au cours du millénaire, les nations verront la lumière de la 
gloire de Sion (Isa 60:3, Zia 21:24) et y apporteront leurs richesses, 
mais elles seront destinées au temple de la Yelusalɛũ terrestre, car 
rien ne peut être impur. entrez dans la ville céleste (Zia 21:27). 
Cette ville est un endroit où il n'y a plus de mort, ni de pleurs ni de 
douleur. Lua a dit qu'il fait tout neuf (Zia 21:4-5), une dimension 
espace-temps qui n'est pas faite de matière. Cependant, au cours 
du millénaire, les saints apparaîtront aux hommes sous forme 
humaine, comme le fut Yesu ressuscité et comme les anges l'ont 
toujours fait. Ce qui est dit dans Zia 21:2 - 22:5 ne fait pas référence 
au monde pendant le règne du Mɛsi. En dehors de sa connexion 
avec Yelusalɛũ en tant que ville de Lua, la ville sainte ne présente 
aucune continuité avec la planète Terre. La terre est temporaire, la 
ville sainte est éternelle. Yesu a dit que le ciel et la terre vont 
disparaître et Ɛbɛ 12:26-28 enseigne le retrait des choses créées qui 
peuvent être ébranlées, afin que seuls restent ce qui ne peut pas 
être ébranlé.  
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Kpalapiá 
Yesudeɔ gãli no 

 
“Tu es seul digne de recevoir le livre,et d’en briser les 
sceaux car tu as été égorgé et tu as racheté pour Lua, grâce 
à ton sacrifice des hommes de toute tribu, de toute langue, 
de tout peuple, de toutes les nations. Tu as fait d’eux un 
peuple de rois et de prêtres pour notre Lua, et ils régneront 
sur la terre.” (Zia 5:9-10). 

  



 

Lá kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ì kɔ’̃e ń Yesudeɔ 
Le mot “église” est généralement utilisé dans le Nouveau 
Testament pour désigner une assemblée locale de chrétiens, mais 
il peut également désigner le “corps de Kilisi”, la totalité des 
chrétiens, mais uniquement ceux qui sont habités par l'Esprit du 
Kilisi.. Kilisi est le chef de l'église et avec cette signification, il est 
parfois capitalisé. L'église est liée au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, mais le 
lien n'est pas évident. John Bright dans “Le Royaume de Lua” (p. 
236) dit: “Le Nouveau Testament n'a pas tendance à identifier 
l'église visible au Royaume de Lua” et “l'Église est vraiment le 
peuple du Royaume de Kilisi., mais l'église visible n'est pas ce 
royaume”. 
La plupart des dictionnaires bibliques et des livres sur le Royaume 
de Lua ne définissent pas le lien précis. Il existe de nombreuses 
théories, mais elles sont plutôt vagues et manquent de soutien 
biblique. Le problème commun est que les auteurs partent du 
principe que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est la règle de Lua et qu’ils n’ont 
pas de monarchie pour que les saints puissent entrer. Ils savent que 
Yesu est le roi et qu'il existe des versets qui décrivent le royaume 
comme “le royaume de notre Dii et Sauveur Yesu-Kilisi”, ou “le 
royaume de Kilisi” ou “le royaume de son Fils bien-aimé”, et 
pourtant ils persistent à croire que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est la règle 
de Lua. Ils n'apprécient pas le fait que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, comme 
Yesu l'a utilisé, se réfère généralement à son futur règne sur la terre; 
pas le règne souverain de Lua. Reconnaître ce fait nous aide à 
comprendre que, même si l'église est une réalité actuelle, le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne l'est pas, de sorte qu'un lien direct entre les deux 
est moins évident. John Bright avait raison lorsqu'il a dit que la 
véritable église, c'est-à-dire les élus et non l'organisation, sont les 
habitants du Royaume de Kilisi. Je voudrais aller un peu plus loin 
et dire qu’ils sont la maison royale du royaume du Mɛsi. Il a 
également fait allusion à cela à la p. 220, lorsqu'il a dit que ceux 
qui avaient répondu à l'appel étaient entrés dans le royaume, ils 
étaient le royaume. 
Ɛbɛ 3:6 déclare que le Mɛsi est un fils responsable de la maison de 
Lua et que nous sommes sa famille si nous persévérons. L’entrée 
dans le royaume passe par la renaissance ou la naissance d’en haut. 
Pierre a déclaré que, en raison de sa grande miséricorde, Lua nous 
a accordé une nouvelle naissance, ce qui a créé une espérance 



 

immortelle par la résurrection de Yesu le Mɛsi d'entre les morts et 
un héritage conservé au ciel pour nous, qui ne peut être ni détruit, 
ni corrompu. modifié. Par la foi, nous sommes protégés par la 
puissance de Lua pour un salut prêt à être révélé à la fin de cette 
époque (1 Piɛ 1:3-5). 
Tout cela se passe lorsque Yesu le Mɛsi est révélé (verset 7). Les 
membres de l'église que Yesu a promis de bâtir sont des fils du 
royaume. Un jour, ils ressusciteront ou seront enlevés, et ils 
régneront avec le Mɛsi. Jacques a déclaré que, conformément à sa 
volonté, il avait fait de nous ses enfants par la parole de vérité, afin 
que nous puissions devenir la plus importante de ses créatures 
(Jacques 1:18). 

Lua zĩnaɔ iko 
Un jour, Yesu demanda à ses disciples qui ils pensaient qu'il était. 
Simon Pierre a répondu qu'il était le Mɛsi, le Fils du Lua vivant 
(Mat 16:16). Puis Yesu lui dit à quel point il était béni, car c'était 
Lua qui le lui avait révélé. Il lui a également dit que, sur la base de 
ses aveux, il construirait sa communauté messianique et que les 
pouvoirs de l’enfer ne l’auraient pas vaincue. Il donnerait à Pierre 
les clés du royaume du ciel; Autorité de la communauté 
messianique. Tout ce qu'il liait ou défendait sur la terre serait 
interdit au ciel, et tout ce qu'il laisserait ou permettrait sur la terre 
serait permis au ciel. Dans Matthieu 18:18-19, Yesu a donné la 
même promesse à tous les disciples, puis il a ajouté que si deux 
d'entre eux s'accordaient sur la terre pour tout ce qu'ils 
demandaient, son Père céleste le ferait pour eux, car chaque fois 
que deux ou trois réunis en son nom, il est là parmi eux. Les clés 
du royaume données à Pierre au chapitre 16, et les mêmes 
promesses que celles données à tous les disciples au chapitre 18, 
renvoient à leur autorité apostolique, telle qu'exprimée dans leurs 
écrits et leur ministère de prédication. Les livres du Nouveau 
Testament écrits par ces hommes étaient “inspirés de Lua”, leur 
enseignement et leur prédication étaient déterminés au ciel. 
 

Kiabɛdeɔ 



 

Yesu construit son église, qui est sa communauté, la maison de Lua. 
L’idée de construire une communauté se trouve dans Ruth 4:11, où 
il est fait référence aux femmes de Jacob, Rachel et Leah, qui ont 
construit la maison d’Israël. La communauté que Yesu est en train 
de construire constitue sa maison, la famille royale qui régnera 
avec lui dans son royaume. 
L'église est le corps du Mɛsi, la totalité des croyants de tous les lieux 
et de tous les âges, de la Pentecôte au jour où le Mɛsi revient en 
puissance et en gloire, lorsqu'il vaincra ses ennemis et établira son 
royaume. Comment les gens entrent-ils dans la monarchie? Les clés 
(moyens d'entrée) ont été remises aux apôtres formés par Yesu pour 
établir l'église primitive. Ils l'ont fait en écrivant les livres du 
Nouveau Testament, en prêchant l'Évangile et par la prière. 
L'évangile du royaume sera proclamé à travers le monde en tant 
que témoignage pour toutes les nations, et alors la fin viendra (Mat 
24:14). Quelle responsabilité les chrétiens ont! Les pharisiens 
avaient les clés une fois, mais ils ont fermé la porte du royaume du 
ciel au visage des gens. Ils ne voudraient pas entrer eux-mêmes et 
ne laisseraient pas entrer ceux qui le voulaient (Mat 23:13). La 
prédication de l’Évangile aux perdus est la première mission de 
l’Église dans le monde. 
C'est le lien entre l'église et le royaume. Nous vivons à l'âge de 
l'église, pas à l'âge du royaume. Lorsque le Mɛsi reviendra pour 
établir son royaume, sa communauté (la véritable église) sera 
ressuscitée et enlevée, et elle héritera de la monarchie et régnera 
avec le Mɛsi comme foyer royal. Par la foi, nous sommes sauvés et 
faisons partie de la communauté messianique, sa communauté. Par 
adoption, nous devenons enfants de Lua, ce qui fait de nous des 
princes dans son royaume. Nous sommes des fils du royaume, des 
cohéritiers avec Kilisi. 

Yudaɔ ń bui pãleɔá mɛdoũdeɔɛ 
Nous pourrions bien demander comment Iblahĩ obtient l'entrée 
dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Yesu a dit que beaucoup viendront 
d'Orient et d'Occident et prendront leur place à la fête avec Iblahĩ, 
Ésac et Jacob dans le royaume des cieux. Iblahĩ était un grand 
homme de foi et le premier patriarche, mais Ésac, Jacob et d'autres 
personnes de foi de l'Ancien Testament ne faisaient pas partie de 
l'église qui a commencé à la Pentecôte lorsque le Saint-Esprit a été 



 

répandu. Paul a dit que si quelqu'un n'a pas l'Esprit du Mɛsi, il ne 
lui appartient pas (Lom 8:9). Si les chrétiens nés de nouveau sont 
la royauté dans le royaume du Mɛsi, et s'ils vont prendre leur place 
avec Iblahĩ à la fête dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi (Mat 8:11, Luk 
13:28-29), cela signifie que les patriarches et tous ceux qui sont 
appelés saints ou élus ou justes dans l'Ancien Testament, sont 
devenus un seul corps avec les saints chrétiens. En fait, ils sont la 
racine originale et nous avons été greffés dans leur arbre (Lom 
11:24). 
Quand le Mɛsi est arrivé, ses disciples ont été appelés chrétiens et 
il a provoqué leur rédemption éternelle par la croix. Lua a prévu 
quelque chose de mieux pour eux dans cette dispensation de 
l'évangile. Les croyants de toutes les époques, qu’ils aient vécu 
avant ou après le déluge, ou avant ou après la loi de Moïse, ne 
pourraient se perfectionner sans eux (Ɛbɛ 11:40). C’est grâce à cette 
dispense de grâce, qui inclut la mort du Mɛsi pour toutes les nations 
sur la croix, sa résurrection et l’inondation du Saint-Esprit sur tous 
les croyants que les croyants du passé seront inclus dans la 
résurrection. Beaucoup de prophètes et de personnes justes avaient 
hâte de voir et d’entendre parler de ces choses que les disciples 
voyaient et entendaient de Yesu, mais ce n’était pas le cas (Mat 
13:17). Grâce au ministère de Yesu et des apôtres, nous avons une 
compréhension plus complète. À la résurrection des justes, nous 
serons tous un seul peuple de Lua, unis au Mɛsi. 

Lua gbɛñazĩna kɛ ̀aà kible 
Cela ne devrait pas nous surprendre que nous aurons le privilège 
de gouverner avec le Mɛsi. Quand Lua a créé l'homme à son image, 
il a établi l'humanité comme un dirigeant de la terre disant: qu'il 
soit maître du poisson, des oiseaux, du bétail, de tout ce qui rampe 
sur la terre et sur la terre elle-même (Gn 1,26). Ce rôle est réitéré 
dans Soũ 8:3-6 où le psalmiste médite, 

"Quand je regarde les cieux, le travail de vos doigts, 
la lune et les étoiles que vous avez établies, 
quel est l'homme que vous remarquez, 
ou le fils de l'homme que vous faites attention à lui? 
Tu l'as fait un peu moins que divin, 
mais vous l'avez couronné de gloire et d'honneur. 
Tu lui as donné la domination sur les œuvres de tes mains, 



 

tu mets tout sous ses pieds.” 
Dans le Nouveau Testament, l’accomplissement glorieux de la 
souveraineté de l’homme sur la terre est révélé. Lua n'a pas mis le 
monde à venir sous le contrôle des anges. Il a tout placé sous la 
domination de l'humanité et n'a rien laissé en dehors de son 
contrôle. Pour le moment, nous ne voyons pas encore tout mettre 
sous lui. Mais nous voyons Yesu couronné de gloire et d'honneur et 
de tout ce qui lui est soumis. Lua a rendu parfait le pionnier de 
notre salut par la souffrance dans le cadre de son plan visant à 
glorifier ses nombreux enfants (Ɛbɛ 2:5-10). Tout comme Yesu a 
été couronné de gloire et d'honneur, ainsi l'humanité rachetée sera-
t-elle couronnée dans la vie à venir, en retrouvant le but originel 
pour lequel Lua les a créés. 
Enseigner à propos de l'église concerne les relations au sein de 
l'église, entre l'église et Lua, et entre l'église et le monde. Il 
concerne également le ministère des chrétiens sous leur Dii. 
L'enseignement sur le royaume concerne le retour de Yesu le Mɛsi 
sur terre, son règne millénaire sur la terre avec ses saints et son 
pouvoir politique sur ses ennemis. L'âge actuel est l'âge de l'église, 
parce que Lua y appelle un peuple et construit son église. Les 
croyants sont unis au Mɛsi par son sang versé, ils sont justifiés et 
mis à part en tant que saints enfants de Lua. L'âge à venir (Mat 
12:32, Luk 18:29-30, 20:34-36) ou l'âge à venir (Ɛfɛ 2:7, Ɛbɛ 6:5) 
est l'âge de la résurrection; l'univers réconcilié du futur. C'est l'âge 
du royaume dans lequel le Mɛsi sera manifesté et gouvernera les 
nations avec un sceptre de fer. Les saints devraient attendre avec 
impatience l'âge du royaume, car ils régneront avec le Mɛsi 
pendant le millénium, puis avec le Père et le Fils dans l'avenir. Le 
royaume est la grande image de la victoire du Mɛsi. 
Certains théologiens disent que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a été inauguré 
par la résurrection de Yesu, et nous pouvons maintenant envisager 
Yesu, assis sur le trône céleste dans sa gloire majestueuse. Mais ce 
n'est pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Le royaume du Mɛsi est un royaume 
terrestre et il ne peut être inauguré avant que le Mɛsi ne revienne 
sur la terre sur les nuages du ciel avec puissance et gloire et s’assied 
sur son trône terrestre. Sans la présence terrestre de Yesu, il n’ya 
pas de royaume messianique. Lua nous a oints et a placé son sceau 
de propriété sur nous et a mis son Esprit dans nos cœurs en gage, 
garantissant l'avenir, mais la réalité n'est pas encore arrivée. 
Notre gloire future 



 

Qui sont les sujets dans le futur kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? En tant que 
royaume de prêtres, la monarchie dirigera et jugera les autres. 
Lorsque les croyants ressuscitent à la première résurrection et 
règnent avec le Mɛsi sur terre, ils ne peuvent pas régner et être 
sujets à la fois. La majeure partie des armées qui se rassembleront 
autour de Yelusalɛũ à Aamagɛdɔ ̃seront détruites lors de la venue 
du Mɛsi, puis Satan sera lié pendant 1000 ans afin de ne pas 
tromper les nations qui restent. Ce sont les incroyants restants du 
monde entier, ceux qui ont été laissés, qui seront les sujets du 
royaume pendant le millénium (Soũ 22:27-28, 86:9, Isa 66:23, Zak 
14:16). Le Mɛsi régnera pendant longtemps, renouvelant ce qui 
avait été détruit, restaurant le monde et sa société dans une 
condition de crainte de Lua et libérant la terre de son 
asservissement. L’influence maléfique de Satan étant annulée, il 
enlèvera tout le pouvoir, l’autorité et le pouvoir opposés. Ro 8:18-
23 nous éclaire sur cette époque glorieuse. Paul a dit que nos 
souffrances actuelles ne valent pas la peine d'être comparées à la 
gloire qui nous sera révélée. La création attend avec impatience la 
révélation des enfants de Lua, car elle a temporairement perdu sa 
raison d'être. Mais il sera libéré de son lien avec la corruption afin 
de partager la glorieuse liberté des enfants de Lua qui attendent 
avec impatience la rédemption de leurs corps. La délivrance de ce 
monde de la frustration et de la servitude à la décadence résultant 
des malédictions de la génération 3 aura lieu au cours du 
millénaire, après quoi la création physique sera détruite (Zia 
20:11). 
Le millénaire est une période où Satan est banni de la terre et la 
paix est rétablie pour la création de Lua. La faune ne sera plus 
sauvage, les maladies seront éliminées, les gens vivront plus 
longtemps, la justice sera rétablie, tous ceux qui s'opposeront à Lua 
seront éliminés et toute fausse religion ou idéologie sera bannie. 
Dii (le Mɛsi) sera roi sur toute la terre à ce moment-là. Il y aura un 
seul Dii, et son nom sera le seul (Zak 14:9). De nombreux peuples 
se rendront au temple de Lua, afin d’apprendre ses voies et de 
marcher sur ses chemins. L'instruction viendra de Sion et la parole 
du Dii de Yelusalɛũ (Isa 2:3). La terre sera remplie de la 
connaissance de la gloire du Dii lorsque les eaux rempliront la mer 
(Aba 2:14). 
Le gouvernement sera une théocratie bienveillante; il n'y aura plus 
de dictatures perverses, de communisme corrompu, de démocratie 
libérale ou de capitalisme avide. Daniɛli dit que le temps viendra 
où les saints prendront possession du royaume (Dan 7:22). Alors le 



 

royaume, l'autorité et la magnificence de toutes les nations de la 
terre seront donnés aux saints du Très Haut (Dan 7:27). C’est la 
récompense future pour le peuple de Lua et sa confirmation. Ils 
régneront sous le Mɛsi. 
Au dernier jugement, les maux restants, Satan, la mort et Hadès 
seront éliminés pour toujours. Les incroyants, toujours obstinés 
dans leur incrédulité, mourront lors de la rébellion finale, ils seront 
jugés et jetés en enfer, représentés Ziayã guu comme un lac de feu. 
Dans Zia 22:15, les méchants sont décrits comme "extérieurs". Ils 
sont en dehors de la Nouvelle Yelusalɛũ, en dehors du salut. Après 
1000 ans, Yesu, le Gbɛñazĩn Nɛ, le Mɛsi humain, transmettra sa 
royauté sur la planète Terre à Lua le Père (1 Kɔl 15:24). Mais la 
nouvelle Yelusalɛũ, dans laquelle se trouvent le trône de Lua et de 
l'agneau, continuera et nous, ses serviteurs, nous l'adorerons et 
régnerons avec lui pour toujours et à jamais (Zia 22:3-5). 

Bao na 
L’Évangile auquel on croit est la bonne nouvelle de Yesu le Mɛsi, 
le Fils de Lua (Maa 1, 1). "Fils de Lua" est au moins un titre 
honorifique pour le régent de Lua, le Mɛsi attribuant tout au plus 
la divinité, comme plusieurs prophéties de l'Ancien Testament 
semblent le faire (2 Sam 7:13-14, Soũ 2:7, Mis 5:2 ). L’évangile est 
qualifié de diverses manières: c’est l’évangile de la grâce de Lua 
(Zĩn 20:24); bonne nouvelle que le salut dépend uniquement de la 
grâce de Lua, de sa faveur imméritée envers nous, êtres humains, 
qui ne méritons pas. 
C'est l'évangile de Lua (Maa 1, 14; Lom 1:1), ou mieux, la bonne 
nouvelle qui a son origine en Lua, qui l'avait promise il y a 
longtemps par ses prophètes dans les Saintes Écritures (Isa 40, 9-
10)., 52:7-9). C'est la bonne nouvelle de son Fils, Yesu le Mɛsi notre 
Dii, descendant de David, déclaré puissant avec puissance pour être 
le Fils de Lua par sa résurrection d'entre les morts (Lom 1:4). 
C'est l'évangile glorieux du Mɛsi, qui est l'image de Lua (2 Kɔl 4:4). 
Malheureusement, Satan a aveuglé l’esprit des incroyants afin 
qu’ils ne puissent pas voir l’illumination de sa gloire, la 
connaissance de la gloire de Lua affichée à la face du Mɛsi. 
C'est l'évangile de notre salut (Ɛfɛ 1:13). Notre salut consiste en 
beaucoup de choses: le pardon des péchés, la paix avec Lua, la 



 

régénération, l’élection, la justification, être justifié devant Lua, 
l’union avec le Mɛsi, être conforme à son image, être adopté dans 
la famille de Lua. Quant à l’avenir, c’est une promesse de 
résurrection, de vie éternelle et de devenir un royaume et des 
prêtres pour régner avec le Mɛsi sur la terre et pendant toute 
l’éternité. C'est un aperçu de notre salut. Bonnes nouvelles! 
C'est l'évangile de la paix (Ɛfɛ 6:15). Cette bonne nouvelle donne 
lieu à la paix avec Lua pour les individus et aboutira à la paix sur 
la terre pendant le millénaire et à la régénération de toute la 
création. 
C'est l'évangile du royaume (Mat 4:23). Yesu a prêché que le kpala 
pɔ bɔ ̀ Lua kĩi (le Mɛsi) était proche et que les gens doivent se 
repentir et croire en cette bonne nouvelle (Maa 1:15). C'est la 
nouvelle que le Mɛsi est enfin arrivé dans la personne de Yesu. Tous 
ceux qui croient en Yesu sont les héritiers de son royaume à venir; 
ils régneront avec le Mɛsi. Le royaume est le but de toute l'histoire. 
C’est le noeud du message de Yesu. Le royaume est la grande 
histoire. La bonne nouvelle est que le monde va enfin se dérouler 
dans la gloire. Satan, le péché, la mort, la maladie, la souffrance, 
le chagrin, la déception et la corruption seront tous bannis. C'est 
une bonne nouvelle pour tous les peuples. 

Yesudeɔ ń Isailiɔ  
Quand nous pensons à l’avenir, à la venue du Mɛsi et à ce qui suit, 
nous devons prendre en compte un aspect très important, c’est là 
où Isailiɔ s’intégrera. à la compréhension juive des prophéties de 
l'Ancien Testament? Ou bien, Lua a-t-il fini avec Israël? Yesu 
revient-il pour son église, y compris les Yudaɔ  croyants, pour nous 
emmener tous au ciel? Ou est-il en train de créer un royaume sur 
la terre qui impliquera à la fois des Yudaɔ  et des Gentils? 
Ce sont de grandes questions pour lesquelles les chrétiens ont des 
réponses différentes. Les prémillennialistes croient que Yesu 
régnera sur un royaume terrestre après son retour, alors que 
d'autres pensent surtout qu'il ne le fera pas. Et dans ce dernier 
groupe se trouvent des pères d’église et la plupart des réformateurs, 
comme Luther et Calvin. Tout au long de l’histoire, il ya eu un 
sentiment antisémite qui a été fort à certaines périodes, donnant 



 

lieu à des préjugés qui n’ont pas permis aux théologiens de penser 
de manière impartiale. 
Notre autorité est la Bible et nous n’avons pas besoin de dépasser 
Lom 11 pour connaître la vérité. Lom 9-11 concerne la nation 
d'Israël, son élection comme peuple de Lua et sa relation avec 
l'église. Lua a choisi de se révéler au monde à travers Iblahĩ, Ésac 
et Jacob et leurs descendants, les douze tribus d'Israël. Tous ses 
descendants n'avaient pas la foi, de sorte que tous ne sont pas 
admissibles au salut personnel. Paul a déclaré qu'une personne 
n'était pas un Juif à cause de son apparence, et que la circoncision 
n'était pas simplement extérieure et physique. Être juif et circoncis 
était une affaire de cœur, suscitée par l’Esprit et non par une loi 
écrite (Lom 2:28-29). 
La nation d'Isailiɔ est une nation choisie, mais actuellement, seul 
un résidu fidèle est sauvé et, en tant que croyants en Yesu, ils font 
partie de l'église. La majorité a tourné le dos à la grâce de Lua. Les 
gens doivent être nés de nouveau. Paul a dit, si une personne n’a 
pas l’Esprit du Mɛsi, elle ne lui appartient pas (Lom 8:9). 
Isailiɔ et l'église ont le même but; ils sont tous deux appelés un 
royaume de prêtres et ils ont tous deux été choisis pour diffuser la 
connaissance et le salut de Lua aux nations. Le point culminant de 
leur vocation est le gouvernement mondial. Isailiɔ avait la 
promesse annoncée par les prophètes de gouverner le monde sous 
le Mɛsi, et les chrétiens avaient également la promesse qu'ils 
régneraient avec le Mɛsi. Lorsque Paul termine son argumentation 
dans Lom 11, il nous enseigne que l’entêtement est parvenu à une 
partie d’Isailiɔ jusqu’à ce que le nombre total des Gentils atteigne 
la foi, alors tout Isailiɔ sera sauvé, comme il est écrit, le Libérateur 
viendra de Sion. et enlève l'impiété de Jacob (Lom 11:25-26). 
L’essentiel de cette citation d’Isa 59:20-21 est que Jacob, Isailiɔ en 
tant que nation, sera converti au retour de Yesu. Lua renouvellera 
son alliance avec eux comme il l'avait promis par le prophète 
Jérémie. La nouvelle alliance que Lua conclura avec Isailiɔ après 
ces jours-là, c’est qu’il mettra sa loi dans leur cœur. Il sera leur Lua 
et leur peuple (Zel 31:33). Yesu a fait référence à cette nouvelle 
alliance lors du dernier souper quand il a dit que la coupe 
représentait la nouvelle alliance dans son sang. Au début, cela avait 
été promis à Isailiɔ et à Juda, mais dans 2 Kɔl 3:6, Paul l'appliqua 
à l'église. Dans Hébreux, l’écrivain insiste sur le fait que la nouvelle 
alliance avec Isailiɔ a rendu caduque l’ancienne alliance de la loi. 



 

Mais la nouvelle alliance entrera en vigueur pour Isailiɔ le jour où 
le Mɛsi viendra et répandra le Saint-Esprit sur eux. Ils se tourneront 
vers Yesu, celui qu'ils ont percé, et à ce moment-là, une fontaine 
sera ouverte pour la maison de Davidi et les habitants de Yelusalɛũ, 
pour les purifier du péché et de la souillure (Zak 12:10, 13:1 ). C'est 
au cours du millénaire que tout Isailiɔ connaîtra Dii et n'aura pas 
besoin d'apprendre à ses voisins à le connaître. 
La nation incrédule est devenue l'ennemi de l'église en ce qui 
concerne l'évangile, mais Lua les aime toujours à cause de 
l'élection. L’appel de Lua est irrévocable, inaltérable. Tout Isailiɔ 
sera sauvé après le retour du Mɛsi, même ceux qui ne vivent pas en 
Israël. Lom 11 a focalisé l'attention sur la nation Israël, il n'y a donc 
aucun moyen pour tout Isailiɔ de se spiritualiser et de le renvoyer 
à l'église. 
Le salut du Mɛsi est pour tous, gentils comme juifs, et ils trouveront 
tous le salut par la foi en Yesu. Les apôtres et autres croyants juifs 
primitifs formaient la base de l'église primitive. Au cours des 
dernières décennies, beaucoup plus de Yudaɔ  ont cru en Yesu et 
ont formé des églises messianiques, en particulier aux États-Unis. 
L'évangile du royaume sera proclamé dans le monde entier en tant 
que témoignage pour toutes les nations (y compris les Yudaɔ ), et 
la fin arrivera. Les deux témoins de Zia 11 sont deux prédicateurs 
chrétiens (probablement messianiques) qui viendront dans l'esprit 
d'Elie et de Moïse pour prêcher le repentir à Isailiɔ dans les derniers 
jours. 
Lua s'est déjà rassemblé et continuera à rassembler la nation 
d'Isailiɔ dispersée ces derniers jours. Ils seront sauvés et le Mɛsi les 
gouvernera en tant que son peuple au cours du millénaire. Mais ils 
ne gouverneront pas avec le Mɛsi en tant que membres de la 
communauté de la Nouvelle Yelusalɛũ. ce privilège n'est accordé 
qu'aux Yudaɔ  qui ont suivi Yesu maintenant. 
Le nom “Israël” apparaît trois fois dans Zia 2:14, 7:4, 21:12, mais 
aucun n’indique Isailiɔ dans les derniers jours. Le livre contient 
environ 500 allusions à l’Ancien Testament, entre 200 et 1 000, et 
Yelusalɛũ est mentionnée à trois reprises, mais uniquement en 
référence à la Nouvelle Yelusalɛũ qui porte les noms tribaux 
d’Isailiɔ sur ses portes. Le livre de Ziayã est bien sûr écrit pour les 
chrétiens et s'adresse à sept églises. Ainsi, la plupart de ce que nous 
savons sur Isailiɔ au cours des derniers jours se trouve dans les 
prophéties des prophètes de l'Ancien Testament. 



 

Les saints viennent d'horizons différents, mais le saint peuple de 
Lua n'est pas divisé, que ce soit dans l'église aujourd'hui ou dans le 
royaume de demain. Le gouvernement du monde pendant le 
millénaire sera sur les épaules du Mɛsi et ses saints régneront avec 
lui. Sa famille royale sera composée des saints de tous les âges 
jusqu'au retour du Mɛsi. 
Les nations auront toutes leurs propres structures sociales et 
politiques, leurs “rois” (dirigeants) sont souvent mentionnés dans 
les prophéties. Isailiɔ aura sa propre structure, décrite par Ezekiɛli 
(Eze 44-45). Leur chef s’appelle ‘le prince’. On ne nous donne pas 
de détails sur l’administration du royaume par le Mɛsi, mais il est 
possible que les rachetés gouvernent le monde sous le Mɛsi dans 
les régions où ils vivaient et servaient Dii auparavant. 
Zia 11 guu, il est fait allusion au salut de tout Isailiɔ prophétisé par 
Paul après l'arrivée du nombre total de païens, lorsque les deux 
témoins prophétiseront à Yelusalɛũ. Une fois les témoins 
assassinés, ramenés à la vie et enlevés au ciel, il se produit un grand 
tremblement de terre et les survivants terrifiés de Yelusalɛũ 
rendent gloire au Lua des cieux en suggérant le repentir (Zia 
11:13). La réponse des païens incroyants pendant ces jours est très 
différente. Ils maudissent le nom de Lua et refusent de se repentir 
et de le glorifier (Zia 16:9). 
Les Yudaɔ  qui survivront à la Grande Tribulation continueront 
d’être une nation rachetée sur la Terre renouvelée, mais ils ne 
seront pas ressuscités. Tant que les cieux et la terre renouvelés 
perdureront, les descendants d’Isailiɔ et leur nom dureront (Isa 
66:22). 
Yesu a promis aux apôtres qu'ils régneraient sur les douze tribus 
d'Isailiɔ  dans le nouveau monde, ce qui indique clairement que 
l'église et la nation d'Isailiɔ  existeront toutes les deux pendant le 
millénaire. Les apôtres ressuscités feront partie de l'épouse du Kilisi 
au pouvoir depuis la Nouvelle Yelusalɛũ. La nation d'Isailiɔ  
nouvellement convertie profitera de la vie sur la terre restaurée. Ils 
seront le chef des nations, qui viendront année après année pour 
adorer Dii à Yelusalɛũ. Dii sera roi sur toute la terre (Zak 14:9). 

Yesu a ɛa mɔ bɔɛ ni? 



 

Yesu et ses amis étaient assis sur le mont des Oliviers surplombant 
Yelusalɛũ et parlaient de la destruction de Yelusalɛũ. Ses amis lui 
ont demandé quand cela se passerait et quel serait le signe de sa 
venue et de la fin du monde. (Mat 24:3). Yesu leur a parlé de faux 
prophètes, de guerres et de persécutions, puis il leur a donné le 
premier indice. Il a dit que la bonne nouvelle du royaume serait 
proclamée dans le monde entier, en tant que témoignage à toutes 
les nations; et alors viendrait la fin (Mat 24:14). 
Le projet Joshua, qui promeut l'évangélisation mondiale, fournit 
les statistiques générales suivantes dans un rapport de 2017: 

7,47 milliards d'habitants dans le monde 
Disciples de Kilisi 10% 
Adhérents chrétiens nominaux 22% 
Entendu, pas de réponse 39% 
Pratiquement aucune exposition 29% 

La plupart des groupes humains non atteints se trouvent en Asie, 
où 80% des musulmans, des bouddhistes et des hindous ne 
connaissent pas personnellement un disciple du Kilisi. En ce qui 
concerne la traduction de la Bible, il existe 670 Bibles et 1 450 
nouveaux testaments dans les 7 100 langues du monde, couvrant 
90% de la population mondiale. De nombreuses autres langues ont 
des Bibles incomplètes. Wycliffe Bible Translators projette 
d'éliminer la pauvreté biblique dans le monde au cours de la 
prochaine décennie! Le film sur Yesu a été traduit en 1600 langues 
et est compris par 97% de la population mondiale. 
Dans Mat 24:15, Yesu fait référence à la “profanation destructrice” 
qui se tient dans le lieu saint, qui est généralement interprétée 
comme quelque chose d’idolâtre, probablement une image de Kilisi 
ibɛɛ. Yelusalɛũ fut détruite en 70 après J.-C. et les nations se 
rassembleront contre elle avant le retour de Yesu (Zak 12:3, 14:2) 
pendant la Grande Tribulation, également appelée le temps du 
trouble de Jacob. Yesu a dit que lorsque des armées entourent 
Yelusalɛũ, nous devrions comprendre que sa dévastation est proche 
(Luk 21, 20). Les païens piétineront Yelusalɛũ jusqu'à ce que les 
temps des païens soient accomplis (Luk 21, 24). Il y aura des faux 
prophètes qui accompliront de grands signes et miracles pour 
tromper même les élus, si cela est possible (Mat 24:24). 
Immédiatement avant le retour de Yesu, le soleil et la lune seront 



 

assombris et les étoiles tomberont du ciel, comme le montre 
graphiquement Zia 6:12-14. Cela peut être une description de la 
guerre nucléaire. Qu'entend-on par les étoiles qui tombent du ciel? 
C'est peut-être une référence à Isa 13:10, où, dans une prophétie 
du type Aamagɛdɔ,̃ il est dit que les étoiles du ciel ne donneront 
pas leur lumière, ou peut-être qu'Isaya dans sa vision verrait des 
lumières tomber du ciel, qui étaient des armes de guerre. 
Isailiɔ  a capturé Yelusalɛũ-Ouest en 1948 et Yelusalɛũ-Est en 1967, 
mais en 2018, le site du temple reste aux mains des musulmans. En 
2008, le Jerusalem Post a annoncé que l'Institut du temple avait 
commencé à fabriquer des vêtements et des vaisseaux destinés à 
être utilisés dans le troisième temple lors de sa construction. Les 
États-Unis ont reconnu Yelusalɛũ comme capitale d'Isailiɔ  en 2018. 
Yesu a fait allusion à quelle génération verrait son retour quand il 
a dit qu'il y aurait des signes dans le soleil, la lune et les étoiles, et 
sur la détresse de la terre parmi les nations qui sont confondues par 
le rugissement de la mer et de ses vagues. Les gens vont s'évanouir 
de peur et d'appréhension de ce qui va arriver sur le monde, car les 
pouvoirs du ciel seront ébranlés. Ensuite, ils verront le Mɛsi venir 
sur une nuée avec puissance et grande gloire. Yesu a dit que lorsque 
ces choses commenceraient à se produire, les chrétiens devraient 
se lever et relever la tête avec espoir, car leur rédemption 
(résurrection de leurs corps) et le royaume du Mɛsi sont proches 
(Luk 21, 25-31). 
Au début du 20ème siècle, il n'y avait que quelques dizaines 
d'États souverains indépendants sur la planète; aujourd'hui, il y en 
a presque 200! Isailiɔ est devenu une nation en 1948. La plupart 
des pays du monde sont nés à cette époque. 41 États ont obtenu 
la souveraineté du Royaume-Uni et de la France entre 1956 et 
1966, et 18 de l'Union soviétique et de la Yougoslavie entre 1990 
et 1992. Rien d'étonnant à ce que Yesu nous ait dit de regarder le 
figuier (Israël) et tous les arbres. Dès qu'ils entrent dans la feuille, 
nous devons savoir que l'été, avec sa connotation de récolte et de 
jugement, est proche. La venue du Mɛsi sera précédée 
d'événements terriblement destructeurs: guerre, tremblement de 
terre et colère de Lua. 
Selon les thèses discutées dans ce livre, les saints sont les héritiers 
du royaume du Mɛsi. Parmi les saints, on compte de nombreux 
Yudaɔ  croyants de l'Ancien Testament, des chrétiens juifs de la 
première église et des fidèles messianiques à ce jour. La nation 



 

d’Isailiɔ convertie au retour de Yesu semble être trop tardive pour 
être incluse dans l’église. Leur conversion se produit apparemment 
après l'enlèvement des saints, de sorte qu'ils restent sur terre en 
tant que sujets du règne messianique. Leur héritage est donc 
quelque peu différent de celui de l'église. En tant que croyants, ils 
seront greffés dans l’olivier, les patriarches étant la racine 
originale de l’olivier, représentant le peuple élu de Lua. Isailiɔ a 
été rompu à cause de leur incrédulité et les Gentils ont été greffés 
à cause de leur foi. Isailiɔ sera de nouveau greffé, parce que les 
dons et l'appel de Lua sont irrévocables, irrémédiables. Mais leur 
résurrection n'aura pas lieu avant le jugement final. Le Mɛsi 
régnera sur toutes les nations et Isailiɔ se verra attribuer la 
première place, car Isailiɔ est son propre peuple, et le Mɛsi régnera 
sur le trône de Davidi depuis Yelusalɛũ. 
Lua a fait deux alliances avec l'humanité, l'ancienne alliance avec 
Isailiɔ et la nouvelle alliance avec l'église. Des Gentils individuels 
ont été intégrés à Isailiɔ dans l'ancienne dispensation et des Yudaɔ  
individuels ont toujours fait partie de l'église. Leur avenir est un. 
Les Yudaɔ  de l'ancienne alliance sont inclus et les Yudaɔ  de la 
nouvelle alliance seront inclus. Yesu a dit que beaucoup viendront 
d'Orient et d'Occident et se régaleront avec Iblahĩ, Ésac et Jacob 
dans son royaume (Mat 8:11). L’Église, qui comprend des croyants 
de toutes les nations, n’est guère une parenthèse dans le plan de 
Lua, comme le prétendent certains. Au contraire, l’Église est le 
principal objectif rédempteur de Lua, le moyen par lequel Lua 
offre l’offre de son salut à toutes les nations. 

Sema wà taasikɛ maamaa, wí gbasa gɛ ̃kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi guu 
Je ne veux pas écrire ce livre sans un message sur la souffrance, 
car dans mon étude du livre de Ziayã, je vois que la dernière 
génération de chrétiens va subir d’énormes souffrances et qu’il y 
aura beaucoup de martyrs. Nous serons certainement protégés de 
la colère de Lua qui se déverse sur le monde ces derniers jours, 
mais je ne suis pas convaincu par les arguments d'un enlèvement 
de prétribulation qui nous sauvera de la persécution qu'Kilisi ibɛɛ 
et sa dictature apporteront. Pierre a dit qu'il était temps que le 
jugement commence avec la famille de Lua (1Piɛ 4:17). 



 

Notre attitude envers le martyre devrait être positive. Les temps 
seront incroyablement mauvais et la mort sera préférable à la 
vie, sachant que dans très peu de temps le Mɛsi arrivera et que 
nous serons ressuscités pour ne plus jamais souffrir ni mourir. 
Si nous sommes appelés à donner nos vies pour Dii, nous 
imiterons notre Sauveur qui a donné sa vie pour nous, et nous 
devrions considérer cela comme un grand privilège. Si nous 
sommes des enfants, nous sommes héritiers - héritiers de Lua et 
cohéritiers du Mɛsi, à condition que nous souffrions avec lui, 
afin que nous puissions aussi être glorifiés en lui (Lom 8:17). 
Voici les versets de Ziayã qui nous avertissent des souffrances 
des saints pendant la grande tribulation. 

1:9 Je suis Jean, votre frère et partenaire dans la tribulation, 
le royaume et la patience patiente qui sont la nôtre en Yesu. 
2:10 Ne craignez pas ce que vous allez souffrir. Le diable va 
jeter certains d'entre vous en prison, afin que vous puissiez 
être testés. Pendant dix jours, vous aurez des tribulations. 
Sois fidèle jusqu'à la mort, et je te donnerai la couronne de 
vie. 
3:10 Parce que vous avez obéi à mon ordre de persévérer, je 
vous garderai pendant toute l'heure des épreuves qui 
viendront dans le monde entier pour éprouver ceux qui 
vivent sur la terre. 
6:9-11 J'ai vu sous l'autel les âmes de ceux qui avaient été 
tués pour la parole de Lua et pour le témoignage qu'ils 
avaient rendu. Ils crièrent d'une voix forte: "Saint et vrai 
Souverain, combien de temps faudra-t-il avant de juger et de 
se venger de ceux qui vivent sur la terre et qui ont versé 
notre sang?" compagnons de service et leurs frères étaient 
terminés, qui seraient tués comme eux-mêmes. 
12:17 Le dragon se fâcha contre la femme et s'en alla faire 
la guerre au reste de ses enfants, à ceux qui observent les 
commandements de Lua et qui tiennent au témoignage de 
Yesu. 
13:7, 10 Kilisi ibɛɛ fut autorisé à faire la guerre aux saints et 
à les vaincre. Il a également reçu autorité sur chaque tribu, 
peuple, langue et nation. Si quelqu'un doit être emmené 
captif, il ira en captivité. Si quelqu'un doit être tué avec l'épée, 
il sera tué avec l'épée. 



 

14:12-13 Voici un appel à l'endurance des saints qui 
observent les commandements de Lua et s'attachent à leur 
fidélité en Yesu. Combien sont bénis les morts, ceux qui 
meurent dans Dii à partir de maintenant! 
16:6 Tu leur as donné du sang à boire, parce qu'ils ont 
répandu le sang des saints et des prophètes. 
17:6 La femme était ivre du sang des saints et du sang des 
témoins de Yesu. 
18:24 On retrouva à Babylone le sang des prophètes, des 
saints et de tous les morts sur la terre. 

20:4 Zãa a vu les âmes de ceux qui avaient été décapités pour leur 
témoignage de Yesu et pour la parole de Lua. Ils n’adoraient ni la 
bête ni son image, ni la marque sur le front ni sur les mains. Ils 
sont venus à la vie et ont gouverné avec le Mɛsi pendant mille ans.  
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Kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi lɛ mɔ 

 
“ Que ton règne vienne, que ta volonté soit faite, 

sur la terre comme au ciel” (Mat 6 :10). 
  



 

L'idée d'un royaume à venir est un conflit de conflit dans plusieurs 
langues. Lorsque la signification fondamentale du royaume est 
royauté, un nom abstrait, il n'est pas naturel d'en parler. Vous ne 
pouvez pas avoir un royaume sans roi, il est donc plus significatif 
de parler de la venue du roi que de la venue de son royaume. Tant 
que Yesu est au ciel, on ne peut pas dire que le royaume sur terre 
soit venu ou soit inauguré. 
Dans la prière du Dii, toute la signification des mots “ton règne 
vienne” est que le royaume n’est pas encore là, c’est une prière 
pour le retour de Yesu. Ce n’est qu’alors que, dans son royaume 
messianique, la volonté de Lua sera faite sur la terre comme au 
ciel. Nous ne pouvons pas prier pour que le règne universel de Lua 
vienne. Lua ne cesse jamais de régner. Cette prière n'a de sens que 
lorsque nous l'interprétons comme se référant au kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, le royaume qu'il établit dans le monde avec son Fils Yesu 
comme régent. Regardons d'autres Écritures où le royaume est 
annoncé comme venant. 

Dɔaa kpala yã’oa za kaau 
Bien que l’expression “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi” n’apparaisse pas dans 
l’Ancien Testament, le “trône du Dii” se réfère à la maison de 
David. Le roi Davidi a déclaré que parmi tous ses fils, Lua avait 
choisi son fils Salomɔ pour s'asseoir sur le trône du royaume de 
l'Éternel, qui régnait sur Isailiɔ (1 Lad 28:5). Dans le même esprit, 
la reine de Saba a déclaré au roi Salomɔ que Dii l'avait placé sur 
son trône pour être roi du Dii, son Lua (2 Lad 9:8). Le trône 
appartenait à Lua, mais en tant que trône terrestre, il était 
approprié qu'un homme soit le roi. C’est le trône que Lua a établi 
ici sur terre pour que les rois d’Isailiɔ puissent régner sur son 
peuple. Lua a parlé à Salomɔ de David, par l'intermédiaire du 
prophète Nathan, en lui disant qu'il construirait une maison à son 
nom et qu'il établirait le trône de son royaume pour toujours. Il 
serait un père pour lui et il serait son fils (2 Sam 7:13-14). Bien que 
ces paroles aient été dites à Salomɔ, l'accomplissement ultime est 
en Yesu et dans le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi qu'il a proclamé. Comme 
Isaya l'avait prophétisé: Un enfant est né pour nous, un fils nous a 
été donné. et le gouvernement sera sur son épaule (Isa 9:6). Ceci 
est également reflété dans Soũ 2:7-8, où le psalmiste proclame le 
décret du Dii: Il m'a dit: “Tu es mon Fils; aujourd'hui je suis devenu 



 

ton père. Demande-moi, et je te donnerai les nations comme 
héritage, les extrémités de la terre comme possession”. 
Yesu et les apôtres ont enseigné que le royaume du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi n'était pas la souveraineté de Lua sur l'univers. Plutôt, c'était un 
royaume établi par Lua contrairement aux royaumes créés par 
l'homme. Le prophète Daniɛli a parlé de quelqu'un comme un 
Gbɛñazĩn Nɛ, à qui on a donné pouvoir, gloire et royaume, de sorte 
que tous les peuples, toutes les nations et toutes les langues le 
servent. Son royaume est un royaume qui ne serait jamais détruit 
(Dan 2:44, 7:13-14). 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a ses racines dans le royaume d'Isailiɔ et, 
dans ce royaume, le roi est toujours un Juif. Dans le Nouveau 
Testament, l'accent n'est pas mis sur Lua en tant que roi; il règne 
sur la terre à travers un homme, son Fils, qu'il a nommé. Yesu n'a 
pas dit à Pilate que son royaume n'appartenait pas à ce monde; il a 
dit que son royaume n'était pas de ce monde (Zãa 18, 36), il n'avait 
pas son origine ici. Le grec ἐκ signifie qu’il ne vient pas de ce 
monde, indiquant la source. Son royaume sera dans ce monde, mais 
son autorité pour le gouverner vient de l'extérieur. 
Le salut comprend tant de bénédictions, notamment le pardon des 
péchés, un nouveau cœur compliant, la vie éternelle, l'adoption en 
tant qu'enfant de Lua, l'union avec le Mɛsi et l'héritier du Mɛsi. Tout 
cela aboutira à notre glorification: la résurrection du corps et 
l’héritage de la monarchie dans le royaume du Mɛsi. Certaines de 
ces bénédictions nous appartiennent déjà, mais elles ne doivent pas 
être considérées comme une “eschatologie réalisée”. Ce sont des 
bénédictions et le statut que nous recevons en tant que croyants en 
Yesu en vertu de la nouvelle alliance, plutôt que des bénédictions 
appartenant au royaume futur du Mɛsi. 
«L’eschatologie réalisée” devrait au moins signifier que la réalité a 
été vécue d’une certaine manière. Paul dit que nous avons déjà été 
glorifiés (Lom 8:30). Certains exposants pensent que le passé 
exprime la certitude absolue de l’événement à venir. D'autres se 
réfèrent à l'accomplissement éternel du décret dans l'entendement 
divin. Dans les deux cas, ce n’est que par la foi que nous croyons 
que les croyants sont actuellement glorifiés ou règnent. La 
glorification visible commencera avec notre résurrection. 



 

Kpalapi lɛ ka kãi 
Après la naissance de Yesu, les mages ont demandé où était celui 
qui était né roi des Yudaɔ  (Mat 2:2). Emmanuel n'était pas loin. Il 
était Dii, le roi promis, le fils de David, le Mɛsi, le Fils de Lua, le 
Gbɛñazĩn Nɛ mentionné dans Dan 7. Il est né pour être un jour roi 
des Yudaɔ, mais il était juste un spectateur. petit garçon allongé 
dans un abreuvoir pour animaux, né de parents pauvres, Joseph et 
Marie. 

Yesu fɛlɛ taa luabɛ 
Après sa crucifixion, sa résurrection et son ascension, Yesu s'est 
assis à la droite de Lua le Père sur son trône au ciel. C'est la manière 
figurée que cela s'exprime. c'est vraiment une métaphore. Cela 
signifie que Yesu a repris sa position de souverain sur l'univers avec 
le Père. On ne parle pas d'un couronnement. Yesu a toujours été 
roi sur le trône céleste. Il est toujours assis dans la gloire, la gloire 
que le Père lui a donnée avant la création du monde. Dans Zãa 14:3 
et 17:24, Yesu parle dans le présent “où je suis”, mais cela renvoie 
à un autre endroit. En tant que Lua le Fils, cela a été éternellement 
sa place légitime. Nous pouvons avoir une idée de cela en lisant la 
vision de John du trône céleste dans Zia 4-5. Mais ce n'est pas le 
kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. C’est le trône de la souveraineté de Lua. Le 
règne de Yesu le Mɛsi sur terre est dans le futur. 
Dans le Nouveau Testament, il nous est dit à plusieurs reprises que 
Yesu était exalté à cet endroit d'honneur, à la droite du Père. Quand 
Yesu montait au ciel, deux anges se placèrent à côté des disciples 
et leur dirent que ce même Yesu, qui avait été enlevé d'eux au ciel, 
reviendrait comme ils l'avaient vu monter au ciel (Zĩn 1:10-11). 
Dans Soũ 110:1-2, Dii dit à son régent, le Mɛsi, de s'asseoir à sa 
droite jusqu'à ce qu'il maîtrise ses ennemis et étende son puissant 
sceptre depuis Sion. Soũ 110:1 est cité à quatre reprises dans le 
Nouveau Testament (Mat 22:44, Maa 12:36, Luk 20:42, Ɛbɛ 1:13), 
et il y a encore onze autres références à Yesu assis à la droite de 
Lua (Maa 16:19, Zĩn 2:33, 5:31, Lom 8:34, Ɛfɛ 1:20, Kɔl 3:1, Ɛbɛ 
1:3, 8:1, 10:12, 12:2, 1Piɛ 3 :22). Du trône au ciel, il tient toutes 
choses ensemble (Kɔl 1:17), mais on ne nous dit jamais qu'il règne 
sur la terre à partir de là. Le Père a dit au Fils de s'asseoir à sa main 
droite jusqu'à ce qu'il fasse de ses ennemis un marchepied pour ses 



 

pieds. Yesu attend depuis ce temps et il attend toujours (Ɛbɛ 
10:13). Il continuera d’attendre le Jour du Dii, lorsque Kilisi ibɛɛ 
sera vaincu et que le royaume du monde deviendra le royaume du 
Mɛsi (Zia 11:15). C'est à ce moment que ses ennemis seront 
vaincus. C'est le grand jour du jugement, et une fois que le 
jugement commence, le salut prend fin. Dii est donc patient. Il 
désire que tout le monde soit sauvé (1 Tim 2:4), ne voulant aucun 
qui périsse (2 Piɛ 3:9). 
Yesu a parlé au Sanhédrin de son exaltation prochaine, en lui disant 
qu'il le verrait assis à la droite du puissant Lua (Luk 22, 69). Après 
sa résurrection et son ascension, les apôtres ont prêché hardiment 
Yesu à la foule, affirmant qu'il avait été élevé à la droite de Lua, 
afin qu'Isailiɔ comprenne au-delà de tout doute que Lua avait fait 
de Yesu, qu'ils avaient crucifié, à la fois Mɛsi (Zĩn 2:33, 36). Ses 
juges terrestres l'avaient rejeté comme Dii et Mɛsi. Son message, 
annoncé lors de son baptême lorsque Lua a dit: “Tu es mon fils”, 
est maintenant confirmé par sa résurrection. La résurrection 
déclara qu'il était le puissant Fils de Lua, le Mɛsi (Lom 1:4). L'apôtre 
Pierre a ajouté son témoignage devant le Sanhédrin, affirmant que 
Lua avait exalté Yesu à sa droite, Prince et Sauveur, afin d'étendre 
le repentir et le pardon des péchés à Isailiɔ (Zĩn 5:31). 
Les apôtres avaient précédemment demandé à Yesu quand il allait 
restaurer le royaume en Isailiɔ (Zĩn 1:6). Yesu n'a pas nié qu'il allait 
le faire, mais il leur a ordonné d'aller voir ses témoins à Yelusalɛũ, 
en Judée-Samarie et jusqu'aux extrémités de la terre (Zĩn 1:8). 
L'accomplissement de cet ordre était une condition nécessaire 
avant la fin et l'inauguration du nouvel âge (Mat 24:14). Dii 
construit sa communauté ecclésiale; il appelle un peuple de toutes 
les nations et de toutes les cultures, un peuple qui lui sera uni et 
qui régnera avec lui pendant son règne messianique. 
Le Saint-Esprit joue un rôle majeur dans tout. Quoi que fasse un 
membre de la Trinité, les autres membres sont toujours impliqués. 
Mais nous ne lisons jamais dans les Ecritures au sujet de l'Esprit 
assis sur le trône avec le Père et le Fils. Il est plutôt devant le trône 
(Zia 1:4, 5:4). Cependant, le Saint-Esprit a un rôle majeur à jouer 
dans la responsabilisation des apôtres et des autres serviteurs du 
Kilisi tout au long de l'âge de l'église, évangélistes, missionnaires 
ou enseignants, et dans la régénération de ceux qui répondent à 
l'évangile avec foi. De cette façon, des gens de toutes les tribus, de 
toutes les langues, de tous les peuples et de toutes les nations sont 



 

amenés dans le royaume et ils régneront sur la terre. Le Mɛsi est 
présentement sur le trône céleste d'où il répand son Esprit dans nos 
cœurs. De cette façon, il éclaire et instruit son peuple, il le rend 
capable de servir, il le guide comme le Bon Pasteur. La Bible 
n'enseigne pas que le Mɛsi gouverne l'église ou les chrétiens 
individuels. Je ne nie pas que Yesu ait toute autorité sur le ciel et 
la terre, ou qu'il est à la tête de l'église, ou qu'il est Dii et Lua. Le 
Nouveau Testament ne met pas l’accent sur le jugement actuel de 
Yesu. Il est le roi à venir. Dans son ministère actuel, il est plutôt 
notre consolateur, notre ami, notre frère, notre aide, notre 
médiateur et notre sauveur. En même temps, nous le reconnaissons 
comme notre roi, notre Dii et notre Lua. 
Paul a également enseigné l’exaltation de Yesu. Il a dit que Lua l'a 
ressuscité des morts et l'a assis à sa droite dans le royaume céleste, 
où il est au-dessus de tout dirigeant, autorité, pouvoir, domination 
et de tout nom pouvant être nommé, non seulement à l'époque 
actuelle, mais aussi celui à venir (Ɛfɛ 1:20-21). Il voyait le royaume 
du Mɛsi comme un événement futur qui suivrait sa seconde venue 
et la résurrection de ceux qui lui appartenaient (1 Kɔl 15:23-24, 2 
Tim 4:1). Il doit régner jusqu'à ce qu'il élimine les ennemis restants, 
y compris la mort. L’écrivain de Hébreux a également parlé de 
l’exaltation de Yesu dans Ɛbɛ 1:3-5, 2:9, 10:12. 

Yesu kpaa kpalau Siɔ ̃gbɛsĩsĩwa 
Quand Yesu est né, il est né roi, parce que c'était sa dignité et son 
destin, mais jusqu'à présent, il n'a pas reçu son royaume 
messianique terrestre. Le royaume du Mɛsi vient de Lua. ce n'est 
pas un royaume terrestre comme l'empire romain. À son retour, il 
régnera sur le monde entier. C'est à ce moment-là que Dii 
l'installera comme roi sur toute la terre et l'intronisera à Sion (Soũ 
2, 6-8). Dii dans ce contexte est le Père, Yesu est le Fils. Le père est 
souverain souverain sur l'univers. Le Fils, l’homme Yesu, est le 
représentant du Père sur la terre. On parlait souvent des rois et des 
régents vassaux comme ayant une relation père-fils. Un régent est 
une personne nommée pour administrer un pays parce que le 
monarque est mineur, incapable ou absent. Yesu est le régent du 
Père pendant le millénium, car depuis la création du monde, il a 
été donné à l’humanité de régner (Genèse 1:28). 



 

Dii deviendra le père de Yesu à cet égard lorsque Yesu commencera 
son règne. C'est pourquoi Lua a dit qu'il était devenu son père (Soũ 
2:7). La Soũ 2 a toujours été considérée comme messianique et 
témoigne de l'intronisation de Yesu sur le mont Sion. L'apôtre 
Pierre a inclus Hérode et Pilate parmi les rois qui ont conspiré 
contre le Mɛsi (Zĩn 4:25-28), mais l'accomplissement principal est 
l'avenir. Le verset 6 dit que Lua a établi son régent sur Sion, sa 
montagne sainte, et au verset 8. 
Cette intronisation du Mɛsi est ce que Daniɛli a vu dans sa vision 
530 ans avant la naissance du Mɛsi. La domination a été donnée au 
Gbɛñazĩn Nɛ avec la gloire et un royaume, afin que tous les peuples, 
toutes les nations et toutes les langues le servent. Sa domination 
serait une domination éternelle qui ne disparaîtrait jamais, sa 
royauté ne serait jamais détruite (Dan 7:14). Le contexte de Dan 7 
se situe à l'époque où Daniɛli avait une vision de la quatrième bête 
et de la petite corne qui avait des yeux comme ceux d'un être 
humain et d'une bouche vantée de prétentions audacieuses (Dan 
7:8). Il a une corrélation étroite avec Zia 13 où Kilisi ibɛɛ et le faux 
prophète sont autorisés à faire la guerre contre le peuple saint de 
Lua pendant 42 mois au cours de la Grande Tribulation, et à les 
conquérir avant d'être tués par le cavalier sur le cheval blanc, le 
roi de rois et seigneur des seigneurs (Zia 19:11-21). 
Yesu n'était pas au courant de son identité, ni de son destin, mais 
il y avait une chose que lui, en tant que Mɛsi humain, ne devait ni 
connaître ni partager; la date de sa venue (Maa 13, 32), qui est 
également le moment de la restauration du royaume en Isailiɔ (Zĩn 
1:7). Il a fait allusion à son avenir dans une parabole, affirmant 
qu'un prince se rendait dans un pays lointain pour être nommé roi 
puis pour revenir (Luk 19, 11-12). Son temps dans ce pays lointain 
est maintenant de 1989! Quand le prince reviendra, il 
récompensera ses serviteurs selon leur fidélité et, quant à ses 
ennemis qui ne voulaient pas qu’il soit leur roi, ils seront exécutés 
(Luk 19, 27). Cette punition s’appliquera à tous ceux qui rejettent 
son règne, mais particulièrement aux armées qui s’opposent à lui 
lors de la bataille d’Aamagɛdɔ ̃ le jour de son retour. Ils seront 
massacrés en sa présence. 
La réalisation visuelle du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est le thème central 
du dernier livre du Nouveau Testament, le livre de Ziayã. C’est le 
dévoilement des événements qui se produiront à la fin de cet âge, 
en particulier les sept dernières années, également connues sous le 



 

nom de Grande Tribulation. Ce livre est la révélation de Yesu le 
Mɛsi, que Lua lui a donné pour montrer à ses serviteurs les choses 
qui doivent arriver bientôt (Zia 1:1). Il viendra dans les nuages et 
tous les yeux le verront, en particulier ceux qui l'ont percé (les 
Yudaɔ ), et toutes les tribus du pays (les Yudaɔ ) se lamenteront à 
cause de lui (Zak 14:10-12, Zia 1 :7). 
Deux passages de Ziayã signalent l'arrivée du royaume. Dans Zia 
11:15, après que le septième ange a sonné de la trompette, des voix 
fortes dans les cieux déclarent que le royaume du monde est 
devenu le royaume de notre Dii et de son Mɛsi. Puis, dans Zia 
19:11-16, Zãa voit le ciel ouvert et un cheval blanc dont le cavalier 
est nommé Fidèle et Vrai. Il a sur sa tête de nombreuses couronnes 
royales et les armées du ciel le suivent sur des chevaux blancs. Une 
épée tranchante sort de sa bouche pour abattre les nations qu'il 
dirige avec une barre de fer. Sur son vêtement et sa cuisse, il porte 
un nom: roi des rois et seigneur des seigneurs. 

Setãu mɛ lɛ kible dũniawa tia 
Bien qu’il ait reçu toute autorité au ciel et sur la terre, Yesu ne 
dirige pas ce monde en tant que régent de Lua. Il n'est pas encore 
temps pour lui d'intervenir. Il y a un autre pouvoir en charge ici-
bas, que Paul appelle Satan. Il est le chef du pouvoir de l'air, l'esprit 
qui est maintenant actif chez ceux qui sont désobéissants (Ɛfɛ 2:2). 
Paul a averti les chrétiens que leur lutte n'était pas contre des 
opposants humains, mais contre des dirigeants, des autorités, des 
puissances cosmiques du domaine des ténèbres et des forces 
spirituelles diaboliques dans le domaine de l'air (Ɛfɛ 6:12). L'apôtre 
Zãa ajoute que le monde entier est sous le contrôle du malin (1 Zãa 
5:19). Son influence est répandue. 
Du trône céleste, Yesu a répandu le Saint-Esprit à la Pentecôte et, 
au ciel, il a intercédé auprès du Père pour les saints. Tous les 
pouvoirs dans le ciel lui sont soumis (1 Piɛ 3:22). Yesu est supérieur 
à tous, mais il attend le jour où ses ennemis deviendront un 
marchepied pour ses pieds (Ɛbɛ 10:13). Lua soumettra les ennemis 
à l'apogée de la Grande Tribulation lorsque Yesu reviendra. La 
défaite majeure sera à la bataille d'Aamagɛdɔ,̃ lorsque Lua détruira 
Kilisi ibɛɛ et son empire diabolique. Ce n'est qu'après cette bataille 
que le Mɛsi commencera son règne messianique et qu'il régnera 



 

jusqu'à ce qu'il mette tous les ennemis restants sous ses pieds (1 Kɔl 
15:25). 

Yesu mɔa ñ aà ɛa mɔao 
Avant la naissance de Yesu, le royaume avait été promis et prédit 
dans de nombreuses prophéties, par exemple Soũ 2:6-8, où Lua dit 
qu'il avait établi son roi sur Sion, sa montagne sainte, et qu'il lui 
donnerait les nations comme son héritage, le extrémités de la terre 
comme sa possession. Dii a assigné la domination du monde à son 
Fils. La plus ancienne proclamation de ce décret remonte à 2 Sam 
7:13-14, écrite il y a plus de 3000 ans, mais ce royaume mondial 
n'a jamais été établi. Il y avait une préfiguration de cela dans le 
royaume d'Isailiɔ avec Davidi et Salomɔ, mais ce royaume a été 
coupé et il reste maintenant pour une pousse (le Mɛsi) de monter 
de la souche de Jessé (Isa 11:1). 
Avec la naissance de Yesu, on nous dit que le Mɛsi est arrivé. Les 
anges ont parlé de l'enfant Yesu à Zakali, Joseph, Marie et les 
bergers, et ils ne leur ont pas laissé de doute que c'était la naissance 
du Mɛsi. Siméon fervente et la prophétesse Anna ont également 
annoncé qu'il était le Mɛsi, et il a été appelé roi des Yudaɔ  par les 
Mages (Mat 2:2). Même Yesu a répondu par l'affirmative à Pilate, 
qui lui avait demandé s'il était roi (Mat 27:11). Mais le royaume 
n'était pas établi à ce moment-là; le Mɛsi attendu a été crucifié. 
Dans les visions que l'apôtre Zãa a vues, Yesu a dit à trois reprises 
qu'il viendrait bientôt! (Zia 22:7, 12, 20). Cela semble "bientôt", 
mais Yesu voulait évidemment que ses disciples de tout âge 
espèrent son retour avec espoir. Lua est au-delà du temps, il vit 
dans l'éternité et toutes choses s'ouvrent devant lui. En ce qui 
concerne Yesu, sa seconde venue est la prochaine grande visite. 
Après avoir été jugé par le Sanhédrin juif, le souverain sacrificateur 
s'est levé et l'a fait prêter serment devant le Lua vivant pour lui dire 
s'il était le Mɛsi, le Fils de Lua. Yesu répondit sèchement: "Tu l'as 
dit!". Puis il ajouta qu'ils le verraient assis à la droite de Lua et venir 
sur les nuées du ciel”(Mat 26:62-64). Il s'agissait d'une référence 
claire à Dan 7:13-14 d'où Yesu prit le titre de Gbɛñazĩn Nɛ. Mais 
cette prophétie est établie dans les derniers jours, au temps de Kilisi 
ibɛɛ, et ce n'est pas avant ce temps que Yesu reviendra. Yesu a dit 
à Caïphe que, à partir de ce moment-là, il serait assis à la droite de 



 

Lua (Luk 22, 69). C'est là que se trouve Yesu, depuis son ascension 
jusqu'au jour de son retour. En répondant à la question des 
disciples sur le signe de sa venue et de la fin du siècle, Yesu les 
renvoya à nouveau à Dan 7, disant que, immédiatement après la 
Grande Tribulation et l'obscurcissement du soleil et de la lune, et 
le tremblement des pouvoirs de Au ciel, son signe apparaîtrait dans 
le ciel et toutes les tribus du pays (Israël) seraient en deuil quand 
elles le verraient venir sur les nuées du ciel avec puissance et 
grande gloire (Mat 24:29-30). Luku dit qu'il y aura des signes dans 
le soleil, la lune et les étoiles et la détresse sur la terre parmi les 
nations qui sont troublées par le rugissement de la mer et de ses 
vagues. Les gens vont s'évanouir de peur et d'appréhension à cause 
de ce qui se passe dans le monde (Luk 21:25-27). 
Les prophéties de l'Ancien Testament concernant le Jour du Dii 
décrivent de manière graphique la situation de ce temps-là (Yoɛ 
2:2,10, 30-31). Il y aura une grande et puissante armée, du sang, 
du feu et de la fumée. Ce sera un jour d'obscurité et de tristesse, de 
nuages et de ténèbres. Le soleil, la lune et les départs sont effacés, 
sans rayon de lumière (Amɔ 5:20). Le monde entier sera consumé 
(Sof 1:18). Alors soudain Dii rugira de Sion et le tonnerre de 
Yelusalɛũ (Yoɛ 3:16). C'est peut-être l'éclat de la gloire de Lua qui 
accompagnera Yesu. Ezekiɛli a vu la gloire du Lua d'Isailiɔ venir de 
l'est. Le son de sa venue ressemblait au bruit de nombreuses eaux, 
et la terre brillait de sa gloire (Eze 43:2). 
Tout le monde verra le retour de Yesu, et non sur les téléphones 
portables ou à la télévision, car les communications seront 
interrompues par la destruction de la Grande Tribulation; la guerre, 
le tremblement de terre et la colère de Lua se répandant sur la terre. 
Le thème du livre de Ziayã est annoncé dans le premier chapitre: 

«Regardez, il vient dans les nuages. Tous les yeux le verront, 
même ceux qui l'ont percé, et toutes les tribus de la terre se 
lamenteront à cause de lui. Il en sera ainsi! Amen” (Zia 1:7) 

La phrase "il vient avec les nuages" provient de la prophétie 
messianique de Dan 7:13-14, même passage où Yesu prit le titre de 
"Gbɛñazĩn Nɛ". Il viendra dans la gloire de son Père avec les saints 
anges (Maa 8,38) pour établir son royaume éternel et toutes les 
nations le serviront. Tous les yeux le verront, même ceux qui l’ont 
percé ou, mieux, “ceux qui l’ont percé”. Kai oitines apparaît de 
nouveau dans Zia 20:5, où il a clairement une force explicative: 



 

“l’âme de ceux qui ont été décapités pour leur témoignage, à savoir 
ceux qui n’ont pas adoré la bête”. Zãa fait allusion à Zakali 12:10, 
où il est dit que les Yudaɔ  regarderont Dii qu'ils ont percé et le 
pleureront. Pourquoi dirait-il “même ceux qui l'ont transpercé” 
alors que c'est quelque chose de prophétisé et qu'il faut s'y 
attendre? Je pense qu'il est plus logique de traduire “à savoir ceux 
qui l'ont percé”. Ce sont les Yudaɔ  de Yelusalɛũ qui seront au 
centre du retour de Yesu. ce sont ceux qu'il vient sauver. Ce sont 
les Yudaɔ  qui l'ont transpercé (Zãa 19:37) et ce sont eux qui le 
pleureront en se repentant, et non les incroyants qui maudiront Lua 
à cause des plaies (Zia 16:9, 11, 21). 
L’expression “toutes les tribus du pays pleureront” se trouve dans 
Mat 24:30 et fait référence au deuil d’Isailiɔ à l’avènement du Mɛsi. 
C’est la prophétie de Zakali selon laquelle le pays pleurera famille 
par famille (Zak 12:10-12), quand ils verront celui qu’ils ont percé. 
Après avoir vaincu les ennemis lors de la bataille d'Aamagɛdɔ,̃ Dii 
répandra l'Esprit sur Isailiɔ et ils seront convertis. 
Dans une vision, John a vu un nuage blanc et sur le nuage était 
assis un homme qui ressemblait au Gbɛñazĩn Nɛ avec une couronne 
en or sur la tête et une faucille pointue à la main. Il a balancé sa 
faucille sur la terre et la terre a été récoltée (Zia 14:14-16). Cela 
fait référence à la résurrection et à l'enlèvement des justes. Puis un 
autre ange a balancé sa faucille et a recueilli les vendanges de la 
terre et les a jetées dans le grand pressoir de la colère de Lua (Zia 
14:17-20). C’est une métaphore de la destruction sanglante des 
multitudes dans la vallée du jugement (Yoɛ 3:12-14), qui sera 
exécutée lors de la venue de Yesu (Zia 19:15). Cette moisson des 
justes et des méchants doit être comparée aux paroles de Jean-
Baptiste dans Mat 3:12, où Yesu est représenté avec sa fourchette 
de vannage dans sa main, ramassant son blé dans sa grange, mais 
brûlant la balle avec un feu inextinguible. 

Ziayã 19-20 kpaaĩa ń Lua yã gu pãleɔ 
Dans Zia 20:2-7, le règne messianique est décrit avec beaucoup de 
répétition comme étant millénaire. 1000 ans se répète six fois! Il 
est très clairement indiqué que Satan est lié et jeté dans l'abysse 
pendant 1000 ans, afin de ne pas tromper les nations, après quoi il 
est libéré, et il sort immédiatement pour tromper à nouveau les 
nations. Il est également clairement indiqué que les justes sont 



 

ressuscités de manière à régner avec Kilisi pendant les mêmes 1 
000 ans, puis le reste des morts revivera à la fin des 1 000 ans. 
Malgré tous les efforts acharnés des amillennialistes pour tenter de 
sortir cet âge de l’histoire future du monde, ils ne peuvent pas nous 
convaincre que Satan est actuellement lié, ou que la première 
résurrection dont il est question ici n’est autre que celle des morts 
justes. 
1. La seconde venue (Zia 19:11-21) Le Mɛsi descendra du ciel et, 
avec justice, il jugera et fera la guerre. Les armées du ciel le 
suivront, montées sur des chevaux blancs et vêtues de fin lin, 
blanches et propres. Le verset 8 stipule que le lin fin représente les 
actes justes des saints. Cette armée est composée des saints 
récemment ressuscités et enlevés qui entrent en marchant. Les rois 
de la terre mèneront une guerre contre l'Agneau, mais il les vaincra 
parce que il est Dii des seigneurs et le roi des rois, et ceux qui sont 
appelés, choisis et fidèles sont avec lui (Zia 17:14). 
2. La liaison de Satan (Zia 20:1-3) Satan sera lié et jeté dans 
l'abysse. Comparez Isa 24:21-23, où il est écrit qu'au jugement de 
la terre, Dii punira les puissances angéliques au ciel et les 
dirigeants de la terre sur la terre. Ils seront rassemblés dans la fosse 
et enfermés dans une prison. Après plusieurs jours, ils seront punis. 
Comparez 2 Piɛ 2:4, Yuda 6. Ces pouvoirs angéliques sont des 
démons ou des esprits mauvais. Isaya dit que la lune sera 
embarrassée et le soleil honteux, car Dii régnera sur le mont Sion 
(Nouvelle Yelusalɛũ); et en présence de ses aînés, il y aura la gloire. 
Cette prophétie est importante car elle nous informe que toutes les 
puissances maléfiques du ciel et de la terre seront emprisonnées. 
Les armées qui s'opposent au Dii à Aamagɛdɔ ̃ seront vaincues, 
qu'elles soient spirituelles ou humaines, et ces mauvais esprits et 
les âmes des opposants humains seront ensemble jetés dans le 
gouffre sans fond, où ils seront punis après de nombreux jours. 
Pendant ce temps, le Mɛsi régnera sur la terre depuis son trône 
glorieux sur le mont Sion en présence des “anciens”, qui peuvent 
être identifiés aux anciens d'Zia 4:4, des représentants des saints, 
qui gouverneront avec le Mɛsi de la nouvelle Yelusalɛũ. C'est la 
gloire qui émane de la Nouvelle Yelusalɛũ, planant au-dessus du 
mont Sion, fait que la lune est confondue et le soleil confus. Ils sont 
éclairés par la gloire du Dii. 
3. La résurrection des justes (Zia 20:4) Après le retour du Dii et 
l’incarcération de Satan, les saints ressuscités commencent leur 



 

règne de 1000 ans sur la terre avec le Mɛsi servant en tant que 
prêtres de Lua et du Mɛsi. À la fin des 1000 ans, le reste des morts 
s'anime et est jugé. Cette vision chevauche la précédente en ce sens 
que la résurrection des justes se produira avant le retour de Yesu à 
Sion et la défaite de Kilisi ibɛɛ. 
4. Le millénaire (Zia 21:1) est vu par Zãa et décrit dans un seul 
verset, lorsqu'il a vu de nouveaux cieux et une nouvelle terre, car 
le premier ciel et la première terre avaient disparu et la mer avait 
disparu. Au dernier jugement (20:11), la terre et le ciel ont fui 
devant la présence de Lua et aucun endroit n’a été trouvé pour eux. 
Ce que Zãa a vu dans ce verset n'est pas une nouvelle création, c'est 
la terre renouvelée sur laquelle le Mɛsi va régner. Le plan original 
de Lua pour sa création, selon lequel il serait gouverné par 
l’humanité en son nom (Daa 1.26), sera maintenant réalisé par son 
Mɛsi et les rachetés. Dans la promesse initiale d'Isaya de nouveaux 
cieux et d'une nouvelle terre, le contexte montre clairement qu'il 
s'agit d'une promesse d'une terre renouvelée. Il n'y a aucune 
promesse ou description d'une nouvelle planète! Peter dit que les 
cieux seront incendiés et se désintégreront et que les éléments 
brûleront et fondront (2 Piɛ 3:13). Cela pourrait bien être une 
guerre atomique. Malgré la destruction, Pierre attendait avec 
impatience de nouveaux cieux et une nouvelle terre dans laquelle 
la justice habite. 
Dans la prophétie d’Esaïe, Dii reconfigure une nouvelle terre. Les 
choses anciennes ne sont pas rappelées. Il transforme Yelusalɛũ en 
un délice et son peuple en une joie. On n'entend plus le son des 
pleurs et des pleurs, ni un enfant qui vit que quelques jours, ni un 
vieillard qui ne vit pas ses années. Les gens construisent des 
maisons et plantent des vignes (Isa 65:17-21). Le mot “créer” ici 
est mieux traduit par “transformer” (BAG). Ce n'est pas une 
prophétie sur une nouvelle création, mais sur une renaissance. 
Après la destruction du monde au cours de la grande tribulation, 
le Mɛsi le restaurera, instaurera la justice et la justice et éliminera 
la malédiction. 
Que les nouveaux cieux et la nouvelle terre fassent référence au 
millénaire est soutenu par les versets suivants: 

“Quand le Gbɛñazĩn Nɛ s'assied sur son trône glorieux dans la 
création renouvelée” (Mat 19:28). Le mot grec indique une 
renaissance ou une régénération du monde. 



 

«Il (Yesu) doit rester au ciel jusqu'à ce que le temps vienne 
pour que tout soit restauré, comme il l'avait promis il y a 
longtemps par l'intermédiaire de ses saints prophètes” (Zĩn 
3:21). La plupart des prophéties sur la restauration font 
référence à la restauration d’Israël, mais ici c’est une 
restauration de tout. 
«La création attend avec impatience la révélation des enfants 
de Lua. […] La création elle-même sera également libérée de 
toute corruption afin de partager la glorieuse liberté des 
enfants de Lua”(Lom 8:19, 21). 

5. Le destin de Satan (Zia 20:7-10) Une fois les 1000 ans écoulés, 
Satan est libéré de sa prison et il trompe à nouveau les nations pour 
qu’elles se rebellent contre Lua et son peuple. Ils vont de partout 
sur la terre à Yelusalɛũ mais sont détruits par le feu du ciel. Satan 
et ses forces perverses sont jetés en enfer pour être tourmentés à 
jamais. Cela signifie la fin des forces du mal qui ont affligé 
l’humanité à partir du moment où Adam et Eve ont désobéi à Lua 
en Eden. Ce jugement final est différent d'Aamagɛdɔ ̃et intervient 
1000 ans plus tard. Après Aamagɛdɔ,̃ Kilisi ibɛɛ et le faux prophète 
ont été jetés en enfer (19:20), puis à la fin du millénaire, Satan est 
jeté en enfer où se trouvent la bête et le faux prophète (20:10). 

19:20 Kilisi ibɛɛ et son faux prophète jetés dans l'étang de feu 
20:2 Satan est parti pendant 1000 ans et jeté dans la fosse 
20:7 Après 1000 ans, Satan est libéré de la fosse 
20:10 Satan est jeté dans l'étang de feu où se trouve Kilisi ibɛɛ 

Cette dernière rébellion des nations s'appelle Gog et Magog, le 
même terme qu'Ezekiɛli utilise pour prophétiser sur les armées 
combattant à Aamagɛdɔ.̃ Mais ces armées se battaient contre un 
Isailiɔ récemment rentré sur leur territoire et, après leur défaite, 
elles ont été consumées par les oiseaux et non par le feu. Et Isailiɔ 
est converti après la défaite de Gog (Ézéchiel 39:7, 22). Gog et 
Magog peuvent être des noms symboliques pour des armées qui se 
rebellent contre Lua. 
6. La résurrection des méchants (Zia 20:5) Contrairement aux 
justes qui sont ressuscités avant le millénium, le reste des morts ne 
meurt pas avant la fin des 1000 ans. Les versets suivants sont les 
seuls qui parlent de la résurrection des méchants aussi bien que de 
celle des justes. (Dan 12:2, Zãa 5:28-29, Zĩn 24:15, Zia 20:5). Le 
mot grec ἀνάστασις signifie “lever” ou “se lever”. Quand on parle 
de défunts chrétiens, cela signifie toujours une résurrection 



 

physique (Isa 26:19, Lom 8:11, 1 Kɔl 15:35, 42-44, 50-53). Daniɛli 
dit que les morts "se réveilleront". John dit que tous sortiront de 
leurs tombes, certains à la vie (éternelle), d'autres au jugement et 
à la condamnation. Lorsque les méchants s'animent au dernier 
jugement, il est peu probable qu'ils soient ressuscités 
corporellement, car ils sont condamnés à l'enfer. La résurrection est 
une récompense et une glorification pour les justes. 
7. Le jugement dernier (Zia 20:11-15) Le juge n’est pas nommé, 
mais “celui qui est assis sur le trône” est toujours Lua dans Ziayã. 
Cependant, Yesu a dit que le Père ne juge personne; il a confié tout 
jugement au Fils (Zãa 5,22). 
Le contexte est la fin de ce monde. Zãa a dit que la terre et les cieux 
se sont enfuis de sa présence. Lorsque le jugement est terminé, la 
mort et Hadès et toute personne dont le nom n'a pas été trouvé 
dans le livre de vie sont jetés dans l'étang de feu (enfer). Le dernier 
jugement est principalement pour les méchants, mais inclura Isailiɔ 
et tous ceux qui sont sauvés après le retour du Mɛsi. Ils seront 
ressuscités au dernier jugement et rejoindront le reste des élus dans 
la Nouvelle Yelusalɛũ. Si d'autres personnes seront sauvées au 
cours du millénaire, on ne nous le dit pas. 
L'église a été ressuscitée à la première résurrection et il n'y a 
aucune preuve qu'ils seront jugés ici. Yesu a dit qu'ils étaient déjà 
passés de la mort à la vie, et Paul a déclaré avec audace qu'il n'y 
avait maintenant aucune condamnation pour ceux qui sont en 
union avec le Mɛsi Yesu (Lom 8:1). Le siège du jugement de Kilisi 
est pour tous les croyants et peut être comparé à passer par un feu. 
La vraie valeur de toutes nos attitudes et actions sera rendue 
manifeste et les individus seront récompensés en conséquence. Il 
n'y a pas de punition pour les péchés; qui est recouvert par le sang 
de Kilisi. Les récompenses peuvent être retenues, et certaines 
subiront une perte; c’est une évaluation divine de la valeur de 
chaque personne. 
Le jugement des “moutons” et des “boucs” dans Mat 25:31-33, où 
les justes et les méchants sont tous jugés en même temps est une 
parabole et, en tant que tel, tous les détails ne peuvent pas être pris 
à la lettre. Le contexte est prémillennial; Yesu est assis sur son trône 
glorieux et les justes sont invités à venir hériter du royaume. 
8. La nouvelle Yelusalɛũ (Zia 21:2 - 22:5) La vision brève de la 
terre transformée est suivie d'une vision détaillée de la nouvelle 



 

Yelusalɛũ. La Nouvelle Yelusalɛũ est une ville, la ville sainte, et ses 
habitants sont l'épouse de Kilisi. C'est une description symbolique 
de son union avec le Mɛsi et avec Lua. La ville sainte est une 
représentation symbolique des saints dans leur état glorifié et 
éternel, qui commence à la résurrection et sera leur foyer pendant 
le millénaire et jusqu’à l’éternité. La Nouvelle Yelusalɛũ est à la fois 
la demeure des rachetés et la capitale du royaume messianique. 
Cependant, la descente de la Nouvelle Yelusalɛũ que Zãa a vue est 
une vision, pas la réalité. Comme la vision dans Zia 19, où le Mɛsi 
descend à terre sur un cheval avec ses armées célestes et une épée 
dans la bouche pour abattre les nations, ce n'est qu'une 
représentation symbolique de ce qui va se passer. Yesu ne 
descendra qu'une fois. La réalité est reflétée dans la prophétie de 
Paul dans 1 Tɛs 4:16-17 et dans la prophétie de Zakali dans Zak 
14:3-4. 
Dii viendra pour être glorifié dans ses saints (2 Thes 1:10). Le Mɛsi 
sera glorifié par son union avec son peuple racheté, saint et sans 
reproche, qui comptera des centaines de millions de personnes. Les 
saints seront glorifiés en union avec leur Dii, leur Sauveur et leur 
roi. Leur glorification est leur résurrection et leur union avec Kilisi, 
comme symbolisé par le souper de noces de l'Agneau. L'un des 
résultats de l'union est qu'ils deviendront la monarchie dans le 
royaume messianique et régneront avec lui pour toujours. 
Les nations auront leurs propres rois (dirigeants). Le rôle des justes 
qui régneront sur la terre avec le Mɛsi n'est pas précisé, mais dans 
une parabole, Yesu récompense les fidèles serviteurs en leur 
confiant la responsabilité de cinq ou dix villes (Luk 19, 17). Paul a 
dit, les saints jugeront le monde (1 Kɔl 6:2). 
Dans sa vision, Zãa a vu la ville sainte, la Nouvelle Yelusalɛũ, 
descendre de Lua du ciel, préparée comme une épouse 
admirablement vêtue pour son mari (Zia 21:2, 9-10). Bien que la 
ville soit de nature symbolique, il s’agit d’un événement historique. 
Les nations, qui sont les sujets non rachetés du royaume, 
marcheront à sa lumière (Zia 21:24), et leurs rois viendront à la 
clarté de son aube. La lumière a un sens figuré, mais ici aussi, elle 
est littérale. Isa 60:1-3 nous dit que la gloire du Dii se lèvera sur 
Yelusalɛũ et que sa gloire apparaîtra sur elle. Le Rédempteur 
viendra à Sion aux yeux de toutes les nations et toutes les 
extrémités de la terre verront le salut du Lua d’Isailiɔ (Isa 52,8-10). 
Cette gloire n'est rien d'autre que la gloire de Lua et de l'Agneau, 



 

la gloire de la Nouvelle Yelusalɛũ qui descendra du ciel de Lua et 
par laquelle les nations marcheront (Zia 21:10-11, 24). Isa 2:2-4 
décrit comment, dans les derniers jours (millénaire), les nations du 
monde se rendront au temple de Yelusalɛũ pour adorer le Lua de 
Jacob. Ils vont apprendre ses voies et marcher dans ses chemins. 
Le Mɛsi jugera entre les nations et réglera leurs différends. Ils 
frapperont à coups de sabre et ne connaîtront plus la guerre. Ces 
nations non-régénérées auront leurs propres dirigeants, qui 
apporteront leurs richesses à Yelusalɛũ, mais il ne leur sera pas 
permis d'entrer dans la ville sainte. Ce privilège est réservé aux 
personnes dont le nom est inscrit dans le livre de vie de l’Agneau 
(Zia 21:27). 
La description qui nous est donnée dans Zia 21:2-22:5 symbolise 
notre glorification, en particulier notre union avec Kilisi, comme le 
suggère le mot “épouse”. Dans 19:7 et 21:9 nous sommes appelés 
l'épouse de l'agneau. Mais dans Zia 21:3, l'accent est mis sur Lua 
lui-même. Il va vivre avec nous; nous serons son peuple et il sera 
notre Lua. Le trône de Lua ne sera plus au ciel; le trône de Lua et 
de l'agneau sera dans la ville, et la ville descendra du ciel. Ceci est 
notre état final; unis à Lua. 
Comment un milliard de personnes pourraient-elles vivre dans un 
si grand cube? Comment les saints peuvent-ils servir Lua et 
gouverner le monde s'ils sont tous concentrés dans cette ville? La 
description de la Nouvelle Yelusalɛũ est symbolique, les détails ne 
sont pas révélés. Mais les saints régneront avec le Mɛsi (Zia 3:21), 
et ils régneront sur la terre pendant 1000 ans (5:10). La Nouvelle 
Yelusalɛũ est céleste et sera intimement liée à la Yelusalɛũ 
terrestre, à partir de laquelle le Mɛsi régnera. Capitale de son 
empire mondial, ce sera un lieu glorieux et aura besoin des 
ressources du monde. Toutes les nations iront là-bas pour adorer 
Lua et son Mɛsi oint. 
La cérémonie de mariage, qui unit officiellement le Mɛsi et son 
épouse, aura probablement lieu au ciel, car elle est décrite comme 
préparée comme une épouse, magnifiquement vêtue pour son mari 
et descendant du ciel de Lua. La ville sainte symbolise l'union de 
l'église avec un Kilisi présent personnellement dans la gloire et le 
gouvernement (Zia 19:7-9). La descente du Kilisi constituera 
l'inauguration du royaume messianique (Isa 62:1-5, Zak 14:5c, 9) 
et l'église se reposera, se régalera et régnera avec son Dii. 



 

La Nouvelle Yelusalɛũ est mentionnée pour la première fois dans 
Zia 3:12, où Yesu promet aux vainqueurs qu'ils seront des piliers 
dans le temple de son Lua et qu'il y écrira le nom de son Lua et le 
nom de la ville de son Lua., la nouvelle Yelusalɛũ qui descend du 
ciel de son Lua et son nouveau nom. L’accent est mis ici sur 
l’appartenance à Lua et à Yesu et sur l’appartenance à la 
communauté et au royaume du Mɛsi. 
Au chapitre 19, les anciens et les êtres vivants adorent Lua et crient 
“Alléluia” parce que Dii, leur Lua, règne. Puis ils se réjouissent et 
louent Lua, parce que le mariage de l'Agneau est venu et que son 
épouse s'est préparée. L'épouse chanceuse est la communauté 
ecclésiale que Yesu a promis de bâtir, des personnes choisies par 
Lua parmi toutes les nations, tribus, peuples et langues. 
Paul a fait allusion à ce mariage dans Ɛfɛ 5 où il disait que les maris 
devaient aimer leurs femmes tout comme le Mɛsi aimait l'église et 
se donnait pour cela (Ɛfɛ 5, 25). Il parle ensuite du mariage comme 
d’une union: un homme qui quitte ses parents et s’unit à sa femme, 
ce qui est une illustration de l’union entre le Mɛsi et l’église (Ɛfɛ 
5:31-32). 
Tel est le sens du symbolisme dans lequel Zãa a vu la ville sainte, 
La Nouvelle Yelusalɛũ, descendre de Lua du ciel, préparée comme 
une épouse parée pour son mari. Lua devait maintenant habiter 
parmi les hommes. Ils seraient son peuple et Lua lui-même vivra 
parmi eux. Ils seront unis dans leur esprit et leur âme. Ils seront 
comme Lua et participeront à sa nature divine. La nouvelle 
Yelusalɛũ n'est pas décrite comme une ville de bâtiments, mais 
comme une communauté de personnes unies à Lua. L'église est 
représentée par les noms des douze tribus d'Isailiɔ et les noms des 
douze apôtres, indiquant qu'elle est composée de croyants d'Isailiɔ 
et de toutes les nations. 
Ensuite, il y a les nations non rachetées et leurs rois, qui sont les 
sujets du royaume. La population mondiale qui a survécu à la 
Grande Tribulation et leurs descendants viendront vénérer le Mɛsi 
à Yelusalɛũ. Les nations marcheront à sa lumière, et les rois de la 
terre leur apporteront leur gloire. Les portes de Yelusalɛũ ne seront 
jamais fermées à la fin de la journée, car il n’y aura pas de nuit. 
Cela fait allusion à la gloire de Sion prophétisée dans Isa 60:3, 11, 
19-20. Seuls les rachetés peuvent entrer dans la ville sainte, de 
sorte que les nations et les rois apportent leurs richesses à la 
Yelusalɛũ terrestre qui est baignée de lumière à la lumière de la 



 

Nouvelle Yelusalɛũ située au-dessus d'elle. Les nations seront 
guéries de leurs animosités par la parole de Lua qui sort de Sion. 
La terre d'Isailiɔ et sa capitale, Yelusalɛũ, seront habitées par les 
rachetés, mais non ressuscités, Israël. La Sion du millénaire est 
l’œuvre des mains de Lua pour l’affichage de sa splendeur (Isa 
60:21). 
L'enseignement rabbinique affirmait que la Yelusalɛũ d'en haut 
était l'archétype céleste (Gal 4:25-26) et que, dans la période 
messianique, elle serait abandonnée à la terre. Hébreux enseigne 
également qu'il existe une Yelusalɛũ céleste (12:22). Dans Ziayã, la 
Nouvelle Yelusalɛũ est la ville sainte qui descend du ciel de Lua 
(3:12, 21:2, 10). Cela correspond à la Yelusalɛũ terrestre, mais c'est 
la patrie des ressuscités et des rachetés, et même de Lua lui-même. 
Son existence semble être dans une dimension différente, mais 
visible au-dessus de la Yelusalɛũ terrestre. 
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Mɛsi ɛa mɔa 

 
“Tenez-vous donc en éveil, puisque vous ignorez quel jour 
votre Dii viendra. 43 Vous le savez bien: si le maître de 
maison savait à quelle heure de la nuit le voleur doit venir, 
il resterait éveillé pour ne pas le laisser pénétrer dans sa 
maison. 44 Pour cette même raison, vous aussi, tenez-vous 
prêts, car c’est à un moment que vous n’auriez pas imaginé 
que le Gbɛñazĩn Nɛ viendra.” (Mat 24:42-44). 

 
  



 

Nous ne pouvons pas fixer de date au retour du Mɛsi en rapportant 
les événements à un calendrier, car Yesu a dit que personne ne 
connaissait la date. Cependant, en comparant les enseignements de 
ce temps futur des prophètes de l'Ancien Testament, l'enseignement 
de Yesu dans Matthieu 24, l'enseignement de Paul dans 2 Tɛs 2 et 
les visions de Zãa dans le livre de Ziayã, la Bible nous donne de 
nombreux indices pour les dater. par rapport à la venue de Yesu. 
Par exemple, la grande tribulation est une période de sept ans qui 
précède la venue de Yesu et le millénium est une période de 1000 
ans qui la suit. Les incroyants n'attendront pas Dii, mais les croyants 
ne sont pas dans les ténèbres pour que sa venue les surprenne 
comme un voleur (1 Tɛs 5:4). 
Les événements qui seront considérés dans ce chapitre sont: 

1. Les signes préliminaires 
2. La montée du dernier empire mondial 
3. La montée de Kilisi ibɛɛ 
4. Les 70 semaines de Daniɛli 
5. La grande tribulation 
6. Le jour du Dii 
7. La bataille d'Aamagɛdɔ ̃
8. La descente du Mɛsi au mont des Oliviers 
9. Le grand tremblement de terre 
10. La conversion d'Israël 
11. Le règne messianique 

1. Seela pɔ aa dɔaaɔ 
Quand ses disciples lui demandèrent quels étaient les signes de son 
retour dans Matthieu 24, la réponse qu'il donna fut en trois étapes. 
Premièrement, il leur a dit de ne laisser personne les tromper. 
Beaucoup viendront prétendre être le Mɛsi et égareront beaucoup. 
Ceci est un avertissement sur les fausses religions. 
Deuxièmement, il les a prévenus des guerres et des rumeurs de 
guerres. Mais il leur a dit de ne pas être alarmé. La nation se lèverait 
contre la nation et il y aurait des famines et des tremblements de 
terre dans divers endroits, mais ce ne sont que le début des douleurs 
de la naissance, pas la fin du monde. C’est seulement lorsque ces 
événements se produisent à l’échelle mondiale que nous devons les 
considérer comme un signe de la fin. 



 

Ensuite, Yesu a parlé de persécution, d'apostasie et d'évangélisation. 
La persécution des chrétiens et l'apostasie dans l'église existent 
depuis le tout début de l'église, mais il y aura une augmentation 
dans les derniers jours, surtout sous le règne de Kilisi ibɛɛ. Yesu a 
dit à ses disciples qu'ils seraient mis à souffrir, à être tués et à être 
haïs par toutes les nations à cause de lui. Les gens vont se trahir et 
se détester. Les faux prophètes vont apparaître et en tromper 
beaucoup. L'anarchie augmentera et l'amour de beaucoup 
deviendra froid. Ceux qui persévéreront jusqu'à la fin seront sauvés 
et l'évangile du royaume sera prêché dans le monde entier en tant 
que témoignage pour toutes les nations. La fin viendra ensuite (Mat 
24:9-14). 
La prédication de l'Évangile dans le monde entier est un signe 
certain que la fin est proche, mais comment peut-on la mesurer? Le 
monde compte 195 nations et il y a des chrétiens et des églises dans 
chacune d'elles. La parole de Lua est librement disponible comme 
jamais auparavant sous forme écrite et audio, y compris les 
applications Internet et téléphoniques. Dans le même temps, de 
nombreux groupes non atteints parmi les musulmans, les 
bouddhistes et les hindous d’Asie n’ont pas d’amis ou de 
connaissances chrétiens. 
La dernière étape de la réponse de Yesu à ses disciples concerne les 
signes de sa venue et de la fin du siècle. Ils nous amènent à la 
dernière période de sept ans avant son retour. Il a parlé de la 
profanation destructrice, mentionnée par le prophète Daniɛli, 
debout dans le lieu saint. Il a dit qu'il y aurait une période de grande 
souffrance, plus grande que celle qui s'est produite depuis le début 
du monde et qui ne se reproduira plus jamais. Si Lua ne raccourcit 
pas ces jours, personne ne survivrait. Cela ressemble à une guerre 
nucléaire. Pour les élus, ces jours seront limités. Ensuite, tout 
comme les éclairs d’est en ouest, le Mɛsi nous reviendra (Mat 24:15-
28). 
Le temps de grandes souffrances s'appelle la grande tribulation. Ce 
sera une période très difficile pour Isailiɔ et aussi la plus grande 
période de souffrance que l'humanité ait jamais connue. Elle sera 
caractérisée par la guerre, probablement nucléaire, et la 
persécution du peuple de Lua. C’est aussi une période de jugement 
de Lua sur le monde. La dernière période de trois ans et demi 
commencera par l’érection d’un objet sacrilège dans le Lieu Saint, 
qui ne peut signifier que le temple de Lua à Yelusalɛũ. Daniɛli en a 



 

certainement parlé de cette façon. Il n'y a plus de temple juif à 
Yelusalɛũ depuis que les Romains ont détruit le deuxième temple 
en 70 après JC, mais des groupes juifs ont fait des plans et même 
des meubles et des vêtements pour les prêtres. 

2. Dũnia kpala gbɛzã kpaa 
Le dernier empire mondial, appelé symboliquement “Babylone”, 
sera une coalition de nombreux pays. Le roi Nɛbukanɛza avait la 
vision d'une grande statue représentant quatre empires, 
généralement interprétée comme étant babylonienne, médo-
persane, grecque et romaine. Le quatrième royaume a été décrit 
comme fort comme le fer, il briserait et écraserait tout. Les pieds et 
les orteils de la statue étaient composés d’argile et de fer, 
représentant une coalition instable. Le multiculturalisme sera une 
autre faiblesse. cet empire mondial ne tient tout simplement pas. 
Pendant le règne de ces leaders mondiaux, Lua interviendra et 
établira un royaume qui ne sera jamais détruit. Quand le Mɛsi 
viendra, il brisera et écrasera tous ces chefs et son royaume sera 
pour toujours (Dan 2:40-43). 
Dans la vision de Daniɛli, le quatrième empire, les jambes de fer 
(Dan 2:40) représentaient Rome, mais Daniɛli continue à parler en 
détail des pieds et des orteils (Dan 2:41-43), qui représentent le 
même empire, mais plus tard et sous une forme différente. C'est la 
coalition des nations, décrite comme étant un mélange instable de 
fer et d'argile. C'est à l'époque de ce dernier empire instable que Lua 
détruira les royaumes de l'homme et établira son propre royaume 
qui ne sera jamais détruit. C'est le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi que Yesu a 
proclamé, son propre royaume messianique. 
Plus tard, Daniɛli lui-même eut une vision de quatre animaux 
représentant les quatre mêmes empires du rêve de Nɛbukanɛza. La 
quatrième bête est décrite comme un animal impressionnant, 
terrifiant et terriblement puissant! Il avait de grandes dents de fer. 
Il a dévoré, écrasé et piétiné tout ce qui restait. Différent de tous les 
animaux précédents, il avait dix cornes et dévorait toute la terre, la 
piétinait et la brisait (Dan 7:7, 23). 
Un ange a interprété le sens du rêve pour lui. Les quatre grands 
animaux sont quatre rois (fondateurs des royaumes) qui passeront 
au pouvoir de la terre. Mais les saints du Très Haut recevront le 
royaume et le posséderont à jamais (Dan 7:17-18). 



 

Les quatre royaumes, représentés par des animaux sauvages, sont 
des royaumes renégats établis par l'homme, opposés à Lua et à son 
plan. Lua a permis leur établissement, mais il finira par établir son 
propre royaume sur la terre, mettant ainsi fin à leur règne. Le 
quatrième royaume est l'Empire romain, représenté par les jambes 
de fer, mais les pieds et les orteils représentent une extension de ce 
royaume dans les derniers jours qui seront vaincus à la seconde 
venue de Yesu le Mɛsi. La forme finale de cet empire “romain”, 
symbolisée par les pieds et les orteils en fer et en argile, semble 
reposer sur une base européenne, comme Rome, mais elle dévorera 
toute la terre, un empire que l’on pourrait qualifier de 
mondialisation politique ou un appareil d'État transnational. Les 
dix cornes représentent dix rois ou dirigeants des pays les plus 
puissants. En observant l’intégration économique, sociale et 
politique qui se produit dans notre monde aujourd’hui, la 
possibilité d’un empire mondial unique est grande, voire inévitable. 
Ceci est motivé par les technologies en constante évolution dans les 
communications et les transports et par le multiculturalisme - plus 
de la moitié de la croissance démographique des pays occidentaux 
est due à la migration. L'Union européenne compte actuellement 28 
États et des négociations sont en cours avec une douzaine d'autres. 

3. Kilisi ibɛɛ mɔa 
Le prophète Daniɛli nous donne le plus d'informations sur Kilisi 
ibɛɛ, bien que le nom Kilisi ibɛɛ ne soit pas utilisé comme nom 
propre dans les Ecritures. Yesu ne le nomme pas, Daniɛli l'appelle 
une "petite corne" (7:8), et "une personne méprisable" (11:21), Paul 
l'appelle "l'homme du péché" (2 Tɛs 2:3) et "l'intrus" (2 Tɛs 2:9), 
tandis que Zãa l'appelle simplement "l'animal" ou "la bête". Dans 1 
John, John parle de nombreux antichrists et ne semble pas avoir 
Kilisi ibɛɛ de la fin des temps en tête. Parfois, le mot “animal” ou 
“bête” décrit le royaume, parfois il fait référence au dictateur. Son 
numéro est 666. Daniɛli décrit son apparence et son décès. Il pensait 
aux dix cornes, lorsqu'une autre corne, une petite, a grandi parmi 
elles. Trois des premières cornes sont tombées devant elle. Il avait 
les yeux d'un homme (astucieux, rusé) et une bouche qui se vantait 
de prétentions audacieuses. Il observa jusqu'à ce que l'animal soit 
tué et son corps détruit et livré au feu (Dan 7:8, 11). Ce quatrième 
animal (empire) était différent des autres, extrêmement 
impressionnant, avec des dents de fer et des griffes de bronze. Il a 



 

dévoré et écrasé des objets, piétinant tout ce qui restait. Kilisi ibɛɛ, 
qui était plus grand en apparence que ses semblables, a fait la 
guerre aux saints et les a vaincus jusqu'à ce que Lua vienne et rende 
jugement en faveur des saints, et que le moment est venu pour les 
saints de posséder le royaume. 
Kilisi ibɛɛ cherchera à modifier les temps et les lois de Lua, 
notamment le calendrier actuel, les fêtes sacrées et la moralité 
judéo-chrétienne. Néanmoins, la cour céleste se réunira et son 
autorité sera détruite à jamais. Alors le royaume, l'autorité et la 
magnificence de toutes les nations de la terre seront donnés aux 
saints. Le royaume du Mɛsi durera éternellement et toutes les 
autorités le serviront et lui obéiront (Dan 7:19-22, 24-27). 
Le dernier empire mondial (les pieds et les orteils) est une 
extension de l'empire romain (les jambes), composé de l'Europe 
méridionale, de l'Afrique du Nord et de certaines parties du Moyen-
Orient. Kilisi ibɛɛ sera très probablement issu de là, en battant trois 
confédérés. Comme son nom le suggère, il s’opposera à Lua et aux 
saints, et Lua lui permettra de les vaincre pendant les trois ans et 
demi qui précèdent l’arrivée du Mɛsi. 
La “profanation destructive” ou “l’objet sacrilège qui cause la 
profanation” (Mat 24 :15 NLT) dont parle Yesu est généralement 
considérée comme une statue ou une image de Kilisi ibɛɛ. Yesu 
nous a référé à Dan 9:26-27 pour en savoir plus à ce sujet. Là, il est 
dit que le peuple d'un souverain à venir va détruire à la fois la ville 
et le sanctuaire (l'empereur romain Titus a détruit Yelusalɛũ et son 
temple juif en 70 après JC). La fin viendra soudainement comme 
une inondation. La guerre se poursuivra jusqu'à la fin et des 
désolations ont été décrétées. Il (apparemment Kilisi ibɛɛ) conclura 
une alliance avec plusieurs pendant une semaine et, pendant la 
seconde moitié de la semaine (trois ans et demi), il suspendra les 
offrandes de sacrifices et de céréales au temple. Il érigera une 
abomination qui désolera une aile du temple jusqu'à ce que ce que 
Lua a décrété soit déversé sur lui. 
L'alliance conclue avec de nombreuses personnes est peut-être un 
vaste traité de paix qui permettra à Isailiɔ de construire un temple 
à Yelusalɛũ. Puis, après trois ans et demi, il mettra fin au culte du 
temple et se formera une idole détestable. l'abomination qui cause 
la désolation (cf. Dan 11:31, 12:11, 2 Tɛs 2:4, Zia 13:14-15). Yesu 
a dit aux Israélites de s'enfuir immédiatement dans les montagnes 
lorsqu'ils ont vu cet objet de désolation (Mat 24:15-16). Yesu a dit, 



 

si ces jours n’avaient pas été limités ou abrégés, personne ne 
survivrait. C'est la troisième guerre mondiale, qui durera plusieurs 
années, avec un centre d'attention autour de Yelusalɛũ. 

4. Ãsɔã baaɔk̃wi pɔ Damiɛli a yã’ òɔ 
Un jour vers 536 av. J.-C., alors que le prophète Daniɛli priait et 
confessait les péchés de son peuple Israël, l'ange Gabriel lui apparut 
et lui donna une prophétie importante sur le peuple d'Isailiɔ et sa 
ville sainte, Yelusalɛũ. Leur histoire future a été décrite comme une 
période de 70 semaines, chaque semaine ayant apparemment une 
durée de vie de sept ans, soit 490 ans au total. Cependant, ce n'est 
pas continu; il y a une longue pause entre la 69 e et la 70 e semaine. 
Daniɛli était dans l'ancienne Babylone avec les Yudaɔ  qui étaient 
en exil. Il y aurait 69 semaines (483 ans), à compter de la date à 
laquelle un décret a été pris pour reconstruire Yelusalɛũ et se 
terminant avec la venue du Mɛsi. Sans entrer dans les détails 
compliqués, cette période a été calculée comme allant de 457 av. 
J.-C. à 27 après JC, depuis le moment où Artaxerxès a fait un décret 
concernant Esdras et son retour à Yelusalɛũ (Eza 7:11-26) jusqu'au 
moment où Yesu était baptisé et a commencé son ministère. 
Gabriel a dit à Daniɛli que 70 semaines (490 ans) avaient été 
décrétées pour Isailiɔ et Yelusalɛũ, afin de mettre fin à la 
transgression et d'introduire la justice éternelle. La longue pause 
après la 69e semaine peut s’expliquer par les paroles de Yesu dans 
Mat 23:38. Il a dit aux Yudaɔ  que leur temple leur serait laissé 
désolés. Cela a commencé en l'an 70 (Luk 21, 20) et durerait jusqu'à 
la construction d'un nouveau temple. Jérémie avait prophétisé cet 
événement lorsque Dii dit qu'il abandonnerait sa maison, 
abandonnerait son héritage et donnerait celui qu'il aime entre les 
mains de ses ennemis (Zel 12:7). Ainsi, Yelusalɛũ et le temple ont 
été détruits par les Romains en 70 après JC et les Yudaɔ  ont été 
dispersés parmi les nations depuis. Comme Yesu l'a prophétisé, ils 
sont tombés sous l'épée et ont été emmenés comme captifs dans 
toutes les nations, et Yelusalɛũ sera piétinée par les Gentils jusqu'à 
ce que le temps des Gentils soit accompli (Luk 21, 24). Yesu a dit 
que le piétinement de Yelusalɛũ est un jugement sur les Yudaɔ, une 
période de punition (Luk 21,22) en accomplissement de ce qui a 
été écrit (Dan 9,24). Le piétinement a commencé lorsque Titus a 
détruit Yelusalɛũ en 70 après JC. et finira quand Kilisi ibɛɛ 
entourera Yelusalɛũ et sera vaincu par le retour du Mɛsi. 



 

Après qu'Isailiɔ a rejeté leur Mɛsi et l'a fait tuer, Yesu ressuscité a 
demandé aux apôtres d'aller faire des disciples de toutes les 
nations. L'histoire d'Isailiɔ en tant que peuple de Lua a été mise en 
suspens pendant que Yesu construisait son église. Comme Paul l'a 
dit dans Lom 11, Isailiɔ est comme une branche coupée de l'olivier 
qui représente le peuple de Lua, et les Gentils ont été greffés, et 
lorsque leur nombre est complet, Isailiɔ sera de nouveau greffé sur 
l'olivier. Nous vivons des moments excitants. Isailiɔ est retourné 
sur son pays et de nombreux signes indiquent que notre monde 
arrive à sa conclusion prophétisée. En 2017, les États-Unis ont 
reconnu Yelusalɛũ comme capitale d'Israël. Yesu a dit que la 
génération témoin des événements de Mat 24:14-15, 21, 29, 32 
verra également son retour (Mat 24:34). Certains érudits pensent 
que la soixante-dixième semaine débutera lorsque Kilisi ibɛɛ aura 
donné la permission à Isailiɔ de construire le troisième temple (Dan 
9:27). Mais au milieu de la "semaine", il rompra le traité. 

5. Yakubu taasikɛgɔɔ 
Les sept dernières années verront Isailiɔ occuper une place de choix 
sur la scène mondiale. Malgré sa petite taille, Isailiɔ figure déjà 
parmi les dix nations les plus puissantes du monde. Dan 9:27 
suggère que Kilisi ibɛɛ conclura une alliance avec Isailiɔ pendant 
sept ans et permettra la reconstruction de leur temple, mais au 
milieu de la semaine, il rompra le traité, s'installera dans le 
nouveau temple et exigera le culte. de tout le monde dans le 
monde. Ce temps sera pire que tous ceux qui l’ont vécu auparavant. 
Ce sera un terrible temps de trouble pour Israël, mais le Mɛsi 
viendra les en délivrer (Zel 30:7). 
L’activité de Kilisi ibɛɛ pendant cette période est décrite dans Dan 
11:36-45. Kilisi ibɛɛ fera ce qu'il voudra. Il s’exaltera et se 
magnifiera au-dessus de chaque dieu, parlant des choses 
surprenantes contre Lua. Il réussira jusqu’à ce que l’indignation soit 
terminée, car ce qui a été déterminé doit être exécuté. Il ne 
reconnaîtra aucun dieu, car il s’exaltera au-dessus de tout. Il 
dépensera énormément en puissance militaire pour soutenir sa 
position et agir contre toute opposition avec l'aide d'un dieu 
étranger, qui pourrait être Satan (Zia 13:2b). Près de la fin, l'Égypte 



 

s'opposera à lui et la Russie le submergera. des chars et des armées 
et de nombreux navires. Kilisi ibɛɛ envahira les pays en se 
déplaçant rapidement. Il entrera en Isailiɔ et étendra son pouvoir 
sur d’autres pays, notamment l’Égypte, la Libye et le Soudan. 
Ensuite, des informations venant de l’est et du nord l’alarmeront, 
et il partira avec une grande colère, dans l’intention de détruire 
beaucoup de monde, mais quand il dressera ses pavillons royaux 
près de Yelusalɛũ, il n’aura plus personne pour l’aider. 

6. Dii gɔɔ 
L'apôtre Pierre décrit le Jour du Dii comme un jour de destruction 
mondiale. c’est aussi le jour du retour du Mɛsi. Le Jour du Dii 
viendra comme un voleur pour les incroyants, mais pas pour les 
fidèles (1 Tɛs 5:4). Le ciel s'enflamme et s'éteint avec un 
rugissement, les éléments seront détruits par le feu, la terre et tout 
ce qui y est fait sera mis à nu. Mais ce n’est pas la fin du monde; 
selon sa promesse, nous attendons un ciel et une terre renouvelés, 
où la justice habite (2 Piɛ 3:10, 12b-13). 
C’est en harmonie avec la prophétie de Yesu, quand tout de suite 
après les troubles de ces jours-là, le soleil s’assombrira, la lune ne 
donnera pas sa lumière, les étoiles tomberont du ciel et les 
puissances du ciel seront ébranlées. Le signe du Mɛsi apparaîtra 
dans le ciel et toutes les tribus du pays (Israël) seront en deuil 
quand elles le verront arriver sur les nuées du ciel avec puissance 
et une grande gloire. Il enverra ses anges avec un son de trompette 
retentissant, et ils rassembleront ses élus de toutes les directions, 
d’un bout à l’autre de la terre (Mat 24:29-31). Le Jour du Dii n’est 
pas la fin du monde, comme le montrent les paroles de Yesu, quand 
il dit que si Lua n’avait pas abrégé ces jours-là, personne ne 
survivrait. Pour le bien des élus, les jours seront raccourcis (Mat 
24:22) et les gens survivront. Ce sera une période de destruction 
massive et les mots employés par Peter sont révélateurs de la 
guerre nucléaire. Comment un écrivain du premier siècle pourrait-
il décrire les phénomènes de notre époque atomique? Une grande 
partie de la destruction décrite dans Ziayã est causée par l'homme 
et l'un des buts de la colère de Lua est de détruire ceux qui 
détruisent la terre (Zia 11:18). 
Lorsque nous pensons aux derniers jours et mois avant la venue du 
Dii, nous ne devons pas oublier l’accent mis par les Écritures sur la 
destruction par le feu. Après le son des quatre premières 



 

trompettes, un tiers de la terre sera brûlé par le feu; les arbres, 
l'herbe, les mers et les rivières sont tous touchés. Ensuite, le soleil, 
la lune et les départs seront effacés par la fumée. 
La terre de Noé a été détruite par une inondation mondiale, puis 
régénérée. La terre actuelle est réservée au feu, lorsque des impies 
seront jugés et détruits (2 Piɛ 3:8), mais elle sera également 
régénérée par le Mɛsi. Une grande partie de cet incendie 
destructeur peut être causée par la guerre nucléaire. 
Isaya a prophétisé en disant que Dii viendra avec le feu et que son 
char ressemblera à un tourbillon pour rembourser sa colère en 
fureur et en flammes de feu. Car avec le feu et l'épée, Dii jugera 
toute l'humanité, et ceux qui seront tués seront nombreux (Isa 
66:15-16). C'est un énorme massacre; un tiers de l'humanité sera 
tué (Zia 9:15). À ce moment-là, les villes des nations s'effondreront 
et, comme Yesu l'a dit à propos des villes qui ont rejeté son 
message, ce sera plus supportable pour la région de Sodome et 
Gomorrhe le jour du jugement que pour ces villes (Mat 10:15). 
C'est le jour du jugement et de la destruction des hommes impies 
(2 Piɛ 3:7). 
Piɛɛ dit à ses lecteurs de se réjouir et d'accélérer le prochain jour 
de Lua, car c'est le jour où le Mɛsi viendra et établira son royaume 
mondial de paix et de justice. nouveaux cieux et une nouvelle terre 
en accord avec sa promesse à travers Isaya, une terre qui sera 
restaurée par le Mɛsi. Les prophéties suivantes parlent toutes d'une 
grande destruction à la fin du siècle, liée à la bataille d'Aamagɛdɔ.̃ 
Certains d'entre eux décrivent une restauration des fortunes de 
Juda et de Yelusalɛũ (Isa 13:9-13, 34:1-4, 8, Yoɛ 2:1-11, 30-32, 3:1-
2, 12-16, Sof 1:14 - 2:3, Agee 2:6, Mat 24:29-30, Luk 21:25-27, Ɛbɛ 
12:26-27, 2 Piɛ 3:10-12, Zia 6:12-17, 9:13-16, 16:12-21). 
Beaucoup de ces passages décrivent la destruction et le jugement 
comme le Jour du Dii. Certains d'entre eux font référence aux 
nations et à leurs armées qui luttent contre Dii. Et le point 
culminant vient quand Dii descend pour lutter contre eux. De 
nombreux passages parlent de tremblements de terre et de 
perturbations cosmiques: l’obscurcissement du soleil et de la lune, 
les étoiles tombant du ciel ou en train de se dissoudre, le ciel 
tremblant ou roulant, ou disparaissant. Ce jugement sur les nations 
au retour du Dii ne doit pas être confondu avec le jugement 
dernier, lorsque les méchants seront jugés pour ce qu'ils ont fait et 



 

que la terre et les cieux fuiront de sa présence et qu'aucun endroit 
ne sera trouvé pour eux. 
Paul décrit le jugement sur les malfaiteurs au retour du Dii dans 2 
Tɛs 1:5-10, où il écrit pour encourager les croyants persécutés. Il 
dit qu'il est juste que Lua rembourse ceux qui les affligent. Les 
croyants seront soulagés lorsque le Mɛsi viendra du ciel avec ses 
anges puissants sous un feu ardent pour se venger de ceux qui ne 
connaissent pas Lua et refusent d'obéir à l'Évangile, y compris leurs 
persécuteurs. Quand Dii descend avec un feu ardent, c'est le jour 
du jugement, c'est Aamagɛdɔ,̃ quand il vient vaincre ses ennemis 
qui entourent Yelusalɛũ et persécutent sérieusement son peuple. 
Les chefs de la rébellion, Kilisi ibɛɛ et le faux prophète sont 
immédiatement jetés en enfer pour subir la destruction éternelle. 
C'est aussi un jour de jugement en faveur des justes, qui seront 
ressuscités et enlevés pour être avec Dii. Et c'est un jugement en 
faveur d'Isailiɔ qui sera converti à ce moment et se révélera être le 
peuple de Lua. 
Zia 20 parle d'une période de mille ans après la seconde venue, 
dans laquelle Satan sera lié, afin qu'il ne puisse pas influencer ceux 
qui vivent sur la terre, et que Yesu le Mɛsi régnera sur la terre avec 
les saints ressuscités. Après cela, Satan sera vaincu une fois pour 
toutes, la terre et le ciel disparaîtront et les méchants seront 
ressuscités et jugés selon ce qu'ils auront fait. Comme leurs noms 
ne figurent pas dans le livre de vie de l’Agneau, ils seront jetés dans 
l’étang de feu, une métaphore de l’enfer (Zia 20:15). C'est le dernier 
jugement. 
 

7. Aamagedɔ ̃zĩkaa 
Ce sera un grand rassemblement des armées des nations du monde 
entier pour aller combattre Yelusalɛũ. Ce seront des forces anti-
chrétiennes et anti-israéliennes se rassemblant pour lutter contre 
Yelusalɛũ à l'instigation de Satan (Zia 16:13-14). Les rois de la terre 
prendront position et les dirigeants conspireront ensemble contre 
Dii et son Mɛsi, en disant: “Détournons-nous de leurs chaînes et 
jetons leurs chaînes” (Soũ 2, 2-3). Un grand nombre de gens venant 
de l'est et du nord (Gog et ses hordes) viendront se battre en Isailiɔ 
sur un champ de bataille appelé Aamagɛdɔ,̃ mais l'humanité impie 
sera massacrée. La bataille semble également être contre Kilisi ibɛɛ. 



 

Zakali nous dit que ces armées s’attaqueront les unes les autres. Il 
souligne le siège imposé à Yelusalɛũ et à Juda par toutes les nations 
de la terre. Dii fera de Yelusalɛũ une coupe instable pour toutes les 
armées environnantes lorsqu’elles assiégeront Juda et Yelusalɛũ. 
Tous ceux qui s'en chargent seront écrasés. Il frappera tous les 
chevaux de panique et tous les cavaliers de folie. Il gardera les yeux 
sur la maison de Juda, mais il aveuglera tous les chevaux des 
armées d’invasion. Il va rechercher et détruire toutes les nations 
qui s’attaqueront à Yelusalɛũ (Zak 12:2-4, 9). 
Cependant, la ville sera capturée, les maisons saccagées, les 
femmes violées et la moitié de la ville s'exilera, mais les personnes 
restantes ne seront pas coupées de la ville (Zak 14:2). Dii infligera 
à tous les gens qui attaquent Yelusalɛũ une plaie. Il fera pourrir 
leur chair, même s’ils se tiennent debout. Il fera pourrir leurs yeux 
dans leurs orbites et leurs langues pourrir dans leurs bouches. Cela 
ressemble à une contamination nucléaire. Ils seront frappés par une 
terrible panique de la part du Dii et tout le monde s’attaquera. 
Alors les richesses des nations environnantes seront rassemblées: 
or, argent et vêtements en grande abondance (Zak 14:12-14). 
Yoɛ 2 appelle la Grande Tribulation un jour de sombre et sombre, 
un jour de nuages et de ténèbres. Il voit un peuple grand et 
puissant se répandre dans les montagnes. Il n’y a jamais rien eu 
de pareil et ne le sera plus jamais. Le feu dévore devant eux et 
derrière eux une conflagration fait rage. Avant qu’ils ne viennent, 
la terre est comme le jardin d’Eden; après leur départ, il n'y a plus 
qu'une terre stérile, rien ne leur échappe. Ils ressemblent à des 
chevaux et vont très vite. Ils sautent par-dessus les montagnes et 
grondent comme des chars. Ils sont comme un rugissement de feu 
sauvage qui dévore la balle, comme une armée préparée au 
combat (Yoɛ 2:2-5). 
Cette grande armée a des similitudes avec un essaim de 
sauterelles, mais c'est une grande armée de cavalerie et de chars 
et d'armes de guerre modernes. Yoɛli continue de nous parler du 
Jour du Dii. Dii affichera des avertissements dans les cieux et sur 
la terre avec du sang, du feu et des colonnes de fumée. Le soleil 
sera consacré aux ténèbres et la lune au sang, avant la venue du 
grand et terrifiant jour du Dii. Et quiconque invoquera le nom du 
Dii sera délivré. C'est vrai à la Pentecôte et aussi pour les Yudaɔ  
des derniers jours. Sur le mont Sion et à Yelusalɛũ, il y aura ceux 
qui s'échappent, les survivants que Dii appelle. 



 

En ces jours mêmes et à ce moment-là, lorsque Dii rétablira la 
prospérité de Juda et de Yelusalɛũ, il réunira toutes les nations et 
les conduira dans la vallée de Josaphat. Il y exposera ses 
arguments contre eux, au nom de son peuple Israël, car ils les ont 
dispersés parmi les nations et ont réparti son pays entre eux (Yoɛ 
2:30 - 3:2). 
C'est Aamagɛdɔ.̃ Yoɛli continue sa description du jugement des 
nations, qui se termine par la venue du Dii et la victoire de son 
peuple. Lua s'assiéra pour juger toutes les nations environnantes. 
‘Mettez la faucille, car la récolte est mûre. Viens et descends, car 
le pressoir est plein. Les cuves de vin débordent, car leur mal est 
grand! Multitudes, multitudes dans la vallée du jugement! Car le 
jour du Dii est proche dans la Vallée du Jugement! ’ 
Le soleil et la lune deviendront sombres et les étoiles cesseront de 
briller. Dii rugira de Sion et criera de Yelusalɛũ. Les cieux et la terre 
trembleront, mais Dii sera le refuge de son peuple et la force du 
peuple d'Israël. Et ils sauront qu'il est Dii, leur Lua, demeurant à 
Sion, sa montagne sainte. Alors Yelusalɛũ sera sainte et aucun 
étranger ne l’envahira de nouveau (Yoɛ 3:9-17). 
Dii appelle toutes les nations à rassembler leurs armées et à venir 
en Isailiɔ pour un temps de jugement. Après que le sixième ange a 
versé son bol de colère sur le grand fleuve Euphrate, la voie est 
préparée pour que les rois de l'est (Gogu) traversent cette barrière 
et se dirigent vers Israël. Puis Zãa vit des esprits impurs sortir de la 
bouche du dragon, de la bête et du faux prophète, une trinité 
contrefaite du mal. Ils sont allés chercher les rois du monde entier 
pour la guerre du grand jour de Lua. Ils ont été rassemblés à 
l'endroit appelé Aamagɛdɔ ̃(Zia 16:12-16). 
Eze 38-39 décrivent une invasion d'Isailiɔ dans les derniers jours 
par un dirigeant international appelé Gog du pays de Magog, 
dirigeant du chef de Meshech et de Tubal. Dans les dernières 
années, ils seront convoqués en Isailiɔ qui a été restauré après la 
violence. Ils seront rassemblés de nombreuses nations dans les 
montagnes d'Israël, qui autrefois constituaient un gâchis continu, 
mais qui seront peuplées de personnes ramenées des nations et y 
résidant en toute sécurité. Ils vont surgir soudainement, comme 
une tornade, et venir comme une tempête de vent pour couvrir le 
pays de tous leurs soldats, ainsi que de nombreuses nations (Eze 
38:8-9). Cette coalition de nations viendra du nord: la Syrie, la 



 

Turquie, l'Iran et de nombreux pays de l'ex-Union soviétique, 
principalement turcs et musulmans. 

8. Mɛsi pilaa Kukpɛ gbɛsĩsĩwa 
À la fin de la grande tribulation, lorsque les nations auront encerclé 
et capturé la plus grande partie de Yelusalɛũ, Dii descendra du ciel 
pour lutter contre elles (Zia 19:11-16). Le Mɛsi descendra 
physiquement du ciel de la même manière qu'il est monté au ciel 
(Zĩn 1:11) et au même endroit d'où il est monté près de Béthanie 
sur la montagne des oliviers (Zak 14:4, Luk 24:50- 51). Le prophète 
Ayuba a prophétisé en disant qu'il savait que son Rédempteur était 
vivant et qu'il finirait par se tenir sur la terre (Ayu 19:25). Lorsque 
les pieds de Yesu touchent la terre alors qu’il vient en jugement, le 
mont des Oliviers se scinde en deux, la moitié de la montagne se 
déplaçant vers le nord et l’autre moitié vers le sud (Zakali 14:4). A 
cette époque, le plus grand tremblement de terre jamais ressenti va 
secouer Isailiɔ et la terre entière, comme décrit dans Eze 38:19-20 
et Zia 16:17-21. 
Les rois de la terre et leurs armées seront rassemblés pour faire la 
guerre au Mɛsi (Zia 19:19), mais le Mɛsi vaincra ces rois et leurs 
armées par le feu (Isa 66:15-16) et la parole de sa bouche (Isa 11:4, 
Zia 19:21). D'autres mourront en se paniquant (Eze 38:21, Agee 
2:22, Zak 14:13) et en chair pourrissante (Zak 14:12), peut-être 
avec des armes chimiques ou biologiques. Il y aura un massacre 
massif, décrit graphiquement dans Ziayã, le sang coulant à la 
hauteur du bride des chevaux (14:20). Kilisi ibɛɛ et le faux 
prophète seront tués et jetés en enfer (2 Tɛs 2:8, Zia 19:20). 
Le jour où Yesu le Mɛsi revient sur la terre est un événement visible 
grand et glorieux, lorsque le Mɛsi arrive sur les nuages du ciel avec 
puissance et grande gloire avec ses anges que Dii enverra pour 
rassembler les élus (Mat 16:27, 24:30-31, 1 Tɛs 3:13, Yuda 14, Zia 
19:11-14). Les saints rencontreront Dii dans les airs (Mat 24:31, 1 
Kɔl 15:50-53, 1 Tɛs 4:15-17) puis descendront au mont des Oliviers 
(Zak 14:5). Tous les justes morts et vivants seront ressuscités à ce 
moment-là et Dii sera roi sur toute la terre et établira son règne 
millénaire. 
La vision d’Ezekiɛli (Eze 43:1-7) de la gloire du Lua d’Isailiɔ 
rentrant de l’est dans le temple se réalise pleinement. Ezekiɛli se 
tenait à la porte faisant face à l'est, vers le mont des Oliviers, et a 



 

vu la gloire de Lua venir de l'est. Il entendit un bruit semblable au 
rugissement des eaux tumultueuses et le pays rayonna de sa gloire. 
Puis la gloire du Dii entra dans le temple par la porte faisant face 
à l'est et sa gloire remplit le temple. Cette vision doit être comparée 
à la descente de la Nouvelle Yelusalɛũ que Zãa a vue (Zia 21:9-11). 

9. Tɔɔlɛlualuaa pɔ dɛńla 
Ce séisme massif est une caractéristique majeure de la détresse 
provoquée à la fin de la Grande Tribulation. Ses effets sont 
enregistrés graphiquement après la rupture du sixième sceau; le 
soleil est devenu noir comme un sac, la pleine lune est rouge 
comme le sang, les étoiles dans le ciel sont tombées sur la terre, le 
ciel a disparu comme un rouleau qui est enroulé, et chaque 
montagne et chaque île a été déplacée de sa place. Puis les rois de 
la terre, les personnages importants, les généraux, les riches, les 
puissants et tous les esclaves et les peuples libres se sont cachés 
dans des cavernes et parmi les rochers dans les montagnes. Ils ont 
dit aux montagnes et aux rochers de tomber sur eux et de les cacher 
de la face de Lua et de la colère de l'Agneau. Car le grand jour de 
leur colère était venu, et qui est capable de le supporter? (Zia 6:12-
17). Qui peut résister à l’indignation du Dii (Nah. 1:6) ou supporter 
le jour de sa venue (Mal 3:2)? 
Ezekiɛli parle d'un tremblement de terre massif qui se produit en 
ce moment. Ce jour-là, lorsque Gog envahira le pays d’Israël, le 
zèle du Dii enflammera sa colère et un tremblement de terre majeur 
se produira dans tout le pays d’Israël. Il va secouer les poissons, les 
oiseaux, les bêtes sauvages, les créatures qui rampent sur la terre 
et chaque être humain qui vit à la surface de la terre. Les 
montagnes s'effondreront, les falaises s'effondreront et tous les 
murs tomberont au sol. Dii appellera à la guerre contre Gog sur 
chaque montagne et chaque arme de guerre sera retournée contre 
son compagnon soldat. Il les jugera avec maladie et effusion de 
sang. Il fera pleuvoir Gog, ses soldats et la vaste armée qui 
l’accompagne d’une inondation torrentielle, de grêle, de tirs et de 
soufre. Il montrera sa grandeur et sa sainteté et se fera connaître 
aux yeux de nombreuses nations. Ensuite, ils sauront qu'il est Dii 
(Eze 38:18-23). 
Ce même tremblement de terre est décrit à nouveau lorsque le 
septième bol est déversé. La sixième coupe a entraîné l'assèchement 



 

de l'Euphrate, préparant ainsi la voie aux rois de l'Est et aux rois 
du monde entier de se rassembler pour la guerre du grand jour de 
Lua, la grande bataille d'Aamagɛdɔ.̃ Il y aura des éclairs, du 
tonnerre et un puissant séisme, plus puissant que tout autre depuis 
que les gens sont sur la terre. La grande ville, Yelusalɛũ, se divisera 
en trois parties et les villes des nations tomberont. Chaque île 
disparaîtra et les montagnes ne seront plus reconnaissables. 
D'énormes pierres de grêle, pesant chacune environ 40 kg, 
tomberont du ciel sur les gens, et ils maudiront Lua, car la grêle 
sera tellement catastrophique. 

Ce grand jugement du Jour du Dii est également décrit par le 
prophète Isaya. Chaque main mollira et le courage de chaque 
homme fondra. Ils seront terrifiés. la douleur et l'angoisse les 
saisiront; ils se tordent comme une femme en travail. Ils se 
regarderont avec étonnement; et leurs visages seront enflammés de 
peur. Le Jour du Dii viendra - cruel, avec colère et colère féroce - 
pour transformer toute la terre habitée en désolation et pour 
anéantir les pécheurs qui y sont situés. Les étoiles du ciel et leurs 
constellations ne brillent pas; le soleil s’obscurcira quand il se 
lèvera et la lune ne brillera pas. Dii punira le monde pour son mal 
et les méchants pour leur iniquité. Il mettra fin à la pompe de 
l'arrogant et renversera l'insolence des tyrans. Il rendra les gens 
plus rares que l'or pur. Il fera trembler les cieux. La terre tremblera 
de sa place face à la colère du Dii, au moment de sa colère ardente 
(Isa 13:7-13). 

Yesu lui-même a confirmé l'interprétation de ces prophéties. Il a 
dit qu'immédiatement après les troubles de ces jours, le soleil sera 
assombri, la lune ne donnera pas sa lumière, les étoiles tomberont 
du ciel et les puissances du ciel seront ébranlées. Ensuite, le signe 
du Mɛsi apparaîtra dans le ciel et toutes les tribus du pays seront 
en deuil quand elles verront le Mɛsi venir sur les nuées du ciel 
avec puissance et grande gloire (Mat 24:29-30). Puisque nous 
recevons un royaume qui ne peut pas être ébranlé, soyons 
reconnaissants et adorons Lua avec révérence et respect (Ɛbɛ 
12:28). 

10. Isailiɔ  nɔsɛlilɛa 



 

La conversion d'Isailiɔ dans les derniers jours de la grande 
tribulation est prophétisée par de nombreux prophètes de l'Ancien 
et du Nouveau Testament. 
Zakali 
Dii répandra sur la maison de Davidi et sur les habitants de 
Yelusalɛũ un esprit de grâce et de supplication, et ceux-ci le 
regarderont, celui qu'ils ont percé (Zãa 19:37, Zia 1:7). Alors ils 
pleureront pour lui, comme pour un fils unique (Zak 12:10). À ce 
moment-là, une fontaine sera ouverte pour la maison de Davidi et 
pour ceux qui vivent à Yelusalɛũ, afin qu'ils puissent être purifiés 
du péché et de la malpropreté. Les deux tiers des habitants du 
pays mourront, mais un tiers survivra. Dii fera passer ce tiers au 
feu, en le peaufinant. Ils appelleront son nom et il leur répondra. 
Il dira que ce sont ses gens, et ils diront que Dii est leur Lua (Zak 
13:1, 8-9). 

Ezekiɛli 
Dii va afficher sa gloire parmi les nations et elles verront le 
châtiment qu’il leur infligera. Isailiɔ apprendra qu'il est Dii leur Lua 
à compter de ce jour. Dii va restaurer les ressources de Jacob et 
montrer sa miséricorde à toute la maison d'Israël. Il sera zélé pour 
sa propre réputation et pour sa sainteté. Ils oublieront leur honte 
et toute l’infidélité avec laquelle ils se sont comportés de manière 
si infidèle à son égard. Ils vivront en sécurité dans leur pays sans 
avoir peur de rien. Quand il les ramènera des nations, il 
démontrera sa sainteté à travers elles, devant les yeux du monde, 
et ils apprendront qu'il est Dii leur Lua, qui les a envoyés en exil et 
les a rassemblés pour leur terre. Il ne laissera aucun d’entre eux 
rester en exil. Il ne leur cachera plus sa présence quand il répand 
son Esprit sur Isailiɔ (Eze 39:21-22, 25-29) 
 
Joël 
Tous ceux qui invoquent le nom du Dii seront délivrés. Au mont 
Sion et à Yelusalɛũ, il y aura ceux qui s'échappent, les survivants 
que Dii appelle (Yoɛ 2:32). 
Paul 
Lua n'a pas rejeté son peuple qu'il a choisi il y a longtemps (Lom 
11:2). Après avoir parlé de leur incrédulité, Paul dit que si leur 
chute était une richesse pour les païens, à quel point leur pleine 



 

participation serait-elle synonyme de richesse! L’entêtement est 
devenu une partie d’Isailiɔ jusqu’à ce que le nombre total des 
Gentils atteigne la foi. Alors, tout Isailiɔ sera sauvé. La délivrance 
viendra de Sion; il enlèvera l'impie de Jacob (Lom 11:25-26). La 
restauration d'Isailiɔ à un état de faveur avec Lua auquel il fait 
référence, et qui est clairement évoquée par l'esprit de prophétie, 
sera un événement des plus marquants. Le fait qu’Isailiɔ ait été 
préservé en tant que peuple distinct est un signe qu’ils seront à 
nouveau réintégrés en tant que peuple de Lua. Leur embrassement 
de Yesu comme Mɛsi sera une preuve incontestable de la vérité de 
la Bible. 
 
 
Jean 
Les deux témoins d'Zia 11:1-13 sont de puissants prédicateurs 
chrétiens. Ils prêchent à Yelusalɛũ “où leur Dii a été crucifié”. Ils 
donneront un témoignage sur leur Dii pendant 1260 jours de la 
Grande Tribulation, qui signifie toujours la dernière moitié de la 
période de sept ans. On dit à Zãa d'aller mesurer le temple, 
indiquant que le temple a été construit. Les deux témoins sont 
appelés deux oliviers, une allusion à Zak 4 où les oints sont le 
gouverneur Zorobabel et le grand prêtre Josué, responsables de la 
construction du deuxième temple entre 520 et 516 av. Le troisième 
temple sera construit dans la première moitié de la Grande 
Tribulation après que Kilisi ibɛɛ aura conclu un accord de paix avec 
“beaucoup”. Mais il rompra l'accord à mi-parcours et s'érigera en 
dieu dans le temple. Les témoins seront à l'abri de tout préjudice 
jusqu'à ce que leur témoignage soit terminé. Quand l'Kilisi ibɛɛ les 
tue, les incroyants célèbrent leur mort, mais ensuite, quand ils 
reviendront à la vie et monteront au ciel, il y aura un grand 
tremblement de terre. Les habitants de Yelusalɛũ sont terrifiés mais 
rendent gloire à Lua. Cela signale leur conversion. Cela contraste 
avec les non-croyants à cette époque, qui refusent de se repentir et 
ne peuvent que maudire Lua à cause des plaies (Zia 16:9, 11, 21). 
 

11. Mɛsi kpalablea tɔɔlɛ 
Lorsque le prophète Ézéchiel eut la vision du retour du Dii au 
temple de Yelusalɛũ et de sa gloire remplissant le temple, il 
entendit Dii parler depuis l'intérieur du temple. Il a dit à Ezekiɛli 



 

que c'était la place de son trône et la place pour la plante des pieds. 
C'est là qu'il vivrait pour toujours parmi les Israélites (Ez 43:7). 
Ainsi, il semblerait que Yesu ne soit pas visible par les Israélites et 
les nations du monde qui viennent l'adorer à Yelusalɛũ, mais sa 
gloire remplira le temple et sera visible au-dessus de celui-ci. Son 
trône sera là dans le temple, ce qui veut dire qu'il règne à partir de 
là en tant que descendant promis de David, le Mɛsi. En même 
temps, Yesu sera présent dans la nouvelle Yelusalɛũ, comme décrit 
dans Zia 21:2 - 22:5. Le trône de Lua et de l'agneau sera dans la 
ville sainte et ses serviteurs (les élus) le serviront. Ils verront son 
visage et son nom sera sur leurs fronts. Comparez Eze 37:26-27 où 
Dii a dit à Ezekiɛli qu’il ferait une alliance de paix avec Israël, une 
alliance éternelle, qu’il établirait Isailiɔ et augmenterait leur 
nombre, et qu’il mettrait son sanctuaire à jamais. Il habitera avec 
eux et il sera leur Lua et leur peuple. Alors les nations sauront que 
Dii sanctifie Israël, quand son sanctuaire sera à jamais avec elles. 
Jérémie fait une déclaration similaire. Dii a dit qu’en ces jours-là, 
quand Isailiɔ s’est considérablement développé dans le pays, les 
hommes ne diront plus: “l’arche de l’alliance du Dii”, elle ne les 
entrera jamais dans leurs esprits et ne leur sera pas rappelée; il ne 
nous manquera pas, et aucun autre ne sera fabriqué. À ce moment-
là, ils appelleront Yelusalɛũ le “trône du Dii” et toutes les nations 
se rassembleront à Yelusalɛũ pour honorer le nom du Dii (Jr 3:16-
17). 
Yesu, le Mɛsi, dominera le monde de son trône à Yelusalɛũ et 
l'église régnera avec lui de leur domicile à la Nouvelle Yelusalɛũ. 
Les apôtres s'asseoiront sur douze trônes pour juger les douze tribus 
d'Isailiɔ et, par analogie, d'autres chrétiens régneront sur les 
régions qu'ils avaient connues de leur vivant. 
George Eldon Ladd pensait qu’il était impossible de penser à deux 
peuples de Lua par lesquels Lua accomplit deux desseins 
rédempteurs (L’Évangile du Royaume, p. 118), mais je ne pense 
pas que nous puissions l’éviter. Isailiɔ et l'Église sont des 
communautés différentes et Lua a contracté différentes alliances 
avec elles. L'église comprend des juifs et Isailiɔ inclut des étrangers, 
mais les deux ne peuvent pas être confondus. L'alliance promise à 
Isailiɔ inclut la terre promise, Yelusalɛũ, un futur temple, 
l'ascendance humaine du Mɛsi descendant de Davidi et la future 
souveraineté sur les nations, qu'ils ont perdue lorsque les Yudaɔ  du 
premier siècle ont rejeté Yesu. Ce sont toutes des promesses 



 

terrestres. L'union avec Kilisi, le pardon des péchés, la rédemption 
par son sang, un partage de la nature divine, la résurrection du 
corps, le partage de la domination du Kilisi sur la terre, un avenir 
éternel dans la Nouvelle Yelusalɛũ, l'adoption en tant que fils dans 
la famille de Lua, et parce que nous sommes fils, nous sommes 
également héritiers. 
Tout Isailiɔ sera sauvé au retour de Yesu, mais pas après la 
première résurrection, ils vivront donc sur terre en tant que 
survivants de la grande tribulation. Ils vivront dans leur pays 
promis, Israël, pendant le millénaire et serviront le Mɛsi. Au 
dernier jugement, ils seront ressuscités et ils rejoindront les élus 
dans la Nouvelle Yelusalɛũ (Eze 37:21-28). Au cours du millénaire, 
Isailiɔ et l’Église sont tous deux membres du peuple de Lua, mais 
Isailiɔ sera sur la terre, tandis que l’église ressuscitée se trouvera 
dans la Nouvelle Yelusalɛũ.
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Yãkãfĩa 1 

Mɛsi kpala yãɔ dɔdɔakɔw̃a 
 

Seela pɔ aa dɔaaɔ (Mat 24) 
1. Guerres, famines, tremblements de terre 
2. Persécution, augmentation du mal, apostasie 
3. Faux prophètes et fausses religions 
4. Evangile prêché dans le monde entier 
 

Taasi zɔɔ̃ gɔɔ (Zia 6-19) 

Wɛ ̃ ̀aaɔ ̃ń dɛmio pɔ aa dɔaa 
1. La guerre au ciel, Satan et ses démons sont jetés sur terre (12:7-

12) 
2. Kilisi ibɛɛ devient le leader mondial (6:2, 13:1-4) 
3. Kilisi ibɛɛ prend la paix du monde, commence WW3 (6:3-4) 
4. La famine dans le monde résulte de la guerre (6.5-6) 
5. Un quart de l'humanité meurt des suites de la guerre, de la 

famine et de la peste (6:7-8) 
6. Les saints vivants sont scellés pour la sécurité éternelle (7:1-8) 
    Les saints de toutes les nations sont vus au ciel (6:9-11, 7:9-17) 
7. L'environnement est détruit à la suite de la troisième guerre 

mondiale (8:7-12) 
     Un tiers des terres et de la végétation sont brûlés 
     Un tiers de la mer est pollué 
     Un tiers des rivières et des sources sont polluées 
     La lumière est réduite d'un tiers 
8. Le troisième temple est construit à Yelusalɛũ (2 Tɛs  2:4, Zia 

11:2) 
 

Wɛ ̃ ̀aaɔ ̃ń dɛmio pɔ aa tɛi 



 

1. Deux témoins puissants prêchent à Yelusalɛũ pendant 42 mois. 
les habitants de Yelusalɛũ se repentent à la fin (11:3-13) 

2. Le faux prophète trompe les nations avec des miracles et 
     impose le culte de Kilisi ibɛɛ (13:11-14) 
 Le faux prophète installe une image de Kilisi ibɛɛ dans le 

temple et demande à chacun de recevoir sa marque (13:15-17) 
3. Soutenu par Satan, Kilisi ibɛɛ calomnie Lua, demande 

l'adoration pendant 42 mois (13:5-6), persécute et tue les 
chrétiens (12:13-17, 13:7-8) et les conquiert. Des martyrs 
victorieux attendent le royaume du Mɛsi (14:1-5, 15:2-4) 

4. Un jugement est rendu sur la création, des plaies douloureuses 
affligent des incroyants, la mer est détruite, l'eau douce 
polluée, la chaleur du soleil s'intensifie (16:1-9) 

5. Les incroyants sont torturés pendant cinq mois par une armée 
de “sauterelles” (9:1-11) et dans l’obscurité et la douleur 
(16:10-11) 

6. Un tiers de l'humanité est tué par des armées mondiales 
convergeant vers Yelusalɛũ (9:13-19, 14:17-20, 16:12-16, 
19:17-21) 

7. Un tremblement de terre mondial, le pire jamais connu, les 
villes s'effondrent (6:12-17 16:17-21), le dernier empire 
mondial tombe (17-18) 

 
Mɛsi ɛa mɔa 
1. Le monde est dans les ténèbres et désolé (16:11, 17-21) 
2. Les nations du monde assiègent Yelusalɛũ (16:16, 19:19) 
3. Le Mɛsi revient avec puissance et grande gloire (1:7, 19:11-14) 
4. La résurrection et l'enlèvement des saints (14:14-16) 
5. Le massacre des armées du monde à Aamagɛdɔ ̃(14:17-20, 

19:15-21). Kilisi ibɛɛ et le faux prophète sont jetés en enfer 
(19:20) 

6. Dii descend au Mont des Oliviers (Zak 14:4), entre par la porte 
orientale du temple (Eze 43:4) et vient soudainement à son 
temple (Mal 3:1) 

7. La descente de la Nouvelle Yelusalɛũ pour se reposer au-dessus 
du temple (21:2-22:5). Lua et les saints vivent et règnent à 
partir de là. 

8. De Sion, Dii répand sur Isailiɔ un esprit de grâce et toute la 
nation est convertie (1:7, 11:13) 

9. Dii est roi sur toute la terre (11:15-17, 20:4-6) 
 



 

Wɛ ̃ ̀ɔaasɔo kpala 
1. La liaison de Satan (20:1-3) 
2. Le Mɛsi commence son règne (11:15-17) 
3. La loi juste avec le Mɛsi pendant 1000 ans (20:4-6) 
4. Les cieux et la terre se sont renouvelés au cours du millénaire 

(21:1) 
5. Libération de Satan, dernière rébellion des méchants contre 

Isailiɔ et Yelusalɛũ et leur destruction (20:7-10) 
6. Le jugement dernier et la fin de l'univers physique (20:11-13, 

15) 
7. La mort et l'Hadès bannis à jamais (20:14) 
 et les incroyants jetés dans l'enfer (20:15) 
8. Les saints vivent et règnent avec Lua pour toujours. 
 
  



 

 
Yãkãfĩa 2  

Mɛsi 
 

Bɔ ́wì mɛ Mɛsii? 
Que signifie le mot "Mɛsi"? Quelle est la signification du titre? 
Lorsque les chrétiens lisent les évangiles: Matthieu, Marc, Luk et 
Jean, ils les lisent généralement dans une perspective chrétienne, 
qui ne leur donne pas toujours une image exacte de ce qui se passe. 
Cela peut surprendre certaines personnes de savoir qu’il n’y avait ni 
chrétiens ni églises à l’époque de Yesu. Vous devez attendre le livre 
des Zĩn des apôtres pour cela. Yesu a bien dit qu'il construirait son 
église, c'est-à-dire sa communauté, mais cela devait être fait par les 
apôtres et par d'autres à l'avenir. Yesu nous est présenté dans les 
évangiles comme le Mɛsi très attendu de la religion juive. Il est 
l'accomplissement de la bonne nouvelle qui a été prophétisée dans 
l'Ancien Testament. Le fond des évangiles est très juif. 
Il est bon de chercher Yesu partout dans la Bible, mais il est 
dangereux de lire l'Ancien Testament et même les Evangiles dans 
une perspective chrétienne étroite. Vous pouvez mal interpréter ce 
que les auteurs ont communiqué. Cela peut également avoir pour 
résultat de spiritualiser et d'allégorer des passages selon des idées 
préconçues, au lieu de prendre des textes pour argent comptant. 
Alors, mettons nos lunettes messianiques et voyons ce qui a 
vraiment été dit à propos de Yesu. Cela nous aidera à comprendre 
pourquoi il a tant parlé du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi et de ce dont il parlait 
réellement. 
Les anciennes versions de la Bible mentionnent rarement le “Mɛsi”. 
La version King James (KJV) ne mentionne le Mɛsi que deux fois, la 
version standard révisée (RSV) sept fois. La version précédente de la 
Nouvelle version internationale (NIV) ne mentionnait que le Mɛsi à 
deux reprises, mais l'édition 2011 utilise ‘Le Mɛsi’ 74 fois. Les 
traductions récentes tendent à traduire le Mɛsi plus fréquemment. 
L’ISV traduit le Mɛsi 546 fois et n’utilise jamais le mot “Kilisi”. Leur 



 

raison est “pour souligner l’affirmation unique faite par les écrivains 
du Nouveau Testament, à savoir que ce qu’ils écrivent a trait à Yesu 
comme à la prétendue réalisation de l’espoir du Mɛsi d’Israël”. 

Yesu azĩa dɔ ̃Mɛsi ũ 
Dès l'âge de 12 ans, peut-être plus jeune, Yesu était conscient de sa 
relation unique avec le Père et, au tout début de son ministère, à 
l'âge de 30 ans environ, il était conscient de son messianisme. Yesu 
a cité une prophétie messianique en prêchant dans la synagogue de 
sa ville natale, Nazareth, il a dit: 
"L'Esprit du Dii est sur moi, il m'a consacré pour annoncer la bonne 
nouvelle aux pauvres" (Luk 4, 18). 
Mais si Yesu était le Mɛsi, le roi juif attendu, comment allait-il 
enseigner aux gens sa propre identité et sa mission sans être arrêté 
en tant que militant politique? Sa stratégie consistait à parler en 
paraboles et à utiliser un vocabulaire crypté. 
Dans Maa 8:27, Yesu demanda à ses disciples qui il croyait être. La 
plupart des gens semblaient penser qu'il était la réincarnation de l'un 
des prophètes. Puis Yesu a demandé à ses disciples qui ils pensaient 
qu'il était. Pierre répondit: "Tu es le Mɛsi" (Maa 8, 29). Alors Yesu 
les a avertis de ne le dire à personne. Immédiatement après cela, il 
commença à leur apprendre que le Gbɛñazĩn Nɛ devrait beaucoup 
souffrir et être rejeté par les anciens, les principaux sacrificateurs et 
les scribes. Ensuite, il serait tué, mais trois jours plus tard, il 
ressusciterait (Maa 8, 31). Ce n'était pas tout à fait ce qu'ils 
attendaient de leur messie attendu et Pierre a pris Yesu à part et l'a 
réprimandé. Selon les prophètes juifs, leur Mɛsi était un roi! 

Mɛsi ń aà kpalao 
Le message de Jean-Baptiste, le prophète qui a préparé la voie pour 
le ministère de Yesu, était que les gens devaient se repentir, car le 
royaume du ciel était proche! (Mat 3:2). Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi était 
également au centre de l'enseignement de Yesu du début à la fin. 
Dès qu'il fut baptisé, il commença à prêcher que le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi était proche (Maa 1:15). 



 

Au début du livre des Actes, Luk dit que Yesu s'était montré vivant 
à eux par de nombreuses preuves convaincantes, apparaissant aux 
apôtres pendant une période de 40 jours et leur parlant du kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi (Zĩn 1:3). À la fin du livre des Actes, nous trouvons Paul 
emprisonné à Rome, où il continua à prêcher sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi et à enseigner hardiment et librement à propos du Dii Yesu le 
Mɛsi (Zĩn 28:31). 
Si nous estimons que ce concept n’est plus aussi pertinent 
aujourd’hui, c’est peut-être parce que nous n’avons pas bien compris 
Yesu. Il est venu chez son peuple, Israël, mais ils ne l’ont pas reçu. 
Il a donc envoyé ses disciples annoncer l'évangile à toutes les nations 
du monde en leur disant que cet évangile du royaume serait 
proclamé dans le monde entier, en tant que témoignage pour toutes 
les nations, et que la fin arriverait (Mat 24:14). L'évangile ne 
concerne pas seulement la croix et le pardon des péchés, il y a aussi 
l'évangile du royaume. 
Yesu a dit à Nicodème que, sauf si une personne est née de nouveau 
ou née d'en haut, elle ne verrait pas le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zãa 3:3). 
Il a ensuite reformulé la question en disant que, à moins que 
quelqu'un ne naisse d'eau et d'Esprit, il ne peut pas entrer dans le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zãa 3:5). Nicodème a exprimé son incrédulité à 
propos de l’expression “né de nouveau”, mais il n’a eu aucun 
problème avec l’expression “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”. Que pouvons-nous 
présumer de sa compréhension de voir le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi et 
d'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne doit 
pas être interprété géographiquement comme un endroit comme le 
Royaume-Uni, mais plutôt comme un “règne”. Voir le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi signifie en faire l'expérience. Cf. Zĩn 2:27 où il est dit que 
Lua ne laisserait pas son Saint voir la pourriture. Cela nécessite une 
transformation spirituelle, une naissance spirituelle. Le saisir est un 
concept intéressant. Que peut-il vouloir dire? Il y a différentes 
possibilités. Nous pourrions penser au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi comme à 
l'église, au ciel, à l'état de félicité éternelle ou au paradis, et il est 
vrai qu'il faut être né de nouveau pour y entrer. Mais Nicodème était 
un pharisien, un homme comme Siméon qui était pieux et attendait 
avec impatience que le Mɛsi vienne et sauve Israël. Une étude de 
l’utilisation de l’expression “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi”, comme dans ce 
livre, révèle bientôt qu’elle ne peut que faire référence au règne 
messianique à venir. 



 

La question suivante est de savoir ce que signifie expérimenter ou 
entrer dans ce futur royaume. Rappelez-vous que le royaume signifie 
le règne ou la royauté, pas un territoire. En tant que chef religieux 
juif, Nicodemus avait très probablement l’espoir de participer au 
gouvernement du royaume du Mɛsi, si le Mɛsi arrivait de son vivant, 
plutôt que d’y entrer en tant que sujet ou citoyen. C’est l’implication 
d’entrer dans un ‘règne’ ou une ‘monarchie’. 
La plupart des références au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ou au royaume du 
ciel dans le Nouveau Testament se trouvent dans les évangiles et sur 
les lèvres de Jean-Baptiste et de Yesu. La plupart des érudits 
considèrent ces termes comme des synonymes, mais le ‘royaume des 
cieux’ (traduit par ‘royaume’ du ciel ’par ISV) met l’accent sur 
l’origine et la nature célestes du royaume. Il n’est utilisé que par 
Matthieu et des passages parallèles dans les autres évangiles 
utilisent “le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”. Yesu n’a pas de royaume dans les 
cieux; c’est le domaine du père. 
Pourquoi les épîtres sont-ils relativement silencieux sur le sujet? La 
terminologie du royaume a plus à voir avec le Mɛsi et son futur 
règne sur la terre qu'avec l'église. Quand les gens parlent de 
construire ou d’agrandir le royaume, ils n’utilisent pas la 
terminologie biblique. La Bible ne parle jamais de la construction 
du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Cependant, Yesu a dit qu'il construirait son 
église (Mat 16:18), et dans le verset suivant, il a dit à Pierre qu'il lui 
donnerait les clés du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Il y a donc un lien. Il se 
passe quelque chose en secret, en ce moment, qui est très vital pour 
chacun de nous. Au cours des 2000 dernières années, Lua a élaboré 
son plan pour chaque peuple et chaque nation. Selon les paraboles 
de Yesu sur le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le semeur sème continuellement 
la graine et récolte une moisson pendant que l’ennemi est occupé à 
semer les mauvaises herbes. La levure imprègne continuellement la 
pâte et la graine de moutarde devient un gros arbre. Des gens de 
tous les coins du monde découvrent la perle de grand prix et le trésor 
caché. Le trésor et la perle de grand prix font référence à la fois à 
Yesu lui-même et au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi que les croyants en Yesu 
vont hériter. Le filet du royaume capture toutes sortes de poissons; 
peuples de différentes tribus et cultures et locuteurs de langues des 
quatre coins du monde. 
Yesu a beaucoup parlé du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Il est notre Sauveur 
et il a parlé de l'avenir de ceux qui seraient sauvés. Il aurait pu parler 
de paradis, de vie éternelle (comme le fait Zãa dans son évangile) 



 

ou de paradis, mais il a choisi de parler du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. Le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est une phrase qui contraste avec les royaumes 
de cette terre. royaumes et empires corrompus avec toute leur fierté 
et leur oppression. Cela contraste aussi avec le paradis. Le paradis 
est équivalent au sein d’Iblahĩ, ce lieu de félicité et de repos en 
présence du Dii, mais cela n’est jamais qualifié de kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi; le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a à voir avec le règne du Mɛsi sur la terre. 
Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est un règne de 1000 ans, quand Yesu le Mɛsi 
juif régnera de son trône terrestre jusqu'à ce qu'il ait mis tous les 
ennemis sous ses pieds, comme enseigné dans Mat 19:28 et Zia 20:4. 
Ce que nous savons, c’est que lors du retour de Yesu sur cette terre, 
les saints morts ressusciteront, que les saints vivants seront changés 
et qu’ils régneront tous avec Kilisi sur cette terre. C'est le vrai début 
de la vie éternelle, car après la résurrection, nous ne pourrons plus 
jamais mourir, la mortalité aura revêtu l'immortalité. Cela ne veut 
pas dire que nous ne possédons pas déjà la vie éternelle. L'apôtre 
Zãa a écrit son Évangile aux croyants afin qu'ils sachent qu'ils 
avaient la vie éternelle (1Zãa 5:13). Nous avons la garantie, mais 
pas la glorification. La vraie vie éternelle commence avec la 
résurrection, quand l'homme devient immortel. 

Mɛsi kua Baona láɔ guu 
Matthieu appelle son Evangile un récit de la vie de Yesu le Mɛsi, fils 
de David, fils d'Iblahĩ (Matt1:1). Cela souligne le fait que Yesu est le 
messie juif attendu. Le mot grec Χριστός, Kilisi, est équivalent à celui 
de Hébreu Machia'h, Mɛsi, que l'on croyait partout être le fils de 
Davidi et un descendant d'Iblahĩ. Le premier verset du Soũ 110 est 
un ordre du Dii adressé au Dii de Davidi (le Mɛsi), de s’asseoir à sa 
droite jusqu'à ce qu’il maîtrise ses ennemis. C’est le Père qui maîtrise 
les ennemis du Mɛsi et qui a abouti à la défaite de Satan, de Kilisi 
ibɛɛ et du faux prophète à Aamagɛdɔ.̃ Alors seulement, le Fils 
s'assiéra sur son trône à Sion et gouvernera le monde. Tout en 
gouvernant, le Fils détruira toute règle, autorité et pouvoir, puis 
rendra le royaume à Lua au Père (1 Kɔl 15:25-26). Soũ 110:1 est cité 
à quatre reprises dans le Nouveau Testament (Matthieu 22:44, Maa 
12:36, Luk 20:42, Zĩn 2:34) et il est fait allusion à cela dans les 
épîtres paulinienne et pétrine et dans Hébreux. Yesu l'a cité et a 
ensuite demandé aux érudits juifs pourquoi Davidi appelle le Mɛsi 
son Dii, alors qu'il est son fils (descendant)? Ils n'avaient pas de 



 

réponse. ils ne pouvaient pas accepter sa divinité. Dans son discours 
de la Pentecôte, Pierre cita le verset et déclara ensuite que tout le 
peuple d'Isailiɔ devait comprendre sans aucun doute que Lua avait 
fait de ce Yesu, qu'ils ont crucifié, Dii et Mɛsi (Zĩn 2:34-36). En 
ajoutant le titre de “Dii”, Pierre met Yesu sur un pied d'égalité avec 
Lua. Le titre complet, Dii Yesu-Kilisi, était clairement une 
affirmation que Yesu de Nazareth est à la fois Lua et le Mɛsi. 
Maa commence son évangile en disant que son livre était la bonne 
nouvelle de Yesu le Mɛsi, le Fils de Lua. Il présente aussitôt Yesu 
sous les noms de “Mɛsi” et “Fils de Lua”, deux titres messianiques. 
Luk cite les paroles de l'ange à Zakali sur le fils qui lui serait né, 
Jean-Baptiste, disant qu'il irait devant Dii avec l'esprit et la 
puissance d'Elie pour préparer le peuple à être prêt pour Dii (Luk 
1:17). Cela fait allusion à Mal 3:1 et 4:5-6, qui contiennent les 
paroles des dernières prophéties messianiques de l'Ancien 
Testament. La nuit de la naissance de Yesu, des anges ont annoncé 
aux bergers que leur Sauveur, Dii Mɛsi, était né cette nuit-là dans la 
ville de Davidi (Luk 2, 11). Ainsi, dans les évangiles, l’accent a été 
mis au début sur le fait que Yesu de Nazareth est le Mɛsi juif tant 
attendu. 
Lorsque Jean-Baptiste a commencé son ministère, il a prêché en 
disant que le peuple devrait se repentir, car le royaume des cieux 
était proche (Mat 3:2). Lorsque Yesu a commencé son ministère, il 
a parcouru la Galilée, enseignant dans les synagogues, prêchant la 
bonne nouvelle du royaume et guérissant toutes les maladies parmi 
le peuple (Mat 4:23). À qui est ce royaume? Les Yudaɔ  auraient 
compris que ce n'était rien d'autre que le royaume de leur messie 
attendu. 
Yesu a commencé son ministère dans sa ville natale de Nazareth en 
citant un passage messianique d'Isa 61:1: “L'Esprit du Dii est sur moi; 
il m'a consacré pour annoncer la bonne nouvelle aux pauvres”(Luk 
4, 18). 
John commença son évangile en se concentrant sur la divinité de 
Yesu et, peu après, André retrouva son frère Pierre et lui dit qu’ils 
avaient trouvé le Mɛsi (Zãa 1, 41). De même, Philip alla chercher 
Nathanaël et lui dit qu'ils avaient trouvé l'homme au sujet duquel 
Moïse et les prophètes avaient écrit (Zãa 1, 45). Quand Nathanael a 
rencontré Yesu, il s'est exclamé: “Rabbi, tu es le Fils de Lua! Tu es le 
roi d'Israël!”(Zãa 1, 49). Et quel était le but déclaré de Zãa pour 



 

avoir écrit son Évangile? Vers la fin de son livre, il nous dit qu'il 
avait enregistré les miracles, afin que les gens puissent croire que 
Yesu était le Mɛsi, le Fils de Lua, et qu'en croyant en lui, ils puissent 
avoir la vie (Zãa 20:31). 
Avez-vous reçu le message? Ce n'est pas seulement pour croire en 
Yesu et avoir la vie, mais aussi pour croire que Yesu est le Mɛsi. C'est 
le but de tous les évangiles, et nous devrions construire notre 
théologie à partir de là. Yesu est le Mɛsi et il reviendra pour établir 
son royaume ici-bas, comme promis par les prophètes de l'Ancien 
Testament. Chaque évangile indique très tôt que le sujet de leurs 
biographies n’est autre que le Mɛsi attendu. Le mot grec Χριστός est 
mentionné plus de 50 fois dans les évangiles et plus de 500 fois dans 
le Nouveau Testament. Pour les Yudaɔ, ὁ ιριστός était un titre qui 
voulait dire “l’oint”, ou “le messie”. L'onction a été faite en versant 
de l'huile sur la tête, et la personne ointe a été ainsi consacrée au 
service religieux comme prophète, prêtre ou roi; dans le cas de Yesu, 
tous les trois. Mais les Gentils ont vite compris qu'il s'agissait d'un 
nom personnel. 
L’enseignement concernant notre règne futur avec le Mɛsi dans son 
royaume ne doit pas être confondu avec celui de notre statut actuel 
d’être “en Kilisi”, qui est maintenant assis à la droite de Lua. Paul a 
dit: Lua nous a élevés avec lui et nous a assis avec lui dans le 
royaume céleste dans le Mɛsi Yesu (Ɛfɛ 2:6), et que si nous avons été 
ressuscités avec le Mɛsi, nous devrions continuer à nous concentrer 
sur les choses qui sont au-dessus, où le Mɛsi est assis à la droite de 
Lua (Kɔl 3:1). Le fait que nous soyons élevés avec Kilisi et assis dans 
les royaumes célestes est notre position spirituelle actuelle “en Kilisi 
Yesu”, mais être assis avec Kilisi sur son trône terrestre lors du 
renouveau de toutes choses et y régner avec lui est une autre affaire. 
C'est notre glorification future. 
Les évangiles synoptiques ont été écrits pour nous donner un résumé 
de la vie et de l'enseignement de Yesu et pour répondre à la question: 
"Qui était cette personne?" le sujet de nombreuses prophéties; 
mystérieux dans le sens de ses titres divins. Les Yudaɔ  de cette 
époque le considéraient généralement comme un sauveur capable 
de sauver Isailiɔ de leurs ennemis et de le gouverner comme leur 
roi, avec justice et justice. Il aurait également une influence 
profonde sur les nations du monde, les Gentils. 
L’Évangile de Matthieu commence par une généalogie de Yesu-Kilisi 
(Yesu le Mɛsi). La généalogie est la preuve qu'il était un descendant 



 

d'Iblahĩ, le père de la nation juive et un descendant de David, le roi 
le plus vénéré d'Israël, et à qui Lua avait fait la promesse suivante 
dans 2 Sam 7:12-13 : 
«Quand ta vie sera terminée et que tu iras rejoindre tes ancêtres, 
j'élèverai après toi ta progéniture, une qui sortira de ton corps et je 
fortifierai son royaume. Il construira un temple (maison) dédié à 
mon nom et je ferai en sorte que le trône de son royaume dure pour 
toujours. ” 
Bien que la promesse ait été partiellement accomplie par son fils 
Salomɔ, qui a construit le temple à Yelusalɛũ, elle est également 
considérée comme une prophétie messianique. C’est le fils supérieur 
de Davidi qui construirait son église et régnerait pour toujours. 
Ps89:27-29 dit que Lua établira la ligne de Davidi pour toujours, son 
trône aussi longtemps que les cieux subsisteront. La “maison” que le 
Mɛsi construit est la communauté messianique ou l’église que Yesu 
a dit qu’il construirait, qui deviendra finalement la maison royale 
du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. La maison de Lua est l’église du Lua vivant, 
le pilier et le fondement de la vérité (1 Tim 3:15). Nous sommes 
actuellement en train de construire une maison spirituelle pour 
devenir une sainte prêtrise, offrant des sacrifices spirituels 
acceptables pour Lua par Yesu-Kilisi (1 Piɛ 2:5). En tant qu’enfants 
de Lua, nous sommes les héritiers de toutes choses, y compris du 
gouvernement du monde. 
Dans Mat 2:1, des astrologues de l'est sont venus à Yelusalɛũ pour 
rechercher le nouveau roi des Yudaɔ. Lorsque le roi juif Hérode en 
eut entendu parler, il fit assassiner tous les enfants de sexe masculin 
âgés de moins de deux ans à Bethléem, craignant un rival. Dans Luk 
1:32-33, un ange est apparu à Marie et lui a dit qu'elle allait avoir 
un fils et l'appeler Yesu. L'ange a dit que son fils régnerait sur Isailiɔ 
pour toujours. En d'autres termes, il serait le Mɛsi! Il serait grand et 
s'appellerait le Fils du Très Haut, et Lua lui donnerait le trône de son 
ancêtre David, et son royaume ne finira jamais. 
Zakali, le père de Jean-Baptiste, a également prophétisé que Yesu 
mettrait l'accent sur son ascendance davidique. Il a dit que Lua leur 
avait élevé un puissant Sauveur dans la famille de son serviteur 
David, comme il l'avait promis par l'intermédiaire de ses saints 
prophètes (Luk 1,68-70). Ainsi, Yesu est clairement identifié dans 
les premiers chapitres de Matthieu et de Luku comme étant le Mɛsi, 
le roi attendu dans la lignée de David. On l’appelle aussi “Dii”, et 
quel autre homme que le Mɛsi pourrait être appelé Dii? 



 

La principale question abordée dans ce livre concerne l’expression 
de Matthew “le royaume des cieux”, ou “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”, telle 
qu’elle est exprimée par d’autres auteurs du Nouveau Testament. 
Mon but est de montrer que cette expression ne fait pas référence 
au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi le Père, qui est universel et éternel et ne peut 
logiquement être considéré comme un “être à portée de main” ou 
un “proche”. Il ne peut pas non plus être hérité ou entré. La phrase 
fait régulièrement référence au royaume du Mɛsi, le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, le royaume établi par Lua le Père, le royaume de son Fils bien-
aimé. Contrairement à la souveraineté de Lua sur tous, ce royaume 
est sur la terre et est gouverné par un roi humain pour un temps 
limité. En fait, il sera gouverné depuis Yelusalɛũ et doit être identifié 
avec le royaume promis au "Gbɛñazĩn Nɛ" et aux saints dans Dan 
7:13-14, 27 et Zia 20:4-6. 
Lorsque Yesu a exercé son ministère public pendant trois ans tout 
en formant ses disciples, il a eu une tâche difficile. Il est né Mɛsi et 
Dii, mais il ne pouvait pas le déclarer publiquement. Quand ses 
disciples ont compris la vérité sur son identité, il leur a dit de ne le 
dire à personne. Il était le Mɛsi, le roi promis d'Israël, et son message 
concernait son royaume à venir, mais il ne pouvait le communiquer 
que dans son enseignement en utilisant un langage ambigu. Il a parlé 
de lui à la troisième personne en tant que Gbɛñazĩn Nɛ. Et il a appelé 
son royaume à venir le “kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi”, ce qui en grec pourrait 
signifier le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi, ou le royaume qui a une origine 
divine, le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
Avec cette compréhension, regardons ce que Yesu a dit lorsque le 
gouverneur romain Pilate lui a demandé s'il était le roi des Yudaɔ  
(Zãa 18:33). Yesu a d'abord évité la question mais lui a finalement 
donné une réponse plus claire. Il a dit que son royaume 
n'appartenait pas à ce monde. Si c'était le cas, ses serviteurs se 
seraient battus pour l'empêcher d'être remis aux dirigeants juifs. Puis 
Yesu dit: "Mais pour l'instant, mon royaume n'est pas d'ici." "Alors, 
tu es un roi?", A déclaré Pilate. Yesu répondit: “Tu dis que je suis un 
roi. Je suis né pour cela et je suis venu au monde pour cela: pour 
témoigner de la vérité. Tous ceux qui sont attachés à la vérité 
écoutent ma voix” (Zãa 18, 37). Yesu avait son royaume bien, mais 
son origine n'était pas de ce monde, tout comme il n'était pas de ce 
monde; il est l'homme du ciel et son royaume était du ciel, accordé 
par Lua. Mais son royaume est de ce monde, car il régnera sur la 
terre. Ce que je veux dire ici, c'est que Yesu était et est un roi, mais 
que son royaume n'est pas d'ici, il vient de Lua. L’expression “kpala 



 

pɔ bɔ ̀Lua kĩi” fait référence à son règne sur la terre et ne fait jamais 
référence à la souveraineté du Père. Yesu devait parler en paraboles 
et utiliser des expressions cryptiques, mais nous aurons une image 
plus claire si à chaque fois que nous lisons à propos du kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi, nous l’interprétons comme le royaume à venir du Mɛsi. 
Les gens ont-ils reconnu que Yesu était le Mɛsi? Ils étaient divisés et 
il y avait un doute. Au début, les dirigeants n’ont pas pris Yesu au 
sérieux, mais ses miracles les ont inquiétés. Même ses disciples 
étaient confus. D'une part, il était un faiseur de miracles, un 
guérisseur et sans doute un prophète. Les démons, qui appelaient 
souvent Yesu le “Fils de Lua”, ont également encouragé la conviction 
qu’il était le Mɛsi. Mais d'autre part, il y avait des preuves contre 
elle. Yesu était un pauvre prédicateur itinérant, le concept de roi 
messianique défini par personne. Deuxièmement, Yesu lui-même a 
parlé du Gbɛñazĩn Nɛ à la troisième personne, ce qui suggère que le 
Mɛsi pourrait être une autre personne. Et en plus de cela, il parlait 
habituellement du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (le royaume du Mɛsi, comme 
quelque chose dans l'avenir. Lorsqu'il a voulu suggérer aux gens qu'il 
était le Mɛsi, il a dit: "le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est proche", ou "le le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi est parmi vous. "En d'autres occasions, le discours 
de Yesu indiqua clairement qu'il était le Mɛsi. Il dit aux gens qu'ils 
devaient croire en lui et se donner de tout cœur à lui. Il disait, par 
exemple, que quiconque le reconnaissait auparavant il reconnaîtrait 
devant Lua (Mat 10:32). Cela n’a pas d’incidences politiques. 

Mɛsi kua Zĩnaɔ lá guu 
Le titre “Kilisi” signifiant “Mɛsi” apparaît plus de 500 fois dans le 
livre des Zĩn et des épîtres. De plus, le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi est 
mentionné environ 28 fois dans les livres du Nouveau Testament à 
la suite des évangiles. Luk déclare dans le dernier verset du livre des 
Zĩn que Paul continua à prêcher sur le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi et à 
enseigner avec audace et liberté au sujet du Dii Yesu le Mɛsi (Zĩn 
28:31). Cependant, dans les 13 épîtres de Paul, il ne fait référence 
au royaume que 15 fois, y compris des expressions apparentées, par 
exemple, “le royaume du Fils qu’il aime. Une seule fois (1 Kɔl 15, 
24), il parle du règne de Kilisi sur la terre, mais il évoque six fois 
l’héritage du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Autrement, sa principale 
préoccupation semble concerner la situation actuelle des chrétiens 
et des églises. 



 

Alors, à quoi se rapportent les références au kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi dans 
les Zĩn et les épîtres? Est-ce qu'ils enseignent un futur royaume 
messianique, ou est-ce qu'ils l'assimilent à l'église? Paul a dit que 
Lua nous a sauvés de la puissance des ténèbres et nous a conduits 
dans le royaume du Fils qu'il aime, par lequel nous avons la 
rédemption, le pardon des péchés (Kɔl 1, 13). “Le royaume du Fils 
qu’il aime” est bien sûr le royaume du Mɛsi, et ce verset est souvent 
cité pour montrer que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi a déjà commencé ou 
s’est réalisé et qu’il est une réalité présente. Oui, nous sommes 
sauvés, nos péchés sont pardonnés, nous avons été adoptés comme 
enfants de Lua, nous sommes membres de la famille royale, nous 
sommes un royaume de prêtres au service de notre Lua. Mais on ne 
règne pas encore! Nous sommes justifiés, mais pas encore glorifiés. 
Lua a commencé un bon travail en nous, mais il ne sera pas parfait 
avant le jour du retour de Yesu-Kilisi. 
Étant “en Kilisi”, nous sommes assis avec Kilisi au ciel (Ɛfɛ 2:6), mais 
ce statut que nous avons est pour notre propre édification 
personnelle. Le monde ne peut pas et ne le reconnaît pas. Les 
chrétiens sont déjà entrés dans la monarchie et nous attendons que 
Yesu vienne pour voir comment cela évoluera. Cela s'exprime dans 
un contexte passé car toutes nos bénédictions de statut nous 
parviennent lorsque nous naissons d'en haut. Cependant, il n’ya 
aucune raison d’appeler cette “eschatologie réalisée” comme 
beaucoup le font. “Réalisé” signifie que quelque chose est présent 
comme réalité. Ce n'est pas vrai du kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi. Dans le 
domaine spirituel, nous avons été délivrés de la puissance du diable, 
nous sommes de nouvelles créatures en Kilisi et nous vivons sous la 
puissance du Saint-Esprit. Une fois qu'une personne est née de 
nouveau, elle devient un enfant de Lua et participe immédiatement 
à la vie de Lua qui appartient à l'avenir. Mais le royaume du Mɛsi 
n’est pas une expérience spirituelle. Il n'est pas encore arrivé dans le 
monde réel. Le Mɛsi n'est pas assis sur son trône terrestre. Paul parle 
du Mɛsi qui est en nous comme notre espoir glorieux (Kɔl 1:27). 
Nous avons une relation avec Lua, nous vivons une nouvelle vie, 
nous savons que nous sommes “dans le Mɛsi”, mais la gloire est 
encore à venir. Yesu est sur le trône céleste, mais il attend aussi que 
Lua soumette ses ennemis (Ɛbɛ 10:13), culminant à Aamagɛdɔ.̃ Son 
règne sur la terre n’a pas commencé et le nôtre non plus. 
Luk a dit que Yesu ressuscité était apparu à ses disciples au cours 
d'une période de 40 jours et leur avait parlé du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
(Zĩn 1:3). Qu'est-ce qu'il leur a dit? Parlait-il de l'église qui n'avait 



 

pas encore commencé? Ou le royaume du Mɛsi, qui, comme nous le 
savons maintenant, était encore millénaire dans l’avenir? Les deux 
sont liés, bien sûr, car la véritable église est constituée de ceux qui 
hériteront du royaume. La conversation de Yesu sur le chemin 
d’Emmaüs peut nous donner une idée de ce dont il parlait. Il leur a 
dit que le Mɛsi devait subir ces choses avant d'entrer dans sa gloire. 
Puis, en commençant par Moïse et tous les prophètes, il leur 
expliqua tous les passages de la Bible sur lui-même (Luk 24, 26-27). 
Et plus tard, il dit à ses disciples que tout ce qui était écrit sur lui 
dans la loi de Moïse, des prophètes et des Psaumes devait être 
accompli (Luk 24:44). 
Nous l’avons de la bouche de Yesu lui-même. Toutes les prophéties 
messianiques de l'Ancien Testament doivent être accomplies. Par 
exemple, Isa 11:10, que Paul cite dans le livre de Romains, dit que 
le Mɛsi se lèverait pour gouverner les Gentils et qu'ils espéreraient 
en lui (Lom 15:12). Isaya a prophétisé que le Mɛsi lèverait une 
bannière pour les nations, rassemblerait les dispersés d'Isailiɔ et 
rassemblerait le peuple dispersé de Juda aux quatre coins de la terre 
(Isa 11, 12). 
Pierre a dit à une foule à Yelusalɛũ que le Mɛsi devait rester au ciel 
jusqu'à ce qu'il soit temps pour lui, en tant que Mɛsi, de tout 
restaurer à la perfection. Ils devraient se repentir et se tourner vers 
lui pour que leurs péchés soient effacés, afin que des moments de 
rafraîchissement puissent venir de la présence du Dii et qu'il puisse 
leur envoyer Yesu, qu'il avait désignée il y a longtemps pour être le 
Mɛsi. Pierre a dit que Yesu devait rester au ciel jusqu'au moment de 
restaurer toutes les choses que Lua avait annoncées par ses 
prophètes (Zĩn 3:19-21). 
Philippe a également prêché la bonne nouvelle concernant le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi et le nom de Yesu le Mɛsi (Zĩn 8:12). Dans les évangiles, 
l'enseignement du kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi à un auditoire juif était une 
chose, tandis que dans Zĩn et épîtres, la prédication de l'Évangile et 
le salut par la mort de Yesu-Kilisi en étaient une autre. Peut-être que 
dans la prédication de Philip aux Samaritains, nous voyons un 
mélange de ces messages. 
Paul et Barnabas ont prêché aux Yudaɔ  et aux Gentils de Galatie et 
leur ont dit qu'ils devaient endurer de nombreuses épreuves avant 
d'entrer dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Zĩn 14:22). Qu'est-ce que Paul 
veut dire ici en entrant dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi? Est-ce synonyme 
de “être sauvé”? Est-ce que son message est maintenant un mélange 



 

du royaume du Mɛsi et du message de l’Évangile? Ou se concentre-
t-il sur l'avenir? Le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi fait toujours référence au 
futur gouvernement, à la souveraineté ou au règne du Mɛsi. Il est 
normal que les chrétiens fassent l'expérience de la souffrance dans 
cette vie avant d'être glorifiés dans la suivante. Le commentaire de 
F. F. Bruce sur ce verset est le suivant: “Pas de croix, pas de 
couronne”. 

Mɛsi kua Pɔlu láɔ guu 
"Kilisi" a évolué pour devenir un nom personnel dans les épîtres, où 
Yesu est souvent appelé Yesu-Kilisi, Kilisi Yesu et Dii Yesu-Kilisi. Les 
épîtres de Paul ne contiennent que des références éparses et 
l’emphase est parfois passée du règne futur de Kilisi au salut actuel 
de Kilisi et à ses bienfaits; la nouvelle vie en Kilisi. 
Paul déclare que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne consiste pas en nourriture 
et en boissons mais en justice, paix et joie produites par le Saint-
Esprit (Lom 14:17), et que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi n'est pas seulement 
un discours, mais aussi une puissance. (1 Kɔl 4:20). Cependant, 
aucune de ces déclarations ne prouve que le royaume a été réalisé; 
ils enseignent des vérités intemporelles sur le royaume. C’est ce que 
sera le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi et cela devrait se refléter dans nos 
relations actuelles. Paul se réfère généralement au royaume comme 
futur. Il a dit que les méchants n'hériteront pas du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi (1 Kɔl 6:9). Sa déclaration la plus claire sur le royaume 
messianique figure dans son chapitre sur la résurrection: 
«Cependant, cela arrivera à chaque personne dans le bon ordre: 
d'abord le Mɛsi, ensuite ceux qui appartiennent au Mɛsi quand il 
viendra. Alors viendra la fin, quand, après qu’il aura supprimé tous 
les dirigeants, toutes les autorités et tous les pouvoirs, le Mɛsi 
remettra le royaume à Lua le Père. Car il doit gouverner jusqu’à ce 
que Lua mette tous les ennemis du Mɛsi sous ses pieds” (1 Kɔl 15:23-
25). 
Il fait ensuite la déclaration importante selon laquelle les corps 
mortels (chair et sang) ne peuvent pas hériter du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi, puis il ajoute que ce qui se décompose ne peut pas hériter de ce 
qui ne se décompose pas (1 Kɔl 15, 50). Paul est ici pour déclarer la 
nécessité de la résurrection avant d’entrer dans le règne du Mɛsi. La 
résurrection aura lieu au retour de Yesu et c’est le moment où nous 
hériterons du royaume. Cela est conforme à l'Zia 20 qui stipule que 



 

la résurrection des justes se produira avant le début du règne 
millénaire de Kilisi sur la terre. Le reste des morts ne s'anime pas 
avant la fin des mille ans. Ceci est une preuve supplémentaire 
indiscutable que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi n'est pas présent maintenant. 
Paul appelle ses membres de l'équipe évangélique, des ouvriers du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (Kɔl 4:11). Le règne du Mɛsi est le but, le point 
culminant vers lequel tout le travail chrétien se dirige. Les âmes 
gagnées pour Dii y entreront dans leur gloire et recevront leurs 
récompenses. Paul exhorte les chrétiens de Thessalonique à vivre 
d'une manière digne de Lua, qui les appelle dans son royaume et sa 
gloire (1 Tɛs 2:12). Ce verset ne mentionne pas spécifiquement le 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, mais ‘son royaume’ est évidemment la même 
chose et, comme il est expliqué tout au long de ce livre, il ne fait pas 
référence au règne universel de Lua, mais au règne terrestre du Mɛsi 
qui découle de Lua. Le temps ici est présent (appels), ou plutôt 
habituel; c’est ce que Lua fait habituellement, il appelle les gens à 
entrer dans le royaume et la gloire de son Fils. C'est leur destination 
ultime. 
En faisant une charge solennelle à Timothée, Paul le fait, en se 
basant sur les réalités futures. la venue de Yesu pour établir son 
royaume messianique et pour juger les vivants et les morts. Il dit, 
«En présence de Lua et du Mɛsi, Yesu, qui va juger ceux qui sont 
vivants et ceux qui sont morts, et en vue de son apparition et de son 
royaume, je lance un appel solennel à vous” (2 Tim 4:1). 
Ce verset fait référence aux événements futurs décrits dans Zia 19-
20, à la seconde venue de Kilisi, au millénium et au jugement du 
trône blanc. Dans le même chapitre, Paul a dit que Dii le délivrerait 
de toute attaque perverse et le mènerait en toute sécurité dans son 
royaume céleste (2 Tim 4:18). Qu'entend-il par “royaume céleste”? 
Le commentaire de la NIV suggère le ciel lui-même, mais le règne 
du Mɛsi est sur la terre, pas le ciel. Le lexique grec de BAG (Bauer, 
Arndt & Gingrich) indique que le mot grec qui signifie "céleste" peut 
signifier quelque chose qui existe, ou qui appartient à la nature, ou 
qui vient de là. Le royaume du Mɛsi a sa source en Lua, il est donc 
dit “du ciel”. C’est pourquoi Matthieu appelle souvent le kpala pɔ bɔ ̀
Lua kĩi “le royaume du ciel”. C’est aussi de nature céleste, car la 
destination de Paul est la ville sainte qui descend du ciel de Lua. 
C'est la future maison de la maison royale après la résurrection (Zia 
21:2). 



 

Mɛsi kua Ɛbɛluɔ lá guu ń Zaaki láo ń Piɛɛ láɔ 
Il n’ya que quatre références au royaume du Mɛsi dans ces épîtres, 
mais il est significatif que ces auteurs l’interprètent comme un futur 
royaume terrestre. En citant Soũ 45:6, l'auteur de Hébreux a 
déclaré: “Ton trône, ô Lua, est pour toujours et à jamais, et le 
sceptre de ton royaume est un sceptre juste” (Ɛbɛ 1:8). Il interprète 
le roi comme étant le Mɛsi, le Fils de Lua, dont le royaume a 
toujours été considéré comme étant sur la terre. Puis il dit aux 
chrétiens que, puisqu'ils reçoivent un royaume qui ne peut pas être 
ébranlé, ils devraient être reconnaissants (Ɛbɛ 12:28). Recevoir le 
royaume équivaut à en hériter et à gouverner en tant que co-
héritiers du Mɛsi pendant son règne millénaire. 
Jacques dit que Lua a choisi ceux qui sont pauvres aux yeux du 
monde pour être riches en foi et pour hériter du royaume qu'il a 
promis à ceux qui l'aiment (Jacques 2:5). Voir aussi Jacques 1:12 
où il dit que c'est l'homme qui a résisté à l'épreuve qui recevra la 
couronne de la vie; la couronne du vainqueur qui dure pour la vie 
éternelle. 
Pierre dit que les chrétiens devraient confirmer leur appel et leur 
élection, car de cette manière, ils entreront généreusement dans le 
royaume éternel de notre Dii et Sauveur Yesu, le Mɛsi (2 Piɛ 1:11). 
Peter fait probablement allusion à Dan 7, où il est dit que le 
royaume, l'autorité et la magnificence de toutes les nations de la 
terre seraient donnés aux saints du Très Haut. Ce royaume durera 
pour toujours et toutes les autorités serviront le Mɛsi et obéiront. 

Mɛsi kua Ziayã láu 
Le Mɛsi est mentionné sept fois dans Ziayã en ISV. Le terme kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi ne se produit pas du tout. Néanmoins, le livre s’intitule 
“La révélation de Yesu le Mɛsi” et il est mentionné sous de 
nombreux titres et noms, y compris “Yesu” quatorze fois. Les quatre 
versets suivants font référence au royaume du Mɛsi: 
Zia 1:5b-6a Yesu, qui nous aime et nous a libérés de nos péchés par 
son sang, a fait de nous un royaume, sacrificateurs pour son Lua et 
son père. La Nouvelle Bible anglaise (NEB) traduit “royaume” d’une 
manière plus significative en tant que “maison royale”. La 
“signification première” de “royaume” est “royauté”, mais ici ce 



 

n’est pas abstrait; il fait référence à ceux qui règnent, à la monarchie 
ou à la maison royale, à ceux qu'on appelle parfois les “fils du 
royaume”. 
Zia 5:10 L'Agneau (le Mɛsi) a racheté le peuple pour qu'il devienne 
une maison royale (monarchie) et des prêtres pour notre Lua, et ils 
régneront sur la terre. Ceci répète ce qui a été dit dans la référence 
précédente avec les informations supplémentaires que les saints 
régneront sur la terre. Le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi (royauté messianique) 
provient du ciel, mais le règne est sur terre. Le Mɛsi, Yesu, régnera 
sur le monde entier avec sa famille royale, les saints, ceux qui ont 
été rachetés par son sang. Je préfère la traduction sur la terre, car 
il n'y a aucune preuve scripturaire que le Mɛsi ou les saints vivront 
sur la terre. Il semble que les corps rachetés dans leur résurrection 
gouverneront la terre à partir de la Nouvelle Yelusalɛũ. 
Zia 11:15 Le son de la septième trompette signale le point 
culminant du livre lorsque le royaume du monde devient le 
royaume du Dii et de son régent, le Mɛsi, qui régnera à jamais. C'est 
un vers central qui reflète l'apogée du livre. Ce royaume appartient 
à la planète Terre et est certainement une allusion à Dan 2:44, 7:14. 
Le royaume du monde est au singulier, car la domination et le règne 
sur le monde entier passent au Mɛsi. Tous les royaumes terrestres 
ont pris fin. 
Zia 12:10 Une voix forte dans le ciel déclare que le salut, la 
puissance, le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi et l'autorité de son Mɛsi sont 
maintenant arrivés. C'est le point culminant. Il y eut une guerre 
dans les cieux et Satan, qui avait égaré le monde entier, fut précipité 
sur terre avec ses démons. Le temps est venu pour que le kpala pɔ 
bɔ ̀ Lua kĩi soit manifesté et pour que l'autorité de son régent, le 
Mɛsi, soit renforcée. Le livre de Ziayã est un livre apocalyptique sur 
la fin du siècle présent, qui culmine avec la venue du Mɛsi juif, 
Yesu, sa victoire sur ses ennemis et le début de son règne sur la 
terre. 
 

Yesu tɔ pɔ ku Ziayã láuɔ 
Nous allons maintenant vérifier la terminologie utilisée dans Ziayã 
pour décrire la personne de Yesu et sa victoire en tant que Mɛsi. 



 

Zia 1:5 Yesu le Mɛsi, le témoin, le fidèle, le premier-né d'entre 
les morts, et le chef des rois de la terre. 
1:8 L'Alpha et l'Oméga, qui est, qui était et qui vient, le Tout-
Puissant. 
1:17-18 Le premier et le dernier (cf. Isa 44:6, 48:12), le vivant. 
2:18 Le Fils de Lua. 
3:7 Celui qui est saint et vrai, qui a la clé de David. 

La clé de la maison de Davidi est mentionnée dans Isa 22:22. Les 
clés sont des symboles de l'autorité et, dans ce contexte, des clés du 
kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, le trône davidique. Dans Mat 16:19, Yesu a dit 
qu'il donnerait les clés du royaume à Pierre. 

3:14 L’Amen, témoin fidèle et vrai, créateur de la création de 
Lua. 
5:5 Le lion de la tribu de Juda, racine de David. 

Les images du Lion sont issues d'une première prophétie 
messianique de Daa 49:9-10. Jacob bénit Juda en disant qu’il était 
un lionceau. Le sceptre ne le quitterait pas, pas plus que l’état-major 
du souverain entre ses pieds, jusqu’à ce que vienne celui qui les 
possède tous les deux et qu’il appartienne à l’allégeance des nations. 
“Racine de David” se traduit mieux par “Shoot ou Scion of David”. 
Un rejeton se développe à partir de la racine d'un arbre ou d'une 
plante, même lorsqu'il est supposé mort. Il fait référence 
symboliquement au Mɛsi, issu de la lignée royale de David, fils de 
Jessé, 1000 ans après Davidi et 400 ans et plus après. le dernier roi 
de Judée. Dans Isa 11:1-2, une autre prophétie dit qu'une pousse 
sortira de la souche de Jessé et qu'une branche de ses racines portera 
ses fruits. 

5:12 L'Agneau qui a été immolé (cf. Isa 53:7) 
11:15 Son Mɛsi. 

Le père et le fils partagent le trône, mais le pronom reste singulier 
car les membres de la Trinité ne font qu'un. Dii est souverain sur 
tous, le Mɛsi est son régent sur la terre. Cf. Soũ 2:6 où Dii installe 
son régent sur le mont Sion. 

14:14 Le fils de l'homme. 



 

Celui qui ressemble au Gbɛñazĩn Nɛ est Yesu, une allusion à Dan 
7:13. C'est le titre que Yesu s'est fréquemment utilisé dans les 
évangiles. 

17:14 Dii des seigneurs et Roi des rois. 
19:11 Fidèle et vrai. 
19:13 La parole de Lua. 
19:16 Roi des rois et Dii des seigneurs. 
22:13 L'alpha et l'oméga, le premier et le dernier, le début et la 
fin. 
22:16 La racine et la descendante de David, l'étoile brillante du 
matin. 

Ce nom final vient d'une prophétie messianique donnée par Balaam, 
fils de Beor, à Nao 24:17: 

«Je peux le voir, mais pas maintenant, 
Je l'observe, mais de loin. 
Une étoile jaillit de Jacob; 
un sceptre provient d'Israël. 

Bien que la référence immédiate soit au roi David, ici, dans Ziayã, 
elle concerne le fils aîné de David. FF Bruce, dans “The Revelation 
to John” (p. 666), écrit que “dans les textes de Qumran, » 24:17 est 
un témoignage récurrent du guerrier messianique de la fin des 
temps.” L'étoile était un symbole familier dans les écrits juifs pour 
le roi davidique attendu. L'étoile du matin est une promesse que la 
longue nuit de tribulation est presque terminée et que le nouveau 
jour eschatologique est sur le point de se lever. L'étoile de David, 
connue dans le Hébreu sous le nom de Bouclier de Davidi ou Magen 
David, est un symbole généralement reconnu de l'identité juive 
moderne et du judaïsme. 

Yã pɔ Yesu dàdanɛ ́a Mɛsikɛ musu 
1. Quand Yesu demanda aux disciples qui ils pensaient être, Pierre 

déclara qu'il était le Mɛsi et Yesu leur dit de le garder pour eux-
mêmes. 

2. Immédiatement après, à Césarée de Philippe lors de la 
transfiguration, Pierre, Jacques et Zãa ont vu Yesu dans sa gloire 



 

messianique, mais ils n'ont raconté à personne ce qu'ils avaient 
vu. 

3. Lors de son procès devant le souverain sacrificateur, Yesu se 
déclara être le Mɛsi. 

4. Quand la Samaritaine a parlé du Mɛsi, Yesu lui a dit que celui 
qui lui parlait était le Mɛsi (Zãa 4, 26). 

5. Yesu s'est référé à Lua comme étant son père (Zãa 5, 17) et lui-
même comme le fils (Zãa 5:19-23). “Fils de Lua” était un titre 
messianique trouvé dans Soũ 2:7-8 où Dii dit: “Tu es mon fils, 
aujourd'hui je suis devenu ton père. Demandez-moi, et je vous 
donnerai les nations à votre possession, les extrémités de la terre 
à vous. ”L'auteur de Hébreux cite ces versets et les relie à Yesu 
(Ɛbɛ 1:5). 

6. Il a également dit que le Père lui avait donné le pouvoir de juger, 
car il était le Mɛsi (Zãa 5:27). 

7. Les déclarations "JE SUIS" dans l’Évangile de Zãa identifient Yesu 
avec le nom divin Yahweh et les nombreux versets qui attribuent 
la divinité au Mɛsi dans l’Ancien Testament. 
«Je suis le pain de vie” (Zãa 6,35). 
«Je suis le pain qui est descendu du ciel” (Zãa 6, 41). 
"Je suis la lumière du monde. Celui qui me suit ne marchera 
jamais dans les ténèbres, mais aura la lumière de la vie”(Zãa 8, 
12, cf. Isa 49, 6). 
"Si vous ne croyez pas que JE SUIS, vous mourrez dans vos 
péchés" (Zãa 8, 24). 
“Avant qu'Iblahĩ fût, JE SUIS!” (Zãa 8:58). Les dirigeants juifs 
ont ramassé des pierres pour le blasphémer. 

8. L’entrée triomphale de Yesu à Yelusalɛũ s’est faite par le mont 
des Oliviers, un monument important de la religion messianique. 
C’est à partir du mont des Oliviers que Yesu est monté au ciel 
(Zĩn 1:12), et c’est sur cette même montagne que le Mɛsi 
descendra à son retour (Zakali 14:4). Yesu monta sur un âne pour 
accomplir une prophétie messianique de Zakali 9:9, cf. Mat 21:4-
5. La foule a crié: “Hosanna! Béni soit celui qui vient au nom du 
Dii. Béni soit le royaume à venir de notre père David”(Maa 11,9-
10). Les foules ont reconnu la signification de cet événement 



 

messianique, mais les pharisiens ont rejeté Yesu comme étant 
leur Mɛsi (Luk 19:39). Yesu est allé au temple où les enfants ont 
crié: “Hosanna au fils de David” (Mat 21:14). Ainsi, la croyance 
en lui comme le Mɛsi grandissait. 

9. Yesu a demandé aux Yudaɔ  pourquoi ils l'accusaient de 
blasphème alors qu'il s'appelait le Fils de Lua? (Zãa 10h36) Dans 
2 Sam 7:12-14, Lua promit à Davidi d’établir à jamais le trône 
de son descendant, d’être son père et d’être le fils de Lua. Basé 
sur cette promesse, Fils de Lua est devenu un titre messianique. 

10. La foule a dit à Yesu qu'elle avait appris de l'Ancien Testament 
que le Mɛsi demeurait pour toujours. Alors pourquoi a-t-il dit 
que le Gbɛñazĩn Nɛ devait être élevé? (Zãa 12:34) Ici, la foule 
assimile le Mɛsi à l’expression de Yesu “Gbɛñazĩn Nɛ”. 

11. La prière de Yesu au Père, dans Zãa 17, ne laisse aucun doute 
sur ce que Yesu a cru être. Il a appelé Lua “Père” et s’est appelé 
“Fils”. Il a dit qu'il avait obtenu l'autorité sur tous les peuples 
(Dan 7:14, Soũ 2). La relation entre Dan 7:14 et Mat 28:18-19 
est significative. Daniɛli dit que la domination, la gloire et un 
royaume avaient été conférés au Mɛsi, afin que tous les peuples, 
toutes les nations et toutes les langues le servent. Dans Matthieu, 
Yesu a dit que toute autorité dans les cieux et sur la terre lui 
avait été conférée. Ses disciples devraient donc aller et former 
des disciples dans toutes les nations. 

C’est la grande commission, les ordres de marche de l’église. Yesu 
donne la vie éternelle à tous ceux que le Père lui a donnés. Hériter 
de la vie éternelle équivaut à Johannine à hériter du kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi. Ayant terminé son travail, Yesu est en train de retourner à la 
gloire qu'il avait avec le Père avant le début du monde. Il a dit que 
ceux que le Père lui a donnés savent avec certitude qu'il est venu du 
Père et croient qu'il l'a envoyé. Il déclare que tout ce qu’il a est du 
Père et que tout ce que le Père a est le sien. Unité complète. Les 
croyants ont la parole et Yesu leur demande de les protéger du 
malin. Il ne mentionne pas explicitement son messie, ni le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi, mais prie pour ses disciples et ceux qui croiront en lui 
par leur message. Il prie pour leur unité et dit qu'il leur a donné la 
gloire que le Père lui a donnée. Cette gloire est royale et éternelle. 
Il leur a donné la vie éternelle et leur gloire consiste à être les 
cohéritiers avec Kilisi et à régner avec lui. Leur ultime glorification 
est exprimée dans Zia 3:21, lorsque les vainqueurs partageront une 



 

place avec Yesu sur son trône, tout comme Yesu a vaincu et a 
partagé une place avec le Père sur son trône. 
12. Dans Zãa 18, 33, Pilate demanda à Yesu s'il était le roi des Yudaɔ. 

Yesu a répondu que son royaume n'était pas de ce monde. Il n'a 
pas dit qu'il n'appartenait pas à ce monde. La préposition grecque 
fromκ “de, sur” indique que son royaume n’a pas son origine dans 
ce monde, ni qu’il ne se manifestera pas dans ce monde. Il a admis 
qu'il était un roi et qu'il était né pour cette raison. 

13. Zãa a déclaré que le but de son livre était de permettre aux gens 
de croire que Yesu est le Mɛsi, le Fils de Lua, et qu'en croyant en 
lui, ils pourraient avoir la vie (Zãa 20:31). 

14. Après la dernière cène, Yesu a promis à ses disciples de prendre 
part à son règne dans son royaume à venir. Il leur conféra un 
royaume, comme son père l'avait conféré, afin qu'ils mangent et 
boivent à sa table dans son royaume et s'assoient sur des trônes 
pour gouverner les douze tribus d'Isailiɔ (Luk 22, 29-30). 

Les preuves présentées dans ce chapitre sont plus que suffisantes 
pour montrer que Yesu est le Mɛsi et qu’il est le roi à venir promis 
par les prophètes de l’Ancien Testament. Yesu redescendra sur terre 
et cette fois, il régnera en roi et honorera toutes les promesses de 
l'Ancien Testament qui donnaient aux Yudaɔ  espoir et attente.  



 

Yãkãfĩa 3  

Gbɛñazĩn Nɛ 
 

Bɔ ́wì mɛ Gbɛñazĩn Nɛi? 
Yesu était le nom que Marie a donné à son bébé, signifiant “Dii 
sauve”. Dans le premier chapitre, nous avons vu que Yesu était 
également connu sous le nom de Mɛsi, ou forme grecque “Kilisi”, 
qui signifie “l'oint”. Dans ce chapitre, nous examinerons un autre 
titre que Yesu a utilisé pour lui-même, le “Gbɛñazĩn Nɛ”. Ceci est un 
titre messianique tiré de Daniɛli 7, et il n’est utilisé que par Yesu, 
excepté pour Zĩn 7:56 où Étienne, lors de son martyre, a eu une 
vision de Yesu se tenant à la droite de Lua, qui lui a immédiatement 
rappelé le La vision du Gbɛñazĩn Nɛ dans Daniɛli, et ainsi il appela 
Yesu le Gbɛñazĩn Nɛ. Yesu a utilisé le titre pour parler de lui-même 
à la troisième personne, lui permettant de parler du Mɛsi sans 
prétendre explicitement être le Mɛsi lui-même. Il a utilisé 
l'expression “kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” de la même manière évasive. 
Malheureusement, l'église a parfois manqué la signification de Yesu 
comme étant le Mɛsi juif. "Kilisi" est devenu un nom personnel et le 
futur règne du Mɛsi sur terre est interprété de manière vague et non 
littérale. Il n'est plus le roi juif tant attendu. Les termes "Mɛsi", 
"Royaume de Lua" et "Gbɛñazĩn Nɛ" sont omniprésents dans les 
évangiles et ne peuvent être ignorés. Faire ainsi, c'est passer à côté 
de la raison pour laquelle les évangiles ont été écrits (Zãa 20:31). 
"Gbɛñazĩn Nɛ" lui-même est une expression vague. À quoi pourrait 
faire référence le "Gbɛñazĩn Nɛ"? C’est le titre le plus commun de 
Yesu pour lui-même et il a été utilisé 81 fois dans les évangiles. 
D'après Maa 8:38, il est évident que Yesu utilisait le titre pour se 
désigner lui-même, et il le considérait comme un titre messianique. 

"Si quelqu'un a honte de moi et de mes paroles dans cette 
génération adultère et pécheur, le Gbɛñazĩn Nɛ aura honte de lui 
lorsqu'il viendra avec les saints anges dans la gloire de son Père." 

Et encore dans Mat 16:13, 15 



 

“Quand Yesu fut venu dans la région de Césarée de Philippe, il 
demanda à ses disciples:“ Qui dit-on que le Gbɛñazĩn Nɛ est? … 
Il leur a demandé: “Mais qui dites-vous que je suis? 

Le mot grec pour “homme” est ἄνθρωπος, qui signifie être humain 
plutôt que masculin. John Piper, dans un article intitulé “Pourquoi 
Yesu s'appelle-t-il" Gbɛñazĩn Nɛ "? fait les observations suivantes: 
“Permettez-moi de donner une compréhension commune, puis une 
compréhension historique plus sophistiquée. L’entente commune est 
que "Fils de Lua" implique sa divinité - ce qui est le cas - et que 
"Gbɛñazĩn Nɛ" implique son humanité, ce qui est également le cas. 
Il était un fils d'homme, c'est-à-dire un être humain. Et il est le Fils 
de Lua, en ce sens qu'il a toujours existé en tant qu'Éternellement 
engendré qui sort du Père pour toujours. Il l'a toujours fait et il le 
fera toujours. Il est la deuxième personne de la Trinité avec toute la 
nature divine pleinement en lui. L’histoire la plus sophistiquée et la 
plus importante est que le terme “Gbɛñazĩn Nɛ” ne l’aligne pas avec 
l’humanité. Il est tiré de Dan 7 auquel John fait souvent allusion. Et 
dans ce chapitre, le Gbɛñazĩn Nɛ est une figure très exaltée. C'était 
l'auto-désignation préférée de Yesu. 
Yesu ne s'est pas souvent référé à lui-même en tant que Fils de Lua, 
mais plutôt en tant que Gbɛñazĩn Nɛ. Il a dit des choses comme, 
même le Gbɛñazĩn Nɛ n'est pas venu pour être servi, mais pour servir 
et donner sa vie en rançon pour beaucoup de gens (Maa 10, 45). Il 
s'appelait fréquemment le Gbɛñazĩn Nɛ. La raison pour laquelle il l'a 
fait est que “fils de l'homme” est une expression ordinaire qui 
pourrait être interprétée comme “être humain” et ne causerait aucun 
crime. Mais ceux qui ont des oreilles pour entendre peuvent 
entendre Dan 7, dans lequel il revendique un rôle très exalté dans 
l’histoire de la rédemption. Et il voulait le faire. 
Yesu était très subtil dans le sens où il révélait toujours son identité 
à ceux qui avaient des yeux pour voir, mais il ne le révélait pas de 
manière aussi flagrante que tout le monde viendrait le faire roi. Il 
devait faire très attention en divulguant son identité. Il a fait des 
miracles et a ensuite dit aux gens de ne le dire à personne. Et il ferait 
des déclarations explicites dans certains contextes et implicites dans 
d'autres. Et seulement quand il a été jugé pour sa vie, et le souverain 
sacrificateur juif lui a demandé, dans Mat 27:63, s'il était le Mɛsi, le 
Fils de Lua, Yesu a-t-il répondu en disant: “Vous l'avez dit. 
Néanmoins, je vous dis que vous verrez désormais “le Gbɛñazĩn Nɛ 
assis à la droite du pouvoir” et “venant sur les nuages du ciel”.  



 

Il a confessé sa divinité et son messianisme devant le Sanhédrin juif, 
même s'il savait qu'il serait crucifié pour cela. 
Yesu est roi dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, mais dans les évangiles, Yesu 
ne voulait pas déclarer ouvertement qu'il était roi, jusqu'à ce qu'il le 
fasse avant le gouverneur romain Pontius Pilate (Mat 27:11). Il a 
plutôt parlé du Gbɛñazĩn Nɛ, une manière voilée de parler de lui-
même. 

Gbɛñazĩn Nɛ yã pɔ ku Daniɛli lɛɛ 7 guu 
La prophétie messianique à l'origine de ce titre est très certainement 
Dan 7:13-14: 
«J'ai continué à observer la vision nocturne et à regarder! - 
Quelqu'un comme le Gbɛñazĩn Nɛ venait, accompagné de nuages 
célestes. Il s'est approché de l'Ancien des Jours et a été présenté 
devant lui. Pour lui, la domination a été conférée, avec la gloire et 
un royaume, de sorte que tous les peuples, toutes les nations et 
toutes les langues doivent le servir. Sa domination est une 
domination éternelle - elle ne passera jamais - et son royaume est 
un royaume qui ne sera jamais détruit. " 
Cette prophétie concerne un souverain mondial dont le royaume, 
que Lua lui aurait donné, durerait pour toujours. En utilisant le titre 
de “fils de l’homme”, Yesu prétendait être cette personne exaltée. 
L'expression grecque est claire, il était le Gbɛñazĩn Nɛ, le fils de 
l'homme dont on avait entendu parler, celui dont parlait Daniɛli. 
C’est un passage remarquable parce qu’il fait référence à un être 
humain à qui on donne une grande autorité, une personne que les 
gens de toutes les langues serviraient et adoreraient, et il est 
implicite qu’il aura un royaume terrestre éternel. 
Le contexte de Dan 7 est apocalyptique. Daniɛli décrit quatre bêtes 
qui sont interprétées comme des royaumes, et en particulier la 
dernière, qui, en comparant Dan 7:25 à Zia 13:5-7, peut être 
identifiée comme étant Kilisi ibɛɛ et son royaume. Puis, 
étonnamment, on nous dit que les saints du Très Haut recevraient le 
royaume pour toujours (Dan 7:18). L'interprétation de la vision se 
trouve dans Dan 7:26-27: 
«Néanmoins, le tribunal se réunira et son autorité (la quatrième 
bête) sera enlevée, annulée et détruite à jamais. Alors le royaume, 



 

l'autorité et la magnificence de toutes les nations de la terre seront 
donnés aux gens qui sont les saints du Très-Haut. Son royaume 
durera éternellement et toutes les autorités le serviront et leur 
obéiront. " 
En se désignant comme le Gbɛñazĩn Nɛ, Yesu s'est identifié comme 
le Mɛsi à venir qui gouvernerait le monde avec ses saints. Comparez 
ce passage de Daniɛli avec ce que Zãa a vu dans le livre de Ziayã. 
Zãa a vu les trônes, et ceux qui étaient assis sur eux ont eu l'autorité 
de juger. Il a vu les âmes de ceux qui avaient été décapités à cause 
de leur témoignage au sujet de Yesu et de la parole de Lua. Ils 
n'avaient pas vénéré la bête ni son image et n'avaient pas reçu de 
marque sur son front ou ses mains. Ils sont venus à la vie et ont 
régné avec le Mɛsi pendant mille ans (Zia 20:4). 

Gbɛñazĩn Nɛ mɔa Matie lá guu 
Dan 7:13 ne concerne pas seulement le Gbɛñazĩn Nɛ, il parle du 
Gbɛñazĩn Nɛ venant avec les nuées du ciel. Les sept versets suivants 
de Matthieu sont tous dans le contexte du Mɛsi descendant du ciel 
pour régner sur la terre à la fin du monde. 
Mat 13:41, 43 Le Gbɛñazĩn Nɛ enverra ses anges, et ceux-ci 
rassembleront de son royaume tout ce qui cause le péché des autres 
et ceux qui pratiquent l'iniquité. Alors les justes brilleront comme le 
soleil (cf. Dan 12:3) dans le royaume de leur Père. La moisson à la 
fin de l’âge commence avec la Grande Tribulation, une époque où 
un bon pourcentage de la population incroyante du monde sera tué 
par la guerre et les jugements de Lua. Recevoir la marque de la bête 
permettra de distinguer les malfaiteurs des justes, y compris des 
chrétiens nominaux. Les justes seront ressuscités et glorifiés dans le 
royaume de leur Père. Il n'y a pas deux royaumes; “Le royaume du 
Père (le royaume du ciel) est le royaume messianique. 
Mat 16:27 Le Gbɛñazĩn Nɛ viendra avec ses anges dans la gloire de 
son Père, et il remboursera tout le monde selon ce qu’il a fait, qu'il 
soit bon ou mauvais Les justes seront récompensés pendant son 
règne, en fonction de la façon dont chacun a fidèlement servi Dii 
pendant sa vie. Les méchants seront punis à Aamagɛdɔ ̃et au dernier 
jugement. 
Mat 19:28 Quand le Gbɛñazĩn Nɛ s'assied sur son trône glorieux 
dans la création renouvelée, ses disciples juifs s'asseoiront sur douze 



 

trônes, gouvernant les douze tribus d'Israël. Régner avec Yesu est 
une récompense conférée à ses disciples. La création renouvelée est 
littéralement "la renaissance", car le monde sera presque détruit 
pendant la Grande Tribulation. Dans Zĩn 3:21, cela s'appelle “la 
restauration de toutes choses”. Dans Zia 3:21, la promesse est 
donnée à ceux qui conquièrent. Les conquérants partageront le trône 
de Yesu (règle), tout comme il a vaincu et partagé le trône de son 
Père. 
Mat 24:27 De même que la foudre vient de l'est et clignote jusqu'à 
l'ouest, ainsi sera l'avènement du Gbɛñazĩn Nɛ. La venue de Yesu 
sera clairement observée dans le ciel. Chaque œil le verra (Zia 1:7). 
Mat 24:30-31 Le signe du Gbɛñazĩn Nɛ apparaîtra dans le ciel et 
toutes les tribus du pays seront en deuil (ISV) (Zak 12:12) quand 
elles verront le Gbɛñazĩn Nɛ venir sur les nuages du ciel”(Dan 7:13), 
avec puissance et grande gloire. Il enverra ses anges avec un son de 
trompette puissant, et ils rassembleront ses élus des quatre vents, 
d’un bout à l’autre du ciel. Ces versets n’ont guère besoin 
d’interprétation, mais les interprétations déconcertantes de certains 
commentaires rendent nécessaire un commentaire. L’expression 
“Gbɛñazĩn Nɛ”, extraite de Dan 7, confirme qu’il s’agit d’une 
description de la seconde venue. Dan 7:14 dit qu'il aura l'autorité, 
la gloire et le pouvoir souverain. Tous les peuples, nations et peuples 
de toutes les langues l'adoreront. Les élus (cf. Matthieu 24:22) sont 
les élus de Lua; les justes, l'église. Cela s'accorde bien avec ce que 
Paul a dit dans 1 Tɛs 4:15-17: 

«Nous qui sommes en vie et restons jusqu'à la venue du Dii, 
nous ne précéderons nullement ceux qui sont morts…. Les 
morts qui appartiennent au Mɛsi se lèveront en premier. 
Ensuite, nous qui sommes en vie et restons, nous serons 
ensemble dans les nuages pour rencontrer Dii dans les airs. Et 
ainsi, nous serons avec Dii pour toujours." 

Ce rassemblement des élus par les anges des quatre coins de la terre 
est la manière pittoresque de Yesu de représenter la résurrection des 
justes et l’enlèvement simultané des saints vivants. Notre destination 
est la nouvelle Yelusalɛũ. 
Mat 26:64 Yesu dit au grand prêtre juif qu'il verrait désormais le 
Gbɛñazĩn Nɛ assis à la droite de Lua et venant sur les nuées du ciel. 
Dans cette dernière citation, Yesu rassemble les prophéties 
messianiques de Soũ 110:1 et de Dan 7:13-14. C'est une 



 

revendication à la fois de la divinité et du messianisme. Les membres 
du Sanhédrin le verront jouer ces rôles le jour du jugement. 

Yaasikɛa sãɔ ń bleɔ yãmusu (Mat 25:31-46) 
La parabole des moutons et des chèvres est notoirement difficile à 
interpréter. Pendant des siècles, les érudits ont eu du mal à 
s’harmoniser avec d’autres Écritures. Je présente ici une solution. Le 
premier indice est que Matthieu 24 et 25 se préoccupent de la fin de 
cet âge, du retour du Mɛsi sur la Terre, et non de la fin du monde. 
C'est un jugement des nations, plutôt que des individus, bien que ce 
soient des individus qui sont finalement séparés en deux groupes. 
Ce passage est une parabole, comme les deux autres passages de ce 
chapitre; la parabole des dix vierges et la parabole des talents. Les 
moutons et les chèvres sont symboliques; c'est une allégorie sur le 
jugement des justes et des méchants, mais Yesu ne parle pas du 
grand jugement du trône blanc qui aura lieu à la fin du monde. 
La majeure partie du passage concerne l'attitude des gens envers 
Yesu, comme en témoigne leur attitude envers ses frères. La 
parabole n'a rien à voir avec le souci des pauvres, comme on le décrit 
souvent. Yesu a précisé qui étaient ses frères dans Matthieu 12:48-
50, où il a dit: “Qui est ma mère et qui sont mes frères”. En montrant 
ses disciples, il a dit: “Voici ma mère et mes frères. Celui qui fait la 
volonté de mon Père qui est aux cieux est mon frère, ma soeur et ma 
mère”. Il s'agit d'une parabole sur les deux groupes de personnes qui 
existeront à la fin de la grande tribulation au retour du Kilisi. les 
vrais disciples de Yesu, dont beaucoup seront des martyrs, et les 
autres qui choisiront de s'aligner sur Kilisi ibɛɛ. 
Quand le Mɛsi viendra dans sa gloire avec tous les anges, il s'assiéra 
sur son trône glorieux, le trône de son ancêtre David. En tant que 
roi, il juge et ce jugement a lieu à son retour. C'est prémillennial, 
parce que les justes (les élus) sont invités à prendre leur héritage, 
le royaume millénaire préparé pour eux dès la fondation du monde. 
En tant que roi, Yesu descendra du ciel sur la terre et son trône 
glorieux sera à la fois dans la nouvelle Yelusalɛũ (Zia 22:1, 3), qui 
sera visible au-dessus de la Yelusalɛũ terrestre et dans la Yelusalɛũ 
terrestre (Isa 24:23, Zel 3:17, Eze 43:7). Les deux événements 
majeurs qui se produiront à son retour sont la résurrection et 
l'enlèvement des justes et la défaite des nations qui se sont 
rassemblées pour combattre le peuple de Lua, Israël, à Yelusalɛũ. 



 

Ceci illustre la séparation qui aura lieu. les justes seront ressuscités 
et hériteront du royaume, tandis que les méchants seront 
condamnés et détruits lors de la bataille d'Aamagɛdɔ.̃ Les disciples 
de Yesu ont probablement pensé à Joël, qui avait prophétisé que 
Dii rassemblerait toutes les nations et les ferait descendre dans la 
vallée de Josaphat pour les juger là-bas (Yoɛ 3:2, 12). Cette 
parabole concerne ces nations. Pourquoi les nations conspirent et 
les peuples complotent en vain? Les rois de la terre prennent 
position et les dirigeants se rassemblent contre Dii et contre son 
Mɛsi. Dii les réprimande dans sa colère et les terrorise dans sa 
colère, en disant: “J'ai installé mon roi sur Sion, ma montagne 
sainte” (Soũ 2, 1-2,6). Tous les peuples seront polarisés dans les 
derniers jours. 
Yesu enseigne ici qu'il existe deux destins; punition éternelle et vie 
éternelle. Et il y a deux sortes de personnes, les moutons et les 
chèvres, les sauvés et les perdus, ceux qui se sont alignés avec Yesu 
et ceux qui ne l’ont pas fait. Au lieu de cela, ils ont choisi Kilisi ibɛɛ. 
La base du jugement est leur attitude envers Yesu et ses frères. Les 
justes sont sauvés à cause de leur foi, ce qui crée une affinité avec 
le peuple de Yesu, ce qui a un résultat pratique (Mat 10:41-42). Ils 
sont invités à venir hériter du royaume du Mɛsi (cf. la bonne graine 
dans Mat 13:43). Les chèvres, qui viennent attaquer Yelusalɛũ, ne 
se soucient pas de Yesu et de ses frères, en fait, elles sont contre 
elles. Ils n’ont aucun amour pour les frères de Yesu. Ils sont envoyés 
en enfer; leur destin est maintenant scellé (cf. les mauvaises herbes 
dans Mat 13:40-42). 
Les justes recevront leurs récompenses à la résurrection, et les 
méchants recevront leur condamnation à Aamagɛdɔ ̃et leur punition 
éternelle à leur résurrection. Des procédures judiciaires prolongées 
avec les procureurs et les avocats ne seront plus nécessaires. Dii sait 
tout et sa décision sera définitive. 

Gbɛñazĩn Nɛ dɔɔɔ 
Le titre de “Gbɛñazĩn Nɛ” a été utilisé par Yesu pour s’affirmer 
comme le Mɛsi de la prophétie de Daniɛli. C'est un terme qui 
revendique à la fois une préexistence divine et une véritable 
humanité. Dans chaque contexte, cela indique soit la bassesse 
actuelle du Mɛsi, soit sa gloire future. Dans la vision que Daniɛli a 
vue, Lua donne gloire et le royaume de la terre à celui qui se 



 

présente devant lui sous une forme humaine venant sur les nuages 
du ciel, afin que tous les peuples et toutes les nations puissent 
l'honorer. 
Dans les versets suivants du "Gbɛñazĩn Nɛ", "lui, le Mɛsi" est 
remplacé par "le Gbɛñazĩn Nɛ" et des pronoms sont ajoutés pour 
montrer que Yesu parlait de lui-même. Ceux qui avaient du 
discernement auraient compris que Yesu se référait ainsi à lui-
même, alors que ceux qui ne croyaient pas qu’il était le Mɛsi 
auraient pu penser qu’il parlait de quelqu'un d’autre. Les versets 
parallèles ne sont pas répétés et parfois, seule la phrase pertinente 
est donnée. Je ne suggère pas que les traductions de la Bible suivent 
ce format; Yesu s'est exprimé comme cela pour une raison. 

Mt. 8:20 Yesu a dit que les renards avaient des trous et que les 
oiseaux avaient des nids, mais le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, n'a 
pas d'endroit où se reposer. 
Mat 9:6 Pour que les scribes sachent que le Gbɛñazĩn Nɛ, le Mɛsi 
avait l'autorité sur la terre pour pardonner les péchés, il a dit à 
l'homme paralysé de se lever, de prendre son brancard et de 
rentrer chez lui. 
Mat 10:23 Yesu a dit à ses disciples que, lorsqu'ils ont été 
persécutés dans une ville, ils devraient s'enfuir dans une autre, 
car ils n'auront pas traversé les villes d'Isailiɔ avant que le 
Gbɛñazĩn Nɛ, le Mɛsi ne vienne. 

Ce verset implique que, à cause de la persécution décrite dans 
10:17-22, les villes d'Isailiɔ ne seraient jamais pleinement 
évangélisées. 

Mat 11:19 Yesu a dit que le Gbɛñazĩn Nɛ lui, le Mɛsi, est venu 
manger et boire, et que les gens disaient qu'il était un glouton et 
un homme ivre, un ami des collecteurs d'impôts et des pécheurs! 
Mat 12:8 Yesu a dit que le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, était Dii du 
sabbat. 
Mat 12:32 Yesu a dit que quiconque parlait contre le Gbɛñazĩn 
Nɛ, lui, le Mɛsi lui sera pardonné, mais quiconque parle contre 
le Saint-Esprit ne sera pardonné ni à cet âge ni à celui à venir. 
Mat 12:40 Yesu a dit, de même que Jonas était dans le ventre 
du grand poisson pendant trois jours et trois nuits, le Gbɛñazĩn 



 

Nɛ, lui, le Mɛsi, sera dans le cœur de la terre pendant trois jours 
et trois nuits. 
Mat 13:37 Yesu a dit que la personne qui a semé la bonne graine 
est le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi. 
Mat 13:41 Yesu a dit: Le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi enverrait ses 
anges, et ceux-ci rassembleront de son royaume tout ce qui cause 
le péché des autres et de ceux qui pratiquent l'iniquité. 
Mat 16:27-28 Yesu a dit que le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, allait 
venir avec ses anges dans la gloire de son Père, et ensuite il 
rembourserait tout le monde selon ce qu’il avait fait. Il a dit que 
certains d'entre eux ne subiraient pas la mort avant de voir le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, entrer dans son royaume. 

Cela se réfère naturellement à la transfiguration qui a eu lieu six 
jours plus tard. 

Mat 17:9 Yesu a dit aux disciples de ne parler à personne de la 
vision jusqu'à ce que le Gbɛñazĩn Nɛ lui, le Mɛsi, soit ressuscité 
des morts. 
Mat 17:12 Yesu a dit qu'Élie était déjà venu, mais les gens ne 
l'ont pas reconnu et l'ont traité comme bon leur semblait. De la 
même manière, le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, allait souffrir de 
leurs mains. 
Mat 17:22 Alors qu'ils se rassemblaient en Galilée, Yesu leur dit 
que le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, allait être livré entre des mains 
humaines. 
Mat 19:28 Yesu a dit que lorsque le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, 
est assis sur son trône glorieux dans la création renouvelée, ses 
disciples s'assoiront sur douze trônes, gouvernant les douze 
tribus d'Israël. 
Mat 20:18 Yesu a dit qu'ils montaient à Yelusalɛũ et que le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, serait livré aux grands prêtres et aux 
scribes, et qu'ils le condamneraient à mort. 
Mat 20:28 Yesu a dit que c'était comme ça avec le Gbɛñazĩn Nɛ, 
lui, le Mɛsi. Il n'est pas venu pour être servi, mais pour servir et 
donner sa vie en rançon pour beaucoup. 



 

Mat 24:27 De même que la foudre vient de l’est et clignote 
jusqu’à l’ouest, il en sera de même pour le Gbɛñazĩn Nɛ, la venue 
de lui, le Mɛsi. 
Mat 24:30 Alors apparaîtra dans le ciel, le signe du Gbɛñazĩn Nɛ 
de lui, le Mɛsi, et toutes les tribus du pays se lamenteront en 
voyant le Gbɛñazĩn Nɛ lui, le Mɛsi venir sur les nuées du ciel 
avec puissance et grande gloire. 
Mat 24:37 Comme au temps de Noé, il en sera de même lorsque 
le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, viendra. 
Mat 24:39 Ils n'étaient pas au courant de ce qui se passait jusqu'à 
ce que l'inondation vienne et les emporte tous. C’est ce qui se 
passera lorsque le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, apparaîtra. 
Mat 24:44 Vous aussi, vous devez être prêts, car le Gbɛñazĩn Nɛ, 
lui, le Mɛsi, viendra à une heure à laquelle vous ne vous attendez 
pas. 
Mat 25:31 Yesu a dit que quand le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, 
viendra dans sa gloire et que tous les anges seront avec lui, il 
s'assiéra sur son trône glorieux. 
Mat 26:2 Yesu a dit que la Pâque aurait lieu dans deux jours et 
que le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, serait livré pour être crucifié. 
Mat 26:24 Yesu a dit que le Gbɛñazĩn Nɛ lui, le Mɛsi, s'en allait, 
comme il avait été écrit à son sujet. Comme ce sera terrible pour 
cet homme par qui le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, est trahi! 
Mat 26:45 Yesu leur dit de continuer à dormir et à se reposer. 
Le temps était venu pour le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, d'être livré 
aux mains des pécheurs. 
Mat 26:64 Yesu dit au grand prêtre qu'il verrait désormais le 
Gbɛñazĩn Nɛ lui-même, le Mɛsi, assis à la droite de Lua et venant 
sur les nuages du ciel. 
Maa 8:31 Yesu commença à leur apprendre que le Gbɛñazĩn Nɛ, 
lui, le Mɛsi, devrait beaucoup souffrir et être rejeté par les 
dirigeants juifs. Ensuite, il serait tué, mais trois jours plus tard, 
il ressusciterait. 
Maa 8:38 Yesu a dit que si quelqu'un avait honte de lui et de ses 
paroles dans cette génération adultère et pécheuse, le Gbɛñazĩn 



 

Nɛ, lui, le Mɛsi, aura honte de lui lorsqu'il viendra avec les saints 
anges dans la gloire de son Père. 
Maa 9:9 En descendant la montagne, Yesu leur ordonna de ne 
raconter à personne ce qu'ils avaient vu jusqu'à ce que le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, soit ressuscité des morts. 
Maa 9:12 Yesu leur dit qu'Elie arrivait le premier et qu'il 
rétablirait toutes choses. Puis il leur a demandé pourquoi le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, devait souffrir et être traité de manière 
honteuse. 
Maa 14:62 Yesu dit: “Je suis” (ἐγώ εἰμαί), et “vous verrez le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, assis à la droite de la Puissance et 
venant avec les nuées du ciel. 
Luk 6:22 Yesu a dit que ses disciples étaient bénis chaque fois 
que des gens les haïssaient, les évitaient, les insultaient et les 
diffamaient à cause du Gbɛñazĩn Nɛ, de lui, le Mɛsi! 
Luk 11:30 Yesu a dit, de même que Jonas est devenu un signe 
pour le peuple de Ninive, de même le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, 
sera un signe pour sa génération. 
Luk 12:8 Yesu a dit le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi reconnaîtra 
devant les anges tous ceux qui le reconnaissent devant les 
hommes. 
Luk 17:22 Le temps viendra où les disciples voudront voir l’un 
des jours du Gbɛñazĩn Nɛ, de lui, le Mɛsi, mais ils ne le verront 
pas. 
Luk 17:24 De même que les éclairs jaillissent et brillent d'un 
bout du ciel à l'autre, ainsi sera le Gbɛñazĩn Nɛ lui, le Mɛsi, à sa 
venue. 
Luk 17:30 Le jour où le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi sera révélé, 
sera comme ça (destruction subite). 
Luk 18:8 Yesu a demandé si, quand le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, 
viendra, il trouvera la foi sur la terre. 
Luk 18:31 Yesu a dit que tout ce que les prophètes ont écrit sur 
le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, sera accompli. 
Luk 19:10 Yesu a dit que le Gbɛñazĩn Nɛ lui, le Mɛsi, était venu 
chercher et sauver les perdus. 



 

Luk 21:36 Yesu a dit à ses disciples d'être vigilants en tout 
temps, afin qu'ils puissent se tenir devant le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le 
Mɛsi. 
Luk 22:48 Yesu demanda à Judas s'il trahissait le Gbɛñazĩn Nɛ, 
lui, le Mɛsi, avec un baiser. 
Luk 24:6-7 Yesu dit à ses disciples que le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le 
Mɛsi, devait être livré pour être crucifié et se lever le troisième 
jour. 
Zãa 1:51 Yesu a dit à ses disciples qu'ils verraient le ciel s'ouvrir 
et que les anges montaient et descendaient sur le Gbɛñazĩn Nɛ, 
lui le Mɛsi. 
Zãa 3:13-14 Yesu a dit que personne n'était monté au ciel sauf 
celui qui est descendu du ciel, le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi qui 
est au ciel. Tout comme Moïse éleva le serpent dans le désert, le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui le Mɛsi, doit être élevé. 
Zãa 5:27 Yesu a dit que Lua lui avait donné le pouvoir de juger, 
car il est le Gbɛñazĩn Nɛ, le Mɛsi. 
Zãa 6:27 Yesu a dit que ses disciples ne devraient pas travailler 
pour la nourriture qui périt, mais pour la nourriture qui dure pour 
la vie éternelle, que le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, leur donnera. 
Zãa 6:53 Yesu a dit que si ses disciples ne mangent pas la chair 
du Gbɛñazĩn Nɛ, se lui, le Mɛsi et boivent son sang, ils ne 
connaîtront pas la vie éternelle. 
Zãa 6,62, Yesu a demandé à ses disciples quelle serait leur 
réaction s'ils voyaient le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, monter au ciel 
où il était auparavant. 
Zãa 8:28 Yesu a dit que lorsqu'ils ont élevé le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, 
le Mɛsi, ils sauront alors qu'il est le JE SUIS et qu'il ne fait rien de 
son propre chef. 
Zãa 9:35 Quand Yesu apprit qu'ils avaient jeté le mendiant, il le 
trouva et lui demanda s'il croyait en le Gbɛñazĩn Nɛ, lui le Mɛsi. 
Zãa 12:23 Yesu leur dit que l'heure était venue pour que le 
Gbɛñazĩn Nɛ, lui le Mɛsi, soit glorifié. 
Zãa 13:31-32 Yesu a dit: Le Gbɛñazĩn Nɛ, lui, le Mɛsi, était 
maintenant glorifié et Lua est glorifié en lui. Si Lua avait été 



 

glorifié par lui, Lua lui-même glorifierait le Gbɛñazĩn Nɛ, le Mɛsi, 
et il le ferait rapidement. 

 
Yãkãfĩa 4  

Ãnabikɛ pɔ wa kɛ ̀
Mɛsi yãmusuɔ 

 

Yã pɔ Yudaɔ wɛdɔi Mɛsi mɔa yãmusu 
Ce chapitre est important, car l’une des principales questions à 
prendre en compte pour interpréter correctement l’avenir est 
l’attitude de chacun envers la nation d’Isailiɔ et la façon dont on 
interprète les prophéties de l’Ancien Testament. Sam Storms, dans 
son livre “Kingdom Come”, publié en 2013, donne l’alternative 
amillenniale à une interprétation prémillennale de l’eschatologie, ou 
de choses ultimes. Il dit que ces passages de l'AT sont en grande 
partie symboliques et que l'accomplissement se trouve "dans la 
personne et dans l'œuvre de Yesu-Kilisi et du résidu croyant, 
l'église". C'est pour cette raison que les chapitres 1 et 2 se sont 
concentrés sur Yesu en tant que Mɛsi promis. et le fils de l'homme. 
Alors, décidez-vous en lisant ces prophéties. Sont-ils tous 
symboliques, faisant référence à Yesu et à l'église? Ou doivent-ils 
être pris littéralement? Ils prédisent un rassemblement d'Isailiɔ sur 
leur terre historique et ce miracle s'est produit dans notre génération 
au cours des 100 dernières années. Ils prédisent également la venue 
d'un messie juif en tant que roi du monde entier et l'établissement 
ultérieur d'un royaume où le Mɛsi règne depuis Yelusalɛũ? 
Yelusalɛũ, la ville sainte que Lua a choisie comme ville propre, a été 
une source constante de différends entre juifs et musulmans et ce 
désaccord ne disparaîtra pas. Il est destiné à faire l’objet d’une 
rébellion des nations contre Lua, qui culminera dans la bataille 
d’Aamagɛdɔ.̃ Yelusalɛũ est le lieu où Yesu est mort et a ressuscité, le 
lieu d'où il est monté et où il reviendra, et le lieu d'où il gouvernera 



 

le monde avec ses saints. Notre texte clé pour ce chapitre dit que le 
Mɛsi régnera sur le royaume de David, siégeant sur son trône, afin 
de l’établir et de le défendre avec justice et droiture, à partir de ce 
moment et à jamais. Cela ne peut signifier que le Mɛsi régnant sur 
Yelusalɛũ et Israël, et c'est le zèle du Dii des armées qui l'accomplira. 
Toutes ces choses ont été prédites par les saints prophètes de Lua et 
l’apôtre Pierre nous encourage à en prendre note. Il a dit que les 
paroles des prophètes étaient plus sûres et que nous ferions bien de 
leur prêter attention, comme à une lumière qui brille dans un 
endroit sombre, jusqu’à ce que le jour se lève et que l’étoile du matin 
se lève dans nos cœurs. 1:19). Selon la tradition juive, l'ère 
messianique sera celle de la paix et de l'harmonie globales, une 
période sans conflits et sans épreuves et propice à la propagation de 
la parole de Lua. Les thèmes suivants sont communs à ces 
prophéties. 

Le retour d'Isailiɔ dans son pays 
La bataille d'Aamagɛdɔ ̃
L'avènement et le règne du Mɛsi 
La conversion d'Israël 
Le règne du Mɛsi de Yelusalɛũ 
Justice, justice, paix et connaissance du Dii 
Le royaume du Mɛsi sera international 
Le royaume du Mɛsi sera éternel 
Les saints régneront avec le Mɛsi 

Les principales prophéties de l'Ancien Testament sont 
maintenant présentées dans l'ordre de ces sujets. Cependant, 
certaines prophéties couvrent plus d'un sujet. Il convient de noter 
que ces prophéties n'ont jamais été accomplies, à l'exception de 
celles qui prédisent les détails de la première venue du Mɛsi, Yesu, 
et celles qui prévoient le repeuplement d'Israël, qui se sont déroulées 
sous nos yeux. Les versets choisis concernent le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi; 
Le royaume du Mɛsi, qui peut être défini plus précisément comme 
le règne de Lua sur la terre à travers son Fils Yesu, en tant que 
régent, et ses cohéritiers; les élus, les saints, les enfants de Lua. Bon 
nombre de ces prophéties sont garanties par les mots “Dii déclare”, 
“Dii a juré” ou “Dii fera en sorte que cela se produise”. J’ai mis en 
évidence des mots en italique que je considère comme 
particulièrement importants. Les passages suivants de ce chapitre 
sont ma propre paraphrase de la traduction ISV, afin de réduire les 
mots et les phrases qui ne sont pas pertinents pour notre propos ou 



 

qui semblent être redondants. Les lecteurs peuvent vérifier leur 
véracité en les comparant avec leur traduction préférée. 

Isailiɔ  sua ń busuu 
La nation juive a été et continuera d’être réunie aux quatre coins du 
monde. Leurs fortunes ont été restaurées; ils sont maintenant l’une 
des principales puissances militaires du monde. Yelusalɛũ est 
destinée à devenir le centre de la scène mondiale de la bataille 
d’Aamagɛdɔ ̃et, après le retour du Mɛsi, elle sera la capitale de son 
royaume mondial. En raison de sa nature immigrée, Isailiɔ est l’une 
des sociétés les plus multiculturelles et multilingues au monde. La 
population de près de neuf millions d'habitants a émigré 
principalement d'Europe, d'Afrique et d'Asie. 
La dernière question que les disciples ont posée à Yesu avant son 
ascension était de savoir quand il rétablirait le royaume en Isailiɔ 
(Zĩn 1:6). Yesu a laissé entendre que cela allait arriver, mais ce 
n’était pas à eux de connaître le temps que le Père avait fixé par sa 
propre autorité. 
Isa 11:11-12 À ce moment-là, Dii tendit la main une seconde fois 
pour récupérer le reste de son peuple d'Assyrie, de la Basse Égypte, 
de la Haute Égypte, de Cush, d'Elam, de Shinar, de Hamath et des la 
mer. Il lèvera une bannière pour les nations et rassemblera les 
dispersés d'Israël; il rassemblera le peuple dispersé de Juda des 
quatre coins de la terre. 
Isa 14:1-2 Dii aura compassion de Jacob et choisira de nouveau 
Israël. Il les installera sur leur propre terre et des étrangers les 
rejoindront en s'affiliant à la maison de Jacob. De nombreuses 
nations vont les prendre et les amener dans leur pays et leur propre 
lieu. Isailiɔ mettra ces nations au travail conscrit dans la terre du 
Dii. Ils emmèneront en captivité ceux qui les ont capturés et 
régneront sur ceux qui les ont opprimés. 
Zel 30:3 Le temps viendra où Dii rétablira la sécurité de son peuple, 
Isailiɔ et Juda. Il les ramènera sur la terre qu’il a donnée à leurs 
ancêtres et ils la posséderont. 
Eze 11:17 Dii va vous rassembler parmi les nations, vous rassembler 
des pays parmi lesquels vous avez été dispersés. Il vous donnera la 
terre d'Israël. 



 

Eze 37:21 Regardez-moi faire sortir les Israéliens des pays où ils 
sont partis et les renvoyer de tous les côtés. Je vais les ramener dans 
leur propre pays. 
Ozee 3:4-5 Isailiɔ habitera longtemps sans roi, sans prince, sans 
sacrifice, sans colonnes sacrées, et sans éphod ni teraphim. Ils 
reviendront ensuite chercher Dii leur Lua et Davidi leur roi. Ils 
seront impressionnés par Dii et sa bonté dans les derniers jours. 
Amɔ 9:11-12, 14-15 À ce moment-là, Dii restaurera la tente tombée 
de David, en rétablissant les lieux déchirés. Il va restaurer ses ruines, 
en les reconstruisant comme il y a longtemps, afin que son peuple 
puisse hériter du reste d'Edom et de toutes les nations qui portent 
son nom. Il va restaurer son peuple Israël; ils reconstruiront les villes 
en ruines et les habiteront. Ils planteront des vignes et en boiront le 
vin. Ils planteront des jardins et en mangeront les fruits. Dii plantera 
Isailiɔ dans le pays qu'il leur a donné, pour qu'il ne soit plus jamais 
enlevé. (Ce passage est cité dans Zĩn 15:16-17.) 

Aamagedɔ ̃zĩ pɔ wa ka Dii gɔɔ 
Lorsque le Mɛsi reviendra, il battra d’abord les nations qui entourent 
Yelusalɛũ lors de la bataille d’Aamagɛdɔ,̃ puis gouvernera les 
survivants. C’est peut-être un choc pour ceux qui ont prié la prière 
“Doux Yesu, doux et doux”. Les prophéties déclarent que toutes les 
nations se rassembleront pour attaquer Yelusalɛũ et y seront jugées 
par Lua. Les nations s’attaqueront et beaucoup seront détruites par 
la peste. À ce moment, il y aura un grand tremblement de terre, le 
plus grave que le monde ait connu, et toutes les villes du monde 
s'effondreront. Le mont des Oliviers se divisera en deux et l'eau 
coulera de Yelusalɛũ à l'est et à l'ouest. Yelusalɛũ sera ressuscité, 
tandis que le reste du pays deviendra une plaine. La férocité de la 
colère de Lua est choquante. Il y a de grands massacres et des 
représailles contre l'humanité rebelle dans les derniers instants 
avant le retour du Mɛsi pour réclamer la victoire. 
Soũ 2:1-2 Pourquoi les nations sont-elles en colère et leur peuple 
est-il impliqué dans un vain complot? Tandis que les rois de la terre 
prennent position et que les dirigeants conspirent ensemble contre 
Dii et son oint, ils cherchent à se débarrasser de leurs fers, et à se 
débarrasser de leurs chaînes. 



 

Isa 2:17-19 L’humanité de l’humanité sera humiliée, l’arrogance des 
hommes sera réduite et Dii seul sera exalté en ce jour-là. Leurs idoles 
disparaîtront complètement. Ils entreront dans des cavernes dans les 
rochers et les trous dans le sol pour échapper à la terreur du Dii et 
à la splendeur de sa majesté quand il se lèvera pour terroriser la 
terre. 
Isa 13:9-13 Le Jour du Dii arrive - cruel, avec colère et colère féroce 
- pour transformer toute la terre habitée en désolation et en anéantir 
les pécheurs. Car les étoiles du ciel et leurs constellations ne 
brilleront pas leur lumière; le soleil s’obscurcira quand il se lèvera 
et la lune ne brillera pas. Dii punira le monde pour son mal et les 
méchants pour leur iniquité. Il mettra fin à la pompe de l'arrogant 
et renversera l'insolence des tyrans. Il rendra l’humanité plus rare 
que l’or pur. Il fera trembler les cieux. La terre tremblera de sa place 
à la colère du Dii. 
Isa 24:19-23 La terre est complètement brisée, scindée et 
violemment secouée. La terre tourne comme un ivrogne et se 
balance comme une hutte. Sa transgression est si lourde qu'elle 
tombe pour ne plus jamais se relever. À ce moment-là, Dii punira les 
armées des exaltés dans les cieux et les dirigeants de la terre sur la 
terre. Ils seront regroupés dans la fosse et enfermés dans une prison. 
Après plusieurs jours, ils seront punis. Alors la lune sera embarrassée 
et le soleil honteux, car Dii régnera sur le mont Sion et à Yelusalɛũ; 
et en présence de ses aînés, il y aura la gloire. 
Isa 29:5-6, 8b Les hordes de vos ennemis deviendront comme de la 
fine poussière, et les hordes des tyrans comme des écailles vives. 
Puis tout à coup, en un instant, Dii vous rendra visite - avec un 
tonnerre, un tremblement de terre et un grand bruit, avec une 
tempête de vent, une tempête et les flammes d’un feu dévorant. Il 
en sera de même avec les hordes de toutes les nations qui 
combattent le mont Sion. 
Isa 34:2-4, 8 Dii est en colère contre toutes les nations et furieux 
contre toutes leurs armées. Il les a voués à la destruction et les a 
livrés à l'abattage. Leurs tués seront jetés dehors; et quant à leurs 
cadavres - leur puanteur montera; les montagnes seront trempées de 
leur sang. Les vallées seront scindées, toutes les étoiles du ciel 
tomberont et le ciel se déroulera comme un parchemin. Toute leur 
hôte étoilée disparaîtra comme des feuilles qui se fanent sur une 
vigne. Car Dii a un jour de vengeance, une année de récompense 
pour la cause de Sion. 



 

Yoɛ 2:1-11 Faites retentir le cor de bélier à Sion! Tremblez, 
habitants du pays, parce que le jour du Dii vient. Une journée 
sombre et sombre, une journée de nuages et d’ombres telle que 
l’aurore se déploie pour recouvrir les montagnes - un peuple fort et 
robuste. Il n’ya jamais rien eu de pareil, rien ne suivra pour le 
comparer. Un feu flambe devant eux et derrière eux une 
conflagration fait rage. Avant qu’ils ne viennent, la terre est comme 
le jardin d’Eden; après leur départ, il n'y a plus qu'un terrain vague 
et stérile. Rien ne leur échappe. Pour ce qui est de leur forme, ils 
sont comme des chevaux et comment ils peuvent courir! Ils 
bondissent comme le grondement des chars résonnant du haut des 
montagnes, comme le rugissement du feu sauvage qui dévore la 
balle, comme une armée fermement établie en bataille. Les gens sont 
terrifiés par leur présence; chaque visage pâlit. Ils courent comme 
des soldats d'élite, grimpent sur les remparts comme des hommes 
entraînés à la guerre. La terre tremble devant eux; même les cieux 
tremblent. Le soleil et la lune deviendront sombres et les étoiles 
cesseront de briller. Dii va crier devant ses forces, car son 
campement est très grand; car puissant est celui qui réalise son 
message. En vérité, le jour du Dii est grand et très terrifiant. Qui 
pourra y survivre? 
Yoɛ 2:30 - 3:2, 12-16 Je vais afficher des avertissements dans les 
cieux et sur la terre avec du sang, du feu et des colonnes de fumée. 
Le soleil s'assombrira et la lune deviendra rouge avant la venue du 
grand et terrifiant Jour du Dii. Et quiconque invoquera le nom du 
Dii sera délivré. Sur le mont Sion et à Yelusalɛũ, il y aura ceux qui 
s'échappent, les survivants que Dii appelle. À ce moment-là, lorsque 
je rétablirai la prospérité en Juda et à Yelusalɛũ, je rassemblerai 
toutes les nations pour les ramener dans la vallée de Josaphat. J'y 
exposerai mon cas contre eux, au nom de mon peuple, mon héritage 
Israël, qu'ils ont dispersé parmi les nations, en répartissant mon 
pays entre eux. Que les nations soient réveillées et viennent dans la 
vallée de Josaphat; parce que je vais m'asseoir pour juger toutes les 
nations environnantes. Mettez la faucille, car la récolte est mûre. 
Viens et descends, car le pressoir est plein. Les cuves de vin 
débordent, car leur mal est grand! Multitudes, multitudes, dans la 
vallée du jugement! Car le jour du Dii est proche dans la vallée du 
jugement! Le soleil et la lune deviendront sombres et les étoiles 
cesseront de briller. Dii rugira de Sion et criera de Yelusalɛũ. Les 
cieux et la terre trembleront, mais Dii sera un refuge et une force 
pour son peuple Israël. 



 

Sof 1:14-18 Le grand jour du Dii approche. Le son du Jour du Dii 
comprend le cri amer du puissant soldat. Ce jour-là sera rempli de 
colère, de trouble et de tribulations, de désolation et de dévastation, 
de sombre et sombre, de nuages et d’ombres, de trompettes et de 
cris de bataille contre les villes fortifiées et les tours de guet. Et Dii 
apportera tellement de détresse aux gens qu'ils se promèneront 
comme des aveugles. Parce qu'ils ont péché contre Dii, leur sang 
sera répandu comme de la poussière et leurs intestins se répandront 
comme du fumier. Ni leur argent ni leur or ne les délivrera au Jour 
de la colère du Dii; Mais la terre entière sera consumée par le feu 
de sa jalousie, car il mettra fin à ses habitants. 
Sof 3:8-9 Le jour viendra où Dii se lèvera en tant que procureur, 
car il est déterminé à rassembler les nations et à rassembler les 
royaumes afin de répandre son indignation sur elles. Toute la terre 
sera consumée par le feu de sa jalousie. Ensuite, il ramènera son 
peuple dans une langue pure afin que tous invoquent le nom du Dii, 
le servant d'une volonté unie. 
Agee 2:6-7 Encore une fois, dans un instant, Dii fera trembler les 
cieux, la terre, la mer et la terre sèche. Il secouera toutes les nations, 
et celle qui sera désirée par toutes les nations viendra. 
Zak 12:1-9 Dii, qui étend les cieux et pose la fondation de la terre, 
et qui encadre en lui l'esprit de l'homme, déclare qu'il fait de 
Yelusalɛũ une coupe instable pour toutes les armées qui l'entourent, 
lorsqu'elles assiègent contre Juda et Yelusalɛũ. Il fera peser 
lourdement sur Yelusalɛũ, de sorte que tous ceux qui en subiront le 
fardeau seront écrasés, même si toutes les nations de la terre se 
rassemblent contre elle. Dii frappera tous les chevaux de panique et 
tous les cavaliers de la folie. Il gardera un œil sur la maison de Juda, 
mais il aveuglera tous les chevaux des armées envahissantes. Il 
fabriquera les dirigeants de Juda comme une torche mettant le feu 
aux céréales récoltées. Ils dévoreront toutes les armées d’invasion 
et Yelusalɛũ sera à nouveau habitée à sa juste place - en tant que 
véritable Yelusalɛũ. Dii délivrera d'abord Juda, de sorte que ni la 
gloire de la maison de Davidi ni celle des habitants de Yelusalɛũ ne 
couvrent Juda. Dii défendra ceux qui vivent à Yelusalɛũ, et celui 
qui est faible parmi eux sera comme David. Toute la maison de 
Davidi sera comme Lua. À ce moment-là, Dii recherchera et détruira 
toutes les nations qui sont venues contre Yelusalɛũ. 
Zak 13:7-9 Dii commande à l'épée de se lever contre son berger, 
contre le puissant qui lui est apparenté, afin de frapper le berger, 



 

afin que les brebis soient dispersées. Il a ajouté que les deux tiers 
des habitants du pays mourraient, mais qu'un tiers survivrait. Dii 
fera passer ce tiers survivant, les testant comme au travers du feu, 
les purifiant comme de l'argent, les analysant comme de l'or. Ils 
invoqueront son nom, il leur répondra et dira: Ce sont son peuple, 
et ils diront: Dii est leur Lua. 
Zak 14:1-15 Un jour vient pour Dii, lorsque le pillage de Yelusalɛũ 
sera divisé en son sein. Dii rassemblera toutes les nations contre 
Yelusalɛũ pour l'assiéger. La ville sera capturée, les maisons seront 
saccagées, les femmes violées et la moitié de la ville s'exilera, mais 
les personnes restantes ne seront pas isolées de la ville. Ensuite, Dii 
ira combattre ces nations, en faisant la guerre comme au jour de la 
bataille. Ses pieds se tiendront ce jour-là sur le mont des Oliviers, à 
l'est de Yelusalɛũ. Ensuite, le mont des Oliviers sera divisé en deux 
d'est en ouest, formant une très grande vallée dont la moitié de la 
montagne se déplace vers le nord et l'autre vers le sud. Et alors Dii 
Lua viendra et tous ses saints l'accompagneront. À ce moment-là, 
les eaux vives vont couler perpétuellement de Yelusalɛũ, moitié vers 
la mer Morte et l'autre moitié vers la mer Méditerranée. Dii sera roi 
sur toute la terre à ce moment-là. Il y aura un seul Dii et son nom 
sera le seul. La terre entière deviendra comme la plaine de la plaine 
d'Arabah de Geba à Rimmon, au sud de Yelusalɛũ. Il sera élevé et 
habité là où il se trouve. Les gens y vivront, il n'y aura plus de 
destruction et Yelusalɛũ sera habitée en sécurité. C’est le fléau avec 
lequel Dii inflige à tous les peuples qui ont attaqué Yelusalɛũ: il fera 
pourrir leur chair, même debout. Il fera pourrir leurs yeux dans 
leurs orbites et leurs langues pourrir dans leurs bouches. À ce 
moment-là, ils seront frappés d'une terrible panique de la part du 
Dii. Tout le monde va s'attaquer. Juda aussi combattra à Yelusalɛũ. 
Alors les richesses des nations environnantes seront rassemblées: or, 
argent et vêtements en grande abondance. 

Mɛsi mɔa ń aà kpalableao 
Un Mɛsi au pouvoir est promis, qui viendra combattre les nations 
attaquant Yelusalɛũ. La venue du Dii, décrite dans Zia 19:11-21 à 
cheval sur un cheval blanc, est très symbolique, mais elle indique 
clairement qu'à la fin de cet âge, Dii Yesu descendra du ciel à 
Yelusalɛũ pendant un certain temps. de guerre. Il habilitera les 
chefs de Juda et ils seront victorieux (Zak 12:6). Il descendra sur 



 

terre et posera les pieds sur le mont des Oliviers (Zak 14:4), qui se 
scindera en deux pour former une grande vallée d'est en ouest. Le 
Nouveau Testament développe ceci comme nous le verrons plus 
tard. 
Préparez le chemin du Dii, crie une voix dans le désert, faites tout 
droit dans le désert une route pour notre Lua (Isa 40, 3-5). La gloire 
du Dii sera révélée (1 Piɛ 4:13) et toute chair la verra ensemble (Zia 
1:7). La gloire du Dii viendra de l'est, et le son de sa venue sera 
semblable au son d'une cascade, et la terre brillera de sa gloire (Ez 
43, 2). La gloire du Dii entrera dans le temple de Yelusalɛũ par la 
porte orientée vers l'est et sa gloire remplira le temple (Eze 43:4-5). 
C'est le Mɛsi, et il dit à Ezéchiel dans sa vision que c'est la place de 
son trône et la place de la plante de ses pieds, où il habitera à jamais 
parmi son peuple Isailiɔ pour toujours (Ez 43:7). Zakali dit que Dii 
viendra avec tous ses saints (Zak 14:5b). Les saints pourraient être 
des saints (Zia 17:14, 1 Tɛs 3:13) ou des anges (Mat 25:31, 2 Tɛs 
1:7). Le Mɛsi viendra du ciel avec ses anges, mais lorsqu'il viendra 
s'installer dans le temple de Yelusalɛũ, ce sont plus probablement 
les saints qui, après leur résurrection, seront toujours avec lui. Dii 
dit à Ezekiɛli que son serviteur Davidi serait roi d'Isailiɔ dans le pays 
qu'il avait donné à Jacob (Eze 37:24). Son sanctuaire serait parmi 
eux pour toujours. En l'absence des Écritures déclarant que le Mɛsi 
sera physiquement présent sur terre au cours du millénaire, et à la 
lumière des Écritures indiquant qu'il y aura une lumière brillante 
au-dessus de Yelusalɛũ (Isa 60, 1-3), il est plus probable que le Mɛsi 
gouvernera le monde avec ses saints de la Nouvelle Yelusalɛũ avec 
son sanctuaire dans la Yelusalɛũ terrestre, où les nations viendront 
se prosterner. 
Nao 24:17 Balaam a dit qu'il pouvait le voir, mais pas maintenant. 
Il l'observa, mais de loin. Il a vu une étoile couler de Jacob; un 
sceptre provenant d'Israël. 
Iko 18:15 Moïse a dit à Isailiɔ que Dii susciterait un prophète 
comme lui pour eux parmi leurs proches. Ils doivent l'écouter. 
Pierre a identifié ce prophète comme étant Yesu le Mɛsi et a déclaré 
que le ciel devait le recevoir jusqu'au moment de restaurer toutes 
les choses dont les prophètes avaient parlé. 
2 Sam 7:11b-16 Dii promit à Davidi de lui bâtir une maison. Quand 
sa vie serait terminée, Dii élèverait un de ses fils et fortifierait son 
royaume. Il construira une maison (maison royale) dédiée au nom 
du Dii et Dii fera en sorte que le trône de son royaume dure pour 



 

toujours. Il sera pour lui un père, et il sera un fils pour Dii. La 
dynastie de Davidi et son royaume resteraient pour toujours, et son 
trône sera en sécurité pour toujours. Voir aussi 1 Lad 17:1-14 et Soũ 
89:3-4. Salomɔ, fils de David, a partiellement réalisé cette 
prophétie, mais selon Luk 1:32-33, elle l’a aussi été par Yesu. 
Soũ 2:4-9 Celui qui est assis dans les cieux rit; Dii se moque des 
nations rebelles. Dans sa colère, il les réprimande et dans sa colère, 
il les terrifie. Il a dit qu'il avait installé son roi sur Sion, sa montagne 
sainte. C'est le décret du Dii qui a été annoncé au Mɛsi: “Tu es mon 
fils, aujourd'hui je suis devenu ton père. Demandez-moi, et je vous 
donnerai les nations en héritage, les extrémités de la terre en votre 
possession. Vous allez les casser avec une barre de fer, vous allez 
les briser comme de la poterie. " 
Soũ 110:1-2, 5-6 Dii Lua a dit au Dii de Davidi (le Mɛsi) qu’il 
devrait s’asseoir à sa droite (au ciel) jusqu’à ce qu’il fasse de ses 
ennemis son marchepied. Lorsque Dii Lua étendra son puissant 
sceptre de Sion, il régnera au milieu de vos ennemis. … Dii Lua est 
à la droite du Mɛsi sur son trône terrestre et il détruira 
complètement les rois au moment de sa colère. Il exécutera le 
jugement contre les nations, remplissant les tombes de cadavres. Il 
détruira complètement les dirigeants du monde entier. Le premier 
verset est l’invitation du Père au Mɛsi à s’asseoir à sa droite sur son 
trône céleste à l’ascension. Dans le reste du Psaume, le Mɛsi est assis 
sur son trône davidique en tant que régent du Père. Cf. Zia 3:21. 
Isa 9:6-7 est cité au début du chapitre. 
Isa 11:1-5 Une pousse sortira de la souche de Jessé et une branche 
portera des fruits de ses racines. L'Esprit du Dii reposera sur lui, 
l'Esprit de sagesse et d'intelligence, l'Esprit de conseil et de 
puissance, l'Esprit de connaissance et la crainte du Dii. Sa joie sera 
dans la crainte du Dii. Il ne jugera pas par ce que ses yeux verront, 
ni ne réglera les conflits par ce que ses oreilles entendent, mais avec 
droiture, il jugera les nécessiteux et décidera avec équité pour les 
pauvres de la planète. Il frappera la terre avec la verge de sa bouche, 
et le méchant sera tué avec le souffle de ses lèvres. La justice sera 
la ceinture autour de ses reins et la fidélité la ceinture autour de sa 
taille. 
Isa 32:1-2 Un roi (le Mɛsi) régnera dans la justice, et des chefs (les 
saints) régneront avec justice. Chacune sera comme un abri contre 
le vent et une cachette contre les tempêtes, comme des ruisseaux 



 

d'eau dans le désert, à l'ombre d'un grand rocher dans un pays 
épuisé. 
Zel 33:14-17 Dii accomplira la bonne promesse qu'il a faite 
concernant Isailiɔ et Juda. À cette époque, il ferait jaillir une 
branche juste pour David, et il ferait respecter la justice et la justice 
dans le pays. Juda sera délivré et Yelusalɛũ habitera en sécurité. Et 
c’est ainsi que les gens l’appelleront: “Dii est notre justice”. Car Dii 
dit que Davidi ne sera jamais sans un homme assis sur le trône 
d’Israël. 
Eze 34:23-24 Alors Dii leur installera un berger - son serviteur 
Davidi - et il les nourrira et sera là pour eux et leur servira de berger. 
Dii sera leur Lua et son serviteur Davidi régnera parmi eux en tant 
que Prince. 

Isailiɔ  nɔsɛlilɛa 
La parole de Paul en Romains est très pertinente ici. Il a dit aux 
chrétiens romains que l'entêtement était entré dans une partie 
d'Isailiɔ jusqu'à ce que le nombre total des Gentils atteigne la foi. 
De cette façon, tout Isailiɔ serait sauvé, comme l'écrivait Isaya, 
disant que le Libérateur viendrait de Sion; il enlèverait l'impiété à 
Jacob (Lom 11:25-26). Zia 11 prouve qu’Israël, en tant que nation, 
sera prêt pour le salut au retour du Mɛsi. Une fois que les deux 
témoins sont montés au ciel et qu'un tremblement de terre aplatit 
un dixième de Yelusalɛũ, les survivants rendent gloire à Lua. Lua 
répandra sur eux un esprit de grâce et ils pleureront ceux qui ont 
été transpercés par leurs ancêtres (Zak 12:10). Les Israéliens 
naîtront de nouveau de Lua Nisĩna et seront greffés dans cet olivier 
qui est le symbole du peuple de Lua rempli de l’Esprit; cela ne 
symbolise pas le royaume. 
Zel 31:33-34 Dii conclura une alliance avec Isailiɔ après ces jours, 
il y mettra sa loi et l’écrira dans leur cœur. Il sera leur Lua et ils 
seront son peuple. Nul ne sera plus enseigner à son voisin ou son 
parent. Au lieu de cela, ils le connaîtront tous, du plus petit au plus 
grand. Dii pardonnera leur iniquité et ne se souviendra plus de leur 
péché. 
Eze 36:24-27 Dii va retirer Isailiɔ des nations, les rassembler de 
tous les pays et les ramener dans leur pays. Il répandra de l’eau 
propre sur eux tous, et ils seront nettoyés de leur impureté et de 



 

toutes leurs idoles. Dii va leur donner un cœur nouveau et il va leur 
donner un nouvel esprit en eux. Il enlèvera ce cœur inflexible et le 
remplacera par un autre sensible à ses besoins. Il placera son Esprit 
en eux, leur donnant le pouvoir de vivre selon ses règles et ses justes 
décrets. 
Eze 37:23-28 Isailiɔ ne se souillera plus jamais avec ses idoles, avec 
d'autres choses odieuses, ni avec aucun de ses péchés. Dii les 
délivrera de tous les lieux où ils ont péché, puis il les purifiera. Ils 
seront son peuple et il sera leur Lua. Son serviteur Davidi sera leur 
roi. Ils vivront selon ses décrets, en respectant ses règlements et en 
les pratiquant. Ils vivront dans le pays que Dii a donné à Jacob, le 
pays où leurs ancêtres ont vécu avec leurs enfants et leurs petits-
enfants pour toujours. Le Mɛsi sera leur chef éternel. Il fera avec 
eux une alliance sécurisée, une alliance qui durera pour toujours. 
Dii les établira, les fera grossir et placera son sanctuaire au milieu 
d'eux pour toujours. Il plantera sa tente parmi eux et sera leur Lua. 
Ils seront son peuple et les nations apprendront que Dii sanctifie 
Isailiɔ lorsqu'il place son sanctuaire au milieu de lui pour toujours. 
Eze 39:28-29 Isailiɔ apprendra que Dii est leur Lua. Il les envoya 
en exil, puis les ramena sur leur pays. Il ne laissera aucun d’entre 
eux rester en exil. Il ne leur cachera plus sa présence quand il 
répandra son Esprit sur eux. 
Yoɛ 2:28-32 Il arrivera plus tard que Dii répandra son Esprit sur 
tout le monde. Leurs fils et leurs filles prophétiseront, leurs 
personnes âgées rêveront et leurs jeunes verront des visions. Dii 
répandra son Esprit sur les serviteurs, hommes et femmes. Il 
affichera des avertissements dans les cieux et sur le sang, le feu et 
les colonnes de fumée. Le soleil sera consacré aux ténèbres et la 
lune au sang, avant la venue du grand et terrifiant jour du Dii. Et 
quiconque invoquera le nom du Dii sera délivré. Sur le mont Sion 
et à Yelusalɛũ, il y aura ceux qui s'échappent, les survivants que Dii 
appelle. 
Zak 12:10 Dii répandra sur la maison de Davidi et sur les habitants 
de Yelusalɛũ un esprit de grâce et de supplication, et ils regarderont 
Dii qu'ils ont percé. Alors ils pleureront pour lui, comme pour un 
fils unique. Ils vont se plaindre amèrement pour lui, comme pour 
un fils aîné. 



 

Zak 13:1 À ce moment-là, une fontaine sera ouverte pour la maison 
de Davidi et pour ceux qui vivent à Yelusalɛũ, afin qu'ils puissent 
être purifiés du péché et de l'impureté de cérémonie. 
Ces promesses concernant la conversion d'Isailiɔ n'ont jamais été 
tenues. Cela arrivera dans ces derniers jours, maintenant qu'ils 
habitent de nouveau dans le pays d'Isailiɔ et que le plus grand fils 
de Davidi sera là pour eux. Leur salut en tant que nation sera un 
acte de grâce distinct de celui de l'église. Les membres de l'Église 
nés de nouveau ont la promesse de devenir les héritiers du royaume 
messianique, mais lorsque tout Isailiɔ est sauvé, leurs promesses 
sont terrestres. La terre promise à Iblahĩ sera la leur, le sanctuaire 
du Mɛsi sera à Yelusalɛũ. Les nations viendront adorer Dii en Isailiɔ 
et leurs rois apporteront leurs richesses à Yelusalɛũ. 

Mɛsi kiblea Yelusalɛma 
Le monde sera gouverné par un descendant humain de David, qui 
est lui-même divin. Il régnera de Yelusalɛũ après la fin soudaine et 
catastrophique des royaumes de ce monde. Les survivants d’Isailiɔ 
et des nations seront les sujets du royaume du Mɛsi au cours du 
millénaire sur cette terre actuelle qu’il renouvellera. Les saints qui 
ont été ressuscités hériteront du royaume et régneront avec le Mɛsi. 
La monarchie davidique est inextricablement liée à Yelusalɛũ et en 
particulier à la colline du mont Sion. Salomɔ a construit son palais 
avec une salle du trône et une salle de justice, mais aucune structure 
de ce type n'a été mentionnée au cours du millénaire; l'accent est 
mis sur le temple. Il semble que le Mɛsi règne sur Isailiɔ et les 
nations de la Nouvelle Yelusalɛũ qui descend du ciel de Lua (Zia 
21:2).  
Il y aura la paix, la justice et la justice universelles, et les différends 
seront réglés pacifiquement. Il y aura une connaissance universelle 
du Dii, avec des enseignements venant de Yelusalɛũ, et toutes les 
nations viendront pour adorer Dii dans son temple à Yelusalɛũ. Mat 
19:28, qui aura pour effet d'améliorer le climat, de créer des terres 
productives, d'apprivoiser les animaux sauvages, de réduire les 
maladies et de prolonger la durée de vie, permettra de rétablir 
progressivement les conditions initiales dans le monde, appelées 
renaissance ou renouveau. Il n'y aura plus de fin à la laïcité et plus 



 

aucune distinction entre saint et profane. À la fin du millénaire, 
tous les ennemis et toutes les malédictions auront été éliminés. 
Yesu souligne que son trône sera glorieux (Mat 19:28 et 25:31). Son 
trône sera dans la nouvelle Yelusalɛũ qui brillera de la gloire de Lua 
au-dessus de la Yelusalɛũ terrestre. 
Soũ 2:6, 8 Lua le Père a établi son Fils (le Mɛsi) sur Sion, sa 
montagne sainte. Il lui dit de demander, et il lui donnera les nations 
en héritage, les extrémités de la terre en sa possession. 
Soũ 110:2 Le Père étendra le puissant sceptre du Mɛsi de Sion et 
régnera au milieu de ses ennemis. 
Soũ 132:13-14 Dii a choisi Sion et l'a choisie pour demeure. Ce sera 
son lieu de repos pour toujours. Il vivra là-bas, parce que tel est son 
désir. 
Isa 2:2-4 Dans les derniers jours, la montagne qui est le temple du 
Dii sera établie comme la plus haute des montagnes et sera élevée 
au-dessus des collines. Toutes les nations y afflueront. De nombreux 
groupes de personnes viendront et diront: Montons au temple de 
Lua de Jacob, afin que nous puissions apprendre son chemin, et que 
nous marchions sur ses chemins. L'instruction viendra de Sion et la 
parole du Dii de Yelusalɛũ. 
Isa 4:5 Dii créera sur tout le site du mont Sion et sur ses assemblées 
un nuage le jour, la fumée et le feu d'un feu ardent la nuit. 
Isa 24:23 La lune sera obscurcie et le soleil honteux, car Dii Tout-
Puissant régnera sur le mont Sion et à Yelusalɛũ, et la gloire régnera 
devant les anciens. 
Isa 52:7-10 Comme il est beau sur la montagne, les pieds de celui 
qui apporte des nouvelles de la paix, qui annonce la bonne nouvelle 
et le salut et dit à Sion: "Ton Lua règne". Les gardiens de Sion 
élèvent la voix et chantent avec joie ensemble, car ils verront de 
leurs propres yeux le retour du Dii à Sion. Les ruines de Yelusalɛũ 
vont se réjouir, car Dii a consolé son peuple et racheté Yelusalɛũ. 
Dii a mis son bras sacré devant les yeux de toutes les nations; toutes 
les extrémités de la terre verront le salut de Lua. 
Isa 60:19 Le soleil ne sera plus la lumière de Yelusalɛũ le jour, ni 
la lune la nuit. Dii sera sa lumière éternelle et son Lua sera sa gloire. 
Isa 62 est un plaidoyer passionné pour la défense de Yelusalɛũ. Lua 
a travaillé avec les descendants rebelles d'Iblahĩ pendant 4 000 ans 



 

et pendant les 2 000 dernières années, Yelusalɛũ est aux mains des 
païens. Il est inconcevable que le monde puisse se terminer sans que 
Lua révèle enfin à tous qu'Isailiɔ est sa race élue et que Yelusalɛũ 
est sa ville élue. 
Isa 62:1-7 Dans l’intérêt de Sion, je ne resterai pas silencieux et 
dans l’intérêt de Yelusalɛũ, je ne resterai pas silencieux tant que sa 
justification ne brillera pas comme une lumière et son salut comme 
une torche ardente. Les nations verront sa confirmation, et tous les 
rois sa gloire; et les gens l'appelleront par un nouveau nom que Dii 
accordera. Yelusalɛũ sera une couronne de splendeur dans la main 
du Dii. On ne l’appellera plus “abandonnée” et sa terre ne 
s’appellera plus “désolée»; les gens l'appelleront “Hephzibah” (mon 
plaisir est en elle) et sa terre “Beulah” (mariée) - car Dii se délectera 
d'elle et sa terre sera mariée. Tout comme un jeune homme épouse 
une jeune fille, ses fils l'épouseront. Tout comme un époux se réjouit 
de son épouse, de même Lua se réjouira d'elle. J’ai posté des 
sentinelles sur les murs de Yelusalɛũ. Que ceux qui invoquent Dii 
ne se reposent pas et ne lui accordent aucun repos jusqu'à ce qu'il 
établisse Yelusalɛũ et lui fasse l'éloge de la terre. 
Eze 37:27-28 Ma demeure sera avec eux. Je serai leur Lua et ils 
seront mon peuple. Alors les nations sauront que moi, Dii, je 
sanctifie Israël, quand mon sanctuaire sera à jamais avec elles. 
Mis 4:6-8 Dii assemblera les boiteux, et il rassemblera ceux qu’il a 
dispersés et ceux qu’il a affligés. Il transformera les boiteux en 
survivants et les dispersés en une nation forte. Dii régnera sur eux 
à la montagne de Sion à partir de ce jour et pour toujours. Et vous, 
tour de guet du troupeau et de la forteresse de la fille de Sion, cela 
vous arrivera même: l'ancien empire sera restauré, la royauté 
reviendra à Yelusalɛũ. 
Zak 2:4-5, 10-13 Yelusalɛũ sera une ville habitée sans murs en 
raison du nombre de personnes et de bétail qu’elle contient. Et Dii 
sera un rempart de feu et la gloire qui l'entoure. Le Mɛsi viendra 
vivre parmi eux. Beaucoup de nations seront unies au Dii à ce 
moment-là et seront son peuple. Le Mɛsi vivra parmi Isailiɔ et ils 
sauront que Lua l’a envoyé. 
Zak 8:2-8 Dii dit qu'il brûle de jalousie à propos de Sion. Il 
retournera à Sion et vivra à Yelusalɛũ. Yelusalɛũ sera appelée "la 
ville de la vérité" et la montagne du Dii sera appelée "la montagne 
sacrée". Il y aura encore des vieillards et des vieilles femmes assis 



 

dans les parcs de Yelusalɛũ, chacun tenant une canne à la main en 
raison de son grand âge! Les parcs de la ville seront remplis de 
garçons et de filles. Ils joueront dans les parcs ouverts de la ville. 
Cela peut sembler impossible aux survivants, mais ce n'est pas 
impossible pour Dii. Après avoir sauvé son peuple de l’Est et de 
l’Ouest, il le ramènera à Yelusalɛũ. Ils seront son peuple et il sera 
leur Lua fidèle et juste. Cette prophétie a été partiellement 
accomplie après la captivité babylonienne, mais Keil commente: 
"Yelusalɛũ devient une ville fidèle pour la première fois par le Mɛsi, 
et c'est par lui que la montagne du temple devient réellement la 
montagne sacrée" (p. 312). 
Zak 14:16-17 Tous les survivants des nations qui sont venus contre 
Yelusalɛũ s'y rendront chaque année pour se prosterner devant le 
roi, Dii tout-puissant, et pour observer la fête des tentes. Si aucun 
des peuples de la terre ne se rend à Yelusalɛũ pour adorer le roi, il 
ne pleuvra pas. 

Yãzɛde, gbɛm̃aakɛ, aafia ń Dii dɔão 
Les Yudaɔ  et les Gentils bénéficieront des conditions idéales sous 
le règne du Mɛsi. Il veillera à ce que justice et droit prévalent 
partout. Même les animaux sauvages deviendront paisibles à 
mesure que la malédiction sera levée du monde. 
Isa 11:6-9 Le loup vivra avec l'agneau; le léopard va se coucher 
avec la chèvre. Le veau et le lion vont paître ensemble et un petit 
enfant les guidera. La vache et l'ours paîtront, leurs petits se 
coucheront ensemble et le lion mangera de la paille comme le bœuf. 
L'enfant allaitant jouera par-dessus le trou du cobra et l'enfant sevré 
posera sa main sur le terrier de la vipère. Ils ne blesseront ni ne 
détruiront sur ma montagne sainte, car la terre sera pleine de la 
connaissance du Dii comme les eaux recouvrent la mer. 
Isa 51:4-5 Dii dit à Isailiɔ que des instructions viendront de lui et 
que sa justice deviendra une lumière pour les nations. Son bras 
apportera la justice aux nations; les côtes vont espérer en lui et 
attendre son aide. 
Zel 33:15 En ces jours-là, Dii fera germer une branche juste pour 
David, et il exécutera la justice et la justice dans le pays. 



 

Mɛsi kpalaá dũnia bṹu yãɛ 
L’expression de Yesu “le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi” n’est pas 
géographique; il exprime la souveraineté du Mɛsi, son autorité 
royale ou sa royauté. Mais les prophéties messianiques sont 
clairement géographiques. La règle est centrée sur Yelusalɛũ et 
englobe le monde entier. 

Soũ 2:8 Le Père dit au Fils qu'il lui donnera les nations en héritage, 
les extrémités de la terre en sa possession. 

Soũ 22:27-28 Toutes les extrémités de la terre s'en souviendront et 
se tourneront vers Dii. toutes les familles des nations se 
prosterneront devant Dii. Car la royauté appartient au Dii et il règne 
sur les nations. 

Soũ 72:8, 11, 17b Qu'il règne d'une mer à l'autre, depuis l'Euphrate 
jusqu'aux extrémités de la terre. Que tous les rois se prosternent 
devant lui et que toutes les nations le servent. Que sa renommée 
soit éternelle - aussi longtemps que le soleil le permettra - que son 
nom dure, qu’ils soient bénis par lui et que toutes les nations 
l’appellent béni. 

Soũ 86:9 Toutes les nations que tu as établies viendront et 
t'adoreront, mon Dii, elles honoreront ton nom. 

Isa 11:10 À ce moment-là, la racine de Jessé sera une bannière pour 
les peuples, les nations se rallieront à lui et son lieu de repos sera 
glorieux. 

Isa 60:3, 10a Des nations viendront à ta lumière et des rois avant 
ton aube. Les étrangers reconstruiront tes murs et leurs rois te 
serviront. Le chapitre entier décrit la paix et la prospérité de la 
future Sion glorifiée et sa domination politique sur les nations. 

Mɛsi kpalaá gɔɔpiipɔɛ 



 

2 Sam 7:16 Votre dynastie et votre royaume resteront à jamais en 
ma présence - votre trône sera en sécurité pour toujours. Cette 
promesse d'un royaume éternel pour la maison de Davidi devint le 
point central de nombreuses prophéties et influença le 
développement de l'espoir messianique en Israël. 
Soũ 89:27-29 J'ai moi-même fait de lui le premier-né, le plus élevé 
des rois de la terre. Je vais montrer mon amour bienveillant envers 
lui pour toujours, puisque mon alliance est solidement établie avec 
lui. J'établirai sa dynastie pour toujours et son trône aussi 
longtemps que le ciel durera. 
Soũ 89:35-37 J'ai juré une fois pour toutes par ma sainteté: je ne 
mentirai pas à David. Sa dynastie durera éternellement et son trône 
sera comme le soleil devant moi. Il sera établi pour toujours comme 
la lune, témoin fidèle dans le ciel. 
Soũ 110:4 Dii a prêté serment et ne se rétractera jamais: Tu es 
prêtre pour toujours, à la manière de Melchisédek. 
Dan 2:44-45 Pendant le règne de ces rois, Lua établira un royaume 
qui ne sera jamais détruit, ni sa souveraineté laissée entre les mains 
d'un autre peuple. Il va briser et écraser tous ces royaumes et il 
restera pour toujours. 
Dan 7:14 La domination lui fut conférée, ainsi que la gloire et un 
royaume, de sorte que tous les peuples, toutes les nations et toutes 
les langues devaient le servir. Sa domination est un royaume 
éternel; cela ne passera jamais. Son royaume ne sera jamais détruit. 
Luk 1:32-33 Il sera grand et sera appelé le Fils du Très-Haut, et Dii 
Lua lui donnera le trône de son ancêtre David. Il régnera pour 
toujours sur la maison de Jacob et son royaume ne finira jamais. 

Lua gbɛɔ̃ kible ń Mɛsio 
Un enseignement important sur le royaume messianique à venir est 
que les saints ressuscités régneront avec le Mɛsi. Un seul passage de 
l'Ancien Testament se réfère spécifiquement à ce règne, 
probablement parce qu'il concerne l'église et non Israël. Dans son 
commentaire sur Dan 7:18, Keil approuve ma thèse selon laquelle 
les saints constituent la famille royale dans le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi. 
surtout dans les Psaumes et Daniɛli), contrairement aux païens, ni 
à l'Isailiɔ converti du millénaire, mais, comme nous le soutenons de 



 

l'Ex. 19:6, Iko 7:6, les vrais membres de la nation de l'alliance, 
l'Isailiɔ de Lua du Nouveau Testament, c'est-à-dire la congrégation 
de la nouvelle alliance, composée d'Isailiɔ et des fidèles de toutes 
les nations; car le royaume que Lua donne au Gbɛñazĩn Nɛ 
comprendra, selon Dan 7:14, ceux qui sont rachetés parmi toutes 
les nations de la terre. L’idée de la durée éternelle de leur royaume 
est, par les mots “pour toujours et à jamais”, élevée au degré 
superlatif. " 
Dan 7:18 Mais les saints du Très Haut recevront le royaume et le 
posséderont pour toujours. 
Dan 7:26-27 Le tribunal se réunira et l’autorité de Kilisi ibɛɛ sera 
supprimée, annulée et détruite à jamais. Alors le royaume, l'autorité 
et la magnificence de toutes les nations de la terre seront donnés 
aux saints du Très Haut. Son royaume durera éternellement et 
toutes les autorités le serviront et lui obéiront. 
Quel impact ces prophéties de l'Ancien Testament ont-elles eu sur 
la pensée juive à l'époque de Yesu? Un auteur théologique bien 
connu, NT Wright, écrit: “Dans les principaux écrits juifs de cette 
période, couvrant un large éventail de styles, de genres, de 
convictions politiques et de perspectives théologiques, il n'y a 
pratiquement aucune preuve que les Yudaɔ  s'attendent à la fin de 
l'espace-temps. univers. … Qu'est-ce qu'ils croyaient alors? Ils 
croyaient que l'ordre mondial actuel prendrait fin - l'ordre mondial 
dans lequel les païens exerçaient le pouvoir et les Yudaɔ, le peuple 
de l'alliance du Lua créateur, ne le faisait pas”. Press, 1992], 333). 
Wright poursuit: “Les disciples cherchaient à réaliser les espoirs 
d’Israël, car l’histoire si souvent racontée dans les Écritures 
israéliennes atteignait son apogée. Et la “fin du monde” (Mat 24:3) 
à laquelle ils aspiraient n'était pas la fin de l'ordre de l'ère spatiale, 
mais la fin du présent âge maléfique…, et l'introduction de la 
(encore beaucoup cela) mondaine) à venir… en d'autres termes, la 
fin de la période de deuil et d'exil d'Isailiɔ et le début de sa liberté 
et de sa justification. ” 
  



 

 
Yãkãfĩa 5  

Wɛ ̃ ̀ɔaasɔo kpala yã 
 

Wɛ̃ ̀ɔaasɔo yã 
χίλια est le mot grec pour 1000, à partir duquel le mot chiliasme 
est formé. Le chiliasme est la conviction qu'après son retour, le Mɛsi 
gouvernera le monde pendant 1000 ans. Aujourd'hui, nous appelons 
cela le prémillennialisme. 
Il y a six occurrences du mot λια dans Zia 20:2-7: 
20:2 Un ange s'emparera du dragon, ce serpent ancien, le diable, 
Satan, et le liera enchaîné pendant 1000 ans. 
20:3 Satan sera jeté dans les abysses, de sorte qu’il ne pourra pas 
tromper les nations avant la fin du millier d’années. 
20:4 Les âmes des martyrs s'animeront et régneront avec le Mɛsi 
pendant 1000 ans. La première résurrection. 
20:5 Le reste des morts ne reviendra pas à la vie avant la fin des 
1000 ans. 
20:6 Les saints seront sacrificateurs de Lua et du Mɛsi et régneront 
avec lui mille ans. 
20:7 À la fin des 1000 ans, Satan sera libéré de sa prison. 
L’Ancien et le Nouveau Testament ont de nombreuses preuves d’un 
règne messianique à la suite du retour du Mɛsi sur Terre, mais les 
versets ci-dessus sont la seule preuve que sa durée sera de 1000 ans, 
un millénaire. La période de quarante ans est utilisée assez 
vaguement pour l’errance d’Isailiɔ dans le désert et les règnes de 
Saül, de Davidi et de Salomɔ. La signification de 1000 n'est souvent 
pas strictement littérale, mais elle est évidemment destinée à 
transmettre la signification d'une très longue période, sinon proche 
de 1000 ans. Il n'y a aucune raison de dire que ce sera plus ou moins. 



 

Yesude kaauɔ wɛ̃ ̀ɔaasɔo kpala yã dɔ ̃
L'histoire apostolique nous montre que beaucoup de pères de l'église 
se sont penchés de ce côté. Ainsi, par exemple, Corinthes, qui aurait 
été un contemporain de l'apôtre Jean. Il croyait que le Mɛsi aurait 
un règne terrestre de 1000 ans avec son siège à Yelusalɛũ. Papias au 
milieu du deuxième siècle était du même avis. De même, Justin 
Martyr (environ 150 après JC), qui a déclaré que la majorité des 
chrétiens de son temps attendaient avec impatience un royaume 
terrestre. Mais il a ajouté qu'il y avait aussi de bons chrétiens qui 
avaient d'autres opinions. Irénée (fin du IIe siècle) croyait qu'après 
la destruction de l'empire romain, le Mɛsi reviendrait et lierait 
littéralement Satan avec une corde. 

Sɛa za wɛ̃ ̀300 e la Réforme 
Le chiliasme a fait peu de progrès dans l'église pendant ce temps. Le 
déclin peut en grande partie être attribué à l'extension du 
christianisme à de nouveaux pays et à la prospérité ininterrompue 
dont jouissait alors l'Église. La philosophie gnostique de cette 
période et l'école alexandrine avec ses interprétations allégoriques 
des Écritures ont également été un grand préjudice pour les progrès 
du chiliasme. La figure de loin la plus importante de cette période 
est le grand père de l'église Augustin, dont l'influence de grande 
envergure en la matière s'étend au-delà de la Réforme, ses vues étant 
généralement acceptées par les quatre grands réformateurs du XVIe 
siècle. Augustin croyait que les prophéties de l'Ancien Testament et 
Zia 20 devaient être interprétés spirituellement, symbolisant ainsi la 
gloire éternelle que l'Église recevrait dans l'autre monde. 
À l'époque des croisades, on pensait de nouveau que la venue du 
Mɛsi était proche, à la suite de laquelle de nombreux fidèles 
chrétiens sont retournés en Palestine. Chaque fois que la guerre ou 
la persécution était présente, le chiliasme a reçu un nouvel élan. De 
cette façon, il a été accepté par plusieurs sectes au moyen âge, mais 
à partir de l'époque d'Augustin jusqu'à la Réforme, le chiliasme n'a 
eu que peu d'influence dans l'église chrétienne. 
Le point de vue de l'Église réformée sur ce sujet trouve son 
expression dans la Confession Helvetica: “Nous rejetons 
l'imagination juive selon laquelle il y aura avant le jour du jugement 



 

un âge d'or dans lequel les pieux domineront le contrôle du monde 
après leurs ennemis., les impies, ont été soumis, parce que les 
évangélistes Matthieu et Luc, comme on peut le voir dans Mat 24-
25 et dans Luk 18, ainsi que dans les enseignements apostoliques 
tels que ceux trouvés dans 2 Tɛs 2 et dans 2 Tim 2, 4, nous une 
représentation différente”(article sur l'arrêt, traduit du néerlandais). 
De même, dans les “Nederlandsche Geloofsbelijdenis”, il n’est fait 
aucune mention d’un règne glorieux de paix et de prospérité du Mɛsi 
et des croyants et d’une double résurrection après la venue du Mɛsi. 
Le dernier article de cette confession stipule explicitement que la 
résurrection et le jugement dernier auront lieu au moment de la 
venue du Mɛsi. 
Un rapide coup d'œil sur ces chapitres montrera bientôt que leurs 
arguments sont faibles. C'est un argument du silence. Le fait que 
quelque chose ne soit pas mentionné quelque part ne signifie pas 
que ce n’est pas vrai, et particulièrement si cela est attesté par 
d’autres Écritures. Paul a enseigné qu’au retour du Mɛsi, les morts 
en Kilisi ressusciteront de leurs tombes (1 Tɛs 4:16). Il n'y a aucune 
preuve d'une résurrection générale, seuls les chrétiens sont 
mentionnés. Et Paul a dit que chaque personne ressusciterait dans 
le bon ordre: d'abord le Mɛsi, ensuite ceux qui appartiennent au 
Mɛsi, quand il viendra (1 Kɔl 15, 23). Il ne mentionne même pas la 
résurrection des méchants, il se concentre peut-être sur ceux qui 
reçoivent un corps immortel et surnaturel à la résurrection. Ce qui 
nous laisse avec la question de savoir si les méchants seront 
ressuscités corporellement. Zia 20:13 dit simplement que la mer et 
Hadès ont rendu les morts qui étaient en eux. Mais dans Zãa 5:28-
29, Yesu dit qu’un temps vient où tous ceux qui sont dans leurs 
tombes entendront sa voix et sortiront, les uns devant la résurrection 
de la vie, les autres vers la résurrection du jugement. Sortir de la 
tombe sonne comme une résurrection corporelle. 

Gbɛ ̃maaɔ fɛlɛ bɔa gau 
Paul dit que Dii descendra du ciel avec un cri de commandement et 
que les morts en Kilisi ressusciteront, mais il ne dit rien des 
méchants. Il ne s'intéresse qu'à la résurrection et à l'enlèvement des 
justes. 
Dan 12:2 et Zãa 5,29 ne font pas de distinction dans le timing des 
résurrections des justes et des méchants, mais à cause de la 



 

révélation progressive, nous devons respecter les paroles de l'apôtre 
Jean, que les martyrs reviendront à la vie et gouverner avec le Mɛsi 
pendant 1000 ans, mais le reste des morts ne s'animera pas avant la 
fin des 1000 ans. Zia 20:4b-5 appelle la résurrection des martyrs “la 
première résurrection”, il doit donc y avoir une seconde. 
Les saints de tous les âges seront ressuscités à ce moment-là, pas 
seulement ceux qui ont été décapités lors de la Grande Tribulation, 
car tous régneront avec le Mɛsi. Les martyrs méritent une mention 
spéciale car ils sont au centre des préoccupations durant les 
dernières années de cet âge. Zia 5:9-10 dit explicitement que le Mɛsi 
a acheté des gens de chaque tribu, langue, peuple et nation et les a 
fait devenir une monarchie et des prêtres pour Lua, et qu'ils 
régneraient sur la terre. En outre, Dan 7:27 dit que le royaume, 
l'autorité et la magnificence de toutes les nations de la terre seraient 
donnés aux saints du Très Haut. Et Paul dit que si nous mourons 
avec le Mɛsi, nous régnerons également avec lui, et si nous 
persistons, nous régnons aussi avec lui (2 Tim 2:8a, 11-12a). 
Mat 24 et les passages parallèles concernent les signes menant au 
retour du Dii, et non les événements qui suivent. Mais Matthew 
enregistre l’enseignement de Yesu sur son règne sur la terre. Yesu a 
dit que lorsqu'il viendrait dans sa gloire et tous les anges avec lui, il 
s'assiérait sur son trône glorieux et toutes les nations 
s'assembleraient devant lui (Mat 25:31-32a). Encore une fois, a-t-il 
dit, lorsqu'il sera assis sur son trône glorieux dans le nouvel âge, ses 
disciples seront également assis sur douze trônes, gouvernant les 
douze tribus d'Isailiɔ (Mat 19:28). Ces deux passages indiquent 
clairement que le règne et le jugement du Mɛsi auront lieu ici sur 
terre. 
Zãa Calvin a écrit dans ses Instituts que le millénarisme est une 
"fiction" qui est "trop enfantine pour avoir besoin d’être méritée ou 
d’être réfutée". À l'origine, l'Église anglicane avait formalisé une 
déclaration contre le millénarisme dans les articles anglicans. Ceci 
est observé dans le 41e article anglican rédigé par Thomas Cranmer 
(1553), décrivant le millénaire comme une “fable du judaïsme”, 
mais il fut omis à une date ultérieure dans la révision d'Elisabeth 
(1563). John Calvin était un grand théologien, mais il n’a pas 
beaucoup parlé d’eschatologie, ce n’était pas sa force. Dans son 
commentaire du Nouveau Testament, il a omis le livre de Ziayã. En 
fait, tous les principaux réformateurs protestants ont négligé les 
Écritures apocalyptiques et ont surtout ignoré le règne messianique. 



 

Ils ont embrassé le retour du Mɛsi, le jour du jugement et l'existence 
du ciel et de l'enfer, mais influencés par la pensée d'Augustin et de 
Platon, ils étaient trop célestes pour voir un avenir radieux pour ce 
monde matériel. L’idée d’Augustin était que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
consistait en une vie éternelle avec Lua au ciel. Et malheureusement, 
c'est ce que la plupart des gens dans les églises traditionnelles 
croient encore aujourd'hui. 
Dire que le millénarisme est une fiction n’est pas vrai. Zia 20 parle 
du millénaire six fois, et il est dit deux fois que ceux qui partagent 
la première résurrection régneront avec le Mɛsi pendant 1000 ans. 
C'est un défi formidable que de grands théologiens, comme les 
réformistes et Augustin, parlent contre le chiliasme. J'espère que les 
arguments présentés dans ce livre, qui associent le kpala pɔ bɔ ̀Lua 
kĩi au règne de Mɛsi, jetteront plus de lumière sur le sujet. 
Dans la théologie catholique romaine, le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi 
s’identifie à l’Église catholique romaine, identification due à 
nouveau à l’influence d’Augustin. Les réformateurs ont souligné le 
côté spirituel et invisible du royaume, une souveraineté spirituelle 
exercée par la prédication de la parole et le ministère du Saint-
Esprit. Avec les Lumières, le royaume devint de plus en plus compris 
comme individualiste; la grâce et la paix régnant dans le cœur des 
gens. Puis, dans la théologie libérale, il s'est développé dans un sens 
moraliste ou dans la marche en avant de la justice sociale et du 
développement communautaire. À quelle distance de la vérité se 
développent les choses lorsque les pensées de l’homme deviennent 
plus importantes que l’interprétation naturelle de la parole de Lua. 
 

Gbɛ ̃pɔ aaì mɛ wɛ̃ ̀ɔaasɔo kpala kuo 
Voici les croyances générales des personnes ayant une persuasion 
amillenniale: 
1. Ils rejettent l'idée que Yesu régnera sur la terre pour une période 

de 1000 ans. 
2. Ils soutiennent que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi équivaut à l'église et à 

la propagation de l'évangile. 
3. Ils soutiennent que le Mɛsi est actuellement en train de régner à 

travers l'église. 



 

4. Ils soutiennent que Satan a été lié dès l'ascension ou la Pentecôte, 
de sorte qu'il est empêché de tromper les nations! 

5. Ils soutiennent que les saints règnent spirituellement sur la terre 
(Augustin) ou qu'ils régneront avec le Mɛsi dans les cieux. 

6. Ils soutiennent que la première résurrection (Zia 20:6) fait 
référence à la régénération (Augustin) ou à l'ascension au ciel 
(Hoekema et Hendriksen). 

Ce n'est pas seulement la manière dont différentes parties 
interprètent le kpala pɔ bɔ ̀ Lua kĩi qui est importante, une 
interprétation correcte devrait donner à tous les versets du kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi une signification cohérente et satisfaisante. Je crois que 
cela ne peut se produire que lorsque nous les regardons à travers les 
bonnes lunettes colorées. Plutôt que de partir avec un certain point 
de vue philosophique ou eschatologique, comme l'amillennialisme, 
puis d'essayer d'interpréter le Nouveau Testament en conséquence, 
nous devons commencer par reconnaître que les Evangiles ont été 
écrits comme un témoignage de l'arrivée du Mɛsi juif prophétisé et 
que Yesu 'utilisation des termes' Gbɛñazĩn Nɛ 'et' kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi 
'doit être interprétée comme se référant au Mɛsi et à son règne, 
respectivement. 
Les amillennialistes prétendent parfois que lorsque Yesu a dit à 
Pilate que son royaume n'était pas de ce monde (Zãa 18, 36), il avait 
prouvé que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi n'était pas un royaume terrestre. 
Mais la plupart des commentaires s'accordent pour dire que le texte 
grec se rapporte à la source et à la nature du royaume. La 
préposition “k” signifie généralement “de”. Yesu ne niait pas que 
son royaume serait dans le monde, il disait que son royaume était 
de Lua et non de l'homme. 
Il est également affirmé que le kpala pɔ bɔ ̀Lua kĩi, tel qu'enseigné 
par Yesu et les apôtres, n'est pas accompagné d'idées millénaires. 
Yesu n'a pas mentionné le millénaire, mais les versets suivants font 
certainement référence au règne messianique, en particulier en 
termes de pensée juive du premier siècle: Mat 8:11, 19:28, 25:31-
34, Luk 22:39-30. Outre les propres paroles de Yesu, les auteurs de 
l’Évangile ont ajouté plus de matériel: Maa 11,10, Luk 1:32-33. Le 
livre de Ziayã parle du Mɛsi et de sa victoire finale sur le mal et ses 
ennemis. Le point culminant est exprimé en termes de royaume: “Le 
royaume du monde est devenu le royaume de notre Dii et de son 
Mɛsi et il régnera pour toujours” (Zia 11:15). BAG l'interprète 



 

comme suit: Notre Dii a assumé la souveraineté du monde. Dans Zia 
11:17 et Zia 19:6, il nous est dit que Dii, le Lua tout puissant, a 
commencé à régner. Le verbe est un aoriste intransigeant; c'est le 
Mɛsi qui a commencé son règne sur la terre. 
Certains amillennialists (Hoekema, Storms) voient la nécessité d’un 
règne terrestre sur Isailiɔ pour accomplir les prophéties de l’Ancien 
Testament, afin que le règne de Mɛsi soit révélé dans l’histoire 
(Storms p. 348). L'alternative de Storms au millénaire millénaire est 
que ces promesses se réaliseront sur une nouvelle terre, qui inaugure 
l'état éternel! Cependant, peut-il être qualifié d'historique lorsqu'il 
ne se produit plus sur cette terre actuelle? Quand cette terre actuelle 
disparaîtra (Zia 20:11), le Mɛsi remettra son royaume au Père. Nous 
n'avons aucune révélation de ce qui se passe après cela. 
Les amillennialistes affirment que leur enseignement sur le kpala pɔ 
bɔ ̀Lua kĩi n'a pas de limites nationales. Il est vrai que Yesu et les 
apôtres évitent de parler d'Isailiɔ et de Yelusalɛũ dans ce contexte, 
et il y avait des raisons politiques à cela, mais Paul dans Lom 11:25-
26 approuve la prophétie selon laquelle un libérateur viendrait de 
Sion et bannirait l'impiété de Jacob et que tout Isailiɔ serait sauvé. 
Il passe tout le chapitre 11 à souligner le fait que Lua a un avenir 
pour Israël. Il a dit qu'un durcissement partiel était tombé sur Israël, 
jusqu'à ce que la plénitude des Gentils soit entrée. 
Yesu n'a laissé aucun doute sur le fait qu'il était le messie juif 
attendu. Les prophéties de l'Ancien Testament nous fournissent de 
nombreux détails, dont certains sont cités dans le Nouveau 
Testament. Lorsque Pierre prêcha le jour de la Pentecôte, il déclara 
que Davidi était un prophète qui savait que Lua avait promis avec 
un serment incassable qu'un de ses propres descendants s'asseoirait 
sur son trône (Zĩn 2:30). Où pourrait-il en être autrement que 
Yelusalɛũ? Et qui d'autre que Yesu, le Mɛsi? 
La preuve la plus convaincante de la reconstruction d’un temple 
dans les derniers jours se trouve dans les paroles de Paul aux 
Thessaloniciens concernant l’homme de péché, Kilisi ibɛɛ. Paul a dit 
qu'il s'opposerait à tout soi-disant dieu et à tout objet de culte, qu'il 
s'élèverait lui-même, qu'il s'assiérait dans le sanctuaire de Lua et 
qu'il se déclarerait Lua (2 Tɛs 2:4). Le mot grec ναός est le mot 
normal pour temple, ou plus précisément pour le sanctuaire 
intérieur. Dans son arrogance, Kilisi ibɛɛ s'élèvera au-dessus de Lua. 
Dans la situation politique actuelle, la construction d'un nouveau 
temple sur le mont Moriah serait hautement controversée. 



 

Cependant, un groupe juif a déjà créé les plans et les équipements 
d'un nouveau temple. En comparant ce verset avec Matthieu 24:15, 
il fait sans aucun doute référence à un temple à Yelusalɛũ. 
En ce qui concerne la restriction dans 2 Tɛs 2:7, Lua est le facteur 
de restriction ultime de l'iniquité, mais quel moyen emploie-t-il? 
Cette retenue a toujours existé et a permis à la société humaine 
d’être respectueuse des lois, car la loi morale de Lua était inscrite 
dans son cœur. Mais la laïcisation de la société entraînera le rejet du 
code d'éthique judéo-chrétien. C'est la rébellion (2 Tɛs 2:3). Paul dit 
que le Jour du Dii et le retour de Yesu ne se produiront pas à moins 
que la rébellion ne vienne en premier. La société se rebellera contre 
Lua. Avec la mondialisation, cela signifiera un rejet mondial de Lua, 
de l'église et d'Israël. La Bible sera interdite. Il y aura apostasie dans 
l'église. Le pouvoir de l'État de maintenir l'ordre s'effondrera et un 
homme sans loi obtiendra sa chance de diriger le monde. Ce rejet de 
la loi morale de Lua est en train de se produire, il n’a pas besoin de 
l’enlèvement pour le permettre. La puissance secrète de l'iniquité est 
déjà à l'œuvre, mais l'agent de retenue continuera à restreindre son 
action jusqu'à son élimination, puis l'impunité sera révélée (2 Tɛs 
2:7-8a). 
La plupart des amillennialistes prétendent qu'il n'y a aucune attente 
du renouveau de ce monde. Mais Yesu a parlé d'un moment où le 
Mɛsi s'asseoirait sur son trône glorieux dans la création renouvelée. 
Yesu a dit qu'il n'y avait personne qui ait tout donné pour le kpala 
pɔ bɔ ̀Lua kĩi et qui n'en recevra pas autant dans ce monde, ainsi que 
la vie éternelle dans le siècle à venir (Luk 18:30). Et Paul a dit que 
la création elle-même serait également libérée de toute corruption 
afin de partager la glorieuse liberté des enfants de Lua (Lom 8:21). 
Peter a également prêché sur la restauration du monde. Le Mɛsi doit 
rester au ciel jusqu'au temps de la restitution universelle, que Lua a 
annoncée il y a longtemps par la voix de ses saints prophètes (Zĩn 
3:21). 
Les amillennialistes soutiennent qu'il n'y a qu'une seule résurrection, 
même s'il y a au moins six versets dispersés dans le Nouveau 
Testament qui nous amènent à croire le contraire. Dans Mat 24:31, 
ce sont les élus que les anges rassemblent des quatre vents. En 
comparant ce verset avec 1 Kɔl 15:52 et 1 Tɛs  4:16-17, il ne fait 
aucun doute que ce rassemblement se réfère à la résurrection des 
justes. Dans Luk 14:14, Yesu dit à son hôte pharisien qu'il serait 
récompensé pour ses bonnes actions lors de la résurrection des 



 

justes. Dans Luk 20:35, Yesu parle de ceux qui sont considérés 
dignes de participer à cet âge et à la résurrection d'entre les morts. 
Cette résurrection des justes précède immédiatement l'âge 
messianique. Dans 1 Kɔl 15:23, ce sont ceux qui appartiennent au 
Mɛsi qui sont ressuscités. Dans 1 Tɛs 4:16, ce sont les morts en Kilisi 
qui ressusciteront en premier, alors que 2 Tɛs 2:1 parle de notre 
réunion avec lui. Et finalement, Zia 20:4-5 dit que la première 
résurrection précède la résurrection du reste des morts de 1000 ans! 
Les amillennialistes ne laissent aucune place aux saints pour 
juger et gouverner le monde et les anges. Ils demandent 
comment des saints parfaits dans des corps glorifiés et ressuscités 
peuvent vivre avec des incroyants au cours du millénaire. Après 
la résurrection de Yesu, il a fait des apparitions d’un autre 
royaume au cours d’une période de 40 jours avant de monter au 
ciel. Nous serons comme lui, alors peut-être que les saints dans 
leurs corps ressuscités pourront voyager de la même manière 
entre la terre et la nouvelle Yelusalɛũ. 
Le problème fondamental de l'interprétation millénaire des 
dernières choses est son orientation. Les amillennialistes partent 
de la conviction que le paradis doit être notre maison et notre 
destination; résultat de la pensée du dualisme platonicien. Ils 
sentent que la terre est mauvaise ou au-delà de la rédemption et 
n'est pas un lieu digne pour le Mɛsi ou Lua le Père de vivre ou 
pour les saints de passer l'éternité. Ainsi, quand le Mɛsi viendra, 
c’est la fin de la planète Terre pour eux; il doit être 
immédiatement détruit. Cependant, lorsque Lua a créé la terre, 
il en a confié la responsabilité à l'homme, qui s'est lui-même 
promené dans le jardin par temps froid. En dépit d'être maudit à 
cause du péché, le Mɛsi le restaurera au cours du millénaire. Il 
n'a pas honte de nous appeler ses frères et ensemble, nous 
dirigerons le monde. L'homme est corps, âme et esprit; sans son 
corps, il n'est pas complet et son habitat naturel est la planète 
Terre. 

Yã pɔ ì wɛ̃ ̀ɔaasɔosaideɔ ɛɛbo 
Je présenterai ici 19 passages du Nouveau Testament qui, d’une 
lecture normale et impartiale, enseignent collectivement que le 
Mɛsi et ses saints régneront sur la terre. En rejetant un royaume 
littéral sur la terre, les amillennialistes ont développé leur propre 



 

règne du Mɛsi et de ses saints du ciel, même s'il n'y a pas un seul 
verset des Écritures qui dit que Yesu règne actuellement ou 
dirigera jamais la terre du ciel. Il y a beaucoup de références à 
l'exaltation du Mɛsi à la droite du Père et à son ministère dans 
les cieux, mais pas une seule fois, cela ne dit que le Mɛsi dirige 
la terre depuis cette position. C'est le père qui gouverne l'univers. 
Le règne du Mɛsi sera sur la terre, et pendant ce temps, il attend 
(Ɛbɛ 10:13). 
Mat 5:5 Heureux ceux qui sont humbles, qui hériteront de la 
terre! 
Mat 19:28 Quand le Mɛsi sera assis sur son trône glorieux dans 
la création renouvelée, ses apôtres seront aussi assis sur douze 
trônes, gouvernant les douze tribus d'Israël. 
Mat 25:31-32a Quand le Mɛsi viendra dans sa gloire et que tous 
les anges seront avec lui, il s'assiéra sur son trône glorieux. 
Toutes les nations seront assemblées devant lui et il les séparera 
comme un berger sépare les brebis des boucs. 
Luk 1:32-33 Yesu sera grand et sera appelé le Fils du Très-Haut, 
et Dii Lua lui donnera le trône de son ancêtre David. Il régnera 
pour toujours sur la maison de Jacob et son royaume ne finira 
jamais. 
Luk 17:19 Le roi lui dit: "Bien fait, bon serviteur!" Parce que 
vous avez été digne de confiance dans une toute petite affaire, 
prenez en charge dix villes. 
Luk 22:29-30 Je vous confie un royaume, comme mon père m'a 
conféré un royaume, afin que vous puissiez manger et boire à 
ma table dans mon royaume et vous asseoir sur des trônes pour 
gouverner les douze tribus d'Israël. 
Lom 8:17, 19 Si nous sommes enfants, nous sommes héritiers, 
héritiers de Lua et cohéritiers du Mɛsi, si nous partageons ses 
souffrances afin que nous partagions également sa gloire. La 
création attend avec impatience la révélation des enfants de Lua. 
1 Cor. 6:2 Vous savez que les saints gouverneront le monde, 
n'est-ce pas? 
1 Kɔl 15:25 Le Mɛsi doit régner jusqu'à ce qu'il ait mis tous ses 
ennemis sous ses pieds. (Cf. Es 9:7). 
2 Tim 2:12 Si nous persévérons, nous régnerons avec lui. 



 

Ɛbɛ 2:5, 8a Car Lua n’a pas mis le monde à venir dont nous parlons 
sous le contrôle des anges… il a tout mis sous les pieds de l’homme. 
Zia 2:27 Celui qui vaincra gouvernera les nations avec un sceptre 
de fer, les brisant comme des pots d'argile. 
Zia 3:21 Je donnerai à celui qui vaincra une place pour s'asseoir 
avec moi sur mon trône, comme j'ai vaincu et suis assis avec mon 
Père sur son trône. 
Zia 4:4 Vingt-quatre autres trônes entouraient le trône, sur lesquels 
étaient assis 24 aînés vêtus de robes blanches et de couronnes de 
vainqueurs. 
Zia 5:10 Vous leur avez fait un royaume et des sacrificateurs pour 
notre Lua, et ils régneront sur la terre. 
Zia 11:15b, 17 Le royaume du monde est devenu le royaume de 
notre Dii et de son Mɛsi, et il régnera pour toujours. Vous avez pris 
votre grand pouvoir et avez commencé à régner. 
Zia 12:5 La femme a donné naissance à un fils, un garçon, qui doit 
gouverner toutes les nations avec un sceptre de fer, mais l'enfant a 
été enlevé et emmené à Lua et à son trône. 
Zia 19:15 Une épée tranchante sort de sa bouche (celle du Mɛsi qui 
revient) pour abattre les nations. Il les gouvernera avec une barre 
de fer et foulera le pressoir à vin de la fureur de la colère de Lua 
Tout-Puissant. 
Zia 20:4 Alors j'ai vu les trônes, et ceux qui étaient assis dessus 
avaient l'autorité de juger. J'ai également vu les âmes de ceux qui 
avaient été décapités à cause de leur témoignage à propos de Yesu 
et de la parole de Lua. Ils n'avaient pas vénéré la bête ni son image 
et n'avaient pas reçu de marque sur son front ou ses mains. Ils sont 
revenus à la vie et ont régné avec le Mɛsi pendant mille ans. 


